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«eS, eO 
Do Czytelnika Polaká 


odzi zuowtt z druku JA NT- 

a álbo JANA III. Kro- 

> á Polfkiego życie. i 
sika to, Ta Polakowi bydź 

w czytániu przyiemne, záwfe pożyteczne 
rozumiem:  Przyiemne; nie tylko, = 
nim (wego Monórcby Obraz, ále yv a- 
fnego Rodaká widzi, Pożyteczne iż w tym 
Obrdzie, znóczne cnot rożnych upótruie 
przyktódy: badź ku pomnoženiu świgtcy 
Reliii, badź ku zóchowiniu Oyczyzny» 
álbo [zczerey w zględem obudivoch UA 
Wfiákže, przyiemniejfše wtym : - 

zie zda mi fig P aereas 

j Ge- nie tylko, w obyczałć Ta 
prese lá, wk przed tym, ále y 
+ mięzjku, famym, bež ea p = 
eN HEN > innych» . 
$ ky Lian JU ochotniey[za 


pociagnie, iż z pierwfzego meyrzenia 
daie [ie cóży JANINA widzieć, nie 
zábamiatac Czytelnikć wielorákich przy- 
dániem uwag: Kore, zefklinfiego podos 
bno czyniły, y świńtfo ták znaczne, be 
Nayiiiniey[ze , pomienionego JANI- 
NY émić fie nie iáko 2 dáfy. 

Maf wiec Polaku, dla częgobyź, 
tym chetniey JANIN E tego [zácomats 
iż fig w [zezero Polfkim, y Narodowi 
przyzwoiym daie flyfzeé iezyku: byś 
49 J wtcy mierze chciał nóślódowóć 
ufifniac bydź nie tylko w obyczaiách , 
Jłórodawn;ch Polakow wzorem, ále jw 
ięzyku, Polakiem. 

Przelhrogá 

D^». lubo niby z Łówińfłiego ná pozor flos 

wá, tu fie nie odmientarą, i£ y u dawnych 
m zmycxatu mtáne iáko to, Reltta €8e. Nie odu 
mientaią fig rownież, ktore fig znayduią w mo- 
wóch Seymowych nóprzykład , dla zácbowánia 
należytey fwoiemu fpramcy, álbo ták więc mo- 
wią: Autorowi, wierności, Tym mniey fẹ 
odmieniatg imioná, urzędow gednuści Qe. 
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Ad Sereniffimum 


LOANNEM TH, 
"Sarmaticam volucrë, jam nulla pericula terrent 
Seu Bifton tumidus, feu Geta [evus adejt 

"Natali poftquam feutò circumdedit illam 
Rex Bellatorum gloria, Martis amor , 
Hune tu, dum pro Te viiriciblr excubat armie 
` Auguftumj; Tibi, devovit ipfe caput, 
Gor Patria, quoniam tanto munimine texit, ^ 
„Agnofeąs Patria Terra Polona Patrem, 


PERPETUAM 
MEMORIAM . 


Eleri gradientibiis paffà 
fæeculis, ac retroacta Re. 

gum, Principumque facinora, 
tumido prementibüs pede, ne 
immortalis perennaturi, JO- 
ANNISIII. Poloniarum Regis 


fama, 


fama, toto diffufa orbe, Heroum 
geftis parta, ac numeros vir- 
tutum, & meritorum vallatá 
catervà, Pofterorum oblivione 
extinguatur, cam poft occafum 
Serenifimi Poloniarum Solis, 
Inclyt Sarmatarum Genti, cla- 
refcere volui, dum libellüfm, ; 
ejusmodi. Heroicos Gradivi 
continentem actus, Elogiorum, 
ac Epitaphiorum, tum mifcel- 
laneorum inferto decore, orna- 
tum in publicam edidi lu- 
cam... 
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Ibrum cui titulus: Janiga Zwyz 
ciężkich Tryumfow &c. Hero. 
icam vitam, allus Vitloriarum 

nonnullos, demum € Triumphos, Divi 
olim JOANNIS 111. Poloniarum Ine 
vitliffumi ac Potentiffimi Regis, ex 
Turcis Getird, gloriose reportatos (noe 
price complectentem: a Prambili ac 
fpelłabili Jacobo Cafimiro Rubinko- 
wiki, Burgrabio T borunenfi , 5. R. M. 
Secretario, viro «que erudito, uti 5 
żanquńm [petlatoré tantorum operum y 
conferiptum , legis ÈI cùm nihil adver- 
fetur Fidei. noftre Romane, bonisý, 
moribus, ideò, ut detersá typi Jepi, in 
lucem publicam. ad exemplar C9. fpecu- 
Jum pofteritati Lecbica prodeat, cum 
dem dignum effe cenfeo, C9 prafentibus 
approbo. -Datum in Collegio Aeademi- 
co Pofn: Lubran: ato Nonas. Janarii, 
Anno Domini. 1739. 

M. Stanisl: Sebaft: Mamczyńfki U. J. Profaffor,. 


Librorü per Disc: Pofa: fynod: Cenfor. 
mp. 


FACULTAS 
Jilfimi Loci Ordinarii 
REIMPRIMATUR 
JOSEPHUS 
Comes de Verbno 
PAWŁOWSKI 
Epifcopus Niochen- 
fis, Vicarius in Spiri- 
tualibus, ac Officialis 
Generalis Pofnanien- 
fis, Praepofitus infignis 
Collegiate S. Maria: 
Magdalenee Pofnaniee. 
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ládomo nóturze, że gdy flońce 

przy wfebodzie, fwoich dobywa 

promieni, álbo przy zachodzie, 
Kryie świńtłość, przeraża oko, á tym bár- 
dzicy, kiedy w famym południu otrz.z- 
mapy fie z pochmurnych cieni, nayiń. 
Snicylze rzuca promienie, ciekáme oko, 
pénzeso ná blafk, wzrok tráci. Y to 
mie do tych czas odrázifo, żem ná nay- 
śńsmeylze JA NA 111. dzieťá, nie co zám 
mrużona do tad pótrzał zrzenica, Kic- 
dy ná ten Pań/ki blafk ( lubo dawno w 
śmiertelnych życia doczefrego zógrze- 
biony cienińch ) cieków(ze mie fmiáfy 
Jpoyrzeć zrzenice, żeby iednák potomnych 
czafow ióśniń/ć nieśmiertelna Cbwatá , 
ktora Najińśnieyfzy Krol megdyś Pot- 
fi, JAN 1H. do tey A PS s 


wódził, do ktorey, ledwie, więcey y dáley, 
można postapič. Jákož prawdziwie to 
Najióśnicy/ze [Toce w znáku Livá Sá- 
nef, ták že Lwiemi pierfiómi, á nieufirá: 
fzonym umyfłem miefiac przeciwny (obie 
god nogi podeffam[jy, naywyżfzy wliep u: 
czyniło, żeby w potomnych czójach do 
podobnych dzief, y heroicznych (praw, 
wzaiewnie fię Mtodż Polfka y w[bániá- 
łego umyfłu Rycerstwo pobudziti. Od. 
ważam tym cieniem , po części JA NA 
1IL beroiczne wfpomnieč życia dziefásy 
ná publiczne śmiótło z prá[y drukórfkieg 
wydńć. Dowcip w prawdzie moy. y žy 
cie pracámi [lárgáne, do polerowónia tey 
Herbomney Tarczy, y pokazania potom- 
nym czáfomy tego naytá fniey[zego Jfłońcń, 
mezdolne. Lecź też áni ofmiecáé myślę 
zo Polfkie światto, áni wyjokim zdobić 
krófomowfiwem — Nayi&fnieffego Panń 
fprámy, ále tylko udzielnym promieniem, 
iáko niegdy przez lat trzynaście przy- 
zomny Póńfkiego boku Dworzónin, świń 
tu Polfkiemu pokózuię: Po- 


Początki życia 
Nayiaśnieyfzego MONARCHY 


JANA IL 
KROLA POLSKIEGO. 
TAyiśśnieyfzy Krol, JAN II. Euros 


py fłohce, Otomáňfkiego za- 

ćmienie Kfiężycź, piorun wfcho- 
dnich Kraiow» wfchod fwoy wział z 
Jášnie Wielmožney y (tárodáwney So- 
bieľkich Fámilii; Oyciec iego liczacy 
Przodkow fwoich, wielka liczbę krze- 
flowych Senatorow , fam pierwízy w 
Kroleftwie Senator, Káfztelan Krákow- 
fki, Mátki go wydálá ná świśc idaca 
z Jaśnie Wielmożney y Stározytney 

Familii 
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Fámilii Zołkiewikich „ Corká niegdy 
Stániftáwá Zolkiewikiego, Kánclerzá 
Koronnego, ż potym FHetmáná Wiel- 
kiego Koronnego. Urodził fię Roku 
1624. Dniá wtorego'Czerwcá w wigilia 
Przenayświętlzey Troycy, ktora to Ta- 
iemnicá przez cáte życie w ofobliwfzey 
czci u Niego zówlze była y fzczepul- 
na w przygodich ucieczką iáko tež. 
y pomoca dziwna. Ten JAN tey 
Jásnie Wielmožney Pary, iáko był trze. 
cim Synem, ták w porzadku Krolow 
Polikich Janow, był tráceim Krolem 
nazwany. 

Jefzcze Dziecina bedáť, nic dziecin- 
nego w fobie nie pokazy wał, iśkcby iuz 
dawno ráda y orężem wfławiony, znać 
to było y z [amey mowy, ktora zawlze 

oważna bywálá, znać zukłśdności., 

tora coś záwíze rokoválá wielkiego, 

znác było y ze wfzyfikich obyczaiow, 
że 


K o XE 
że nietylko między Brácia, śle y w c&- 
ley Polízcze wyzízy nád Janá nie po- 
wiłał. |. Y z tadci fadził Wielki ná ten 


czas Mátemátyk Zorávíki, ze JAN, 


nie pofpolitym będzie. | Ten widzac 
Jego ukládnosc y ułożenie, taka Ro- 
dzicom Jegouczynił nádzicie o JANIE 
že w Dziecinie ślbo Krol, 4lbo Namie- 
finik Krolá. Juz y w dziecinaym wieku 
godna Głowa do Korony, w tym tylka 
upośledziona,że icfzcze niekoronowana 

Przez kilká lat w Domu wychowá- 
my, wdobrych obyczaiách y polityce, 
dány od. Gycź do Akádemii Kráko- 
wfkiey ná náuke, gdzie z wlzelka ufil- 
nościa, 0 to (ię ffárat, żeby między 
rowiennikámi, nikt mu nie zrownał, 
jakoż ták (ie przykładał do náuk, że 
wlzyfikich przewyžízyt, y niby wten 
czas iaż fie przed innemi. do Korony 
ubiegał. Oprocz ięzyká Łócińlkiego, 
miał wielka chęć y.do innych, á naya 

bór- 


K o ye 

bárdzicy do Francufkiego, ktorego fie 
tak dofkonśle nauczył, że fnádnoby 
mogł był być trzech iezykow, álbo 
troillego narodu Panem. Retoryká ie- 
mu nayofobliwfzym powiodlá fie fpo- 
fobem, iáko to, ktora mu drogę do 
krzelet, y do naywyżlzych gotowść 
miała Honorow. W Retoryce będac, 
gdy Profellorowi Akademii, Dabro- 
wikiemu, przypadkiem z głowy biret 
fpadł, zaraz z prędkościa fkoczył JAN, 
y podniefiony , Jemu z ufzánowániem 
oddał, zá co dziekniac Dabrowíki Pro- 
rockim rzekł Duchem: Nie umre až 
w przod obaczę Koronę na. głowie 
twoiey. Co fie zišcito, bo ten Dabro- 
wlki ( iáko niżey powiem ) żył da ko- 

ronácyi y Wiedeńfkiey okázyi. 
Wyfzedfzy ze (zkoł,dla ciekawości, 
z Pofłem wielkim od Korony Pollkiey, 
do Porty pcflánym Roku 1645. JA N 
Sobielki pod ukrytym imieniem złą: 
czył - 


Mo 


ZG 


czył fie, z ktorym gdy flánat w Kon- 


ftłatynopola, w wielkim był niebefpie- 


czeńftwie, albowiem Turcy przypátru- 
iac fię Jego Fizyognomii, powadze, w 
mowie rofłropności, iakoby Maieftat 
w nim widzac, ieden drugiemu go u- 
kázowal,'y po Torecku między foba 
fzeptśli, czyli to nie ten przyfzly Kol, 
o ktorym nalz Acham Turecki, proro- 
kował, lepiey go záwczáfu zgładzić, 
żeby nam nie fzkodził , ytym podo- 
bnie. A že fie ro wcześnie przez Pro- 
ročtwo ogłoliło, ( luboć wiary mniey 
godne, ile że Pohániec go piľat, ) átoli 
iednák tu go kláde, gdyż to bárdzo 
dawne, bo Roku 1200. ogtofzone, â w 
Niemieckim ięzyku rokiem przed ná- 
rodzeniem Jana Sobiefkiego, to ieft 
Roku 1623. przez Leonárdá Sternellá 
do druku podáne. 

“ Ja Acham Turecki Wielki Filozof, 


urodzeniem Arab , ofobliwízy Gwiaze 
E darz, 
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darz; obrońci żwáwy fekty Michome- |. 


tańlkiey, y nieprzyiaciel Chrzesciáň- 
ftwś, widziałem w biegu gwiazd upa- 


dek Michomerśńfkiego prawś, y wlzy- > 


ftkich Máchometánow, dla ich wiel- 
kich grzechow.  Bliíko nólłapi czas, 
w ktorym, tak w Azyi Michometśni, 
iako w granicach záchodnich, znácznie 
nád Chrzesciánámi tryumfować beda. 
Lecz potym przyidzie Krol wfpániátey 
Twarzy, ktory nád Chrześciśnami pá- 
nowác będzie, y światem rządzić, w ten 
czas, ná Horyzoncie, pokaże fie nowa 
gwiazdź maiaca wielki ogon, iakoby 
włocznią, w fobie będzie iáko Tarcza, 
potym Sarśceńlkie Paliwo pocznie ni- 
fzczeć y upadá. Ten Krol, o ty wiel 
ki Národzie Máchometááfki! będzie 
rwoia chlofla! o ty narodzie I(máelfki, 
twoim ukarániem! Ten z wielkiey zara 
liwości, ku fwoicy Relii, opuściwizy 
(we Pźńltwo,Maurytanow goraco przez 
šládo- 


ślśdować będzie y zgromádzi wielkie 
woylko. Ná ten czas niepłodna rze» 
cze: O iák fzczęśliwa żem nierodzilá, 
kiedy obacza, że ich niewinne dzieci 
rożnemi. y ftrafznemi Męczeńltwy y 
plagámi utrácone będa. W ten czas 
Maurytśń N miecz zltepicie, áni będzie 
mogł odcináč, w ten czas ty Grecya 
gwałt y zgubę cierpieć będziefz. Lwi 
zárykna, á ciebie požra, krokodyle zde. 
chna, 4 Archery bardziey fię zmocnia 
niż fłońce. Słuchay Alexandrya, wzdy- 
chay Afryko, bo nie bedziefz. miała 
czáľu plákác, bo ten Krol przez fwych 
przesláduiac cie, niedopuścić. Jego 
Rod y Fźmilia będzie bárdzo wielka, 
fprawiedliwa, nieprzetomána y koroná- 
mi (wego Domu šwiát napełni. Ber- 
łem Jego, Będzie lalka Jowifzowá, å 
miecz Marla. Ty optákiwác będziefz 
twe grzechy o Ifmáclu! o Atlas! mizer- 
nym bedzicíz cále życie twoie, à twoiá , 
B biádá 
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biádá z nędza, nigdy koňcá mieć nie 
będa, ponieważ twe (lrzály od twego 
łuku ná twoię zgubę názad (ie powra- 
caia, Strzeż (ie Babilonia, płacz Kon- 
flántynopolu, twoiá koroná [padnie ci 
z głowy, twoich rak ozdobá, w kay: 
dány fie odmieni, twoie priwo zginie, 
å twoic Páńftwo y Kroleltwo znifzczy 
fie; bedzie(z ci fię (lárat, 4bys głowę 
podniofł, śle znowu upádnie[z. Twoy 
grob otwárty! Chrześciżallwu da ʻo- 
kázya do śmiechu, śle twoim do plá- 
czu. Moià dufża ledwie odetchnać 
może, gdy przewidzę tyle niefzcęścia 
w ten czas rzekha. Tu był vielki:ow 
Kair, tu flat Koniłśatynopol! 4 potym 
odleci (trzátá od łuku, 4 kto fie przed 
nia fchroni! Ah Iímáel ták ftráfznie 
wfpomnieć ná Biy Biy. Owy zacni 
mężowie iák bárdzobym was kochał, 
gdybyście byli moicy wiśry, jak bár- 
dzobym (ie ciclzył, gdybyście wy wie- 
lemo- 
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lemogacy Krolowie moiey Relii byli. 
Ah przepušécie mátym dziatkom, y 
karmiacym mátkom, Płácz Agáro y 
Mila, bo ty(iaczney liczby nieobaczy- 
cie dopelnioney. ^ Tá ieft nadgrodź 
twey okrutności, y Sodomfkicgo grze- 
chu. Jerozolimá wyidzie z domu Iz- 
máelá, y wnidzie ná gore Kálwáryilka 
z choragwiami zachodniemi. Zdami 
fie że fłylzę traby, twoi ftrzelcy y Przy- 
iaciele ol(máclu ci nie niepomoga, bo 
Lwi, bardzo mocni à Jupiter z Satur- 
nem złaczeni. N4 dowod tego oba- 
czycie ku pułnocy ognifłe promienie 
ná powietrzu, ktore ciemność w &wiá- 
tło przemienia, à przed tym zacmienia 


` y wiele znakow wá(zego upadku,przed 


oczyma mieć będziecie. — Pláczcie y 
ia też płakać będę y w płaczu życie 
moie (kończę. Poty jelt to przerzeczó- 
ne Proroctwo, ktore ták niebefpiecznie 
ná życie JANA Sobiclkiego młodego, 

Ba måten « 


ná ten czas niltępowśło, że przez cála 
bytnosc fwoię w Turczech kryć fię 
raufiał. 

Wrociwfzy (ie z Poftem wielkim 
do národu fwego zdrowo z ták niebe- 
fpieczney wyprawy, naypierwey flarat 
fię oto, áby Márfowi oddał ferce, y rg- 
če, maiat to zawfze w chęci, áby kiedy 
w nim to fic fpetnifo, co "mu Pogáň- 
ftwo rokowáto, y czego fie w Konliśn- 
tynopolu lekáli Bifurmáni. Jákož w 
wízelkicy umieietnosci y przezotności 
woienney fztuki, co raz znáczniey po- 
flepowat, że w krotce Regimentarzem 
ogtoľzony, iškobý niecierpiac do Ho- 
norow gránic, przez znáki Márfa niby 
po fzczeblách do naywyżlzych godno- 
ści pofłępował, az Roku 1560. zá He- 
roiczne dzieła y iaz nieco [largawlzy 
fiły wyfokiey tálka godności wlparty, 
Wielkim Koronnym Mórfzałkiem u. 
czyniony, śby rękę záwczáfu do Bertá 

goto- 
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gotował. W náflepuiacym zaraz 
Roku 1661. iáko Mórfzałek wielki 
Koronny, po nielzczesliwie zerwá- 
nym Seymie ná Senatús confilium 
wotował, ktore vóżum, že (ie do 
rak moich dollálo, tu ie kłade, 

Mowie tu appofité, co gdzieś 
nápifał Pôčtá Quis me [uper auras gą? 
pracipirem tavbo vehet, atrag, nube AE 
involvet ? kiedy. fig žápátruie na ` 
tę zńwziętośc, ktora Seym zerwá- 
15, mogł bym tu imitari Wielkie- 
go rzecza Augullá, ktory po (trá» 
c nych przez Hetmáná. (wego 
woylkśch, to tylko mawiał. y czę- 
fla powtarzał :- Karre, Varre, red- 
de Legiones. Tož. y ia dziś mogę 
mowić do tych, co zerwáli, reddi- 
te Securitatem. publicam, wroccie 
mi nabyta y ktora iefzcze gotowá- 
Ji (ię fławę. Ale iák wrocicie,kie- 
dy iuz zbáwienna. do odebrania 

B3 Kámicň- 
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Kámieficá uplynelá okázya. Zle rze- 
czy fadzi, ktokolwiek wolna od przy- 
god y niewezáľow do cnoty bydź rozu- 
mic drogę, Y tym lamym o dobre Imig 
nie ftoi, kiedy fie ná trudy y fatygi nie. 
odważy: fublatis emm virtutum incom- 
modis, etiam ipfas "virtutes, incommodis 
ex[piraruras novimus Názbyt był $miá- 
ły, ktokolwiek picrwfzy drewniáney 
máchinie, (we zdrowie nieužytemu: 
ná ludzkie molly morzu powierzył. 
Zbytnie prezumpcyą zgrzelzyli, iáko- 
by náznáczony Seym y wiofná owa ná- 
flepuiaca, tę kleľke ślbo zatrzeć, ibo. 
nadgrodzić mogtá, śle (le bárdzo ná 
tym záwodza, iuž wicki, niedádza tá. 
kiey okázyi, tey podobney , śni Tur- 
czyn nic omiefzka náfze zamyfly u- 
przedzic, y gotowy, nas niegotowych, 
cále zálkoczyc, Przeyrzyimy (ie iák w 
zwierciedle, w owcy Chocimfkiey woy- 
nie, w ktorey ráchowáli$my woyfká 
Koron. 
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Koronnego, iáko y Wielkiego Kfięftwś 
Litewikiego fiedmdziefiat kilká tyfię- 
cy, ádo tego Kozakow czterdzieści 
tyfięcy, fam Krol Zygmunt,pofpolitym 
xufzeniem náflepowat, maiac przy fubie 
dywizya Woyfká y od Márgrafa Brana 
deburlkiego , 4 przecięż fromotnemi 
kondycyámi; y trybutem iák kiedybys- 
my byli zwyciezeni, pokoy záwárty. 
Da ten ná (lráfznym fadzie Bofkim r4- 
ehunek, zkogo pochodzi, że ták dobrá 
opulzczona okázya. Już tedy więcey 
nic nie zoltaie (nam quod eene 
flum efl, revocari nequit ) tylko złoży: 
wlzy pychę, nieprzyiacielowi fie upo- 
korzyć, y táľki uniego profić, ktorey 
od: nas powinien żebrać. Tátárow zá$ 
iák nayprędfza legácya y upominkami 
umity gowáé, chwytaiac fie tego, com 
kiedyś czytał; confilia , quibus impares 
fumus, fatis permittenda. Uchoway ic- 
dnák Boże, żebym Pogáníkiego, śnie 
B4 Chrze- 
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Chrześcińńfkiego wzywał fatum, bo 
tu widzę o nas Providentia Divina Bo. 
gi nálzepo, ktora [flis fuccurvere ro. 
bus potens, vel jacentes [péss mon varà. 
in priflmum erigit flatum, famá radzi, 
ktorey fłufznie, czyli pomyślne, czyli 
tež podlcyfze poda fzczęście, ślbo też 
cále nic nie ráczy wyświadczyć, dzię: 
kowáé trzebá, teraz tedy przy defskcie 
fit y woyfk, wfiadác ná koń, y broni 
dobywác koniecznie €7 nece[fitate po 
fiuľante, z umnieyfzeniem krwi y Życia. 
bronić fie nam potrzebń. 

Siedm lat, madrošcia y rofľropno- 

ścia Márfzalkuiac koronie Roku 1667. 
Bułiwę w wigilia Nayświętfzey "Troy. 
cy odebrał, ktory urzad, wiedząc, że 
mu nic ku ozdobie [woiey tylko, śle ná 
PE y flawe Rzeczy-Pofpolitey o- 
árowány, nátych miaft mellwem y 
odwaga uzbroiony, Woyfko zlecone 
fobie przeciw Kozakom y Tátárom 

(kto. 
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(ktorzy głęboko inż (ie byli w Ukra. 
ine wdárli ) w pole wyprowadził, y rak 
mu fzczęśliwie Mars pofłuzył, że z 
ciłey Ukrainy, wypędził Kozakow y 
Tátárow, y 60. Miaft, woienna ode- 
brat: fita. 

Ze zás Kozacy przefzlemi czáfy 
Ukrainy część, fila y oręzem fobie 


przywłalzczyli, JAN Sobiefki z Políkim 


Rycerftwem tám rufzył, y micyfcá 
przeciw wlzelkiey fłufzności fobie przy- 
włafzczone, odebrał boiem. Bolało 
to Bifurmánow, że Hetman Sobiefki 
Kozakow iáko ná ten czas pod obrona 
Porty bedacych, tyle rázámi zranił, za- 
czym z wielkim wtargnęli woyfkiera 
do Polfki, y fłołeczne Rufi Miśflo 
Lwow oblegli, y wyfoki zamek nád 
Lwia Gora leżacy, dość obronny, przez 
zdradę iednego z Schizmátykow Popá 
wzięli, y iuz ná przedmieście wtárgna- 
Wizy ścilnęli miślło, lubo Gárnizon 
micy- 


mieyfki mocno (ie bronił, iednák długo 
trzymác fie rzecz niepodobna była, 
zwlálzezá że niefpodzianie tá (zárán- 
cza przyleciálá, dla ktorzy opoZniono. 
fię w mieście z przygotowaniem do o- 
brony, o tey niepociefzney ufłylzawfzy 
nowinie, JAN Sobie[ki Hetman , iák 
nayprędzey pofpiefzył pod Lwow, y. 
tak dobrze z Turkśmi, lub. to. w má-. 
tey fwoich. hczbie gościł, że Turcy. 
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zoftáwiwfzy. kilka tyfiecy trupow, ze: 
wfłydem odeyść mufieli, 4 $ciapaiac: 


fie znowu pod Pełtow obozem (ie po- 
łożyli, 4 JAN. Sobielki: z całym, Pol. 
fkim Woyfkiem. uderzył ná Bilurmśń- 
fki oboz, on rofpłofzył, wiele tyfięcy,, 
ná plácu położył, &innych w niewola 
zábral, y zdálo (ie w ten czas już, že 
cała fitá Otomśńlka do. fzczętu fkru. 
(zona. 


Tyla 
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Tyla upadkow zaiulzony Sul- Wo. 

tan w Roku 1673. poflánowit po. 

wízelka potęga uderzyć ná Políke, pu 

lákoz Wielkiego Wezerá vyflat z pis 

80000. Turkow pod Chocim, Z mem 

ktorým w krotce miał [ie złączyć lie 
Hán Tádirlki, maiacy ná scooo. 
Woylká, y tik uderzyć ná nico. 
bronna w ten. czas Polfkę, ktora 
tylko 2000. gotowych do boiw rå- 
chowała ludzi, lecz Hetman wiel- 
ki nieuftráfzony , uciekaiac (ie na- 
boznym fercem do.Pátronow Pol- 
fkich, á ofobliwie do Błogofławio- 
nego Stśnifława Koflki, śmiele z 
dwádziesciá pięć tyfięcy, uderzył 
na Turecki oboz; názaiutrz po 
śmierci Krol& Michátá, to ief w 
dzień S. Marcina, gdzie ucierajac 
fic krwawo od famego poránku , 
aż pod wieczor JAN Sobiefki o- 
wego dniá háfto to, KOSTK O 
Rátuy * 
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Ritny uftáwicznie powtarzał, wołając 
o Niebiefki rátuaek, w ták niebelpic= 
cznym rázie. Y niepochybnie podos 
biło (ie y háfto y nabožeá(lwo. He~ 
tmáhlkie.niebu, bo. cśłe woylko wi 
džiálo woz ognilly na powietrzu, ná 
ktorym Swięty Stániflaw Koflká klo 
czał przed: JEZUSEM odpoczywaia- 
cym ná łonie Mácierzyňníkim, 42 Rak 
Syná Bolkiego ná nieprzyiacielá ogni- 
fle leciały ftrzály, z czego uwelelony 
JAN, tym bárdziey wzdychał wola- 
iać, KOSTKO Rátuy. Nieprzyiacicl 
24$ przerśżony: nie tak. fila. Męftwa 
Polfkiego ik blafkiem (lrzat. niebia- 
fkich, ná tychmiaft miefzác fię poczał, 
á zátym uchodzić, zolláwiwízy wię- 
cey niž 36000. ná famym plácu tru- 
pow &drupa ledwie nie połowę w u- 
cieczce. Do tych czas nieflycháne 
zwyciellwo, tym fławnicyfze, že Nie. 
przyiaciel w (2yku.zá wałem (lána!, y 
o trzebá 
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tizebå pierwey było do fzturmu bie- 
Žec, nim dác bátália, 4 przecięż przy 
bárdzo máley nálzych zgubie, y oboz 
nieprzyiacielfki wzięty, y źbity do 
fzczętu Turczyn, 4 oprocz zábitych 
iefzcze ośm tyfięcy czterý (lá dwádzie- 
ścią ludzi ydwoch Báízaw niewolni- 
kow optákác mufiał, rák ženád 20000. 
zták licznego Wóyfka niewrociło (ie 
Żywo, izby to mogło cznaymić o kle- 
fte. Wiedząc zás JAN, že Han z 
fivoim woylkiem pod Zwźncem, zaraz 
tám żołnierza [wego obrocił, taż zwá- 
wošcia woienna uderzył ná nich» y po- 
dobnym fpofobem iaka ‘y Turkow 
zgromił, &oflátek, ślbo rofpłolzył, ál- 
bo wział wniewola, y ná plácu nie 
máto trupem położył. 

A £c iuż czas był dla zimná przy: 
kry, śni też czego obawiść (ie niebyło 
po złamśnych Nieprzyiacielíkich fi- 
tách, Tryumfami y praca záfluzonego 

żołnie: 
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£olnierzá, na zimowe (lánowifká ro- 
złożył! W tym oglolzono po Pol. 
fzcze śmierć Krolá Michálá, álbo zwy- 
kie po nim interregnum, 4 oraz: y fła- 
wne zvyciellwo nád Turkami. Z ie- 
ducy (tony, po utracie Páná zákrwá- 
wito fie ferce, z drugiey niezmierna rå- 
dość ptynelá, że zwyciężony Tyran, A 
zatym wfżędzie zwyczayne kościelne 
pienie Te Deum laudamus, toieft Ciebie 
Boga chwalemy z dzięk czynieniem 
spiewáno.Gdy záš ná nafłępuiacy Seym, 
wedlug zwyczaiu wiezdzal z tryum- 
fem pieniadze rzucáno, ark: n 
frebra iak tálar bity, tylko troche 
mnieyfze, ná iedney (tronie obraz He. 
tmańlki z Infkrypcya Joaunncs Mbie- 
fli Mavefchaleus ÈI Supremus Dux 
Excrcituum Regni Poloniæ, ślbo Már- 
fzátek. y Hetman Wielki Koronny. Z 
drugiey flrony Chocimfka wyfztycho- 
wana, á nád Chocimfka te nállepuicce 
wierfze, 


SS o JK 
Frangere fi magnum eff Sulymane cornua Lune 
Vincere (pes omnes , vincere zafira Duces, 
Biflonias actes urbesg; bec «mnia Martis, 
( Te Duce ) Sarmaticé robore vila cadunt, 
To ieft 
Lub trudno przytrzeć było Kfiężyco- 
` wi rogow ( fwych Bogow: 
Wydrzec Oboz y Wodzow,nádzicie 
To wízy(lko, miáltá,rázem woyfká,Pol- 
fkiy fita 
‘Tny Wodzu iedna czynifz śmiertel- 
na mogiłą. 

Ażeby w tym zámiefzániu iak 
nayprędzey | Nieprzyiacielowi połowa 
zabroniono Kfiaże JMC. PRYMAS 
OLSZOWSKI, zá tída JchMCiow 
Senatorow , uniwerfał ná Seymiki Lift 
powízechny ná Seym ku obierániú 
Krolá aowego wydał, krory Seym miał 
[woy poczatek miec, iśko y miał w po- 
niedziátek po Niedzieli czwartey od 
Wielkiey nocy to ielt dniá 3o. Kwie- 
tniá Roku 1674. 

Ná ten 
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Ná ten ákt oprocz wlzyfikich Ich 
MCiow Sepnatorow, y Miniflrow Stanu 
IchMC. Pinowie y Rycerftwo , w tá- 
kiey liczbie zgromadziło fię, że fię 
zdało, iákoby żaden, zdomowych w 
cáley Polízcze me zoflat, ktoryby wła- 
(ności zofławiwfzy, niepoiachał, žada- 
iac nowego, powitać Pana. 

NŚ zajutrz to iet trzydzieftego 
pierwfzego kwietniá. wolnym głolem 
y zgoda włzyfłkich flánow cáłey Rze- 
czy-polpolitey, obrány Mórfzałkiem 
Seymowym Jaśnie Wielmożny JMC. 
Pan Franciízek Bilińfki Miecznik ko» 
ronny, ktory przy przyięciu Lafki Már- 
fzálkowfkicy, zwykła z dziekczynie- 
niem, rázem z zadániem publicznego 
dobrá uczynił przemowę. : 

Miána potym między inízemi 
glofami ná poczatku tego Seymu, mo~ 
wá, od pewnego Senatorá y Stáro(ly 
w ktorcy cnoty godne Tronu przys 

fzłego 
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fzłego Päná przekładał , fzkody przy 
tym z obieránia Piaflá, y niepożyte- 
czne z obcych Narodow wybránie, 
Wprzod zaś do zgody wfzyflkich ufi- 
łował námoviť. 

Widzieć byto po tey mowie wielu ro 
ne y przeciwne ku tenu zmierzaiace 
umyfły, śby iednemu z piaciu Kfiażat 
poftronńych pánowác nam żadaiacych, 
koronę oddano. Wielkie tu y zná- 
€zne było rozerwánie iedności, Jeden 
albowiem team życzył poflronnemu 
Pańltwa, tamten innego Pánem płofił, 
Inny infzemu ofiśrował Kroleftwo; že 
predzey (podziewáč fie byłó godzace- 
go ná ruinę Oyczyzny rollerku, niżeli 
iednego z tych piaciu widzieć na Tro- 
nie, każdy bowiem z nich miał fwych 
Obrońców y to prawie w rowneyže 
liczbie. Tá (ltoná fwego przylzłego 
w žadániu Páná zálecálá cnoty, innych 
niechętnym — odmálowátá pozorem , 

c támtá 


So yb 
trhtá przeciwnie, (wego nád Nie: 
biola prawie wywyžlzátá, innych 
nizcy Tronu ponizálá. — Trwáto 
to rozerwánie umyfłow przez cáie 
niemal niedziel trzy, 4 ożadaym 
Piaście nie wfpomniono, aż w pia- 
tek po święcie Nayświętfzego Dux 
chá, to ieft 18. Majá w dzień Swię- 
tego Eryka Krolá Szwedzkiego, á 
Patrona tegoż Kroleftwá, y Pol. 
fkiego oraz, o godzinie wtorey po 
południu, niewiedzieć z kad przy- 

Bu leciawfzy biała cale Gotebicá, z 
kuter czarnym pylkiem, ufiśdła ná [zo- 
ným py. Dies y lubo ták wiele tyfięcy ludzi 
fkiem- ná mię pótrzacych , wielki wrzalk 
( (lráfzac ia.) uczynili, iednák fpo 
koynie bez boiaźni, tam dwie go- 
dziny, aż do czwartey (iedziálá, 4 
potym niewiedzieć gdzie fię po- 
działa, bo żaden niepoftrzegł do 
kad poleciała. A wtym famym, 
to ielt 
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to ieft o godzinie czwartey, upržykrzý? 
Wízy fobie dórmo trácačý głoly, bh 
rolterkámi w fzopie, poczęli [we ku 
Piaftowi kierować chęci, á fzukaia mies 
dzy wolnym Narodem, z (woich cza- 
flek naywyzízey głowy, wľzelkie fwo- 
ie, žadániá náktonili ná fławnego fuż 
zwycielwy Hetmáná, W. K. JANA 
Sobiefkiego, lubo fie pieťwey, zdutniś- 
Wízy fie, ntezdolnoscia yymawiác po= 
zal, átoli, uięty prozbámi, á wolnym 
y zgodnym okrzykiem, ná Tron, prás 
wie przymufzony, podał barki pod cię: 
Żar. Záczým iefzcze tegoż dnia. Kfia: 
żę JMC. Trzebicki, Bifkup Krákowfki, 
dla śmierci Kfiazeciá JMCi Czartoryi- 
nn Prymáfa, uroczyście Królem 

olíkim według praw y opifow ogłos 
GR JANA lI. - sę as. 


Em Oznajć 
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Oznaymienie Krolá [MCi 
Nowo Obránego. 


Ná Scymie Elećlionis , między 
Warjzówa y Wola. 

Czkolwiek (lárálismy fie oro, áby 
exorbitaucye w Prawach Koron- 
: nych y W.X. L. tudzież wfzy. 
flkie . vu/nera, Rzeczy-pofpolitey zá- 
chodzace, ná Stymie terazniéy(zym 
Eledlionis úlpokvione y uleczone były, 
iednák iż dla fzczupłości czáfu y náfle- 
puiacych niebelpieczeńitw ná Rzecz* 
pofpolita, do namowy onych przyiść 
nie mogło tedy niektore z nich 
ad Patla conventa włożywlzy, drugie 
do Seymu  exorbitantiarum, ktore 
złożenie ná przyfzlym Scymie Coro» 
nationis być ma odłożywlzy , po ro» 
żnych konlultácyách y namowách, de 
fecuritate Reipúl: obronie oney, do fa- 

mego 
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mego áktu Esečlionis, premia Invež 
catione Sanćl Spiritus przyfłapiliśmy, 
y lubo konkurrencya Magnorum Prin- 
cipum in orbe Chrisliano zachodziła, ie- 
dnák w naypierwfzym maiac refpekcie 
prefentia Reipub: pericula, ktorym te- 
raz zabiegać potrzebá,zá zgoda,wlzech' . 
Stanow cbrśliśmy z pofrzodkź (ie. 
bie, ex Givibus. Oyczyzny, zá Krolá 
Polfkiepo, y W. X. L. y Pańftw wfzy(t- 
kich tey Rzeczypofpolitey , Jaśnie W. 
JANA SOBIESKIEGO; Márfzalká y 
Hetmáná: W. K. ktorego nie tylko 
„Majorum. w tey Oyczyznie maxima de- 
cora, śle y famega» poft tot partas z 
Nieprzyiaciclá Krzyża Swietego vitlo- 
vías, teraz świeżo ná wlzyfłek $wiát 
głośne pod Chocimem wyfáwione 
Tropbaa, każdego z nas, do należytey 
pociagnęły wdzięczności. Więc y vir- 
tutes Hercice J.K. MCi Tronu Kro- 
lewikiego godne, in rebus regendit 
C3 confum 
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eonfumimata prudentia, każdemu z nas 
dobrze wiśdoma, w fercách, páfzych 
fpráwilá, iż od nas ieft iednofłaynemi. 
głoly na Tron Krolewíki obrany, taka 
że od } W. JMCi Xiędza Andrzciá 
Trzebickiego, Bifkupá Krákowfkiego; 
Xiazeciá Siewierfkiego ( Vacante [ede 
Archi- Epifcopah. EF Primatiali, dla 
śmierci, Xiažeciá JMCi Kázimierzá Flor 
ryáná Czartorylkiego, Arcybilkupá 
Gniežnichfkicgo) tymże Krolera Pol, 
fkim y W. X. L. ( co ku chwale Imie- 


nia [wego Swietego. 4 fláwie Narodow: 
y Rzeczy-pofpolitey nafzey rścz Panię. 
błogofławić y fzczęścić ) icb miano» 
wśny, á przez jaśnie Wielmożnych. 
Ich MMciow Panow Márízálkow o- 


boygá Narodow, oglofzony. Ktorey: 
to Kroiá ]MCi Páná Náfzego, iedno- 
flaynie obranego, od fásnie Wielmo» 
žnego. Xiedzá Biľkupá Krákowfkiegos 
miánowáňego, A po, tym przez Jaśnie 
Wielmožnych JchMciow Pánow Mám 
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fząłkow oboygá Narodow publikowśe 
nego, koronácyi náznáczamy Dzień 
22. Miefiaca Lipca w Krakowie, fłołe- 
cznym Mieście według dawnych zwy- 
czaiow, ritu Solenni Ecclefie vatholice 
Romane; ták iáko Antecefforowie Kro- 
là JMCi byli Koronowáni; Seym zaś 
Coronationis 24. Julii 'zAczać fig. ma, 
ktoremu Termin, prefentium Ordinum 
confenfu, Niedziel dwie determinniemy. 
A fady żadne ná tym dwuniedzielnym 
Seymie odpráwowáne niebęda, à iż ná 
ták krotkim Seymie exorbitancye zmie- 
ścić fie nie będa mogły, tedy ofobny 
Seym fześćniedzielny, Exorbitantiarum. 
autboritale Scymu Coromationis złożo- 
ny będzie, ktory iet Palls conventis 
affekarowány. ^ Seymiki zás powiśto- 
we, Seym Czronationis uprzedzaiaces 
ná ktorych Poftowie obráni bydž ma- 
ia, náznáczamy w koronie dniá 25. 
Czetwcś 4 Woiewodztwom- Prulkira 
C4 Genc- 


S 
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Generálny Seymik, szid Julii w Máh 
borku fkfadamy. Tákže Woicwodz. 
twu Podolfkiemu cadem ztia Juki w 
Háliczu. Więc y Woiewodztwom Ki. 
iowlkiemu, Wołhyńlkiemu,Beffkiemu, 
Bracławikiemu y Czerniechowfkiemu, 
tenże dzień 3. Julii, náznáczamy. A 
Kíieflwu Oświecimfkiemu tygodniem 
, prędzey. Generał zás Mazowiecki dniá 
3. Lipcá 4 w W. X. L. Seymiki powiá- 
towe 27. Czerwcń, á na tych Scymikách, 
pracipuam będa mieli curam obrony 
Rzeczy-pofpolitey Interim J. K. M. 
z IchmCiámi Pánámi Senatorámi y 
Hetmány Koronnemi, y W. X. L. po- 
xozumiewáé fie, y curam Olkony Rze. 
'czy-pofpolitey mieć będzie ráczyt. A 
gdzicby względem nállepuiacych ná- 
głych niebefpieczeńftw ná Rzecz-po- 
[polita nie mogł doyść ná Terminie w 
zwyż mianowanym , Seym Coronatio- 
gis, tedy daiemy w moc Krolowi JMCi 

authos 
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authoritate prefentis Alłus odłożenie 
Seymu Coronationis ; y famey Koroná- 
cyi ad diem primam Januarii 1675. 
Seym zás fam Goronąttonis terti Ja- 
vuarii Sześćniedzielny, o ktorym od- 
łożeniu Seymu, £F de periculis, ma 
dác znác J.K. M. ná Seymiki. A in» 
quantum, by po Seymikách záfzto. nie- 
belpieczchltwo, tedy do Grodow Ko- 
ronnych y W. X. L, przez univerfaty 
fwoię pod Pieczęcia pokoiawa, 4 Sey- 
miki ten Seym fześćniedzielny po- 
przedzaiące maia być dáne Woie- 
wodztwom y Powiátom fześcia Nie- 
dziel, A inquantumi by ná przelzko- 
dzie była porá woięnna, tedy czte- 
remá niedzielámi przed Scymem Cs- 
ronationis, ná ktorym Seymie fady 
wízelkie, y exorbitancye tráktowáne 
bydź maia, 4 in cafum ejusdem periculi, 
między Elekcya, 4 Kotonácya daiemy 
w Ręce J. K. MCi Pofpolite ru(zenie, 
y WY: 
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y wydánie trzecich wici według: das 
wnych Praw, y zwyczaiow Koron- 
nych, y Statutu W. X. L. pod Poko- 
iowa pieczecia, ktorey u/as do wici, y 
Uniwerfału ná Seymiki tylko pro hao 
fola wice ma currere, non derogando. 
Prawu Generalnemu o Pieczęci: Poko- 
iowy in volumine Legum. wyrážonemu, 
A že ná korrefpondencyi z. Carem. 
]MCia Mofkiewikim fitá należy, po- 
zwalamy J.K. MCi ufum Pieczęci W: 
X. L. do famey- Expedycyt Mofkiew- 
Íkiey.! Do infzych záš- Monárchow ,. 
Pieczeci Pokoiowey zażywać może. 
Regalia: iednák y infze wfzyfikie do 
Scymu. Coronatignis przy Rzeczy: po» 
fpolitey zolawác maia. A ieżeliby 
dla nagłey iákiey przefzkody. do Ko» 
ronácyi dniá 22. Juśiinie prayfzlo, iz 
ná tym: wiele Rzeczy-pofpolitey nale- 
ży, aby Sedes Primatialir długo nie 

* wókowałś, tedy eo cafu nominácya ná 

Arcy- 
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PRE d. JEN "Pie- 
częcia Pokoiowa dápieczetowána bydź 
może. 

Temu tež Pánu Ná(zemu fzczę- 
śliwie nowo obránemu obiecuiemy 
światobliwa Wiáre, y Pofľú(zeňílwo 
według Praw nśfzych, chcąc y obie- 
cuiac dofłoieńltwś, befpieczeállwá, 
y Dignitatem; Jego wízedzie, iaka 
cnym Polakom należy zafczycać y o 
nie fig zállawiáč. Y iáko przy Kro» 
lu Pánu fwoim wolnemi gtoľami zgo- 
dnie obránym ftawác, Elekcyi wolncy 
bronie, y ong według Praw y Wolno» 
ści Qyczyftych manu. tencere, CS coutra 
machmatores EF. [editiofos, ieżeliby fig. 
in futurum frzeż Boże naydováli, iás 
ko contra hoftes Patria confurgere: (5 
in confervałione teyże Elekcyi | fpr&- 
wowáé fie fecundum. Inslituta. Przoda 
kow fwoich, y według opifania w Stś-. 
tutśch, y Konflytucyách, y obowiszy 

„kách 
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kách dąwnieylzych, y swiežľkych. A 
ieźliby kto co chciał przeciwnego 
moliri, ma Rzecz-pofpolita wfzyllką 
pofłapić (obie przeciwko rákiemu we- 
dług Praw, y wízyflkich Kanfederá. 
cyi generálnych. Wolnym tež y 


(wobodnym Narodem będac, ińkoś. 
my JMCi przez wolne Głofy náfze, 
zá Krolá fobie obráli, ták przellrzepa- 
jac Praw y (wobod náľzych, przy J.K.. 
MCi wiazác fie chcemy z powinncécia 
].K. MGi, ták iáko Przodkowie Náfi 


z Krolámi Pany (wemi, Anteceffotámi 
J-K. MCi zíwíze fobie przy obierá. 
niu ich, poflepowáli, y wárunki Praw, 
y fwobod fwoich z Piny [wemi czy- 
nili, Umowiliśmy tedy pewne Arty- 
kuty Patłorum Conventorym z Poftámi 
J. K.MGi ktore fam J. K. Ms poprzy- 
fiac raczył. Literas tákže confiv ma. 
tionis Patlorum, Surium, EF omnium 
Privilegiornm Przykładem Anteceflo- 
row 


10 
row: J. K. MCi ná fzcżęśliwey Koto: 
nácyl fwoiey dić Rzeczy-pofpolitey 
J K. Mość. będzie ráczyt. Zycač 
przytym manibus J. K. MCi: Michała 
S. P. P. N. zwykła życzliwość Naro- 
du nafzego przeciwko Pánom fwoim 
oświadczyć , żebyśmy z iako naywię- 
kfzą uczciwościa, y'obferwáncya, Dve 
«nichium niegdy tak wielkich Cnot 
Páülkich, ciáto |. K. MGi: ziemi od. 
sdálijnáznačzamy w tymże fłołecznym 
Mieście Krákowie, w Kościele Kite: 
drálnym Krakowłkim, dzień pogrze: 
bow; 20. Micfiacá Lipcá. brquantum 
by zśś pericula nśflapity , tedy diem 
20. Decembris przed fześć niedzielnym 
Seymem, yáby ná ten dzień Cho: 
razowie wlzyftkich Woiewodztw y 
ziem Koronnych y W. X, L: według 
zwyczaiu fláwili (te, obowiężuietny, y 
nápominámy.. Sumpż zá$ ná pogrzeb; 
fkarb Koronny y W. X. L. prowido« 


wść 
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wść ma, "A ponieważ Continuatio A= 
ktu Elekcyi do dniź dzificyfzego Stan 
Nafz Rycerfki zátrzymuie, tedy una- 
nimi Confenfu deklaruiemy , iż Sady 
Kapturowe po Woiewodztwách y 
Ziemiach moż ab Aflu Nominationis 
Późna, śle ab Aflu determinationis, à die 
5. Junii to iet od Przyfięgi J. K. Mci, 
we trzy Niedziele Sadzone być maia, 
y fieżeliby w ktorym Woiewodztwie 
bo Ziemi Sady przed tym czźfem 
fadzone były, nullitatis Dekreta y Sa- 
dy fame bydź powinne. | A uflawáč 
maia juxta pra[criptum Legum przed 
Seymikámi przedfeymowemi Coyos 
nationis to ieft ná tydzień także y 
przed Seymem Coronationis ná trzy 
Niedziele. 

Názaiutrž ik nayrániey po pos 
wtorzonych Applauzách y okrzykách 
w dzień fobotny, á wigilia Przenaya 
świętlzey TROYCY po Mízy folen: 

hey; 
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wey, zwykła przyficge iáko nowowy- 
brány Pan Koronie oddał, y paćła con- 
venta poprzy(iagt. To iefzcze godna 
wfpomnienia, że w dzień S. Eryka, w 
ktory JAN 1H. nád fpodziewánie 
Krolem zgodnemi wízyllkich ptofami 
iell obrany, Kościoł Boży we Mízy 
czyta Epiltote z Kliag Madrosci, Cap: 
10, ktora tu kładę. 

Juftum deduxit Dominns per wia 
as retlas C9 oftendit illi Regnum Dei, 
© dedit illi fcientiam Sanćłorum, hos 
neflavit illum iu laboribus, C2 comple= 
wit dabores illius, in fraude circamwe: 
nientinm Mum, affuit ili C bone[flum 


fecit illum, cuftodrvit illum ab inimicis, 


CT à fedulloribus tużavit illum, CS cera 
samen forte dedit illi, ut vinceret, CF 
feiret quoniam omnium poremtior e(l [as 
pientia, non dereliquit illum, donec af- 
ferret lli [ceptram Regmi CS" potentiam 
«adversis eor, qui eum deprimebant.C3, 
menda- 
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mendateš oflendit , qui maculaverunt 
illuni; €F dedit Illi claritatem eternam 
Dominis DEUS Nofter. 

Po koronácyi, ik naypredzey, zá: 
częta z głownym  Nieprzyiacielem 
Chrzefciáh(lwá Woyńę,kończyć poflá- 
novit, y z całym woyfkiem; fam w 
fwoiey ofobie chcac fie ść ofiára Rze- 
czy-pofpolity záftawiaiac fie iako pra- 
wdziwy Oyciec zá zdrowie Synow lu- 
bo fwoim przykładem chcac zagrzać 
żołnierza do utatczki y Meflwá, Jå- 
kož gdy naywyžízá głowa, ledwie co 

orong uwieńczona, hagła odmianę 
fzyfzakiem ukryta, Pierli , ktore coś 
niedługo iášniáty, w ozdobie Krole- 
wfkiey, inż żelizem uzbroicne, Ręce 
odłożywizy Berło, ná czas, miecz Z 


osi dobywaia, Krol z Tronu ná ` 


oh fiada, Rolicę w obóz zamieniwfzy. 

Pałace w Namiot, u Kroki miállo we- 

fołych muzyk, woienne brzmia kotły; 
Traby 
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Traby mars ogłafzaia, ciły Majeftat 
o woynie myśli y gada; tym zachęce- 
ni prawdziwi Synowie Rzeczy-pofpo- 
litey wolney, do kaydan nie nśwykli, 
iuż iákby powolnościa podlegác y wy- 
konywść zamyfty Pźńikie, o niczym 
nie marza, tylko iákoby w Riflnrmśń- 
fkiey pofoce, zemíly po krzywdách 
fzukáč. Y pofzczęściło fie zamyftom 
Pźńlkim, bo raz przy pomocy Niebá, 
y odwadze žotnierítwá, hardy Biffar- 
máňíki kark złamawfzy, tegoż ielzcze 
Roku, do tego náklonit (wym Imic- 
niem y Męftwem Krol JAN, że Por- 
tá, o kondycye Pokoiu profiła, iáko 
y otrzymała.  Nayznścznicyfze zaś 
umowy Pokoiu te byty. 1mó żeby 
Portá wię zy o Kozakách wiedzieć 
nie chciała, śni temu krnabrnemu 
chlopflwu obrony nie dawálá. 240 á- 
by Portá ufłapiła mieyfcś zábráne w 
Ukrainie y w Podolu, aż pod fam Ká- 
D 


mic- 
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šnieňičc, yteyže Rzeczy-pofpolitey 
Políkicy oddátá. 3:0 Aby fie Portá 
áuz nigdy nie upominátá Poboru, zá 
Zygmunta Krolá, od Rzeczy-pofpoli- 
tey, Porcie corocznie obiecánego: 
4to áby więźniowie zobu ftron zábrá- 
ni pod czas woyny byli oddáni, ieże- 
liby fie dobrowolnie wrocic «chcieli, 
s to Kamieniec iednák Podollki by wa- 
lezat do Turczyná. 

Wtym Trákrácie to dziwna,że Ká- 
mieniec Forteca pozwolona Turkom, 
ktora zawfze Chrzesciáá(hwá zafława 
bytá. Jednák kto zwažy wczefne ták 
Króla .JMCi, iáko ycałey Rzeczy:pa- 
fpolitey rády, nie zdziwi fię: ziedney 
bowiem flrony Turczyn, ták utwier< 
dzoney 7 w rynfztunki upátrzoney 
Fortecy, nigdyby był dobrowolnie 
nieuftapit, ktora dobywaiac fila y o: 
rężem, wiele tyfięcy ludzi dáremnie- 
by dobywáli, z nicolzácowána flráta 

fwoia, 
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fwoia, $niby Rok ieden wyflárczyt; 
wynędzić maiacych fig dobrze, Ado 
tego nowe coraz pofiłki Tureckie,my- 
śliłyby o odfieczy. Zdrugicy zás (lro. 
ny, ponieważ fiły Rzeczy-pofpolitey 
nie co nadwatlone były, zdało fic rás 
czey ufłapić w czymkołwiek, niżeli 
cale upásc nie dobrze opátrznym y 
gdyż to przezornego ieft pilne mieć 
oko nś koniec. Dość iednák fławy ná- 
był JAN III. że przerzeczony pobor 
z Oyczyzny níízey corocznie nale- 
zacy, (zczęściem nieiákim, lubo po ták 
fławney Chocimfkiey wygraney po- 
zwołony, mieczem odzyfkal, y zá: 
bráne Prowincye gwałtem z páfzczeki 
wydarł. 

Ze 24$ Roku 1673. Kościoły Li- 
Ínowfki y Czáplihfki nie co uciśnione 
były, Krol JMC zaraz tego Roku 
1677. do Elektorá“ Brandeburikiego 
pilat, by tež Kościoły w fwoiey cálo- 

Da ści 
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ści dotrzymał, oderwane przez Stáro« 
fle Drábimíkiego Imieniem Strem, 
znowu przywrocone, y całe priwa 
tymże Kościołom iáko y prywatnym 
wtymze Stárolwie Drihimfkim Ká- 
plicom, od Przodkow y Fundatorow 
nádáne, w fwoiey iltocie zoflávione 
byty, 4 przy tym áby tenże Nayiáéniey- 
fzy Elektor.gwałcicielow Kościelnych 
przywileiow, przykładnie fkarał zá 
śmiśłość befpieczna y świętokradzką. 
Ažetož befpieczeńftwo tego Stárofty 
Stremá oczywiście obwarowane przy- 
mierza náru(za, upomina, profzac áby 
po nádgrodzonych (zkodách tym Pá- 
rochiom] uczynionych, y po kárániu 
świętokradztwa podobney broniona 
rofpufly. 

Od Roku 1675. áz do Roka 1682. 
milcza práwie wlzyltkie wi&domosci, 
4 lubo niektore ná ten czas były ro- 
zruchy , opuízczam ie iednśk, gdy% 

mi 
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mi więkfzey rzecz ciekawości pod pio- 
ro przychodzi.  Wiedeńlka ná plac 
idzie, 4 że należy wiadomości tey nie 
dotknac tylko.godn4 wlpomnienia,že 
w rok przed ta woyna, to ieft Roku 
1682. nad Kon'lántynopolem Kometá, 
álbo znák nálniebie widziány był,toieft 
ialna (záblá z (zpada ná krzyż złaczo= 
na, áfpodem zawoy Turecki, y flat 
ten kometa, kilka czafow, y nań wie- 
le tyfięcy ludzi pátrzáto. Tegoż tik- 
że Roku nád Wiedniem, przez cztery 
Niedziele, taki był widziany kometá, 
iż z gwiazdy wyniknał fłup ognifty, 
z (tupá miecz, á z mieczá miotlá, śim 
fie mniey lękała Turcya, widok ten 
tym bárdzicy przeniknał ferce Chrze- 
ścian, ktorzy Bogá blapáli grozace- 
go, ázwlaízcza, że Jan Thilort, fta- 
wny Mátemátyk w Roku 1624. ná 
Rok 1683. wielkie do rzeczy bydź ma- 
iacych podobieńltwo z tych widokow 
D; prze- 
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przepowiedział, 4 Jan Hentyk Voigt 
Mátemátyk, wyrážniey tych gwiazd 
oznaczenie wytłumaczył, že we Lwie 
flánac miśły, i&kie twierdził by dá 
przed potopem w krotce, pod czas u» 
ciemiežánia ludu Izraciikiego w Egipe 
cie, przed przyściem y niewola. Bibi» 
lońfka, przed. zburzeniem Jerozolim= 
fkim, zá. czafa Károlá wielkiego, y 
przed trzydzieftoletnia woyna. A lubo. 
jedni fłufznie má takowe kálendarzo- 
we pogrożki oburzyli fie, bo nie plá« 
nety ludźmi rzadza, śle BOG pláne. 
timi y ludźmi Ado tego bárdzo 
to omylney dopierož nie Chrzesciáfi- 
fkiey Filozofii zdánie;iáko.by to gwia» 
zdá tak wolne umyfły krepowác miś» 
ła, żeby ich do czego przymulzátá: 
iednák inni uważaiac, że BOG lubo 
fprwiedliwy, śleć przecię Oyciec; nie 
wprzod fyny złe karze, poki nie 
przeftrzeże, ( co y przed zburzeniem 

]ero-- 


Jerozolimy czynił ) wprzod oblecze 
Niebo w okropne chmury, toż zá- 
błyfnać każe, nim pioruny rzuca, 
aby. tym nie co przerażeni» do 
błagania zagniewanego BOGA udá- 
li. fig. 


Proroctwo W.X.Marciná Stre- 
doniufzá Soc: J. Prowincyálá 
O Leopoldzie lgnácym Au[lryáku: 


Nayduie fie kártá W. X. Jedrzciá 
Z Schámbogen, Mežá zá Swięte» 
go miánego; ktory tež pomie- 
nionego- W. X. Stredoniufzś był Spo- 
wiednikiem, po nim nie długo Pro- 
wincyalem ; ná ktorey to kárcie po- 
mieniony „X. Jędrzey znác daie $wiá- 
dectwem, iz fłyfzał nie raz W. X. 
Stredoniufzá mowiacego * iako iefzcze 
wfławionym miat: bydź Dom Auftry- 
ácki: iż zwycięży fzczęśliwie nieprzy» 
D4 iaciot 
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iacioł wlzyfikich, y ze pocielzne pi- 
{má Sw: fłowś temu Domowi fłuża: 
gdy [ie zá zniefzczonęgo ofudzifz, za- 
ióśnieiefz iák Lucyfer. Iż ná czafy 
Naywfpźniśllzego Cefarzá Leopoldá 
miał wzglad W. X. Marcin y že Leo- 
poldá iśk drugim Fenixem názwat 
pobożny Káplan, byśmy watpili, 
przyczyny nie má. Co fiwierdzicby 
fie naybárdziey mogło Rokiem 1670. 
ktorego tá kártá na widok naypierwey 
wyłąła, yzfłow Jobá poprzedzaja- 
cych czy nállepuiacych, ktory ták mo- 


wi: y jako iślność południowa po- ' 


wílánie tobie ku wieczorowi, á gdy 
fic zá znifzczonego poczytalz, wzni- 
dziefz iák Lucyfer, y mieć bedziefz o» 
tuchę, przydáaey tobie nśdzicie, y 
zmordowány befpieczny záéniefz;fpo- 
ezniefz, á nie będzie, ktoby cię trwo- 
żył, y przeprafzáó cię wtwarz twoię 
będzie wielu, oczy zaś niezboznych 
ofá» 
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oftábieia, y ucieczką zginie przed nie- 
mi, y nádzieiá ich obrzydliwość du(zy. 

O Tureckiego Páh(lwá zburzeniu 
jjénie y z weľelem ducha mawiał, iz 
w krotce zácznie fie Ipultofzenie one- 
goz; dla tego Societátem zachęcał do 
nabycia iezyká Greckiego, iż mieli 
według infzych ięzykow naukę Chrze- 
šciánka wykładać owym kraiom » 
wracaiąc fálke wniefiona przed tym 
od Carogrodzkich Bifkupew SS. 
Cyryllá y Metodyu(z& w teftrony. 


gig 
* id" 


W Roku 


V Roku 1622. pokazał fig nád ( 0 R 
97 Wiedfiiem "Romeo c Uboc BÓG Wízechmogacy Pan 
bug 7 BIZ Niebá y ziemi, rożne nam zná- 
ki. (woiey niepoiętey Wfzech= 
mocności y Pááfkiego Maieftatu (we. 
go przed oczyma flawia, iednák zá. 
wlze tey iefleśmy: maniery, y złega 
pałagus że to, czegośmy (ię nałożyli, 
chociaż maywyżfzego- godne podzi: 
wienia, nie záwíze.od fercś bierzemy, 
lecz tylko. zá przyrodzona rzecž, bez 
wlzelkiey uwagi mamy. Co iet nád 
podziwienie więkfzego, iáko prawdzi- 
we swiárá oko, wfzelkie zámykaiace 
w lobie $wiátkosci, iáľno świecace fľof+ 
«c, iednakże daiem mu wchodzić y 
zśchodzić, y wcále fie temu niedziwu- 
jemy, y kto wie,czyliieden y drugi ies 
fzcze uważa, iż ten wielkim bydź 
mufi Pánem, ktory go uczynił, y tak 
mu byfłro bieżeć rofkazal. Syrac: 47: 
Co icft pięknicyfzego iska w ciemney 
nocy Gwiazdami ozdobione Niko? 

ale 
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śle ktory fie temu dziwuie? gdyż to 
inż wcśle u nas fpowlzedniáto. Gdy 
zás (ię nic nowego ná Niebie nie 
pokaże, to zrzadká w nie fpoyrzemy, 
y bardziey w marnościach ziemíkich 
oczy nalze zátapiamy. Pełni mie. 
fiaca cále fig niedziwuiemy , gdyż 
fie to co miefiac Mie Jeżeli zás 
kiedy zaćmienie będzie, ktore zrzad- 
ká bywa; w ren czas nic ieden ná 
ná to [poyrzy, y chciwiey fie pyta, cos 
by fie tákiego znáczylo. Kometá, 
ktory nie mniey dziwne Bofkie ieft 
ftworzenie, nie czyni nam dłużfzego 
podziwienia, nad iednę czyli też dru- 
ga noc, potym gdy przy iednym 
k(ztalcie y iflocie poľloi, y nic nowe- 
go przy tym (ie nie pokaże, wten 
czas wlzyfiko podziwienie z mysli ná- 
fzych uflepuie. Y czym dłużey (loi, 
tym mniey unas bywa w uwadze, 
Jeżeli záš kiedy znak fie ná Niebie 
poka- 
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pokazuie;ktory ftrálzny w fpoyrzenius 
czyli to iet widok aeryi, czyli Gwia- 
zdy znak, w ten czas każdy, do tego 
chciwfzy, dziwnie fię,coby to takiego 
znaczyło, zaraz toż opiluia w Nowi- 
nách, pytaiac fie, iakim fpofobem, y 
kiedy, czyli fię to tam y tam ftało. 


Zaczynam Początek ftrafzney 
Woyny Wiedeńfkiey. 


Roka 1692. 1693. 1857. 

"JO zle iuz Roku 1670. poczatek 
{woy wzięło, Piotr Zryni Wiel- 
kiey Familii Węgierfkiey,przy- 

brawízy Íobie fzlachetnoscia, urodze- 

niem y wz'ętościa u Węgrow, trzech 
fľawnych do fwey myśli Graffow, 

Frangipani, Tattenbach, y nay wyzíze- 

go na ten czas Senatora Nadaflego 

w bardzo niebefpieczne wdał fie lily, 
y iuż przyebiecali Porcie kilka mialt 
ufa- 
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uftapic, 1. 2 5 Cefarfkie- 
go wybić mogli, alubo między Porta 
y Celarzem JMCia, traktat pokoiu 
był zawarty, aż do Roku 1684. tenże 
rok zamykaiac, iednak mnicy na to 
Sołtan Wielki, od Weyzera pobudzo- 
ny dbaiac, na złoto łakomy, y krwi 
pragnacy, pofłanowił tę zerwść umo» 
wę. Jednak, gdy fig wczas tegoż ic- 
fzcze Roku 1670. to fprzyfiężenie od- 
kryło, w tym czafie, wzięto tých czte- 
rech fprzyfięgłych Familiantow We- 
gierfkich, y w Roku naftępuiacym ty- 
mi myślami zaprzatnione ścięto gło- 
wy, a zatym cała owa zmowa zła- 
mała fzyię. Za tym Cefarfkie woy- 
(ko uwazaiac, že iu czterech z świau 
ta zgładzono herfztow, iefzcze y in» 
nych (zukali, tey zmowy winnych, y 
między innemi Szczepana Tekiela Lu- 
teranina (ktorego wielu ztey zmowy 
wymawiaia) jako buntowniká oblegli 
y wzięli 


So | 
y wzięli na flowo, a že przyfięga fwo- 
icy niewinności dowodził, Jego przy 
życiu zoltawiono: Lubo prędko z 
melancholii umarł, iedaakże Syna 
fwego Emeryka Tekiclega, uktywlzy 
imię, ze dwiemá (zlachty Wegierfkiey, 
dawízy im znaczna pieniężna fumme, 
przez Polikę do Siedmigredzkiey zie- 
mi wyprawił, za co mu wlzyftkie do- 
bra Da fkarb powlzečbny zabrano. 
Ten młody meryk Tekieli;urodzony 
roku 1674. wkrotce "w naukach ták 
pollapil, że w czternaftym roku życia 
(wego, nád fpodziewánie y z podzi- 
wieniem vízyftkich, naywymowniey- 
fzym hat (ie mowca,ták w Łócińfkim, 
iáko y Węgierfkim języku, w uciecz- 
ce [woiey, lubo z wízyllkich dobr y 
kleynotew, y pieniędzy (co fię mogło 
ráchowác 150. Millionow y więcey ) 
byt wyzuty, iednak dziedzictwo w 
Siedmigrodzkiey ziemi, po Xiażęciu 
Rbe- 


H 
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Rhedey, wielkie ná niego (pádlo, przy 
tym ponieważ Mátká Jego nic ielzcze 
pofagu niebylà wnicfła w Dom Te- 
kielow, w teyże Siedmigrodzkiey zie- 
mi dwie fortece, oprocz wielu do 
nich należacych dobr, wział prawem 
dziedzicznym. Aż Roku 1675 ze- 
brawízy Woyfko, nie ták. przeciwko 
Celarzowi woynę toczył, iak wíze- 
dzie pladrował, palił y po łotrowfku 
fię obchodził , mowiac, że fię mścić 
będzie niewinoey ( iśk mowił) Oyco- 
wlkiey śmierci, y wiazał fie z głowa 
wízyflkich buntownikow, Francifz- 
kiem Rákocym, od Porty, Krolem 
Wegierlkim zwánym, iednák Tekieli 
daleko przechodzac'fwego Poprzedni- 
ká fztuka y zdrada, Jego u Porty po- 
czerniw(zy, nowa umowę w Roku 
1682. zawarł. 


Umo- 
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Umowa Cara Tureckiego zá- 
wárta z Kfiążęciem Emery- 
kiem Tekielim, y innemi 
niechętnemi albo Mál- 
kontentámi Węgrami. 


imo. Obiecuie Porta wielkie Tálki 
przy obronie fwoiey Kfiažeciu, y nic- 
chętnym Węgrom, iśko y wfzelki zá- 
fzczyt całemu Kroleflwu. 
2do. Tekieli będzie już nie Kfia- 
żęciem, śle Krolem Wegierfkim, z na- 
lezyta (woia pänowánia powaga, à po 
smierci Jego, wolno będzie Węgrom 
obráé fobie Krolá, ktoregoby fami 
chcieli, do czego Portá nic nie będzie 
należeć,byle tylko oznay miono Porcie. 
ztio. Práwá, przywileie, wolności 
wlzelkie, w cálosci, przy panowśniu 
Krolá Węgierlkiego y władzy Jego 
zoflawác beda. 
410. 
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4to. Port obiecuie odpor wízý> 
flkim Nieprzyiaciołom, y Protekcyà 
Kroleflwá tego, bronić y zalławińć 
fie fzczerze y życzliwie. 

sto. Wízyllkie zás przez dawne 
woyny záwoiowine od Porty Pro- 
wincye, fortecey Miá[tá "do tego Kro- 
leftwá Węgierfkiego nalezace , bed 
od Porty, Węgrom powrocone. 

čto. Bez'zezwolenia Krolá Węgier. 

fkiego, y ftanów tego Kroleftwa, "nie 
będzie "Portá “żadnego Traktatu Po- 
koiu zàwierálà'z Niemcáťii. 

7mo. Przy'wierże [Wôičy, "ktorž 
maia, w čátóšci zachowani będa, śni 
też Gárnizonow [woich Porta do We- 
gierlkich Fortec "ie będzie wprowa- 
dzátá, chybá w potrzebie zá dozwole- 
niem tego Kroleftwá. 

fuo. Jeżeli Portá Ottómátfkà 
będzie miała Woyne przeciwko Chrze 
ścianom, Węgrzy niebęda obowiazá- 

ni po- 
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mi pofiłkowść y iednym żołnierzem, 
áni żadnemi podatkami, dochodami 
nie będa obciażeni: Portá zás (woim 
eaa Woyne prowadzić przyrze» 
i 

ono.: Kupiećtwa wfzelkie przy 
dobrey zgodzie y ptzyiśźni pozwala 
Porta Węgrom , po całym Páhflwie 
Twoim. 

tomo. Hold Kroleftwa Węgier: 
fkiego raz poflánowiony ná zświze, 4 
to ná znak podległości Porcie Otto- 
máfkiey, nie będzie wyżey podno= 
fzony , śle tylko corocznie z cálego 
Kroleftwi wypłacić powinni, będa 
40000. Táletow, więcey do niczego 
niebeda obowiazáni. 

Po fkohczonych "Tráktátách, fla- 
Tat ię o Wdowe pożofłała, po nic- 
dawno zmarłym Francifzku Ráko- 
cym, å Corke ściętego Piotra Zerynie- 
go, ktora go po ślubie, iáko zemíly 

Ez pełna 
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pełna niewiaflá, tym bárdziey drazni. 
14, ile ze obudwu Oycowie pokaráni. 
A lubo Cefarz JMC Poftá do Porty po- 
fłał, ktoryby nietylko ten odwrocił 
ogień, śle áby fie w Konflántynopalu 
poftarał o dálíze zátrzymánie woyny» 
tedy ślbo Tekieli u Porty- prze(zka- 
dzał, álbo Weyzer Wielki, Xárá Mu- 
fláphá, Maz pełny krwi prágnienia, ze 
oniczym iuż w Konflántynopolu,tyl- 
ko owoytie nie gadano, & codzien- 
nie fie do niey przy(pofobiano, y iuž, 
w tymże Roku 1682. wiele bezprawia 
czyniono w Węgrzech, iákoz ( lubo 
iefzcze -dálízey przewłoki bylá ná- 
dziciá.) zśwfze iednák nádzielá pro- 
zna, až tegož Roku, Amurates czyli 
Michomet, czyli Achmet Cefarz Tu- 
recki, pełny dumy lil nápiľat da Ge- 
farzá JMCi  Chrześciśnfkiego, w te 
flowá, pełac-bluźnierltwś. 


Lij 
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Lift Cefarzá Tureckiego do Leo- 
poldá Cefarzá Ghrześdidń- 
fkiego. 
M ciebie Cefarzu Leopoldzie po- 


zdrawiamy, ieżeli tego prá- 

niez, Przyiacielem náfzym 

iefteś, y náfzego Maielłatu, ktory dâ- 
leko rozprzeftrzenić chcemy. Przed 
niedawnym czáfem závárte z námi 
przymierze Pokoiu, złamałeś, chociaż 
my do tego okázyi nie dáli, rozerwa- 
łeś zobopolna między námi miłość, 
nie przez woyny , śle przez iakieś 
fkryte z poflronnemi Krolami y po- 
rádnemi twemi zmowy, á żebyś mogł 
ná(ze iárzmo z fiebie zrzucić, w czym 
nierozumnie uczyniłeś, ślbowiem Ty 
y lud w boiázni y (lráchu życie twoie, 
prowádzié bedziefz mufiał, y niczego 
fie nieľpodziewác, tylko śmierci, ktora 

Es ia wam 


ia wam ná karki wáfze zgotował. O. 
znaymuię tedy Tobie, że ia was zc- 
chcę pod (woię moc y iarzmo podbić, 
od wíchodu fłońca, az do zachodu 
przesládowác, y moie Pźńftwo rozíze- 
rzyć aż do koňcá $wiátá, 4to będzie 


ná wiek(za wáfze hańbę y mizerya, o. 


czym cie upewniam y potęgę moie y, 
moc tobie oznaymuię. 1 

Jeżeli tedy ty nśdzicię pokłądafz. 
w Mialłźch twoich obronnych, Zam. 


kách y Fortecách, Ja iuz wydałem, 


rozkaz, 4 żeby one z gruntu, wywro- 


cono, y konmi zdeptano, 4 wlzyfiko, 


co twoim oczom miło, y wdzięczne 
było, w proch żeby obrocono, 4 do 
tego niefpodzieway (ie żadney ode- 
mnie láfki, ponieważ, iuż pollánowi- 
łem ciebie y lud twoy w cále znifz- 
czyć bez odwłoki. Páňítwo zás two- 
ie Niemieckie, ze wízyflkich ozdob 
y bogactw wyzuć, y w twoim Páá(lwie 
wieczna 
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wieczna pámiatke mego flráľznego 
oreza zofławić, žeby wízyflkim wiá- 
domo było, iz mi fie podobało moię 
Relija tám wprowádzié, y nieufłannie 
twego Ukrzyzowánego BOGA prze- 


„ślśdowść, ktorego fie gniewu wcale 


nicboie, áni on, ci pomoc, śni cię o- 
bronić.nie będzie mogł, śni cię wyr- 
wać z moich rak. Przy tym twych 
Xięży do pług, obrocę według woli 
moicy, á pierliámi niewialt wślzych , 
ply y.beflye; nakarmić rofkaze. Do- 
brze tedy. uczynifz, ieżeli porzuci- 
vízy twoię.Reliia, moiey fie. chwy- 
cifz, ináczey, wfzyfłko. ogniem y mic- 
czem zepluię. Ta wfzyltko ná prze- 
flroge twoię czynię, z kad zważ ufil- 
ność y wolą, moie; ktora dość obízer- 
nie do wyrozumienia, ninieyfzym li- 
flem opiluie. 

Odebrawfzy Cefarz JMC. Lilt 
ten; pełny hardego blužnierílwá, pła- 

E4 


czem 


s o jik 

czem fie zalał, że ukrzyżowany 
Zbiwiciel, od iednego ták zefzpe- 
cony Pobá&cá, &potym przeko- 
piowány do Rzymu Oycu S; iáko 
tež Krołowi Janowi III. przez 
Poflá (wego poftat ( o czym y 
nizey będzie ) 4 zaś Turczynowii 
w te fľowá odpiľat. 


am Ja Cefarz Leopold, po wizy- 


Qua kich fironich wiadomy Celarz: 
ma Rzymikiego Páňftwá, Przełożońy: 


mego Pán(lwá, obroňcá Chrzesci- 
śńftwś, iednák wlzýftko zá pomo- 
ca Ukrzyżowanego Chrýftuľa, y 
nálzego żywego BOGA, ktory 
Niebo y ziemię fiworzył, oprocz: 
ktorego, o żadnym Bogu niewie- 
my, bo tylko nalz BOG iedyny. 

Podaięć do uwagi Cefarzu 
Turecki; Synie Mśchometś, przez 
co profze twoy Bog Mácliomet s 
iczcli nie przez Gołębicę, przez 

wołu» 
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wołu, ślbo inne diabelfkie fztuki, y 
magnefowy kamień, ná ktorym on 
záwifl, ciebie y cały twoy lud oma- 
mil Wiedz otym Synie Mácho- 
metá, dumay Cefarzu Turecki, że ty, 
co fię chełpifz, y z zuchwálosci názy- 
waíz fię Wodzem náfzego Ukrzyžo- 
winego Chryflufa, wiedz mowie o 
tym, że twey wyniofłości, y dumy, 
dłużey nie będzie, iako bylá Nábu- 
chodonozora, ktory z wołmi trawę 
zrzeć mufiał, 4 po tym przyznść, že 
niemślz Bogá, tylko BOG Izráelfki. 
A czy Bog twoy Michomet, aby ie- 
dne gwiazdę mogł ftworzyć; iák nafz 
BOG niebo y ziemię ftworzył? Chet- 
pilz (ie, že náfzego ták wielkiego BO- 
GA y city Jego lud, od wíchodu aż 
do zachodu chcefz prześladowść y 
zwoiowác całe Chrzesciánftwo, lecz 
wiedz otym dumny Cefarzu, że y 
mieczá nie podniefiefz bez eo 
e 
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bo Ukrzyżowanego Chryflufa, kto: 
tego żydzi przesládowáli y zábili, lu» 


boc fobie y dzieciom fwoim dla tego. 


wiecznę rofprofzenie, až, do tego czá- 
fu,zafłużyli, tákimže fpofobem flánie 
fie. hárdemu. Cefarzowi, ktory nas 
przesládowác mysli, y on. przesládo« 
wány będzie, až, do koňcá ziemie, T u« 


reckiey, wiary, y Reliii, dopierož iárz. . 


má, ktore ná, kárki. wáfze włożył Má- 


chomet, odrzucamy. Ja. Cefarz, Leo». 
pold twoich, fic. pogrożek nie, lękam, 
śni fig. naymniey boię. Lecz y ia y. 


moi Rycerze, fa.gotowi,ztoba wal- 
czyć, y predzey zginąć, niželiby fie 
pod twoie iśrzmo mięli poddać. Zás 
czym cię pozdrawiam, dumny Cela. 
xzu Turecki, ieželi wdzięcznie przyi- 
miefz, náľze pozdrowięnie, ták, iśkoś 
jty nam czynił. &c. 

Ten Lift Cefarzá Chrzeéciánfkie- 
go odebrawízy Sottan zaiufzony,zwo- 

ławlzy 
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ławlzy Przednieylzych ślbo Weyze- 
row y Bálzow, 4 naradziwfzy. (ie z 
niemi, ufilnie fic. ná woyne gotował, 
gdzię między innemi rozmowámi: u- 
befpieczano Soltáná, że naymniey ná, 
cztery krod, flotyfiecy Woyfká, ná. 
przyfzta, woyne będzie mogł; wypro: 
wádziť Weyzer, wielki: x 

A, tym, czafem, widzat: Cefarz 
JMC: że iuž. rzecz nieuchronna, y 
koniecznie: bić ffc. z Turczynem. po: 
trzeba, 4 wiedzac, że fam takiey po- 
tędze niewydoła do.Oycá S. naprzod, 
4 po tym. do Krolá, JMC. JANA III. 
Poflá wyprawił, profzac o woienny 
pofiłek, toż, czynił, profzac wfzyft- 
kich Xiazat Chrześciańfkich o pomoc 
woienna. Stánal Pofeł, Celarlki od, 
Gyci, S. gotowość: wziawlzy. w Krá- 
kowie záprafzaiac do zwiazku Krolá 
JMGi z Rzecza pofpolita cála, á luba 
Senatorowie ná wyffuchánie tych Po: 

ftow 
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flow zebrani Pokoiem poprzyfiężo* 
nym wymawiśli y Krolá JMCi y cá- 
ła Rzecz pofpolita, y w tę fię woyne 
wdźć niechciek, iednák gdy Nuncy- 
ulz Oycá S. uwolnić od przyfięgi 
przyobiecať, y ná to Bullam ślbo lit 
Papiefki wyiednáé, Krol JMC: z Sena: 
tem ná ten czas przytomnym, lift po- 
wlzechny ná fześćniedzielny Seyn 
nádzwyczayny wydał, czas iego ná- 
znáczaiac, na oímy dzień Márcá, Sey- 
mikom zaś tak w Koronie, iáko y w 
W. X. L. tudzież ná Seymik General- 
ny Prufki, według Praw ná 25. dzień 
Stycznia. 

Ná ten Seym w dzień náznáczo- 
ny, ziácháli fic Ich MC. PP. Pofłowie 
z vízyítkich Woiewodztw y Powiá- 
tow ná feymikśch (ktore wlzyllkie 
żadnego nie wyimuiac flánely ) o- 
bráni, $naprzod po ‘wezwaniu BO- 
GA ná pomoc w tak ciężkim razie, 

roz» 
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xoztrzafano, przyczyny zerwánia Po- 
koiu z Porta, 4 weyścia w zwiazek, 
z Celarzem ]MCia, pytaiac fię czyli- 
by woynę tę zá (práviedliwa ofadzié? 
Prácowály tu zdániá, nie ktorzy zá 
woyna, nie ktorzy przeciwniey, žy- 
czyli uchwalić, przeważała iednak 
ziwlze obieránie woyny, ztey. nay- 
bardziey. przyczyny , ze nic ták my 
záczniemy -woyne, isko zemšciemy 
fie nád Turczynem pod pozorem Po- 
koiu czelto famiacego „przyfięgę u- 
czýnione, gdyż žadney nigdy fprá- 
wiedliwości, poczekść fie korona Pol- 
fka niemoże od Porty, lub częlło zer- 
avánego przyiazni przymierza. Po- 
kazano po rym oczywiście, że zmo- 
«niw(zy fie Turczyn, po zbitym ( 25- 
choway BOZE ) Celarzu JMCi, bez 
watpienia nienalycona beftya, záwlze 
krwi Chrzesciünlkicy prágnaca, y ná 
Polikę by fię targnelás y [nadniey po- 
chło- 
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chtonet& Przybył ná ten Seym y 
Pofeł od Ceíarzá JMCi Leopolda , 
JMC.Pan Graff Károl de Valle:Szteyn, 
z oświadczeniami nierozerwáney przy 
iaźni, nizey wyrażoneńi, ktoremu dá: 
na ieft odpowiedź od Krolá JMCi y 
Rzeczy-pofpolitey 'obóyga Narodow; 
gdzie ná tychmiafi ütwierdzona, upe- 
wniona y podpilana przyiazh. Mit. 
dzy tego naypożadźńfzego przymie- 
rża, umowy, w wieczna naftępuia- 
cych 'ezífow chwałę, niešíiertelná 
fľawe zśłożył fobie Innocencyafz XII 
Ociec S. ktory zolobliwey pobozno- 
ści y miłości, ku 'Chryflufowemu Ko- 
ściołowi,ten zwiazek [wôi4 ufiltioscia 
flárániem ; y żarliwościa do fkurku 
przyprovädziť. — Opulzczam tám 
mowy żacne, w tey okoliczności mia: 
ne, iedna tylko ile pełna ciekiwych 
wiádomošci tu kładę. 


Już 
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Juž tež dofyé, harda Ottomóń: 


fka Hydrá pozwolilá fobie; gdy fwo- 


ię dumna, z cúdzego fzümna uczy: 
nitá głowę, onęż wydarta innym z 
rak korona wighezac z kad ta nádeta 
elowi, ná cudzych %wyniefiona kár- 

ách, nie tylko Krolellwś 'nalzego, 
lecz též juž y haywyżlzego Maieflatu 
Páü(lwá Rzymikiego ada: "y ták (ie 


"tà Flýdrá rólpościerść poczęła, iz nie- 
*nafycoha'co raż więcey Tákotie pra- 


grać, przez miecz y ognie, wcudze 
wdziera fie Pańfiw4.  Pewniytn tego 
przykładem, ták wiele'Bifurmshfkim 
gwałtem wydartych Prowincyi; i4- 
[nym dowodem zachodnie Pańfiwo, 
po ktorego wzięcia nie dawnym cza- 
fem, bieg gwałtowny ptzeciwnegó 
Xiežycá ledwie lub whine Polakow 
z5trzymály zabiegi y Podole iuz w 
dole, yz Kámiehcá, iuž nie ma Pol- 
iká Laurowego wieńca, krotym go 
niegdy 
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niegdy y poftronne przyozdobiły kra- 
ie, gdy go przedmurzem Chrześcińń- 
flvá więc zwály.  Zśprawdę ták z 
owym. Woiownikiem, rizem y Mow- 
<a Fábiuízem trzymam s ze Słulzna 
tego. konść, przez ktorego $wiát. le- 
dwie niefkona, ktora to prawdę przy 
Ottomińlkim Xiežycu, krotka obia- 
śniama Hiltorya. 

Ottomána pierwízego, pierwíza 
potegá iuż (lraízna świśru, by y fame 
Bythynii Morze w czernidło fię obro- 
ciło, iefzcze od Roku 1301. toby po- 
tomności drukowálo, £e tám dzielięć 
lat bobruiac Ottoman, przez ucie- 
mięzenie Chrześcian zylk odniofł, že 
pierwfzy Krolem Tureckim názwány, 
zá honor ten chcac fie popifać Roku 
1307. Wyfpe Rhodya odebrał, gdzie 
fpoczawízy fobie, (nem záľnať $mier- 
telnym. Lecz niepi Orkan, drugi 
po nim Krol Ottomśńlki, ktory w 

Roku 
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Roku 7330. u fławnego Mi&flá Pruffia 
pogíhlkiey fławy 4 więcey Chrześci- 
&ülkiey dokazat ruiny. Tę Fortecę 
fzturmem zruinował, piekielny ogień 
Ottomśńlkiey Hydry, krwia Chrze- 
ściańlka gśfił, w pień wízyflkich wy- 
ciawfzy. Máflepuie Roku 1372. Trze- 
ci Turecki Krol Amurat, ktory w må- 
dym wieku, wiele narobił złego, gdy 
Prowincye Sergia, y Bulgárya zwoio- 
wal y podbił fobie. Po nim w Ro- 
ku 1374. Czwarty Baiszet, Kráteryká 
Xiazecia Bulpáryi zniozízy z Rycer- 
flwem, y Imię Xiazat zagubił, gdzie 
dobrze fie zipráwiwfzy Roku 1376. 
wtárgnal w Bośnia, w Kroácya, Sklá. 
wonią, Bálbonia, y Wołofka ziemię 
w.300000. ludu, y te Prowincye z 
gruntu zruinowawfzy, zbiwízy Ry» 
cerfłwo nád 10000. ludzi w wieczna 
zabrał niewela. — Dáley iefzcze Riffur- 
máňíka pofłapiła nienawiść, w Roku 
F 1382. 
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^38» y wielkiego niegdy Konflántý- 
ná, nie mály Konftantynopol, pod ia- 


rzmo fwoie podbić chciatá, y wlzel- | 
ka fila oto (ie (laraiac ledwieby nie | 


była zamyftow fwoich do fkutku do- 
prowádzitá , gdyby fie nie tyle Mę- 
żnych y odważnych Rycerzow opar- 

Lecz tym bárdziey zaiufzone 
Bifurmana fzaleńltwo w Roku 1396. 
przeciw Węgierfkiemu, Francufkiemu 
y Burgundyi voylku, w pole wyia- 
chat, ylubo Chrzeéciá&fkiego woy- 
fká więcey było niż 200000. w Bul- 
gáryi pod Miállem Nicopolis, on ie- 


dnák nierownie mócnieyfzy; uderzył | 


ná woylko Chrzesciánikie, zwycię- 
zca , porazil Chrześcian klęfka, y w 
tropy tenze Baiazet do Konflantyno- 


polá idzie, onze powtornie obległ, y | 


pewnie by był w ten czas iuż Gre- 
cka koronę ná głowę włożył, ten 


Tyran, gdyby mic Wilzechmocność | 


Boża 
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Boża była wzbudziła, Tamerláncfa ; 
Aflyryifkiego Krolś, który w 300000. 
ná odfiecz Chrzesciśńtkiemu Miáflu 
przyfpielzał, y 205060. trupem poło- 
żył, 4 famego Balazetń w niewola 
wziawlzy, w złotym Łóńcuchn y żes 
lazney klatce, po Azyi wozić kazał, 4 
fiadadaiac ná koniá, po iego deptał 
karku. Jednak yrym hatdość nieu- 
karana, bo ledwie 11. lat wypocza- 
wizy fobie (zolty Krol Furec ki w Roku 
1408. Máchomet, ollátek Serwii, Sklá- 
wonii y Woloch pod moc Turecka 
podbił, y zaraz fię pierwfzym Cefa- 
rzem názwal Tureckim, Stolicę fobie 
w Adtyśnopolu obrawłzy w Trácyi, 
z kad wyfzedł w Roku 1411. przeciw= 
ko Zygmuntowi Krolowi Wegier- 
fkiemu, y iego Woyfko zniofł , lecz 
£c on też predka tyrśnnii wział za- 
płitę, naftepcá Jego Amurat w Roku 
1439. Synderowia Stolicę Ráfeli ode: 
F2 brat, 
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brał, y Xiaze Defpota z Rycerftwem 
wízyflkim zábrat, Sámemu Xiazeciu 
y dwom Synora oczy wylupic kazał, 
y dwanaście ryfiecy Chrzeácian, w 
Tyráňíka niewola zábrat. W tym 

ráwie tež czafie Telfalonia , fławne 
Miálto Weneckie fzturmć odebrał. w 
Roku 1444 TenżeA murat niekontent, 
że ná ziemi zwycięzca,n morze fie u- 
dał, y pod H:lle(pontem 6o. Okrętow 
Chrzesciáň(kich | zbiwízy , w tymże 
Roku daiá 11. Liflopadá idzie pod 
Warne Miaíto, y Wtádyftáwá Krolá 
Węgierlkiego, z 30000. zbiť, pdzie y 
fam Krol poległ. Roku zá$ 1445. 
tenże Tyran w Kárýnthyi opśnował 
Milo Ithmum, y wypladrował Pe» 
loponeľom , A Roku 1446. onze w 
Węgierfkie y Políkie Pańftwa wkto- 
czył, y lubo náfi "Tyranná fpędzili y 
zwycięfłwo otrzymáli, 4 oprocz wiel» 
kiey liczby żołnierzy y Syná Ceľatzá 

Ture- 
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Tureckiego położyli Trupem, jednak 
y Polizcze niepowetowana była (zko- 
da, gdy oprocz Hermanś, 60. tyfięcy 
trupem pádlo. Roku 1448. chciało 
Chrześciśńftwo poprzeć klęfki, y przez 
Węgry” w Tureckie wpadło Pańftwo, 
keez niefzczęśliwie , bo w przegráney 
6o. tyfięcy poległo náfaych, oprocz w 
niewola zabránychsták, že ieden tyfiac 
oznaymuiac o przegráncy ufzedł. W 
Roku 1453. dniá 9. Kwietnia Konftan- 
tynopol obległ y onze dniá 29. Maia 
fzturmem dobywízy , wízyflkie Ry- 
cerftwo y famego Cefarzá wfchodnie- 
go, w Bramie micyfkiey położył tru- 
pem. A lubo Roku 1456. pod Bel- 
grad iuž záfzedízy y 40000. (lrácie 
wfzy, z wlydem odeść mufiał, jednak 
1458. nadgrodził fobie, gdy Korynt 
Miáfto Greckie, á Roku 1460. Trápe- 
zunt y Wyfpe Lesbum podbił, 4 záš 
1464. Xiažecia Mirśńlkiego, do fic 
F3 bie 
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bie go po przyiaciellku niby przy: 
zwawfzy, zlkory odrzeć kazał, Brátá 
iego y fioltry w niewola. zabrawzy. 
W tých látách troche tá chydra upo- 
korzona, od flawnego: woyna y dziel- 
nofcia, godnego. Chrzeáciánfkiego 
Wodzá, Szkanderberká, śle fkoro ten 
pobor ludzki zapłacił śmiercia, w Ro- 
ko 1467. do pálzezeki iey doľtat. fie 
Epir Prowincya, z Mialtámi, y For- 
tecami Jey, 4 w Roku 1668. ná Syrya 
y Egypt rzuciła fię, gdzie wziawlzy 
Nátrot y Sandálot miaftá, Rycerítwo 
támeczne z wież zrzucác kazał; â po» 
fpolity lad w pich wyciać. Co raz 
mocnieyfzy Turczyn, w Roku 1470. 
w trzydzieftu dniach, wział Nigro- 
pont; niedbaiac iednak, że tamże 
40000. (woich ftrścił: Tegoż Roku 
wpadł w Dálmácya, y Syryas á potu: 
piwfzy te, Páhftwá z bogactw, palił y 
ruinowat. Rok 1473. znowu We- 

grom | 


grom był nicizczęśliwy, bo wiele tya 
fięcy od Turczyna zabito, y wielu w 
niewola zabrano. Roku potym 1479. 
dwá woyfka wyprawił Soltan, iedne 
do Siedmigrodzkiey ziemi, ktore tá- 
nawízy u Szubinowá, od Stefaná Ba- 
torego, Woiewody Siedmigrodzkie- 
go ták porażone, że 90000. poległo, 
450. Bálzow poimáno. Drugie zá$ 
Woyfko morzem wypráwione, Chrze- 
ściańftwu, porażeniem było, bo o- 
procz, Hidruntu, Leukadyi, Cephas 
lonii, y Zacyntu, ná 20- Miafl Chrze- 
ściśńfkich «wzięto, lub ten Okrutnik 
Máchomet, Roku 1487. pinowawfzy 
29. lat, á wiele złego nabroiwlzy, po 
niefzczęśliwa nadgrodę do Acherontá 
poízedl. — Naflepeá iego Baiazet» 
fplondrow:ł Weneckie Pińftwo, Dál- 
mácya z4ś, Metbon, y Coron odebrał, 
ogniem palił, 4 Niewolniká ; ktorega 
dla mnoftyá morzem przewieść nie 
mogł» 
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mógł, 40000. pościnać kazał. W 
Roku 1522. dniá ży. Sierpnia, Soliman 
Cefarz w 400. Okrętow wylpe Rho- 
dium obległ, ták dálece, że fig mus 
fiatá poddác, do ktorcy w am dzień 
Bożego Národzenia wieżdzał. |, Ten: 
że Tyran 1526. dniá 29. Sierpniá, zbit 
Ludwiká Węgierlkiego Krolá, gdzie 
fam Krol poległ, y przy nim 30000. 
woyfká, po ktorey klęfce 1524. Budá 
Fortecá, (lolicá Wegierlka, Turkowi 
fie do(lalá; y zaraz. w 300000. woyfká 
dniá 26. Wrzesniá [zturmowác Wie- 
deń w Roku 1530. lecz z wflydem y 
utráta w 150000. fwoich, odeyść mu- 
fiał, iednák cała Rákuzka Prowincya 
ogniem y mieczem zruinowal. w Ro- 
ku potym 1532. Tenże Soliman, wział 
Fortecę Wegierfka Gintz,ktora przed- 
tym kilkanaście rázy dobrze mu (ie 
oparła Wroku 1537. iefzcze Soliman 
w 150. okrętow obległ Korcyrę wys 


fpe 
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fpe Wenecka, ktorey więkfza część 
zruinowawfzy , ultapié mufiał. 1543. 
fzturmem wział Strygonium; á 1552. 
przez Máchometá Bálze w 100000. 
pod Temczwar podciagnat: 4 lubo 
fie tá forteca poddalá, przecięż cále 
woylko w pień wycięto 1558. Hali 
Bifza, Copozinwar, y Wśborz wział 
zdrada, & 1560. fortecę Zygiet 5. 
W rześniż fzturmem ; w roku 1574: 
przedmieście Forcánizá Fortecy; 
zgruntu, aż pod fam zamek fpalili, y 
wízy(lkich ludzi wycięli 4 7584. Krym- 
[ka ziemię s iáko też 1587. Mochatż 
miafto, y wfzyftka wokoło krainę, 
w perzynę obrocili. Znowu 1592: 
Kroścya niefzczęśliwa była, bo tám 
kilki miat Turczyn wział, A potym, 
tegoż iefzcze Roku dniá 17. Września 
12000. Turkow, ná 7000. Chrześcian 
uderzyw(zy, ták ie zbili, że tylko 60. 
żywcem ufzło, po ktorcy klefce za: 
mek 
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mek Georgii odebráli. Roku rsos: 
Syn Balzá, wział obronne miźlło Do- 
tis 1596. Fortecę Erlá 1597. Waitz 
Pape; Komorę, Baboe, y Kánize, y w 
Roku 1602. Fartece, Biała Bánie, ic- 
fzcze y tu nie koniec tego Izaleň(hwá 
bo Roku 1603. Wandallka ziemię, z 
gruntu zrüinowawízy, w Roku 1604- 
miallo-Pell pod Buda, 1607. Nowy- 
grod 1614. zaś Lippe, Genew, Soli. 
moc, Towarágde, Márgite, Mánáller 
y Arad wzięli. Pomykat fig. coraz 
to dáley, y w Roku 1644. Rákocy 
Woiewodá Siedmigrodzki, w opiekę 
fie Turecka poddał, y iuž ná cały 
świat rzuciwizy otzy, 1660. wzięli 
Wárádyn, Zekielbayde, 1663. nowe 
zamki; Niftres Nowemiáflo, y Lewens 
tze, 4 Roku 1664. Nowa Fortecę Sc: 
rifwar,. Toczyniac w tych tu bli- 
fkich ftronśch. 1666 záczať woiowác 
Kándya, ktora Roku 1669. 6. Wrze» 
šniá 
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śniś do oflátká pokonał. Lecz y Pol 
{kå przed záwzietym Turczyná mie- 
czem, wybicgác fie nie mogła; gdy 
w Roku 163 2. zrzenice Políkiemu wy- 
łupił oku, Kamieniec wziawfzy zdrá- 
da, y wfzyftkie niemal Podole w kto- 
rym czafie, y Lwow fam ledwie fic 
wyprofił, Miiam okrutne mordere 
flwá > zlamáne przylięgi» niedocho- 
wane umowy, niewfpominam, že tyle 
rázy y pod czas pokoiu , domownika 
yoraz zpolá fpokoynego wziawlzy» 
nie tylko w niewola zabrał, śle po 
złupioney fortunie, naydrozlzy y nie- 
ofzicowány kleynot [ercá, wiárg świę- 
ta wielu tyfięcy ludziom wydarł. 
Niech fobie wfpomni każdy Chrze- 
ścianin, že niedofyć ná tym Turczy- 
nowi, áby Cbrześciśnie ( ktorym ná 
kark włożył nieodrzucony, śni prze 
rwány y ledwie uniefiony ciężar Ja- 
rzma fwego ) ná pieniężny podatek 

ollátni 
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oftatni balerz Tyrannowi dźli, śle 
mufza yzdzieci włalnych haracz pies 
kielny Iktadác, z ktorych on iádowi- 
te bázylilzki, okrutne Janczary for: 
muie. `, Blilki teraz porcie Safiad, Póń- 
ftwo Cefarfkie , śle niedolyć ná tátu- 
nek nálž, ze on w ogniu zolłając, 
częścia ratuie fwe zbiory, częścią po 
kropli wody, ná ( piorunem tym ) za- 
ięty pożar niefie, ktory niewinnym 
mlekiem, álbo też ( co mleká náslá: 
dnie náture ) krwia nafza gáfić trzebá. 
Poprzyfięgliśmy, prawda przymierze 
Pokoiu Porcie, lecz  łamiaącemu 
wiarę, wiary dotrzymác nie należy; 
ázaíz y teraz napaści Tátátíkie nieby- 
waia? yiákiez zgwałcanemu prawu 
ubelpieczenie wrocone ? karano gwat- 
ty? Coż dopiero, kiedy Páüflwo 
Rzymfkie ti Hydrá efiadzie, kiedy 
wieloraka uwieńczona korona glowá 
tey belłyi, będzie zámysláé o Ipofo- 
bách 
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bách, iako flánac ná micyfcu świętym? 
iiko iuz y teraz blužnieríkim ięzy- 
kiem niebá fie famego tyka: coż do- 
piero, gdyby miatá ftanac ( záchoway 
Boże ) w fłolicy Chrzesciáb(twá, ná 
famým Choryzoncie, pewnieby y fa- 
me gwiazdy zniżyć fie muliśły, á my 
pozoftáli codziennych fie piorunów o- 
bawić? Wiecey y millionami rázy 
wiecey , powinniśmy wiśry y życzli- 
wości BOGU y Wierze Świętey, zá 
ktora nietylko fortuny, śle y życie ło- 
żyć, à tym więcey przylacioł y to 
chytrych y nieżyczliwych oditapić | 

porzucić powinniśmy. Pierwíza na- 
[zá przyfięga ná ktorey fie wfzyftkie 
inne przeciwne rozbić powinny przy- 
fięgi, ktora przy odrodzeniu fie ná- 
fzym folennie uczyniliśmy BOGU, 
śni poznieyfze zmowy nas wiazác po- 
winny, ktore nigdy od nas Polakow 
niebyłyby uczynione, gdyby miśły 

mieć 


k( o S 

mieć pozor iáki lub cień tylko prze 
ciwności Wiáry. A do tego ( lubo w 
tym rázie mniey nam potrzebna y nad 
potrzebę bydź fadzę )mamy miłościwa 
nam naywyżlzą ná ziemi namieltni- 
cza władzę Bofka, ktora, ( iezeli ko- 
mu Ottomáhíka wierność niby Gor- 
dyilki upletlá węzeł) fnádno y zupet: 
nie takie więzy rościać może, áby iuż 
nie tylko niebył węzeł, śle áby fię ni- 
gdy wiazáč nie mogł, w(zák ważne fy- 
nowlkie przyficgi, niewaznemi fwo- 
im zdániem Ociec czyni, Zyczyl- 
bym tedy, áby każdy Wiśry Swietey 
prawdziwy Syn, miecz Turecki, iuż 
w wnętrznościśch Mócierzyńfkich u- 
topiony wyrwác pomyślił, 4 fłulzna 
zemíta, zadana chciał zleczyć ranę» 
iákož rozumiem złączonemi fiłami z 
Celarzem JMCia żwawfza nátárczy» 
woście, ieželi niedofzczętu , przynay« 
mnicy zá láfka BOGA przytľumiemy, 
požar &c. Zwa; 
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Zwažyvízy redy pożytki rownież 

y fzkody, zważywfzy purktá umowy 
od Cefarz& JMCi podáne, tzczęśliwie 
fłanęła ugoda z Celzarzem JMCia, 
opátrzono bsípiecznosé Kroleftwa w 
niebytności Krol y Rycerflwá , oraz 
xádzono o pofiłkach woyny, do kto- 
rych Ociec Swięty znaczna część co- 
rocznie przyłożyć fie obiecał, oprocz 
tego, co Cefarz JMC. dawał, y ione 
opátrzyw(zy potrzeby, ná koniec z 
powfzechnym wfzyflkich okrzykiem 
dniá 18. Kwietnia ráno, o godzinie 
trzeciey po pułnocy , to jeft w fam 
dzień Naychwalebnieyfzego Zmar- 
qwychwlłśnia Pańfkiego, ikończył fie 
Seym w Wárfzáwie, nad fpodziewá- 
nie, gdyż rożne'zamyfły , y zdrady, 
mie nie dokazáty, śni zerwały Sey mu, 
ma popárcie Wiáry Swietey wielce pas 
trzebnego. aj 
ZÁ pánowánia fzczęśliwego W, 

Pol. 
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Polfzcze Krolá JMCi JANA III. Mo- 
nárchy niezwyciezonego, fprawiedli- 
wego y pobożnego, Leopold Cefarz 
Rzymfki, widzac w (woim wieku nie- 
fzczęśliwey woyny fwoiey z Turczy- 
nem y buntownikami Węgierfkiemi 
pofłępek, podległy oflitnicy zgubie 
z całą Europa, udał (ic do zwiafku 
Walecznego Krolá Polkiepo, y nic- 
ktorych w fwym Pśńftwie Elektorow 
Xiažat, ná pomoc, yodfiecz oblezo- 
nemu od Turkow Wiedniowi, zaraz 
po uczynioney wálney rádzie z (woie- 
mi, wyfłał Poflow fwoich do Krolá 
JMCi y Rzeczy-pofpolitey: Pollkicy 
umowić lie y zawrzeć przyjażń , dla 
uczynienia rozerwania broni Porcie 
Ottománlkiey, záchodzily prawdá ro- 
żne przeciwnie chęci y trudności, 
trwał iednak fzczęśliwym  rzadem 
Nayiśśnieyfzego Krolá JMCi fláte- 
czny umyfł w zabiegániu tym zamy- 
ftom 
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fłom y zamáchom ná ten związek. 
Krol bez od włoki złożył Scym w 
Wórlzawie, nieprzełamśny , śni zer- 
wány przeciwko nádzici, iák naycie- 
káwfzych Politykow. 

Tegoż prawie czáfu, pilnie y ufil- 
nie roltropna Krolá JMCi y Rzeczy- 
pofpolitey ná Scymie ráda wfzelkie fa 
odrzucone trudności. Legácya Po- 
fli od Ceľarzá JMCi, JMCi Páná 
Graffa Károlá de Vallefteyn przyięta, 

oraz nicomiefzkánie dana odpo- 
wiedź od Krolá JMCi v Rzeczy-po- 
fpolitey oboygá Narodow, utwier- 
dzona, upewniona, podpifana przy- 
iážh. Ktorey to przyjaźni z Domem 
Aullryáckim ułożone, y podpifane z 
oboygá (tron takie Punktá. 

1. Niezwyciężony Cefarz JMC. 
Chrześciśńfki, wfzyftkie fwoie práwá 
do Korony Políkiey iskimkolwiek po- 
zorem miánc, 4 ofobliwie względem 
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ofilkow pod czas woyny Szwedz- 
i; zagrzebia, däruie w całości,Rze- 
czy-pofpolitcy ná to dawízy podpily, 
oraz na wolne wybieránie Krolá w 
Polfce, ślbo ná wolna Efekcya. 

2. Wlalnym kofztem wypriwę 
woylka Polfkiego konnego y picfze . 
go czterdzieści Tyfięcy Maieftat Pol- 
fki deklaruie, Maiellat zá$ Cefarfkt 
zwiafkowych fwoich Xiažat Elekto- 
tow, dwádziesciá tyfiecy wypráwic 
konnego y pielzego Woyfká z Páň- 
ftwś [wego przyrzeka, nierachuiac w 
liczbę tych, ktorzy ná obronę zolłaia 
po Fortecách Wegierlkich. 

3. Ate Woyfká, ták Cefarfkie 
jáko y Políkie, dotad nie będa rozwia- 
záne od ciężaru Woyfkowego, poki 
oboygá flroná niebyłaby w pokoiu, 
Pokoiu zás choćby zá naylepfzemi u- 
mowámi, iedná (lroná bez woli y wiá- 
domości drugiey flrony , do fkutku 
przywodzić nicpowinná. x 
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4. Uchoway Boże, żeby Nie? 
przyjaciel, lub Wiedeń, lub Krakow 
obleżeniem opalał, tedy oboygá ftro- 
ná z temiz woylkami ná pomoc przy- 
bywść bez omiefzkania powinnś, á 
jeżeliby zás ci dway Monśrchowie;' 
w tey okázyi niebyli obecnemi, to 
przez [woich Namieflnikow z woyž 
fkamił(wemi fławść powinni. 

s. Aže ná ten fkutek chwalebny, 
pobory w tak krotkim czáfic" u- 
chváliť (ie niemoga, więc ná Polfkie 
Woyfko, Cefarlki Maieftat zá iednę 
czwartą część pomnożenia Woylká 
fto dwśdzieścia Tyfiecy Tálerow kła- 
dzie ná woyfká Pollkie. A tey (amy, 
áni teraz, śni na potym niebędzie fię 
Maicílat Cefarski nazad od Rzeczy- 
polpolitey Polskicy upominał. 

6. Przyobiecuie nád to Cefarski 
Maieftat Dziefięciny po cilym Wło- 
skim Pźńftwie do Oycá Swigtego na- 

Ga leżące 
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ležace wyiednać ná woysko poty, po- 
kiby tá woyná trwać miátá. 

7. Ježeliby zás (zczęśliwym po- 
wodzenicm zá Blogoftávieň(twem 
Boskim poflepek dobry ztey woyny 
Woysku Chrześciśńskiemu był, á u- 
trácone Prowincye, Miállá, Fortece 
odebrátyby (ie z rak Nieprzyiacicl- 
skich, tedy tákowe, do włalnych da- 
wnych Pánow fwoich wracác (ie bẹ- 
da powinny. 

8. Rezydenci zás Polícy przy 
boku Cefarskiego Maiefłatu, 4 wza- 
iemnie Cefarícy przy boku Maielłatu 
Polskiego náznáczeni będa, z Senato- 
row y Minillrow (tanu Kroleftwá Pol. 
skiego. 

9. Tych záé Puntkow y tego 
związku, Kárdynali Protektorowie , 
prose przed Oycem Swietym wy- 
onáé będa powinni, przeyrzawízy 


lity z obu flron Plenipotentow. 
10. 
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10. Stáránie nie mnieyfze oba? 
dw& Monśrchowie maia mieć, áby 
ják naywięcey ták zwiaskowych z 
Celarltwś, iáko y cudzoziemskich Po- 
grźnicznych do tego przybieráli zwia- 
zku, olobliwie iednák Cefarski Maie- 
flat Xiażęcia Moskiewskiego nákľa- 
niać będzie. 

Nśofiśtek áby iák przefzłych 
czálow, ták y teráznicyfzych , mię- 
dzy temi dwiemá Monárchiámi 
mocnieyfza była przyiażń, zktorey 
oprocz Małżeńskich zwiaskow, Po- 
lakom dwoiaka wynikła pomoc, y 
pofiłek, naprzod przeciwko Guflávo- 
wi Adolfowi, potym przeciw ko Gu- 
flàvowi Károlowi, Krolom Szwedz- 
kim, Zwiasku tego ku obronie y zem- 
ście wykonánie, Niebo Nayiášnicyíze- 
mu záchowálo JANOVI IH. Wiel- 
kiemu Krolowi, ktoremu fprawiedli- 
wa przeciwko Tureckicy woynie 

G3 przy- 
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przyczynę dało, y onego pobudziło 
przymierza przełamanie, Tatarów 
wpadnienie, y zabranie tak wiele Nie- 
wolnikow, y gwałrowne Granic na- 
ieżdżanie y przy włafzczenie, y zdru- 
gicy rácyh, gdy Krol u Porty Otto- 
máál[kiey upominał (ie krzywdy fwo- 
iey, aba taka odpowiedź, á zaż to 
nie ná wola wślzę dino pokoy przy- 
fięga niellwierdzony Pl semi 
go odrzucić? Z takiey odpowiedzi 


Krol JMC: z Rzecza-pofpolita, miat 
pobudkę fprawiedliwa, lepiey obierać 
fobie pobożna 'woyne; niž. niepe- 
wnym fie pokoiem kontentowác. 
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COPIA TR ACTATUUM 
Inter Invictifimum Leopol- 
dum Czefare, & Potentiffimum 
Joannem III. Regem, & totam 


Rempublicam Polonie, 
Varfaviz die 13. Martii 1683- 


Orum fit Univerfis © fingulis > 

quorum interejł, EF. quomodolibet 
interejfe poterit. Quod cum inter Se 
rem(fimum C9 Porentifimum Princi- 
pem ac Duum, D. LEOPOLD UM, 
Eleflum Romanum Imperatorem, fem- 
per Auguftum, Germania, Hungarie, 
Bohemie, Dalmatie, vroati£, Stlavo- 
mie, Styria Carinthie, EF Carmola > 
Marehonem Moravie , Ducem Lu- 
šemburgi , ae fuperioris €9 Inferioris 
Silefie, Wittemberga EF Thecle, Prina 
cipem Suecit; Comitem Habshurgis 


Tyr olis, Ferretis, Kyburgis (5 Garitia 
Landgt^z 
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Landeravium, Al[acie Marchiorem, S, 
R. 3. Burgovie ac Juperieris ET Infe- 
rioris Lufacie, Dominum Marchia , 
Sclavonie, Portis Nationis EF Salina- 
rum; ex una, CS Sereni[fimum Princi- 
pem ac Dominum, D. JOANNEM 
IIl. Polonie Regem, Magnum Ducem 
Litbvanie, Rujfie, Pruffie, Mafovie, 
Saimagitie, Kijowie, Voľhynia, Podolie, 
Podlachie, Livonie, Smolenfcia, Scve: 
ria, Czerniechovieg, Regnum ac Rem- 
publicam. Polonam, Magnum, Duca- 
tum Lithvanias ex altera parte, de ars 
čliare amicitias correjpondentia, I fe- 
dere inter (e, pro mutua Regmrum , 
Provinciarum , ac. Ditionum fuarum 
defenfione ac fecuritate ineundy, ab ali. 
quot vetro. Amnis alłamnunc vero metua 

endum fit, ne vicina in Hungaria mala, 

longis ferpant, C9 cum primis altifimè 
memoratarum: lacrarum Majeflatum 

Regna QI ditionis corripiant; ldarco 

utrind, 
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utrind, placuit inceptum tam falutava 
opus, per certos ad id concludendum 
[pecialiter Deputatos Mini$tros, redor- 
diri, maturare, ac perficere.  Congreffi 
itag, utrind, legitime constituti Plenipo- 
tentiarii, nempe ex parte Cafaree Ma- 
jeftaris, Slluflriffimi €F Excellenti(fimi 
Domini, Domini, Carolus Ferdinandus 
Comes à Waldfzteyn, Baro in Zmigar 
Mykengarz, Leyfztyn, (5 Majore Au- 
gez» Sacre Majeflatis Confiliarms Ar: 
canus, Camerarius, EF Augufiifime 
Imperatricis, Vidue Eleonora fupremts 
Aula Prefetlus, amrei Velleris Eques, 
Legatus, C Dominus Joannes Chri- 
flophorus Zierowfki , Liber Baro de 
Zierowa, Honnenldorff, Geltendorf 
EF minore Schottcau, Sacre Galarce 
Majestatis Confiliarius € Ablegatus j 
Ex parte vero Sacre Regie Majefla- 
tis Magni Ducis Litbvania, Regni ac 
Reipubliče Polone, Magnique Duca- 
tus 
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tie: Litbvama , Deputati ex Senatus 
Reverendi in Chrifio Domini, Joan- 
nes Malachowlki Gracovienfir, Ste. 
phanus Pac Vilnenfis, Michaćl Radzic- 
iowlki Varmienfis, Stanislaus Witwi- 
cki Luceorienfis, Cafimirus Opaleńlki 
Culmenfis, Stanislaus Woieńfki Came- 
necenfis, Epifcopi, Jluftrifimi Magn- 
fici ac Generofi, Andreas Potocki Ca- 
fiellanus Gracovienfis, Felix Potocki 
Palatinus Cracovienfis, Chriflophorus 
Grzymultowlki Pofnaniez[is Martinus 
Ogińlki Trocenfis, Cafimirus Sapicha 
Viluenfis, Exercituum M. D.L. Stani- 
slaus Jabłonowfki Ruffie, Exercituum 
Regni Supremi Duces, Nicolaus Sic» 
niawfki Voźbyme Regni, Joannes O- 
gińlki Pźocenfis M. D. L. Campi Da: 
ores, Martinus Zamoyfki Lubiincnfis 
Antonius Chrapowicki Zitepfcenfir, 
Francifcus. Bielinfki AMarieburgen[is y 

` Vladislaus Denhoff Pomeranie Paľa: 
tini. 
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tini. Conftantinus Breza Pofranienfis, 
Martinus Katfki Leopolienfis Georgius 
Wielobarfki /oźbynia, Stanislaus Lu- 
zecki Pod/achia, Pialeczyńlki Breflen+ 
fis M. D. L. Vladislaus Łoś Culmenfis. 
Otto Fridericus Felkierfzamb Livonia, 
Caflellani..— Stanislaus Lubomiríki , 
Supremus Marefebalcus, Joannes Wic- 
lopolíki Supremus Regni Cancellarius, 
Chrillophorus Pac M. D.L. Supremus 
Cancellarius, Joannes Gninfki, Regni, 
Nicolaus Dux Radziwił M. D. L. 
Procancellarit, Benedictus Sapieha 
Thefaurariu: M. D. L. Hieronymus 
Lubomiríki Egues Melitenfis, Mare- 
fehaleus Curie Regni, Officiales... Tum 
Venerabiles Andreas Zatuíki Abbas 
IV'acbocenfis Nominatus Epifcopus Ki- 
jovienfis, Chrilophorus Gnińfki Abbas 
Waugrovecenfis Referendarius Regni. 
Ex Egueftri vero ordine, Raphàél Co- 
mes in Lefzno, Vexillifer Regm, Cunt» 

tiorum 
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tiorum Generalium Marc[cbaleus, Jo? 
annes Krafiński Referendarius Regni, 
Capitaneus Varfavienfis , Francilcus 
Jordan Pincerna Regni, Capitaneus 
Dobfzfzycenfis, Francifcus Sapieha 
Prafestus Stabuli M.D. L. Jofephus 
Stuľzká Vexillifer M. D. L. Andreas 
Joannes Zydowski Vice Capitaneus K 
Sudex Caflvenfis Cracovienfis, Marti- 
nus Olízowski Capitaneus Vieľunenfir, 
Martinus Czaplic Succamerartus Kijo- 
wienjis, Cafimirus Sapieha Capiranens 
Breftenfis, Stephanus Zaborowski Ca- 
pitaneus Vlodimirienfis, Alexander 
Przyiemski Vexilli fer Califfienfis; Hie- 
ronymus Kuropatnicki Judex Terre- 
firis Leopohienfís , Melchior Gurowski 
Pocillator Pofnanienfis, Hyacinthus 
Roftworowski Vexillifer Livenfis, Ja- 
cobus Wilkotarski Judex Surręgatus 
Caftrenfis V[chevenfts, Stephanus Głę- 
bocki Venator Junivladislavienfis. Eu- 
flachius 
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flachius Grotus Capitaneus Baigroden- 
fis. Poft Plenipotentiarum Tabulas, 
utriný, vire commutatas m mutuas Fe- 
deris arčlioris offenfivi © defenfivi 
Canditnnes, Leges ÈI articulos , ut fe- 
quium convenit, 


In Nomine Sanctiffime X In- 
dividux Trinitatis. 
S I inter Sereniffimos €5 potentiffimos 
~! Principes, Dominum LEOPOL- 
DUM, Diviňá favente Clementia 
Imperatorem. femper Auguftum: ejusd, 
Regnorum Hungarie, (5 Bohemia, nec 
non Archiducatus Auftria C9 caetera- 
rum Sue Majefiatis Provinciarum he- 
reditararum Succejfores ab una, C9 
Donmum JOANNEM lIl. DEI 
&ratiá Polonie Regem, M. D.L. Parte 
ab altera, illa animorum £I armorum 
Societas, que utriusg, Majeflatis, Res 
FOLE c Provincias ut "vicinitate Tur. 
tu^ 
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fua, ita communione periculorum Belli 
Ortomanici conjuntlas, C9 in eis Sacro- 
fantke fidei Cultum, tot Populorum Sas 
dutem non [olim ab ulteriori immani[- 
fimi boflis aggreffione in tuto conferva- 
ve, Verim etiam recuperatis ab utriną, 
allatis firma C9. Stabili pace valeat 
beare. 

Et hec vera erant motiva, que 
Sacram Regiam Polmie Majeftatem 
EF Rempub: ad federis bujus nece[fita- 
tem induxére, utpote cam, qua vicina 
EF propria confiderans pericula , cons 
clufam ante aliquot Annos, cum Turcis 
pacem, multis anfratliombis Lefam, nec 
diu duraturam, benè prarviderat ma- 
xime "vero, dum Paterna univer[alis 
Pa[loris IN NOCENTII XI. Soli: 
citudo, aliquot ab annis, Regie Maje 
flatis Magnanimitates, flatuumá, Res 
gni, pietatem, ad facrum hocce bellum, 
frequentiffimis, ardentifimtsy EI cres 

: berri- 
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berrimis adhortationibús ac favoribüs 
fubfidiorum promijjis, follicitare non de. 
Stiterit. 

Sit ergo inter alte memoratás Ma- 
jeflates, Earumque in Throno Succef- 
Jores, Regna 65 Provincias offenfiwi 
€5 'defeufivi Belli Sociètass Prima ad 
glwiojam € ftabilem cum hofte com- 
muni utriusd, pártis pacificationem du- 
yaturas . altera ad ejusdem Pacis pe- 
vennem confervationem in perpetuum. 
permanfura. i 

Quo autem majori robore, CS indif 
fociabili vinculo folidetur, tam Sacrum 
piumg, opus, utrag, Pars, communem 
Patrem, Pontificem Maximum, Sacre 
hujus Svoieratis Protetlorem, ać invir- 
ture Guarrantie Evithrem; fuis cum 
Succefforibusy Maximis Pontificibús, 
Venerabunda affumit > minime. dubias 
Sanćitatem fuam id fačluram, ut neu- 
eram Partem. peniteat, Pareruis ar- 


den- 
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dentiffimisd, fue [ančlitatis adbor tatis 
nibus pronas dedi[Je aures, © filialem 
fubmifife promptitudinem. 

Obligant [e identidem tam facra 
Cejarea Majeflas, quàm facra Regia 
Majestas Polonie, una cum Regni ET 
M. D. L. Ordinibus fub onere Fura- 
menti propriarum manuum pralentis 
qraćłatńs (ubfcriptione, omnid, alio vins 
culo, quod. firma, € indi[Jalubilia Prin- 
cipum ÈI Populorum folet reddere Fæ- 
dera, initam ad prafens, Belli Societa- 
zem, Sacrofančle, inviolabiliter in omni- 
bus Punćlis, claufulis, articulis per [e, 
€9 Skcecjjores [uos confervaturos. 

Quod ut majorem habeat Vigo- 
rem ač Religionem, ipfum juramenti 
Sacramentum, Eminentiffimi Cardina- 
Jes, Nominatim | Eminentifimus Pio, 
ET Eminenti(fimus Barberini, uti ca- 
rundem Gentium Protelłores, 65. re- 
prefentantes, intra, decur[um binorum 

men 
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menfum, in manibus. Sue SanEliratis; 
#ncam juramenti formam, qua feorfi 
wo articulô patla eff, Č in boc Tralla- 
tu ab utriną, fubferipta babetur, Nos 
mine Suarum Majefiatum , tanquam 
Principalium fuorum, corporaliter prae 
flabant 

lidem Sua Majeftar Cefarea, 
pratenfiones ex Traťlatu tempore Belli 
Sveticí , Gullavi Adolphi €? Caroli 
Guflavi Regum, occafione fubfidiorum 
fatlo, refultantes, amubilat, de bisd, 
facram Regiam Majcfłatem ES Rem- 
pub: totaliter quietat, nominatim vera 
Diploma ex Senattis confilio emanatum 
de Elećlione, nullum declarat, cidens 
renuntiat, Regnod, Polonie, EI liberis 
Ejus fuffragiis vejtituit, CS bypotecam 
Cfi que eft ) injcriptiones, RT pratenfi- 
ones, ad. Saliffodinas Vielicenfes, inte- 
gre remittit in perpetuum RT aunibilat. 

Vicifim facra Regia Majeftas ©, 

H Ref W- 
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Refpubliča Polonia, ex [upra disto Tra» 
člatu refultantes obtigationes omnes, in 
perpetuum folvit RS annibilat , ut bis 
ab utriný, fublatis in perpetuum præ~ 
tenfionibus, omues , prælens conjunćlto 
excludat. ferupulos, © confidentiw chis 
ees. 

In Socierate itań; Belli offenfivi 
permanentes. partes, nulló modô & 
prztextu, feorfivé, etiamfi opima, vo- 
tiva & maximé favorabilis alterutri 
illarum effet oblata, acceptabunt pa: 
cem, nifi (imul & femel utrad: pars 
confenferit, eandem; accepraverit. 

Hæc Belli Societas erit inter Sc. 
reniffimum & Potentiflimum Impera- 
torem, quà e(t Hungaria Kex, Archis 
Dux Aultriz, tam aliarum Provincias 
rum Dominus ac Hares, ità ut fua 
Majeftatis in hžreditarfa Regna, č 
Provincias, Succelľores, teneantur ad 
hoc Fzdus & iisdem Pun&tis, Clau- 

falis 
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fulis, Ligamentis obligentur, ad quod 

Sacra Regia Majeftas Poloniz, ejusds 

in Throno Succeflores, Regnum Po. 

lonie, & M.D. L. vice verfa obli 
antar. 

Eadem Belli Societas limitatur fo- 
lius Belli Turcici neceffitate, nec ad as 
liud quodvis bellum ullo prorfus co- 
lore & prztextu extendi unquam pos 
terit. 

3 Declarat itaq; facra Caľarea Ma~ 
jeltas, vigore prafentis Societatis, fe- 
xaginta millia hominum ad Bellum in 
Hungaria: gerendum, quo numeró 
comprehenduntur viginti millia fub- 
fidiorum Cæfareæ Majeflatis, Amico- 
rum Principum, &. Legiones in præ- 
fidiis Forralitiorum in Hungaria per- 
manentes. 

| Declarat vicillim facra Regia Ma- 
jefłas; Regnum Poloniz & M, D. LZ 
bello | gerendo competentes. quadra* 

Ha ginta 
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ginta millium exercitńs vires duran- 
te codem bello alendas. 

Cafu veró, quó, Viennenfi vef 
Gracovienfi Urbi obfidio immineiet, 
co tempore, utraj; Czlarea & Regia 
Majeflas, actualem armorum fuorum 
conjunctionem, mutuô & ad invicem 
fibi appromittunt, Exercitibusd; inte- 
gris, pars partem, pro liberanda illa 
Urbe, quz caput & Metropolis efl, ju- 
vabit, propulfandam obfidionem cu- 
rábit. Idem utrad; pars factura, quo- 
ties bellicó Confilió affilendi fibi mu- 
tuó integris: viribüs vel earum parte 
neceffitas poftulaverit, quo fine inti- 
miorisd; communicationis ergó, Refi- 
dentes ab utraýs Officiales, Belli gna- 
rh fpecialiter ad id (eleéti, circa partes 
ad invicem manebunt, aliàs per di- 
vetfionem, bellum :geri:debet, videli- 
cct Sacra Cafarea Majefłas Regno 
Hungaria Fortalitiisd; ejus vindicádis, 

Sacra 
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Sacra veró Regia Majellas Polonie; 
Cameneco 8x, Podolie» ac Ukraine 
vindicandis, incumbent.  Belló ac- 
quifita, five rehabita ex ablatis, pra 
jute, ad quas antea pertinebant, parti- 
bus, cedent. 

Quoniam veró bellum prz foribus 
jam adeft, executio autem Comitio- 
rum in Contributionibus præftandisy 
tam citò haberi nequits tum Sacra 
Czlarea Majeftas, duodecim centenis 
millibüs florenorum Polonicalium cur- 
rentis in Regno moneta, Regno Po- 
loniz & M.D. L. fuccurret, pro pri~ 
mis & prafentibus belli expenfis, idg; 
in continenti poft fübícriptionem præ- 
fentis Tractatüs, cujus Summe refu- 
fionem nunquam à Repub: pratene 
det: ÀSanctiffimo nihilominús Pon- 
tifice, ejusdem omnimodam fibi fieri 
compenfationem curare liberum erit. 
Promittit interim facra Czlarea Majes 

H3 ftas 
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(las pra:fentis Tractatüs vigore, quam 
efficaciffima apud Regem Catholicü , 
finć mora interponenda officia, pro 
extradendis decimis, per ditiones fua 
Majeftatis Italicas, videlicet tam in 
Regno Neapolitano; quam in Statu 
Mcediolaneníi, quàm primüm eas San- 
citas fua impofuerit. Quarum deci: 
marum fubfidium , usi; ad honefłam 
Pacem duraturum; foli Regao Polo. 
nia applicabiturs nullatenus Sacra Ca» 
farea Majeľtaté, pro fuis impenfis, eas- 
dem dividi pratendente vel impedi- 
ente. 

Cùm avtem ad hancce Societas 
tem, non folüm invitandi fint Chrifli- 
ani Principes, (ed & ultró fe offeren- 
tes admittendi, ideo utrad; Pars fe o- 
bligat, pro poffe invitaturam ad eam, 
amicos & Faderatos Principes, ità ta- 
men, ut utriusq; Pastis confonus ac- 
ecdat aflenfus, quoties aliquis Princis 

pum 


A o JK 

pum admittendus erit, nominatim ue 
trad; Pars, Sereniffimos Mofchorum 
Czaros, omni curá ad focietatem invi- 
tabunt, flectentque. 

Inquantüm veró utriusque partis 
conienfu contingeret, alterutram Ma: 
jeflatem in ca(lris fore przlentem, eo 
calu Generalis gubernatio. penes prae- 
fentem. foret. 

Quod quidem Fadus antiquis in- 
ter eosdem Sereniffimos | Principes 
Regnad; ac Dominia eorum, compa- 
&atis,& limitaneis Granicierum Com- 
miffionibus: nullum przjudicium ad- 
ferre debet, imó perpetuum illis ro- 
bur addit & przeftat. 

Juramenti veró fupra nominati 
ab utra(; parte, in manibus fummi 
Pontificis & inter Eminentiffimos Car- 
dinales, Protectores & reprzfentantes: 
preltandi, talis debet effe tenor. 

Ego N. N. Sereniffimi EF Potem, 

H4 tyjsimi 
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tifsimi- Principis, LEOPOLDI, Im: 
peratoris [emper Augu[lisqua eft Hunga- 
vie C9. Bobemae Rex F Archi- Dux 
Auftrie, aliarum, Provinciarum He- 
res, ut? Princtpalis mei, [peciali man- 
dato ad id inftrulłus, ejusdem Majefła- 
tis, m Regna EF Provincias heredita 
rias Succe[forum Nomine, Sančie juros 
Vel Ego N. N. Serem(fimi CI Poten- 
tiffimi Principis Dominis D. 904 N- 
NIS HI. Regis Polinie (5 M. D.L. 
Prineipalis mei, ejusd, in Throno Suc- 
cefforum, Regum Polonie C9 M. D.L. 
Univerfæj, Reipub: Polonie C9' Ma- 
gni Ducatus Lishvaniæ, quorum [pecie 
alibus mandatis ad id infirutlus fums 
Nomine, Santłe juro. 

Quia Fadus offenfruum €5 De- 
fenfivum, contra immanifimum Chri- 
fliani Nominis hoftem, inter altè mes 
moratas Maje[lates initum, €5 Var[a- 
vite die 13. Menfis Marti, Anno curs 

venti 
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venti 1683. per Earundem Majefłątuń 
Plenipotentiavios conclu[um , EF Ma- 
nuum Jub[criptione munitum, ab iisdem 
alte. memoratis  Majeftatibus vatums 
gratum, acceptatum , ac propriarum 
„Mannum fubjeriptione firmatum in o- 
mnibus ejus Punćhis, Pallis, claufulis , 
articulis ac ligamentis bona fide > juxta 
tenorem verborum © genuinam eorum 
fignificationem, Serenifimus EF Poten- 
tuffimmus Princeps Leopoldus 1. Impera- 
tor [emper Auguflus ut Hungarie, C9 
Bobemie Rex, €5 Archidux Aufirice 
confervabit, tenebit €5' adimplebit, E- 
jusque Majeftatis Succejfores, Hunga- 
ric ÈT Bohemia Reges, Archi- Duces 
Auftria obferwabunt, tenebunt; C9. ad. 
implebunt vel: Serenijfimus EF Pos 
tenti[fimus Princeps JOAN NES 1. 
Polanie. Rex, M. DL. Ejusd, Maje- 
flatis in Tbrono [ucce[[ores Polonie, M. 
D. L. ae univerfi Regm C3. M. D. Ej 
Status 
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Status ae ordnes Ce. obferwabunt , 
tenebunt Cg. inplebunt. 

Neque de hoc ab[olutionom petent, 
nec oblatam lujcipient, fic me DEUS 
adjuvet, €5 bec Santla DEL Evan- 
gelia: 

In quorum fidem, Nomine Sere- 
niffimorum [uorum — Priscipalium , e0- 
vundem. Literis | Plenipoteniarum me- 
diantibus, Nos infra [cripti, Legatus 
ET Ablegatus, Augutliffmo Cejare« , 
Majeftatis Extraordinani , ac Sacre 
Regie Majeflatis Reemi C9. M.D, L. 
ex Stnatorio ac Eqnefiri ordine Depu- 
tati Commiffarti, manibûs propriis (uh. 
scribimus KT [igillis munimus. Quód 
sacróe Serenifimæ alè memorato: Ma- 
jefłates, Domini nofiri Glementi(/imi, 
uti Principales, in (patio unius Menfis 
praflabunt, + 

Poty umowá y zwiazek, ktory 
zozglofzony cály świśt Chrześciśńlki, 
4 ofo- 
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&'ofobliwie Oycá Swiętego uciefzył, že 
w Rzymie, Te Deum laudamus ślbo 
Ciebie Bogá chwalemy špiewáč kaza- 
no, nie mniey ycáte Pińltwo Cefa- 
rzowi JMCi okrzykow dodawało; 4 
Polacy niewypowiedziánie wefeli, przy 
wellchnieniách zá rolkazem Ichmo- 
śćiow Xięży Bifkupow, przy publi- 
cznych y codziennych madlitwách 
pilnie y z wefołościa ná woynę fie go- 
továli. 

A tym czafem ufilnie fię Cefarz 
JMC: farat w Celarftwie» áby fiły 
Niemieckie; (praw nym,bitaym,wzma- 
gały (ic woyfkiem, co fię też fzcze- 
śliwie powiodło. Albowiem BOG 
na obronę Domu Auflryáckiegos y 
całego świśta Chrześcińńfkiego, Pu- 
bliczne Dobro, zwiazek ná obronę y 
zemíle fkoiśrzył , y utwierdził z Ce- 
farzem y Nayiśśnieyfzemi Elektorámi, 
Báwárfkim, Sáfkim, Margrabia Brans 

debura 
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deburfkim, zá temi. poizli Frankowie; 
Szwaycárowic, ktorzy ná tey wyprá- 
wie Wiedeńfkiey byli, oprocz polit- 
kuiacych  Brindeburlkich , ktorych 
włalny Interes domowy przytrzy- 
mał. 

Gdy fic to w Rzymfkim działo 
Cefarftwie, Krol Polfki, z wielka pil- 
nościa przyfzłe opátrywat rzeczy do 
broni. | Odnowił: przytaźń y z Kro- 


lem Szwedzkim , z czego otrzymał 


częścia pożytek, że Dziefięć tyfięcy 
woylkź, w potrzebie przyrzekł, źadza 
y wola fwoię otworzył, Kozakom 
Zaporofkim, ktorzy ochotnie fic Kro- 
lowi ofiárováli z wierna fwoia ufługa 
nigdy ieízcze od wickow nie miana 

od Monarchow Políkich. 
Pofłał oprocz tego Krol ná Pos 
dole wzgląd maiac ná wfzelki przy- 
adek dla ubefpieczenia Gránic z Put- 
ámi Káfztelaná Krakowikiego, z Ká- 

fztcla- 


nych y Oyczyzne kochaiacych. Wy- 
flat Chodkiewicza Chorazego W. X. 
L. tákze y Obożnego W.X.L. we 
dwunaftu tyfięcy ludzi dla przeftrze- 
gánia Gránic.  Krolowie bowiem, 
ktorzy wielkie rzeczy zámyslaia,przy- 
fzłych fie obawiaia. A tym czáfem 
co ná $eymie uflánowiono obronę 
Domu Aufryśckiego, y pomoc iák 
naypredíza, iż ráczey mowić potrzebź 
było, že Annibal przy Porcie Polfkim 
floi, iuż nic w Polfzcze y W.X.L. w 
uściech ták Szlácheckich, iako y Po- 
fpolltwá nie było ftychác, tylko o 
woynie ochotney, w Miáflách y Miś- 
fleczkách po wfiśch, tylko przy no= 
wozebránym żołnierzu grzmot bę- 
now, czyniono pomnożenie woyłk, 
y Pułkow dawnych, nowe fię popilo- 
wały, y fpiefznie wielkie czyniono (lá- 
rania; áby ná niczym nielchodziło de 
fzcze- 
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fzczęśliwey wyprawy ná te woyne iák 
naypredíza. 

Xiaže Lubomirfki, Marzátek Na. 
dworny Koronny, prawdziwy Políki 
Achilles, z wielka ochota» otrzyma» 
wízy ná Seymie dozwolenie z czešcia 
fwoich Regimentow wypráwiony do 
Cefaríhwá, áby fie tym czafem łaczył 
z woylkami Ceľarfkiemi, ážeby dla 
nádziei tego woyfká opožnienie nie- 
było, Krol JMC zfkárbw [wego ro- 
fkazał wyliczyć Dwákroc fto tyfięcy 
złotych, na Dziefięć Tyfięcy podzia- 
łow ślbo Dywizyi Jego, przykładem 
Krolá JMCi Rzecz-polpolita, z ocho- 
ty zgromádzilá y popifalá w krole- 
flwie 20. tyfięcy Mežow, Tákze W. 
X.L. drugie dwádziesciá tyfigcy żoł- 
nierzá wypráwilo. 

Cefarz JMC będac upewniony a 
pofilkách Políkich przyflat do Ware 
(zwy dla woyfkà tym czálem (le 

dwá- 
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dwádziesciá tyliecy tálerow, Dwor 
zás Rzymlki uciefzony, dla rzeczy u- 
prignioney y požadáncy (zczęśliwego 
powodzenia, pofłał Woyfku Políkie- 
mu przez Nuncyvízá Apoflolfkicgo, 
million Pollkiey monety, á tym czá- 
fem dla predízego (kútku márfzu, ru- 
fzyt fie Krol JMC z Warfzawy do 
Krśkowś, rzeczy w Koronie rolporza- 
dziwfzy. 

Han Tátárski, Gohcá do Polski 
wyfłał, y w tym liście, do Krolá JMCi 
JANA IH. danym wielce fie dziwnie, 
že Krol JMC: porzuciwfzy przyjaźń 
Turecka, z Cefarzem fie wdał w przy» 
iażń, przeftrzega przytym, áby tego 
czynić niechciał, grożac, że Sołtan 
Wielki, zapewne co fie miał udać do 
Węgier, do Polski woysko pośle, ná, 
ruinę Rzeczy-pofpolitey, 4 oraz profis, 
Aby Agá Turecki; predzey był ode- 
flány, å nie zátrzymáoy; lecz, mu ode 

powie- 
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powiedziano od Krolá JMCi, że śni | 
fic Porty bynaymaicy nicboi, śni tež 
Agę odeśle, poki Polski goniec od 
Porty nie będzie odprawiony, y flánie 
ná Gránicách Polskich. Nowa przy 
tym Polfzcze uroffá radość; Albowiem 
Kozacy, przed tym závíze przychyl- 
nieyfi Porcie Ottomáóskiey, wyfłśli 
Pofłow do Krolá JMCi, ofiáruiac fie 
ná vízelkie ufługi y rozkázy, 4 ze te. 
mi czály nie mieli żadnego Wodzá, 
w woiennych (ztukách ćwiczonego, 
profili o Hetmáná, choc tym czálem 
Polaká: co (ie y ftáto, gdy Hetmánem 
ich, był náznáczony, Kanicki rodo- 
wity Szlachcic Polski. 

Ná poczatku Maiá, Gorá Etná 
nád zwyczay rofpalona, ná kilká mil, 
ogniem y popiołem ziemię nákrylá, 
y było to znákiem niezwyczaynego 

ožaru Tureckiego, ktory (mok pie- 
Kielny podżegał ná Chrześciśny, śle 
iák tá 
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iák tá niefpodzianle y nad zwyczay 
zagśfła, znakiem też było, že y tea 
piekielny płomień, prędko miał ofły- 
guać. Y to dziwna było, że na(ze» 
go czáľu nátur rzeczy docickaiacy 
z4 baykę y prozna powieść to ofadzi- 
li, na co Obywátele Wenecyi oczymá 
[wemi pátrzáli, albowiem dniá 26 Ma- 
ia nie dśleko Wenecyi, złapano po- 
tworę, álbo plod dziwny, ktory wła- 
ściwie był tiki, iako flározytni váli 
Przodkowie málowáli Syreny, álbo rá- 
czey od głowy az do połowy klztałt 
niewiálty miało to ftralzydło, 4 zaś o= 
flátek podobny był rybie Przywie- 
zione do Wenecyi, przez kilká dni 
żyło, śle po tym zdechło. Y to po- 
dziwienia godná rzecz, ( że iezeli Gre- 
kom wiáre dáč mamy ) iáko kilkź 

upcow Ormiáhfkich powiádáto, ná 
gránicy Tureckiey między Turcya, Y 
Nicmcámi, ná kilka mil ziemię, czet- 

wony 
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wony śnieg okrył. Lecz wracam fię 
«lo famey rzeczy: 
Dowiedziawlzy fie Sottan, o nie» 
odmienney lidze między Cefarzem 
Chrześcińńlkim y Krolem JMCia JA- 
NEM, niezmiernie częścią žatolny+ 
częścia zaiufzony, powlzechna miał 
ráde woienna, do ktorey też Mcfte- 
go przyzwał , ktory lubo fie wyma: 
wiał, iednák nie ták chętnie, iak pos 
niewolnie, przyisť mufiat, Weyzer 
Wielki z niektoremi Bá(zimi krwi 
prágnacemi przyfpieízác raczył woys 
nę, daiąc racya, że wiele wlkoráč mos 
ga» gdy ná gotuiacych fię dopiero; 
napadna Niemcow, Mofty zás z mála 
bardzo kwota Báfzow y Agow, nie 
tylko nie rádzit-tákiego polpielzánia, 
ślę y wcśle odwodzit od woyny, 
między infzemi, ktore ku powízech- 
nemu zmierzały dobru , była Moftes 
go rícya, że ponieważ przymierza 
jos Íwoy 
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fwego końca nie wzięty, nie może 
bydź Bofkie Błogoftiwieńftwo, zwtas 
fzcza, że doświadczenie ná oko poż 
kazało; że przez cály czas Tuteckiey 
Monńrchii, nigdy to Páhilwo nie 
fzwánkowáto, tylko wtedy, gdy Pors 
tá przyfięgi niedochowałś. > Ze" ies 


dnák tá rácya, y inne wy(zydzoneod 
przeciwnych, Mofty wylzedł, mos 
wiąc, że ponieważ mey rády fłuchść 
niechcecie, tedy trudno mamtu miey- 


fce zállepowác: 4 toli zà proźba zgro« 
mádzonych; obiecał im przyfłać mo- 
dlitwe, ná piśmie, ktora by nietylko: 
codziennie po całym Pańltwie miátá 
bydź mowiona, śle y w obozśch. Mos 
dlitwá zás táka bytá. 

O BOZE wízyflkich rzeczy, y! 
ty o Bofki Proroku Michomecie, my 
fie Chrześcian, ktorzy w Ukrzyžowá«/ 
nego (wego BOGA wierza, y między 
foba fig i&ko.pfi ryza» bynaymniey: 

i 12 


niebo- 
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mieboiemy , ponieważ my też przez 
twoia wolę, mocnieyfi y potężnieyfi 
iefteśmy, iednák profiemy cię, żebyś 
nas, y ná(ze nieprzełamśne Rycerllwo; 
moca flohcá y Xiezycá obloczyt, y 
pofilił, day to, áby tea fzalony lud, 
ktory fię chełpi, że im Ich BOG po- 
moc może, był závltydzony, wpadž 
tych ludzi, iáko wiátr wnálze rece, 
&by iżko ołow przed námi padáli, że- 
by żaden z náfzey mocy nie ulzedt, 
rzuč-ná nich ogień, żeby zgorzeli, 
mietay kurzáwe wich oczy, żeby ol- 
śnęli y niewidzieli do kad- uciekać 
maia, poki: fię_nam niepoddadza. W 
twoim gniewie o Máchomecie ! zes 
trzyi ich, fkarz ich ná krzyże, y niech 
tam od deľžčézu zlani będa : -Maia 
Bogow ktorych fami nie znaia, y przy» 
pina BOGU (bez w(lydu ) że ma 
Syna day, śby widzieli (woię zgubę, 
y aby ich glup(lwo z ziemi było znie« 
fione, 


Bo JK 
fione, Abyś iuż nieflylzat o ich po? 
chwalách. = Wyfłuchay nas o Má- 
chomecie, y day ich w náfze rece, cze- 
go my ták dawno prágneli, á ták bę- 
dziemy mogli tobie podobaiace fię o- 
fiáry oddawść, y twoie Pańftwo w 
Mechu przyozdobiemy wielu gło- 
wami trupiemi. ^ 

Zaraz ná owym mieyfcu rády, 
ślbo Senatńs Confilium zmowiono tę 
fzalona modlitwe, y zaraz po cátym 
Páá(lwie do wlzyftkich Meczetow ro- 
zcfláne ekzemplarze,  iák nayprędzey 
przy opátrywániu woyfk zgromá- 
dzonych; (ktorych było 360000.) 
Znowu zmówióno, Y w tym punkcie 
wyprawione były / woyfkś dwiemá 
podziałómi; kontie woyfko ladem, á 
piechotę dla predízego pofpiefzenia fię 
W 160. galerách pod Belgrad; wyflá- 
no, gdzie mieli (lánac 15. Márcá, 40- 
raz z woyfkiem Tátátíkim do kto; 

13 rych 
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tych ná „náznáczony czas y Tekieli 
fwoich so. tyfiecy miał przyłaczyć 
było to Woylko hániebnie dobrze 5s 
broń opźtrzone, á między innemi miá- 
ło 30000. tyfiecy bomb, & iezcze co- 
dziennie koło wiecey bomb: y inney 
woienney broni ulláwicznie robiono. 
Dniá 3. Maiá Wezyr Wielki z A- 
ge Jinczárfkim, zczęścia woylká, 
pod. Belgrad przybyli, y. wfzyflko-.do 
przylzłey gotował woýny „ y coraz 
pomykał fie powali, 4lubo Cefasfkie 
woylko przeciw tey potędze "Ture- 
ckiey, przylzło, iednák bez {kutku ie- 
fzcze, bo niepodobno byto.ták más 
ley garílce 60 tyfięcy przeciw z oklá- 
dim 200000. Turkom flánac Tekieli 
zaś widzac, że mu rzeczy fłuża, obe 
legł Prczbur, Stolicę Wegierlka, kto- 
ra przez poddánie fie wziawlzy, cále 
priwie Węgry do niego fie złaczyły, 
oprocz 20.) tyfięcy „ ktorzy mocno 
pizy 


CE 
przy Cefarzu JMCi ftali: Wziawfzy 
Miállo, ktore w tym czśfie do fzczę- 
tu zruinował ; zamek obległ, gdzie: 
kommendant mężnie fię bronił, kto- 
remu ná fukkurs (koczył Xiażę Lu- 
bomirfki, Nadworny Márízátek Ko« 
ronny (ktory zá pozwoleniem Rze- 
ezy- polpolitey z 10. tyfięcy ámego 
Geľarzá JMCi poftkowat) y lubo 
mála liczba z Xiezeciem Lubomir- 
fkim bytá, bo oprocz fwoich 10. ty- 
fiecy, dino mu tylko so00. Niemcow, 
jednák fpedzit zpod Miállá, Tekiele- 
go» zwielka utrata Węgierfkich lu- 
dzi, z tad Xiażę Lubomirfki znowu 
prowádzac (ie do woyfká Cefarfkie- 
go» trefunkiem napadł, gdzie kilká- 
dziefiat tyfięcy Turkow obfkoczylo 
dwá Regimenty Cefarfkiego podia- 
zdu, y prawie inż wfzylikich położy- 
li trapem, co widzac Lubomiríki,iák 
naypredzey fkoczył z fwoiemi, y ták 

14 dobrze 
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dobrze gościł, że potozywízy 4000. 
Trupem; o(látek Turkow, z polá (pe: 
dził: w tym iuż Tátárzy wdárli (ie 
aż pod Wiedeń, rábowáli, palili, zábi- 
ili -W niewola bráli, iż zginionych 
y zabranych nád 102000. ráchowáno. 
Tegoż właśnie czáfu, gotuiac (ie 
Krol JMC. JAN, ná powlzechna wy- 
práwes gdy fie iuż ściągały woyfká 
Políkie pod Krákow iedne, inne pod 
Lwowsfam pierwey od BOGA záczat 
poiachat w przod do Częftochowy z 
tamtad do Studziany, gdzie fpowiedź 
y Kommunia, z zwykłym Nabožeň« 
ftwem odpráviw[zy, ufilnie przylzłe 
powodzenia, BOGU y Matce Jego 
oddawał, profzac oraz o Niebiefka po- 
moc y pofiłek y Pahfka choynoscia 
upominki, nietylko w tych dwoch 
Kościołach zświefił, śle o wielu fig 
tylko obrázách cudownych w Polfza 
cze mogł dowiedzieć, 4 fam w ofobie 
fwoiey 
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fwoiey dla krotkošci czáfa bydž nie 
mogł» przez innych, toż Nabožeň- 
fi wo y hoyne podárunki oddawał iá- 
ko po wielu mieyfcach Świętych do 
tych czas widzieć fie daia, tego Na- 
božeňítwá znáki, iáko y w Wielkiey 
Polízeze, cztery mile od Poznániá v 
Szimotulách Miáfleczku, okázuia 
wielką Lim pę,ktoraMęfzczyzna z tru- 
dnościa podnofi, lichtarze y inne o- 
fiśry frebrne. * 

Stánawfzy Krol JMC: w Krżko- 
wie, (mutne wiadomości odebrał z 
Cefar(twás o niepomyślnym powodze- 
niu. w Węgrzech» y Auflryi że od 
"Turkow y Tátárow prawie oflátnia od- 
nioflá ruinę, tám Oycow; Mátki nie- 
winne zábiiano, y infzych w niewola 
prowádzono, Kościoły ; Ołtarze Páň« 
skie, Pałśce, Miá(lá, Klafztory, wfzy- 
fikie rolne pożytki, ogniem (palone s 
plácz, ięczenie, wzdychánia a i 


M Z 
do Nieba opowiadaiac okruciefflwo 
Popáňskie: ná! taka “powieść Krol 
JMC: z úžalenia: tęsknić poczał, y dô 
jako naypredízego rufzenia; wola o+ 
znaymił, by bez odwtoki, woylká 
chodziły: fig. 

Gdy fie to dzieie, áliť z Cefar(lwá 
przybiegł wyfłany fpieľano (do Krolá 
JMGi, donofzac że Wiedeń bárdzo 
ściśniony, ciężkim. obleżeniem y 
bomb rzucániem, ze w okolicy Wita 
dnia „ Prowincye mieczem "Turczyn 
znofi, y bez przefłanku dniem y noca 
przez fzturm, Miślta dobywa; 4 lubo 
y Gárnizonu w Mieście dwá tyfiace 
ielł, y zmocnienie dziwnie dobre y 
żywności dość maia; że fie przy łślce 
Bolkicy dobrze trzymać moga oby: 
wátele przez nieiáki czas, iednák profi 
Celarz JMC. Krol JMCi ná odfiecz, 
y fpiefzny | fukkurs, y to tež ten poflá« 
niec przy liflách od Xiazecia Lotáryh- 

c fkiego 
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fkiego do S JMCi pifanych do- 
niofł, že Xiażęta Lotáryň(ki y Lubo- 
mirfki częściami znácznie znofza Tur- 
kow, Tekieliánow, y Tátárow, y pod 
Przesburgiem znáczne nád Nieprzy= 
iacielem mieli zwycieftwo, Miślła z 
Zamkiem dobyli, Gárnizonem Cefar- 
fkim oladzili, także pod Kronebergiem 
znacznie  Nieprzyiaciclà zgromili. 
Niebáwiac Gońca Krol JMC. odpifat 
y nietylko pomoc do nich przyfłóć» 
śle y (am oloba fwoia przybydź pod 
Wiedeń ná obronę obiecał, iákoz ná 
ufilne prožby ták Celarza JMCi iko 
y Xiazeciá Lotaryńfkiego daiá 11. Sier- 
pniá, zá 'ordynanfem J. K. MCi Sie- 
niáwíki Hetman Polny Koronny, Z 
fwoimi z Krákowá rufzył, ku Wie- 
dniowi, po nim zá£ 14. Sierpnia Jâ- 
blonowfki, Hetman W. Koronny» 
Krol zás JMC. zá rzybyciem Litwy» 
ztym Litewfkim Woylkiem, miał fie 
U puścić 
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puścić wte droge, že iednák Litvá 
niemoglá rak prędko w Krakowie (t4- 
nac; Krol JMC. Hetmánom Litew- 
fkim rofkazał, áby iuž nie do Kriko- 
wś, śle do Ołomuńcź fię ściagśli, 
gdzie ich Krol JMC: czekác będzie, á 
tym czalem rofporzadziw(zy dobrze 
Oyczyzne Į MCI Pánu Káfztelánowi 
Krákowlkiemu żleciwfzy, ftraż Grá- 
nic y Kozikow; y cśła władza álbo 
Kommeude, z ktorych 10. tyfięcy miał 
zá Krolem JMCia ka Wiedniowi wy- 
prawić; 16. Sierpniá, pielzo wfzyfłkie 
Kościoły obfzedł, profzac BOGA o 
fzczęśliwa podrożę y bitwę, SS. Pátro- 
now o przyczynę, y pomoc fwoię; 
wieczorem prawie kończac pobożna 
Proceflya ( w ktorey mu Senatorowie 
y Szlachetna Młodź, zá Woluntáryu- 
[zá fie ofiśruiaca flüzylá ) w Kościele 
Akademickim u S. Anny, w fłapił zá- 
tym do Gollegium wielkiego Szkół 
Akśde- 
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Akádemii, Nárulzká niegdyś Profelľo: 
rá (wego, Á ná ten,czas o łożko cho- 
roba uderzonego; Dabrowlkiego ná- 
wiedził, 4 między danemu xozmow4- 
mis pytał fię go, czy tež. (zczęśliwa 
będzie tá Jego wyprawa? trochę po: 
myśliwfzy  Dabrowlki y. wellchna- 
wizy do BOGA ! Krolowi JMCi od- 
powiedział , idź. Krolu z ufnością w 
BOGU, z dobrym fercem, upewniam 
Imieniem: Bofkim, iż fzczesliwiey nád 
innych Monárchow będziefz tryum- 
fował, y zapewne upewniam cię, że to 
Pogáüftwo Ottomśńfkie zwyciežylz, 
śle ia z Zwycigllwá twego ciefzyć fie 
nie będę, bo w fam. dzień zwycieflwá 
twego w BOGU życia mego dokoń- 
czę. Co fig y ták ziściło, bo v dzień 
wygráney umarł. W tey Procellyi 
níbozaey, wychodzacemu Krolowi 
JMC z- Kosciolá S. Piotrá , zállapiť 
Pop Rulki; prozac Ne P 
y 
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był podeyrzśny , kazańo go wziać y 
oddác Grodowi Krákowfkiemu, przy 
Inkwizycyi, pokazáto fie; że był (zpieg 
od Turkow; y Háná Tátárfkiego przes 
naiety, y zatym (kazáno go ná (zu: 
bienicę. 

Sporzadziwľzy“ dobrze Rzeczy 
Krol-JMC. "w Oyczyžnie, ku potnoś 
cy, JMCi Pánu Káfztellánowi Krás 
kowfkiemu, przydał Káfztellana Lus 
baczewfkiego, z W. X: L. IechMciow 
PP. Chotkiewicza Chorażego y Obo- 
źnego Litewikich ; wlzyflkiego zás 
Rycerftwś zofłaiacego ná Gránicách, 
dwánašcie tyfięcy, 4 fam porzuciwlzy 
fie BOGU y Swiętym Pátronom, po 
zegnawfzy fie z Krolowa JMCia (kto: 
ra iednák niechcac (ie żegnać; odpro: 
wśdziła go až náj Granice Políkie. 
Dniá r2. Sierpnia tyfiac , fześćletnego 
ośmdziefiatego trzeciego Roku, z 
Krákowá rulzył z Mlodzia Woluntá- 

tyulzá 
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yulzimi: y kilkunaíta: Choragwiámi 
Lilarikiemi y Páncernémis flabiná ten 
czas cały Krakow zcálym gminem 
wlzyttkich ludzi, &cayniac. (zczesli- 
wey- podtoży: życzliwe oświadczenie 
cześcia hoyne łzy wylewśli, że ná 
czas Päná trica, częścia zás nieznośna 
ródość wydawálá (ie w wiernych Pod: 
danych: gdy widzieli, ze Krol JMC. 
JAN HL. y całe Rycerftwo; z wielka 
ochota y niezwyczaynym umyfłem 
fzli bronić. Wiśry Swietey. 
Oiprowadzálá Krolowa JMC: 
Krolá JMCi az do Granicy Polikiey s 
& gdy ftónał ^y Tarnowfkich- gorách 
w Tárnomoncies tám od wielu Hrás 
biow był wiriny.  Bžtont de Tran, 
Imieniem całego Slalka, taka powitó- 
nia (wego zśczał Orácyae Vencra- 
bunda, ad Majeflatem Veftram acces 
dit nofira  Sulefia Ce: ktoremu od 
Maiclłatu odpowiedział Podkánclerzy 
Koron- 
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Kotonny » "venit. Augustus nofter, ad 
anguftiás Viennenfes, rvenit, Patriam , 
Regnum, Reginam, Prolem Regiam 
dereliquit, Viennam Auftriam, torum, 
Imperium a præsentiffimo | Turcarum 
jugo erepturus. 

Tám przenocowawfzy, gdy (pies 
fznym krokiem zbliżał ku granicom 
Celarfkim. przy Szlasku, gdzie fie Te- 
kieli z części woyská fwego w ofobie 
fwoiey znaydował, śle wziawlzy wiá- 
domość o zblizaiacym (ie Krolu JMCi 
dniem ynoca z Morawy umknał fię 
w głab Kroleftwá Węgierskiego. Po- 
minawízy Krol JMC. Moráwe, flánat 
w Gránicách Auftryáckich, tám w O- 
łomuńcu z wielkim okrzykiem Graf. 
fow, Szlachty y obywátelow, uroczy- 
ście był witány. — Niebáwiac, udał 
fle záraz do Kosciolá XX. Jezuitow, 
w ktorym przy wielkim ołtarzu za» 
fta? wyftawiona Tęczę Niebieska, z tá+ 

kim 
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kim napilem. Ex zr Capite Libri 
Sudicum. 

Clamoverunt ad Dominum , qui 
illis fufvitavit Salvatorem , to iehl: 
Wotáli do Páná, ktory im wzbudził 
Zhämicielú A przy tym Anagramma 
zvycieltwo wyražaiace z tych flow. 
JOANNES TERTIUS, REX PO- 
LONIARUM. 

Siflor, Vienna ex malo veponitur. 

Támze y Qiżcyżmi od iednego 
z XX. Jezuitow oraz y z Studentámi, 
do czáfu, bárdzo dobrze ffužacemi, z 
wielka przywitany radościa. 

Tám w Ołomuńcu odprawiwfzy 
Nabožeňílwa,nie biwiac, dáley ná cáta 
noc rulzyt, y lubo ]. X. Biskup ráme- 
czny, z wielka ludzkošcia ná ucztę 
profit, pilnym fig iednák Márízem 
Krol JMC. wymawił. 

Tegoż dnia finał Hetman Pol- 
ny w obozie Cefarskim, z dziefięć ty- 

K fięcy: 
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fięcy [woich, y oznaymit uftnie, że fie 
Krolá JMCi codziennie fpodziewść 
potrzeba, z tad niezmierna radość w 
oboziebytá, kiedy widzieli tak dobrze 
opátrzone woysko Polskie, á zwłafz- 
cza, że fłylzeli iz Krol JMC: ielzcze 
z Hetmánem W. K. wedwoynalob y 
więcey, á Litwá tákze w dwoie tyle 
nafłępuie, wielki tám był okrzyk, yz 
dział ná ich przyiazd bito,co zrozu- 
miawlzy y. ci, ktorzy w obleżeniu 
Wiedeńskim byli, także z wfzyftkich 
Dział, powitánie álbo Salve dawáli, y 
face przez .cála noc pufzczáli, zwła- 
fzcza rozumieiac, ze lam Krol JMC: 
inz z całym woyskiem przybył: W 
Ołomuńcu dowiedziaw(zy “(ie Krol 
(MC: owielkim Miá(là Wiedniá ści- 
śnieniu, y że Turcy dniá 22. Sierpniá 
pott zaczęli o$miodniowy do Meczen- 
nikow fwoich czterdziellu <tyfięcy, ná 
tey woynie, ták w dobysvániu, iáko y 
ná ro» 
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ná rożnych podiazdách pobitych, kto? 
re Święto miało (ie odprawić 30. Sier- 
pniá, 4 po tym uroczyllym Swięcies 
powfzechnym fzturmem, Wiedniá do- 
bywác mieli, Krol JMC: lubo go ro- 
žni IcMC: aż da dniá drugłego przy- 
trzymác chcieli, tegož zataz dniá 
dwudziefla Choragwiámi w przod ku 
obozowi Cefarskiemu z Ołomuńch 
rufzył, 4by nim, cały oboz Polski ná. 
dcydzie, mopt pierwey miec woienna 
ráde, y tym lepicy natrzeć ná Nieprzy- 
jacielá. ^ Názaiutrz, toieft 27. Sierpnia 
zábiegat Krolowi JMCi drogę Arcy- 
bifkap Granu, Prymas Kroleftwa Wę- 
gierlkiego, profzac go ná pofilenie do 
ebie, tám lubo Krol JMC: godzinę 
tylko iednę bawił, poffácy nowi przy- 
biegli z liflámi od Cefarzá JMCi, y 
Xiažeciá Lotáryáfkieoo, y niemiefzka- 
iac, tufzył w dálíza drogę, à ze gval- 
towne pánowáty delzcze, pod Bry- 

K2 her 
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nem obozem (lánát, fam zás Krol 
JMC. konno udał fie do Miáltá, 
gdzie mu zaiechał drogę Xiaže 
Lubomirski, uprafzaiac Páná do 
fpicfznego Mirfzu, bez odpoczyu- 
ku, że iednák odpoczać trzebá 
było, Xiaže wprzod poiechał & 
Krol JMC: o godzinie wtorey po 
pułnocy rulzył z takim pofpie- 
chem, że yo przewodniku zápo- 
mniono, záczym rowno ze dniem 
napadł ná wiele drog, à že TO- 
wnoz torowáne byty, wielka wa- 
tpliwość urofłś, ktorym fie udác 
poo gościńcem , Alisci nielpodziánie 


Hum nádleciat wielki Orzeł, ktory nad 


powi- jedna droga, profto leciał, niebo 

*W^ iac (ie woyská 4że tym czálem 

o drodze náfadzono fie, Orzeł taż 

droga názad fie udaiac, ku woy- 

sku, gdy blisko Krolá był, zno- 

wu powoli nad owa droga pier- 
wiza 
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wfza leciał; y niby (ie cofaiac, $2no- 
wu w drogę (ie pulzczaiac, właśnie 
do tey ánie infzey záchecaiac drogi, 
prowśdził całe woysko z mile, až ku 
famemu Nikielburgowi, gdzie dopie- 
ro w bok uderzywizy lotnym pędem, 
z oczu zniknał. Niezmierna z tad 
radość była cálemu woysku, ktore z 
tey okázyi dobra brało otuche, že 
fzczęśliwym ten Orzeł miał bydź po- 
wodem. Z Nikielburgu bardzo ráno, 
rufzył Krol JMC: w dálíza drogę 
przed wichodem fłońcś, á gdy iuż w 
márízu Krol JMC: był, przy famym 
wíchodzie fłońca, około godziny fio: 
dwey , BOG ofcbliwfzym fpofobem 
pociefzył woysko, kiedy fie pokazał 
przy pogodnym bardzo dniu kometá; 
podobieň(lwem Xiežycá przed woy- 
skiem, przy pogodnym fłońcu z ty- 
łu, Xiężyc do gory zádárt rogi. á od 
każdego rogu, tęcza ku ziemi od Xię- 
žycá odwrocona bylá. K3 


Stánat Krol w Stedeldorfie, y tam 
zaiecháli mu drogę Xiažetá Elektoro- 
wie, y trzymáli ráde woienna, uważa» 
iac Polskie woysko, z miewypowie» 
dziánym welclem , gdzie Krol: Imie- 
niem Cefarzá JMCi, y całego woyská 
był witiny przez tychże Xiażat. 

Hrábiá Slaski Taff, pifał do Már- 
kiezá de Gran że Krol Polski, nie tyl- 
ko icht ták miła, piękna, wfpaniała y 

wiel 
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wielkiego wzrofta Olobá, naydzicl- 
nieyfza Kroleftwa fwego; o ktorym 
yia moie zdanie przydaię, że ledwie 
w cáley Europie nie ten ieden znayduie 
fie, ktory nád innych Krolow z go- 
dności fwoiey, naywiękfze u $wiátá 
záftužyt fobie tytuły, śle ták poważna 
ofobá, iáko. Annibal Rzymski, woy- 
sko ma dobre, w pięknym porzadku» 
w śflyfłencyi wielkiey Polskich Pinow, 
z wielka życzliwościa y chęcia, ocho- 
tnie fpiefzy Wiedniowi na pomoc. 

Dniá 29. Sierpnia koło południa 
pokazał (ie, Zamek Brany z Miállem, 
y zaraz hucznie z wízyflkich Dział 
Zamkowych, 4 potym y mieyskich w 
wielkiey liczbie dawano; ognia, ná 
przywitánie Krolá JMCi, ktory kon- 
no do Miáflá wieždžat, gdzie w Bra- 
mie witał go Migillrat cály, y zno- 
wu z Dział bito; potym XX. Jezuici, 
z Szlachetna mtodzia, iegoż witáli,ná 

K4 koniec 
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koniec porzadnie wchodzac mig- 
dzy hukiem powitánia, żołnier- 
(twá, Miefzczan, y okrzykiem cá- 
kiełego Indu wprowadzony do Ko- 
silyká Sciolá OO. Fráncifzkanow, ktory: 
ke: zá czálow S Fráncilzká fundowá- 
ny» w Roku 1200. ich wymuro- 
wany. 

. Daiá 30: Sierpnia fam Márfz 
kontynuowáno. 31. tegoż Miefia- 
cå Xiáže Lotáryňski przybył ná 
powitánie [ie z Krolem JMCia, 
gdzie inni Xiažetá, Officierowie 
woyskowi przybyli, yzáraz po 
przy vitániu Krolá JMCi ráde wo- 
ienna záczeto, iednák. nicbáwiac 
ná zaiutrz, gdy (ic ku Obozowi 

Got zbliżał, [am Cefarz JMC. náprze- 

Krlo ciy mu konno iachał wállýflen- 

»” cyi liczney Pánow, złaczyły fic 

z obu Itron woyská, (rzodek dra- 

gi Maieflatom zofláwiwlzy> ná 
put: 


^ M 
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puttoráltá krokow od Cefarzá JMCi 
Krol JMC. zfiadł z koniá, co widzac 
Cefarz JMC. y fam piefzo du ušciská- 
nia (zedl, á gdy iuż ze trzy kroki od 
ficbie byli, Krol JMC: naypierwey 
brał fie do przywitánia, gdzie w za- 
iemnym powitaniu» wzaiemna przy- 
iąźń świadczyli fobie, w przytomno- 
ści Xiazat Elektorow, Generałow 
woysk oboygá. Po tym powitaniu, 
Cefarz JMC: profit Krolá JMCi z 
Krolewicem y Hetmány do (wego Ná- 
miotu tám rozbitego, gdzie z powin- 
nym honorem przyjęty y przywitany 
był, od Kárdynatá Nuncyufzá Apo- 
ftolskiego, ktory mu przy oznaymie- 
niu áffekru imieniem Oy cá Świętego, 
dał błogofłświeńftwo, Cefarz zśś 
JMC: Krolowi JMCi fzáble dyámen- 
tami fadzona, wielkiego fzácunku da- 
towawlzy, krolewicowi zás Ręka [wo- 
ia, Mitre w połowę okręgu ná Mh 
wio- 
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wložywlzy, obadwś Maieflaty 
záfiádty, przy okraglym fole, ná 
rożmowę, po ktorcy porwawlzy 


fic Krol JMC: Rękę na pierfi przy: 


M o S 
ficyerow, z Ich podziwieniem,do- 
piero (chyliwfzy ku Cefarzowi 
JMCi buławę, ku famemu rufzył 
obozowi, gdzie iuż cály oboz, 


w gotowości oczekiwał Monár- 
chy ynowego kommendśnta, â 
gdy fię Krol JMC. zbliżył, Offi- 
cierowie fzpady ; inni broń: fwoię, 
pod nogi rzucáli na znak uniżo- 
ności [woiey. Nie bawiac Krol Sf 
JMC: w tym czáfie ráde woiennaBeli- 
złożył przez godzin (zesé pod w 
€zas ktorey dáno znáé Krolowi 
[MCi, że tegoż famego czáfu, 
Cefarfcy ztápáli fzpiega Fureckie-spieg 
go, rodem Greczyná;ktorego We- 

zer wielki umyślnie wyfłał dla 
tego, áby Krolá ná oczy widział, 
ieżeli fię w famey rzeczy w obo- 
Zie znayduie, wprowadzono go 


łożył przyrzekaiac; że nie infzym 
końcem przyiźchał, tylko m Imię 
Páná JE Z USA ChryStufa mścić 
fic krzywd Wiśry S. Kaátolickiey; 
ná głownym Nieprzyiacielu Jeysy 
zá pomoca Boża zawłłydzić Má- 
A chomet! A odebrawízy uroczy- 
Gene- (tymi obrzadkiem kommende ge- 
7072 netálna wfzelkich ná ten czas 
mendę woysk Chrześciśńskich, przy 
wzaiemnym pożegnaniu, Krol 
według zwyczaiu (wego wfiad- 
fzy ná koniśr porzucił buláwe; 
ktora w lewey Ręce trzy mał, à o» 
brociwlzy (zybko koniá, práwa rę- 
ka tež buláwe złapał w przytom- n y 
ności Cefarzá JMCi y wfzftkich S roskázem Królewskim do owe- 
Xiażat, Generałow, y infzych Of- 80 zgromádzenia, w ktorym gdy 
ficye- fię 
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(ie. dobrowolnie do wizyllkiego przy- 
znał, Krol go darował zyciem, y zá- 
raz názad go zliflowna do Wezerá 
odefłał relácya, iż nietylko ie! wobo- 
zie Cefarskim, iáko naywyżfza wła- 
dzę maiacy, śle z4 dwá dni w Weze- 
rowskim nocovác pofłanowił Namio- 
cie, co fig. y (prawdziło, á tym czáf m 
gdy (ie uzbraiáno potężnie w obózie, 
Rzemieśnikow, cieslow, Chtopflwá z 
(ickierámi, wozami, kárámi y innemi 
potrzebami zgromádzono, ták do bu- 
dowánia mollow ná Dunaiu, iáko też 
y do odwálenia drzewá w lśłach zára- 
binego, gdy iuz przez polláwione 
mofly znaczna część woylká byłś (ie 
przeprawiła przez Dunay, y zawfze 
fie bez przeflanku przeprawiáto: dniá 
s. Wrześniś Hetman W. Koronny z 
fwoia częścia álbo dimizya do o- 
bozu fzczesliwie przybył, 4 zátym iuż 
40000. tyfięcy Polakow złaczonych z 
woy- 
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woylkiem ták wefarlkim, iáko y pofit- 
kuiacym ráchowáno. 

Tu znowu ráde woienna złożył 
Krol JMC. oilátni raz przed bárália; 
å że opodal ielzcze do Wiednia było, 
dzień y noc málzerowác kazáno y lu- 
bo. bez odpoczynku w ullávicznych 
trudách woyfko zollawáfo, żaden ie- 
dnák nigdy nie ufkarzał fic oto, śni 
wiele iuz drogi ufzli, śle wile iefzcze 
uyść trzeba, ulláwicznie rozwazált, z 
taka ochota idac, nie iákoby do boiu, 
śle gdyby ná bánkiet pieízac, ieden 
drugiego zachęcał. Y to dziwna że 
woylká Chrześcisńlkie złaczone z ty- 
lu narodow rożaych, nie tylko igzy- 
kimi, śle y umyftem cále przeciwnym 
przecież raka iednościa zwiatku, mi- 
łości, y zgody uięci, że iákoby w ie- 
dnymże krain y pod iednymże nie- 
bem wychowśni, áledwie nie iedney 

latki Synowie fobie Bracia rodzeni 
byli, 
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byli, iedno mowili, y ledwie nie iedno 
myśliłi. Ná kóniec po tylu faty gáchs 

7 dniá 19. Wrzešniá, ftáneto, voyfko 


"pod Tálem Wiedeh[kim , názwánym 


Vienner Vałd, gdzie zállálo na Win- 
nicách dwádziesciá ty(iecy Jáuczárow 
broniacych przyftępu do lasá. Lecz 
widzac cále woyfko Chrześciśńfkie 
nádchodzace, niebáwiac, z winnic u- 
flapili przez -lás ku fwemu obozowi, 
4 Krol JMC: kazawfzy woyfku odpo- 
cząć, y obozem (lánac, dobrze fur- 
wáchty opatrzył w koło, áby przy- 
naymniey tá noc odpoczynkiem by- 
lá. Názaiutrz bárdzo ráno ná fześć 
części roždzielono woyfko, fześcia 
drogimi przez ten las idaces á przed 
každa czescia woyfká fzło po tyfiac 
z okładem chłopfiwś z fickierámi, 
ktorzyby drzewami zawślone drogi 
oczyścili po ktorych piechotá zaraz 
nájlepowátá, 4 ná ollátek konne woy- 
Íko. 
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fko. Byty te drogi ták przefironne; 
że pięć wozow, wygodnie wedle fic- 
bie zmieścić (ie mogło 4 dwádziesciá 
konnych má(zerowáés trwał ten trus 
dny dla zawálin märíz. przez cáty 
dzich, y nállepuiaca nocaż nádedniem 
dniá 12. Września koło godziny czwar 
tey po puľnocy, z lala wyfzli, gdzie 
ná gerze zwáncy Káleberg, Jánczá- 
rowie bronili wyścia zlala, śle gdy 
Polacy zaraz uderzyli ná nich, cofne- 
li le z gory ku obozowi, odebrśli te. 
dy Polacy tę Gore, ná ktorey kíztatt 
tego weyścia y z niey żeyścia bytá ná 
godzinę bárdzo ciężka, 4 naybárdziey 
ku wierzchołkowi, gdzie głębokie pá- 
rowy .y przepaści, to Winnice, to 
wlchody kámienne, wielka zádawáty 
trudność, „Ale z(iadízy z koni, pie- 
fzo pod kommende Xiażat Lotáryn- 
fkiego, Wáldeká, Lubomirfkiego, á 
Sáxonowie pod:Generałem Gulczem 
Icho- 
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fchodzac ňá dot, ucieráli fie žwávie 

y mežnie z Janczárámi, ktorych Ípe- 

dzili y nie máto ná plácu położyli, á 

w tym woyfku Chrześciśńlkiemu pic- 

fzemu y konnemu, do Tureckiego 

woyfkś, wolńy pryflep uczynili, Zwie« 
tzchołku tey gory» Wiedeń fię pre- 
zentował y cáte oblezenie Tureckie, 
gdzie Krol fiśnawfzy w Ofobie [wo- 
iey, dał znak Wiedniowi o (wey by» 
tności, przez trzy rice wypufzczone 
że mu idzie ná ódfiecz, co poftrzeg- 
fzy kommendánt Wiedeńfki Generał 
Stáremberg, zaraz w okolicy M. tá z 
vízyftkich Armar y Dzwonow co tyl: 
ko bydz mogło, uroczyście Krolowi 
odezwał (ie á zás Krol wzaiemnie zno- 
wu kilka rac wypuścić kazał. Po tym 
ják naypredzey rozbito Namiot, pod 
ktorym czytał Míza R. P. Aviani S.J. 
Krolewiki fpowiednik, po Mízy świę- 
tey» (poyrzawlzy ná Tureckie woyfko» 

doyrzc- 
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doyrzeli, že iedni do fzturmu biegli A 
inni ftáneli ná odpor woyfku Chrze. 
ściańfkiemu. Zśczym krotka ráde 
woienna uczyniwízy, zaraz woylko 
fzykował, Polakow ná právym fkrzy- 
dle z Hetmány pofławił, Xiažetá Bá- 
wárlki y Safki (lrzegli lewego fkrzy- 
dla, Xiaze zá$ Lotaryńfki y Xiaže 
Waldek, fam frzodek álbo Corpus woy- 
fka prowádzili, fam Krol JMC: zleci- 
wfzy pártykularnym ftraż fkrzydeł, y 
frzodka, i» Perfona na każdym pra» 
wie mieyfcu bitwy, bydź (ie obiecał , 
py allyftencyi, Krolewica JMCi, Pod- 

anclerzegó, Kafztelana Inflantfkiego; 
Koniufzego Koronnego, Podíkarbic- 
go W. Koronnego, Xiędza Avianiego 
Su: JESU ktory go na krok nieod- 
ftapił. 

To mieyfe y meta tak wielu 
zgromadzonych Narodow , pokazała 
woyfku Chrześciańlkiemu na widok 

L liczne 
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liczne bardzo, y nieprzeyrzane Woy» 
fka Tureckie: Tu ich nay wyzízy Wodz, 
Krol Pollki dać rolkazał powtorny 
znak uwolnienia Wiedniowi, Miafto 
wzaiemnie przez race dało znak bro- 
nienia Tie. Wten czas Turcy nad zwy- 
czay bombardowali minami, (zturm 
povízechny przypulzczaiac do Mia» 
fta. Corpus catego woyska Cefarskie- 
goy Polskiego, pokartowano częścia* 
mi, z Safami z Frankami, Szwaycata- 
mi,Polakami.Ná niektore mieyfca,ofo+ 
bliwie te, ktore nieprzyiacielskim fpa- 
dnym grozily wpaścicm, wpadaienia 
pod ten czas ftrzegłaPalskaKawalerya. 
Tak wfzelkie rozporzadzenie woyfk 
uczynivízy, cály ;gorliwościa o cześć 
Imienia Chryflulowego palaiacy, craz 
nieprzelamáney ufności w pomocy te- 
ž Imięnia pęłny Krol waleczny » 4 
przykładem fwoim podobny ogień w 
KXiażętich Elektorśch, owfzem w cá- 
dym woyfku wzbudziwízy , rofkazal 
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W Imię Páüfkie dać znak do boiu, te 
mienjac háfto y z goracościa wlpahia- 
lego Ducha powtarzaiac fłowy Da- 
wida : Nom nobis Domine, now 
nobis, fed Nomini Tuo da Gloriam. 
ślbo, Nie nam Pánie nie namyśle Imie- 
niowi Twemu day Chwałę. Tegoż 


momentu rulzyt prawe fkrzydło Kro- 
lewfkie z dwiemá Elektorimi, ktore 
zamykał Xiaze Wáldek, Lotśryńlkiś 
yLubomirfkiHetmán,Z lewego fkrzy- 


dłś z innemi Xiažetámi, byli ru wízy- 
fcy y ná fkinienie nápominaiacego 
Krolá pátrzyli, y trzyniáli (ię znakow: 
Záchováli przyfłoynie w wielkim pos 
fłufzeńftwie porzadek, y co rofkazino; 
z pilnościa fľucháli y bez silio 
qu» Gory,Wodz zá Wodzem,Pułk 
: pikim; Regimenty málzerováty: 

9*o. Nieprzyiacielowi. Nie watpił 


„ nike, iz ná: taka. ludzi liczbę, (iska 


iedna ochotna potulzyła Duíz&) z 
L2 wielka 


2 R3 


o 
wielka odwaga poflepováli do bátálii. 
Wezyr poflrzegízy Krola JMCi, 
mężnie (ie uwiiaiacego, daiacy ráde 
biiacym fie, wízy(lek ped na Polakow 
z Dział y ręczney broni, fite y moc 
Janczśrow obrocił. Ale Krol JMC: 
nic ná to niedbaiac, ztáka moca, y 
potęga, wpadł ná Turkow, że ledwie 
dwádziešciá kopii całych  międży 
Uľarzámi zoflálo, y ci naybárdziey 
zlomáli Janczárow. Alubo lie Turcy 
mežnie y upornie bronili, átoli im dłu- 
żey, tym dáley ycoraz między na- 
mioty ich párowáli Náfi, zá przyktá- 
dem Krolá JMCi, ktory wlafna [wcia 
ręka, trzy choragwie Nieprzyiacielowi 
wydárl, wielu fwa włafna ręka pości- 
nal Niemieckie woyfká z Elektorá- 
mi, másláduiac Krolś JMCi odwa- 
żnym lercem náftepováty zá Uľaríkie- 
mi y Pánčernemi choregwiami. Wos 
jenni Niemcy, ofobliwie Biwarczyko+ 
wie, 


wie, Saxonowies å zá temi zochota y 
inni, 4 ná oflatek całe Corpus woyfka 
Chrześciańfkiego, tomato fig z Nic- 
przyiacielem tak potężnie, że przez 
iedenaście godzin, watpliwa trwalá 
batália krwawa, à w tym Tatarow 
więkfza część do ucieczki tył podałź. 
Janczárow złomano, má placu poło- 
żono czterdzieści tyfigcy, okopy ich 
odebrano, 4 lubo pod Krolem JMCia 
konia zabito, ktory zápomniawízy 
Maieftatu wego; między konnemi y 
piefzemi uwiiał fic Regimentami, áni- 
muiac Polakow Políkim ięzykiem, 
Niemcow Niemieckim, w tym mu 
dodano koniá, ktorego dofiadfzy Krol 
JMC: nowym pedem fam w Ofobie 
fwey uderzyt.ná Turki, fam walecznie 
nacieraiac; á woyfko Cefarfkie utwier- 
dzaiac, 4 gdy ták odważnie maż zá 
mężem, broń za bronia łaczylis co 
Krolewfkie napomnienie utwierdzało 
L3 zgo: 
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zgodnie, y pofłufznie, w iedności znać 
zaraz było, že nieomylne nafapić 
miało tryumfalne na koniec zwycię- 
flwo, fławy Chrześciańlkiey. W ten 
czas przed zachodem fłońca było za- 
cmienie, y Krzyż Swięty znak zwy- 
cięftwa pokazał fie na obłokach, nad 
woyfkami Chrześciańfkiemi , :a- iako 
twierdziło wielu, widzieli, że: gołębi: 
ca ultawicznie nad woylkami Chrze- 
ściańfkiemi wiefzała (le, tu yowdzie 
lataiac, dopiero tym ochotniey y ufil- 
niey woyfka Chrześciańlkie łomały 
fie z Nieprzyiacielem Krzyża Swiete+ 
go. Turcy ginacy niefłychany wrzafk, 
y hałas uczynili, zamiefzanie y (trach, 
atoli Wezer ferca fwoim dodawał, 
wołaiac y krzycząc uflawicznie na 
fwoich Turkow , ale te iego wołania 
ginacym Turkom ani Gł, ani.ferca 
niedodały, bo Han Tatarski widzac o» 
czywifła z Chrześciany przegrana, 
prza- 


B o XE ! 
ei e Wezerowi, aby bez odwlo- 
i uchodził, daiac racya, że niepodoż 
bna Krolowi tak walecznemu Panu, 
dać odpor, znam potęgę Jego, wiem; 
że niezwyciężonego umyflu, miłość 
ma u [woich; ktorzyby y życie woleli 
łożyć, niż Krola odllapič. Otym nay- 
bližízy Pokoiowy Wezerski, dobro- 
wolnie fiętdoPolakow udaiacy donioff, 
ktory też Krola JMCi do Wezerskie- 
go Namiotu zaprowadził, y Wezera 
palcem Krolowi zkazał, Wezer nie- 
chcac fłuchać Hana, żadnym fpofo- 
bem z taboru (wego ufłapić niechciat, 
krzyczał y haľalowal, aż tež woysko 
Nieprzyiacielskie 2 niefłychanym 
wrzaskiem, hała, hała, krzyczało. Na 
co Chrzesciahflwo niedbaiac, potezdie 
nacierało, y coraz to bardziey; aż 
krzyknie do Hana Wezer z płaczem, 
teraz bracie ratuy, lecz iuż darmo by- 
ło bo Krol JMC: iuz blisko bedac, á 
L4 wie: 
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widząc, ze Wezer z (wego konia zfia: 
da y po coś iefzcze do Namiota idzie, 
(co mu pokazał ow rzeczony Poko- 
iowy: ) skoczy całym pędem ku Na. 
miotowi, y konia (toiącego przed Na» 
„miotem wziać kazał, iakoż niepochy- 
bnie, fam Wezer doflalby fic był w 
ręce Polskie, gdyby nie Han, widzać 
niebefpieczeńltwo, wcześnie był krzy- 
nať na Wezera, ze iuż koń wzięty;za- 
czym tylko w iedney ľukni, przez wy- 
krety Namiotu; dziura wyskoczy wízy, 
innego konia dofiadł, y w ucieczkę u: 
dał (ie, aza tym całe woysko Ture- 
ckie w rolypke pofzto. Skoczył troch © 
w pogoń Krol JMC. za Wezerem, 
ktorego iuż po trzeci raz ow Pokoio= 
wy Krolowi ukazał, śle że konie dzi. 
wnie fpracowane były, gdy inż 36 go- 
dzin bez iedzy wytrwać mufiały, 4 
tak ciefzkim marízem y bitwa znę- 


dznione były, 4 do tego Wezer iuz œ- , 


podal 


Ra 
podal był, widzac daremna fatygę, z 
pogoni powrocił. ' 


Portret Wezęró wielkiego: 


Sio) 

Dał tedy Pan zaflepow; Ukrzy: 
žowány JEZUS garflce woylka Iwe- 
go Chrześciańfkiego, bo go tylko 
ośmdziefiat ryfiecy było» zwyciellwo 
nieftycháne, nád Nieprzyiaciclem (wo- 
im, ktorego fie ná trzykroć flo tyfię- 
cy ráchowálo, zbita z polá Ouomąń- 
fka hydrá, durny kárk (woy pod 
Chrześciźńlki miecz poddać mufiśła, 
fromotnie ufzedł Turczyn z placu, 
pierwey pole yoboz trupem zafłany 
zofławiwizy.  Zaczym Krol JMC: 
czym prędzey , lekkie choragwie w 
pogoń vyflawlzy, w obozie Tureckim 
pofławił woylko, fam opánowaw(zy 
Namiot Wezerfki, gdzie niezmietny 
fkarb znalazł, y w nimże ( iáko obie- 
cał ) przepocował. Doflat (ie cały 
fprzet Namiotu Wezerfkiego, Polfkie- 
mu Monáríze, nie tylko choragiew 
Machometá, źle y liczne fkarby, pie- 
niędzy, (rebrá, złota, kleynotow y o- 
zdob vízelkich. Naza- 
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Nazaiutrz razem z świtem zeízty 
fie Xiažetá w(zyflkie, y całe voyfko 
Niemieckie, y Políkic, przed Namio- 
tem Wezerskim, å teraz Krolewskim 
flánety, do ktorych Krol JMC: do 
bramy: namiotu wyfzedł , Xiazetá cá- 
łowśli Krolá JMCi w pierfi, Genera- 
łowie yinfi Káwálerovie, wrece, Of. 
ficyerowie zá nogi obtapiáli, konne y 
pie(ze woysko czyniło applauzy, wo- 
łaiac zgódnie: O unfer Konig, vivat 
unfer König, o Krolu ná(z vivat náíz 
Krolu, "Po tey ceremonii gdy už 
gotowe były rzeczy, rychlo wyprá- 
wiony JMG: X. Denhoff Opat Mo- 
gilski poczta do Oyca Świętego z 
Choragwia Machometá, ktorey kíztať 


y charakterow tlumáczenie ta fig klá- 
zie. 


Wizerunek Cboraami. 
MACHOMETA. 


Picr- 
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Pierwízy wierfz Arabskim chárá. 
kterem pilany flowo w ftowo ták fig 
tlumáczy. 

Zyczemy tobie fławnego zwycie- 
flwá, żeby ci Bog odpuścił grzechy 
ták przefzłe, iáko y przylzłe, y niech 
wleie ná cię zupełna łaskę Machómet 
Omar, niech cię prowadzi ná dobra 
drogę. 

Toż po. Lácinie. 
Wilłori tibi plaudit Arabs, Deus omne 
remittat. 
Quod tulit, atd, feret» vita futura 
fcelus y 
Te fuper irriguts bona gratia defluat 
undis 
O Machomet, Omar, Dux erit ille 
tuus. 


We Srzodku od ffomá do flowá 
Nie icfl inny Bog tylko Bog,á Mácho- 
met Boski 


Nic 
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Nic iefł inny Bog: tylko ieden Bog, & 
Machomet Boski. 
Po Lácinic. 

Non alter. Deus es,, [uperi quàm Nu- 

men Olympi 
Non es, quàm Machomet , Magne 
Propheta Dei. 


Ná (podku od flowa do [lomá 
Po Polfku. 

Abubaffer y BOG niechci dopo- 
maga fwoia Wfzechmocnościa, pomo- 
ca, bo on ieft, ktory w fercś Íwoich 
wiernych, fpokoyny wlat umyft, áby 
fie w nich pomnožytá Wiará Omar, 
Omar zich Wiára, bo wfzelkie woy- 
sko Niebieskie y ziemskie, fa Boskie- 
mi. 

Tož po Łścinie. 
Succnrrat ribi prafło donans, Abubaf- 
ferus alter, 


Qui fecura Getha, corda diesý, facit, 
His 
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His evefcat. longaeva fides, fucceffibus 
Omar. 
Et fafces [ubdat, terra polusque Deo. 


Choragwi tey długość od Drze- 
wca do koňcá ráchuiac, bytá 12. flop 
co czyni ná 6. łokci z okładem, wy- 
fokość zá$ famey choragwi była osm 
flop, ślbo cztery łokcie, y coś ieízcze: 
Brzegi tey Choragwi u gory, dołu, y 
przy drzewcu, były ná tle zielonym 
ná ktorym wylzyte były litery złote 
cudna fztuka, między tym brzegiem 
było znowu obwodzenie czerwone; 
ná ktorym wyfzyte były [rebrne kwia- 
ty, á (am. frzodck był ná tle lito fre- 
brnym, litery z4ś fzczerozłote, nád 
drzewcem gałka duża, grubo pozło» 
cona; u ktorcy fzyi były dwa koiká 
z (znurami iedwabnemi, zlotem prze+ 
robionemi, dla utrzymania od wiatru, 
ieden záš z tých (znurow był w batá- 

lii u- 
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Jii uftrzelony. - Przydano od Krola 
JMC y przypifanie Rzymowi tey cho- 
ragwi, iśko náflepuie. 
Accipe Roma met monumenta: peren- 
nią Martis, 
Que rapućre, feris, arma Polona 
j Gethis , 
Difcant Odryfieque fregi cornua Lune 
Quid noftro Nojier poffitin. hofte 
Deus. 
Hlne-prater, nullum reverebere: Tur- 
«a Tonantem , 
Eft- etenim Machome+, pulvis C9 
umbras tus: 
Omar nulla fides, tantumý, ajjurget 
ad omen. x 
Imperium inuolvet quanta: ruina 
tuum ! 


Toż w Wierfzu Oyczyflym. 
Przyimiefz Rzymie te znaki w pamie- 
ci niezmarlcy » 


Hardym 
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Hardym ktore Polacy Getom z rak 
wydarły. 
Niech wiedza: gdym Xiężyca dumne 
złamał rogi; 
Co przeciw ich zmyślone, BOG 
naíz, może Bogi. 
Iz BOG nafz BOG iecelt prawy uzna. 
way Turczynie, 
Przed ktorym Twoy Machometiak 
proch iak cień ginie. 
Omar wiary nie godzien, tak mu du- 
fay wiele, 
Jak będzie z twoim Pańftwem za. 
grzebion w popiele. 


Ták wyprawiony Polet do Rzy- 
mu, fpiefzył iák naypredzey do Oyca 
Świętego, u ktorego maiac audyencya, 
tę miał oracya JMC: Denhoff Opat 
Mogilski. 

Ab Heroum feculo bec conjvetys 
do obtinuit, ut villoriofis fignis Triume 

phan: 
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pbazoribns aperiatur via, qua inter 
cxultantis populi planlus, ad Templum 
Słorie perducantur. Quia "vero JO- 
ANNES 111. Połoniarum Rex, non 
fibi, [ed toti Chriflianorum Poptilo, exo. 
ptatam  Viclrie lauream ab immani[- 
fimo Turcarum Tyrauno obtinuit , pro 
(ia. m Deum pietate, EF pro [ua erga 
fantlitatem Veflram EF Sedem Apofto- 
licam reverentia, preflantifimum 
Turcarum Vexillum, quod. Vitłoriofa 
Dextera, ex mediis boflium Caflris he~ 
voice aree © fupremum Ottomanice 
fortitudinis faštigium, ad pedes San. 
itarir wefire deponit , "venit quidem 
JOANNES , vidit €9 wicie; venit, 
Patriam, Regnum, Reginam, Prolem 

egiam dereltonit, Viennam Auflriam, 
žotumgue Imperium, à prafentiffimo 

urcarum jugo erepturus , ad ñusum 
Santlitatis Veflyæ adudjawi, quà fa 
lò, inauditam haflenùs erga fedem A- 


M pofle- 


8C o 8S 
poftolicam RS obedientiam CF veveren: 
tiam exhibuit: Imperterritó, quia Mar- 
zis animó denfifimas Hofhum copias 
[pečlavit. Quem nec campi capere po- 
žerant, ad internecionem delevit. Et 


quid ? 


Hec omnes veterum revocavit ado- 
yea lauros» 


Rex, cuntlas reddit palmas. tibi Ro- 


ma, JOANNES. 


Vejlra Santlitlas pravidiť umi- 
cum boc y tot. mortiferis cafibus oppo- 
nendum fcutum, CS Divino precogno- 


svit Numine , T à DEO | 


hunc effe Christiane Religionis Prote- 
orem. Unde Vejlra Santlitas buic 
&loriofiffima Vilłorie, fuis ad Deum fa- 
[piris, CS miffis ad caftra nofira pecu 


n c 


f 


| 
| 


! 
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niis initia pofuit: Rex vero cum pêri- 
culo Regii [anguinis, Polona illam coma 
paravit framed, fufcipe ergo Antiftes 
dn. Terris alti(fime, eternum. Apoftolic 
Sedis ornamentum, quod wefłra Santhi- 
tas [nis in Celum fufpiriżs, Serenifimus 
vero CI Invitlifimus Rex, Dominus 
meus Glementifihus, Kietariosts evicit 
armi. 


" Tegoż dnia wylytánia tey chora- 
gwi do Oycá Swietego 13. Wrzešniá , 
w Dzień Niedzielny, nazaiutrz po bá- 
tálii, Krol JMC. w przytomności Xia- 
żat, Elektorow, y licznym Panow 
przednich towárzy(twie, konno wiež- 
dzał do Wiedniá, ná podziekowánie 
Pánu BOGU zá zwycięftwo, profto 
do Kościoła Świętego Szezepaná, prze- 
ciw ktoremu, wyiechat Graff Stárem- 
berg kommendant Wiedeńfki, 4 zá 
nim część znaczna žotnierzá, znie- 

Ma zmicr- 
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zmiernym tłumem Polpol(lwá + kto- 
rzy wznolzac do Niebá ręce, å nifko 
fie (chylaiac, iedni reces nogi, (záty , 
inni ślady cáluiac, iedni krzyczeli , 
niech zyie Zbawcá náfz Krol Polfki ; 
niech żyie pomoc náfzá, inni vivat 
auxilium, y tym podobne radości peł- 
ne fłowś, vitaiac wołślis Krol zás 
JMC. niechętnie flyfzac takie okrzy- 
ki, profit áby utłumiono te wołania, 
śle to ledwie rzecz podobna bylí, 


gdyż ullá gminu tego tai niemogły; 


czym ferce pełne było. Między tá- 
kowym okrzykiem, z trudnościa Krol 
JMC: do Kosciotá przylzedł , gdzie 
(lánawízy przed wielkim Ottarzem, 
rofkazał, áby Te Deum laudamus zá- 
częto, ktore fkoro (ie záczeľo we 
wlzyftkie dzwony po cátym mieście 
dzwoniono, y z wfzyftkich armat bu- 
<zno bito, potym záczgto czytane 
Míza o Przenayswigtízey Troycy>przeź 
cała 


SEZ. 
chła Krol JMC, ná kobiereu krzyżem 
leżał, potym fpowiadał fie y kommu» 
nikował, ná oflátku iśko y ná pocza- 
tku Nabożeńltwa Te Deum laudamus 
śpiewano przy hucznym z dział gło» 
fie, ludzie zaś zcátey Fortecy zgra- 
mádzeni, w Kościele y przed Koscio- 
łem po fkohczonym Nabożeńfiwie 
wołśli, vivat Rex Polonie; vivat o 
fter Rex; vivat nofłer Salvator, CS; 
Ge. Niech zyie Krol Políki, niech 
żyie Krol náíz, niech żyie náfz Zba- 
wcá &c. Po [kończonym Nabożeń- 
ftwie Graff Staremberg kommendant, 
Ziprofił Krolá JMCi ná ránny Eis | 
gdzie flánawfzy, pifat li(ly, do rożnych 
Monárchow, oznaymuiac o fławnym 
DANS nád Tyránnem, po pofile- 
e hà ku Obozowi zmierzał, chcac, 
abo SE gromić Nieprzyiacielś, $ 
m z JMC: goncá pofłał, daiac 
obie znác że zbliża (ie, y tylko trzy 
M3 mile 
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mile od Wiednia obiádowác będzie; 
jednak Krol JMC do obozu wrocił fie. 
Luftrowano tedy cały Oboz, rácho- 
wáno fprzęt wízyllek woyikowy: y 
wfzyfłkie rzeczy pozolláte, $'w tym 
tu yowdzie iefzcze wielu w lochach 
znaleziono Turkow» ktorych w niee 
wola wzięto. 

W obozie Tureckim naymniey 
richowśno (lo tyfięcy famych wiel. 
kich Namiotow, gdzię Trupá Ture- 
ckiego ná plácu ráchowáno blifko pięć- 
dziefiat tyfięcy: Chrześcińńfkiego true 
pa fześć tyfięcy kilkáfet , Xiažetá Ce- 
farftwś wydziwić fig nie mogli ták 
wielkiemu w Obozie Tureckim doftá- 
tkowi licznych: ármat, y broni woien- 
nych, zktorych Krol JMC. Políki z 
Rzecza-polpolita, prawem y obietnica 
Cefarfka, połowę miał mieć, śle fię 
to do tych czas niezyściło. Dodaię 
tu liczbę woylkź Tureckiego konne: 


BV 
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go y piefzego, pod Wiedniem, wedłag 

táryffy ználezioney w Namiocie We- 

zeríkim, z Tureckiego ná Polki prze» 
łożoney ięzyk. 

1 Mufztaffa Bafzó wielki Wezer, nd 
dwornego żołnierza 6000. Tenże 
Wezer Janczarow nadwornych. 

6000 
Tenże Regimentow konnych8000 

2 Kárá Máchmet Bálzá Mezopo: 
támii + - - 6000 

3 Hegro Báfzá Bodyňíki, 6000 

4 Imbraim Báízá z Budy, 5000 

s Hafan. Báfzá Dámáfzku , 3000 

6 Hallan Báfzá Temezwátu, — 2000 

7- Mulztaffa Báfzá Siliflryi, 1500 

8 Zejugi Achman Báfzá Amilii, 1000 

9 Kojogi Belgier Pegi Bá(zá z 

Romelu, . " 6000 

10 Pekier Báfzá Alepu, — - 1000 

11 Ahmet Bálzá Anátolii ; 2000 

12 Harnos Bafza Mentenzen, — 15% 

M4 13 
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13 Hongmilgri y Tekli Bafzowie, 2508 

14. Ali Bá(zowie Scbáfly Amzyry, 2000 

as Meres Epeku y Kárámony 
Báfzowle , - - 2500 
Hofaim Páfzá Polinu» 1000 
Zryner Bálzá Adeny, 1500 
Nikopolu Bálzá, s 1200 
Hikły Báľzá, — - 

20 Perce Báfzá, «= 

21 Serminu Bólzś, s 

22 Jurgii Bá(zà zErlau, 

23 Imbraim Bafzą Wárdynu, 

24 Achmet Báľzá Kárálal, 

25 Ofman Báľzá opli Kitahiká, 

29 Molfzaffa Janczarow Agá 
Janczar, ~ |» 

27 Oman Aga nid Szachami, 

28 Dygow flárfzych nád żołnie- 
rzámi do Szturmu, 1000 

20 Bálzow nid artylerya y ám- 
municyámi, = - fob 

30 Wyboru żołnierza , 13600 

31 
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31 Woluhtaryulzow ochotniká, -20000 
32 Arabíkiego ochotniká, 10000 
33 Han Tátáríki z (woia Dy- 
wizya, - . a 60000 
24 Renegatow ochotnik, 15000 
35 Michał Ataffy, . 4000 
36 Tekieli z femi Węgrami, 15000 
37 Serwan Hofpodar Wotolki,. 4020 
48 Woiewodá Multáüfki , 2000 
Luźnych rożnych ludzi do koni, 
Wozow, mułow, . 2833 
Ná pomoc przylzło Woyfká Tu- 
reckiego do obozu; - | 20090 
Rázem woy[ká wlzýflkiego czy- 
ni, - . - 285631 
W Káncelláryi zábráney Węgier- 
fkiey, ználeziona liczbá pole- 
gtych ná plácu Turkow pod 
Wiedniem y w pogoni ognille- 
gożołnierzi,  - . $0009 


Stráty woyfkź uciekaiacego Ture- 


ckiego do Węgier trupa nárá- 
p cho» 


So 88 
chowino, -~ + 0. 20008 
Czyni wízyflkiego rizem zginio- 
nego woyfká,  - - 70008 


Liczbó zdbrónych ludzi w niewola, 
Cefarfkich od urkow y Tatárov. 
Mężow Szláchetnych flárych — 1000 
Bialyglow rożnego (ľanu, 11214 
Pánien roznegó fłanu, «< 14092 

Hrabiankow z Mátkámi, y Oy- 
cámi , - . 204. 
Dzieci Niemowlatek y rożnych 
ludzi, - - - $6000 
Wízyftkich czyni, - 82911 
W Pańftwie Cefarfkim fpalonych , 
fpladrowánych. Miał, Why 
Klafztorow, / = = 14133 
Kościołow, Klafztorow znácznicy- 


fzych, ~ - b 4325 |, 


Spifanie broni y armat. Woiennych, 


|Tureckiey potęgi, ktore ná zdobycz | 


Chrześcióńjiwa posty. 


Kartau- 
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Kartaunow całych metallowych æ 
Pułkartaunow Metallowych 66 
Rożnych innych Dział Metallo- 
wych - - - u6 


| Mozdzierzy wielkich Metallowych 


do bamb,  - «nb wed 
Kul želáznych do armat 140000 
Bomb y Kórkalow - = 4300 
Granatow , - - 24800 
Janczarek, y broni ręczney $540 
Ołowiu Cetnarow + - 1200 
Prochu Cetnatowj =- + 6600 
Kul pałacych — = - 3200 
Wielkich y małych Ambuzow — 2000 
Kofow nafadzánych y Alabardow 1220 
Machin mielkich do Min 3000 
Klámrow želáznych — = -= 1080 
Ufnalow do podkow cetnaro- 

wych ` "A - 100 
Moflowych gwożdzi, cetnarow — 4o 
Zelázá Sztabowego —- = 249 
Láhcuchow želáznych 2. 01508 

F ^. 8iekicr 


42 
Siekier ofadzonych S don 
Saletry, páku żywice centnarow 2409 
Kul mufzkietowych č $00000 
Drelichu do Namiotow &c. ce: 
tnárow. ~ 3 s 
Kotłow do Páka - 
Rydlow y motyk . 
Báwelny cetnarow E 
Zelśznych | gárncow ` 
Miechow kowálfkich 
Ryzu Cetnarow 
Wozow bronia til elio yeh 
Z min zafadzonych wyieto pro-“ 
chu cetnarow 9000 
Norow włofianych, fkor, juch- 
tow &c. - + — vo 
Narzędziow Rzemieślniczych 
rożnych - - 15000 
Namiotow więklzych ` žotnier- 
fkich oprocz Báízowlkich 
y Weyzerlkich - 100000 
W dobywśniu Miáflá, dziwna fig 
rzecz 
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rzecz (tatá, że gdy z miala fľawny In- 
dzinier Rympler kohtramine przeciw 
Turkom robił, głęboko w ziemi zna- 
lazł fklepik murowśny, pod fundá- 
mentámi muru, á wnim Trunnę cy- 
nowa, rozumieiac że trupa znalazł 
znacznego, otworzy aż obaczy, że 
pełna (lira moneta lrebrem, złotem, 
drogiemi kamieniami, á przy tym cy- 
nowa tablicę, ná ktorey (łaroświeckim 
chárákterem, náflepuiace pilmo po tá- 
cinie wyrażone było. 

Gaudebis , 
Si inveneris, videbis, tacebis, 
fed 
Orabis, pugnabis, adificabis. 
non hodie, 
nec crar, 
fed quia. 
f Unrver[us equas 7 urris .eretla OS 
armata ) 
(diverfa ordinata arma) 
Roland. 
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Roland. unn, "Mog. pofiit. 

Jáko fie rzekło Krol JMC: niechcac 
bawić, do obozu z Wiedniś poiechał 
y w flśnowilku fwoim, to ieft w Na: 
mocie Wezyrlkim, ktory w fwoicy 
okolicy dobrze był tak obízerny, iák 
Wárlzáwá w (woich murách, tám mo- 
wię migízkánie założył, woyfko do 
dalfzey pogoni ro[porzadził, á w tym 
wracaiace fie Polfkie choragwie lekkie 
z pogoni przywitał, ktore nowe o- 
krzyki do wczorayfzych przýdáli, to 
iefł, že om tyfięcy Turkow zálkoczy- 
i, ktorzy fie dálízey pogoni niefpo- 
dziewaiac, poczęli fie rollálzowác, kto- 
rych:predko tym fpofobem rofptofzy- 
i, á nie mało trupem położyli, že zás 
głęboka iuż noc bytá, mufieli cofnać 
fie od dál(zey pogoni: Nowa rśdość 
w obozie, 4 zwłalzcza że wielka moc 
zywnosci, y bogáte łupy wielbładow 
y mułow ładownych przypędzili, co 

wielką 


Log 
wielka trwogę w mieście uczyniło,bo 
fię zdiło że woylko wielkie ku obo- 
zowi zmierzálo. ‘Pilat zá tym Krol 
JMC: do Krolowey , oznaymuiać a 
tym zwycięftwie. 


Przepis albo Kopia Liflu Krolá 
JMC, do Krolowey Fey MCI, 
B y Pan nafz ná wieki Blooo- 


fláwiony, dał zwyciellwo y fta- 

wę Národowi nálzemu Pollkie- 
mu, o i&kiey wieki pierwíze nieftyfz&- 
ły. Dział, oboz wlzyflek z wielkie- 
mi dollátkámi w ręce náľze dotlat fig. 
Nieprzyiacie! zafławfzy trupem oko: 
py, Polá, y Oboz» «w háúbie z refzta 
woylkó uciekł, wielbłady, muły, ko- 
nie, woły, bágáže, bárány; krore tu 
znayduia (ie dopiero dziś woyfká bráč 
poczynaia, przy” ktorych Turkow 
trzodámi pedza, Drüdzy zás, ofobli- 

wie 
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wie od Wiáry odílepcy rożney ná 
dzielnych konińch, y pięknie ubrani 
od nich uciekaia do nas; przez co rzecz 
fie tu niepodobna flalá, że dziś iu 
miedzy pofpolflwem w mieście y u nas 
] rwogá rozumiciac, ze Nieprzy- 

| nazad fie powraca Prochow fa» 
mych y broni porzucił Turczyn wię- 
cey niž ná kilká millionow.  Widzia- 
łem przefzley nocy rzecz tę, ktora 
fobie widzieć prágnalem, kánália ná- 
fzá w kilku mieyfcách zápalitá prochy, 
ktore cále iákoby fadny dzień okazy- 
wały, bez naymnieyfzey fzkody ták 
w ludziach, iśko y famego Wiedniá, 
że drzeniem wielkim ziemi, pokazało 
fię na Niebie, iako fię obłoki rodza, 
śle pożal fic Boże ták wielkicy (zkody, 
Wezyr uciekł od wfzyftkiego, ledwie 
ná iednym koniu y wiedney fukni, 
iam zoflataaflem pca iego, po więklzey 
części, wfzylikie mi fic po nim doftá- 

ły zná: 
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ły znáki, y ozdoby, á to tym trefun: 
kiem, ze będac wfamym obozie, 2 
pierwízym moim żołnierzem, tuż 24 
Wezerem fpiefzać, przypadkiem przy- 
biegł ieden z iego pokoiowych y po: 
kazał Namioty Wezyrlkie, ták ob: 
fzerne i&k cała Warízawá, rám zá(la- 
łem wízy(lkie znaki Wezyrfkie, ktore 
nád nim nofza, Choragiew Macho» 
metá, ktora mu dať Celarz ná woynę, 
tę dniá dzificyfzego pofylam do Rzy- 
mu Oycv Swiętemu przez JMCi X, 
Denhoffa Opatá Mogillkiego. Ná- 
mioty Wezyrfkie dofláty mi fie, y ty- 
fiacámi pálánteryi drogich, lubo (ie 
ielzcze fil rzeczy nie widziało. Nie. 
maf porownánia do Chocimíkicy, 
faydskow z kleynotámi, y (zábel (zcze- 
roztotych niemało, (amego ztotá dwá- 
dzicsciá fepetow, procz Írebrney mo- 
nety. Mam ykoniá Wezyrfkiego Z 
bogátym fiadzeniem, ylamego mo: 
N eno 


M oos 
cno doganiano, śle na raczym kóniu 
uízedt, Kicbaiá iego, ślbo pierwizego 
po nim zabito, y wielu Tureckich Pá- 
now. Po obozie woylká nólze nie 
mało (zábel, ryafztunkow, y innych 
ozdob nábráli, noc ná oflátek prze- 
fzkodzitá, uchodzacy okrutnie (ie 
bronia, famych Janczarow w famych 
okopách wycięto czterdzieści tyfięcy , 
w ktorych taka była: hárdosť, że kie- 
dy fic iedni známi bili w polu, drudzy 
fzturmowaili do Miáflá, iakoż mieli 
czym poczač. Ja famych lurkow 
do boiu, oprocz Tátárow ráchuie nay- 
mniey trzykroć (lo tyfięcy, 4 drudzy 
ráchuia famych Namiotow trzykroć 
fto tyfięcy, y biora naymniey. propor; 
cyia trzech álbo czterech Turkow do 
iednego Namiotu, coby wynofiło 
nieftychána liczbę, Ja tylko iednák 
ráchuie Namiotow (lotyfigcy. "Już 
dwie nocy y dzień rozbieraia Oboz á 
z miá. 
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z miáflà kto chce, to rozbiera. Poz 
fpolltwś do rozrzucánia okopow zaży- 
waia, śle rozumiem że będa mieli ty- 
dzień co do roboty. z Namiotámi y 
okopami. Ludzi niewinnych Aullry- 


śckich, ofobliwie białygłow (itá w u- 
cieczce porzucili, wielu pobili, ktorych 
pobitych wielu wfzędzie, y ránionych 
bárdzo, pełno. 


Widziałem wczoray 
chłopczyka pięknego wetrzech le- 
ciech, ktoremu kroś y gebe y głowę 
przeciat. Ale to trefna, miať Wezyr 
flrufia żywego, ktorego žeby fie był 
niedofłał do rak ná(zych, ściać kazał. 
Co zá$ zá delicye miał przy fwoim 
Namiocie, nie wymowna, ogrod, t4- 
£nie, fontanny, kroliki, koty, Papugi, 
ktore pipugi że lecieć umiáty, rak ná- 
fzych ufzły. Dziś byłem w mieście, 
ktoreby było nie mogło nád pięć dni 
wytrzymść obleženia, oko ludzkie tá- 
kich rzeczy niewidziálo, co tam mi- 


Na ny 
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ny porobiły z belluardow wielkich 
podmurowánych y wylokich, tik ie 
poruinowáli , że wieccy wytrzymść 
niemogły. Pałac Celarfki od kul, 
bombow, granatow, zeplowśny. 

Woylko wlzytkie przyznawáto 
po P. BOGU, nam tę wygrana bátália, 
Nim nieprzyiaciel poczał uchodzić y 
dał fię przetomác, przyłzło mnie fie 
z Wczyrem mocno łamść, ktory 
wlzyftkie woyfko ná moie práwe 
fkrzydło zemknał, ták ze iuż (rzodck 
ślbo corpus, y lewe fkrzydło nie miś. 
ło co czynić, ydla tego fie poliki 
Niemieckie do mnie obracáły, przy- 
biegli ná pomoc Xiažetá do mnie, iá- 
ko to Elektor Báwárfki, Sáfki, Wal. 
dek y inni, sścifkaiac mnie y cáluiac 
po Bátálii Generałowie ręce, Officye- 
rowie nogi, dopiero wízyílkie Regi- 
menty, kawśletye, Infanterye wołając: 
Ach Llnzer Brawer König &c. flucháli 

mnic 
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mnie ták, ták nál nigdy nie moga 
Był ráno Xiażę Łotaryńlkie u mnie” 
bo (ie wezorá z nim widzieć nie przy- 
fzło, dla odległości lewego fkrzydtá, 
ktoremu przydałem Márízatká Ko- 
rannego z dziefiaciu Choragwi Pol. 
fkich Ufarfkich y Páncernych, toż 
Kommendant Wiedeňfki, Graff Sta- 
rímberg, wízyflko to mnie cálowálo, 
fwym Zbawca zwálo, byłem dziś we 
dwu Kościołach, tím lud ręce, nogi 


cátowáli, drudzy zaś fukien fię doty- 
kaiac, wołśli, niech te ręce ták wale- 
czne cáluiemy, rołkazałem Kommen- 
dántowi y Officyerom Cefarlkim, by 
ludowi krzyczeć zakazáli, iednák nic 
niepomopto, woláli , vivat Rex fal- 


Vator nofter Tc. Potym iadłem o- 

biad u Kommendántá Generała Stá- 

rembergś, « viachatem z miaflá do O- 

bozu, á pofpoltwo tłumem ręce da 

gory wznolzac, odprowadzáto mię až 
N 3 zá bra- 
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zá bramę, Xiažetá zás do mnie iáchá, 
li. Ceľarz JMC: ofobie dał znád, że 
iell nie dáleko, lecz ia (piefzę konác 
Nieprzyiacielá, 4 zá tym mi nieprzyi- 
dzie widzieć (ie z Cefarzem JMCia, 
Ktorzy zśś z Panow Pollkich poginęli 
w tey potrzebie, tu dla żałości Fámi- 
lii ich nie kładę. Z woylka Cefar- 


fkiego zabity wielki y odważny káwá- 
ler Xiażę de Kroy 4 Brat iego poflrze- 
lony, y kilkánašcie innych znacznych 


Káwálerow poległo. X. Aviani, 5c:7. 
ktory fig mnie nie mogł nácálowic, 
powiada; że widział gołębicę biśła, 
lataiaca pod czas Bátálii nád Woyfká- 
mi nálzemi Chrzesciáüfkiemi, co y z 
famego Wiedniá ludzie twierdzili My 
dziś zá Nieprzyiacielem rulzamy (ie 
do Węgier, Elektorowie IchMC: od. 
flapic mie niechca. To tákie nád ná. 
mi Pan BOG blogofláwieh(lwo fwoie 
pokazał, zá co mu zawlze niechay 


będzie 
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będzie EA me wiekuifła. 

Kiedy iuż widział Wezyr, że wy- 
trzymać niemogł, zawołał Synow do 
fiebie, płakał iśko dziecię, po tym 
rzekł do Haná, Ty mnie rátuy, ieżeli 
mozeíz; odpowiedziat Han! My zna- 
my Krolá, niedamy mu rády, fami. o 
fobie myśleć mufiemy; ábyémy fie rá- 
towác mogli. k 

Upały ftoneezne tak wielkie mie- 
wamy, że prawie tylko żyiemy pī- 
ciem. Teraz iefzcze ználezioná wiel- 
ka moc prochow. W tym momencie 
daiz znác, że kilkanaście Dział oflá- 
tnich porzucił w polu. Już tedy wfia- 
damy ná koń, (piefzac ku Wegierfkiey 
flronie zá Nieprzyiacielem. Elekto- 
rowie Sáfki, y Báwáríki dili mi fło- 
WO, y ná kray świata iść zemna, y 
mufiemy iść dwie mile fpieízno, dla 
fropich fetorow, od gęltych trupow» 
jáko tež koni, mulow y wielbładow. 

N4 Do 
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Do Krolá Franculkiego pifalem; 
oznaymuiac mu iáko Chriflianiffimo o 
tey potrzebie wygráney, y wybáwie- 
niu Chrześciśńltwś, tákze y do Krolá 
Hifzpáüfkiego. Jáko Syn ná(z fercá 
nicüflráfzonepo , y umyfłu -nád fpo- 
dziewánie dobrego, nigdy mię nieod- 
fłapił, zdrow w takich pracách y futy- 
gách y co moment grzecznieylzy. Z, 
Elektorem Báwárfkim ( ktory ulláwi. 
cznie u nas bywa y wczora ze mna u 
Kommendantá był ná obiedzie ) iśko 
Brát z Brátem zdobyczą (woia z nim 
fie dzieli. Oflátnie Xiaze Haffenkaffel- 
skie ( ktorego tylko w Bátálii niedo- 
ftawáto ) iuz też przybył. Syn nalz 
Alexander ma (ig z czego cielzyć, y 
Pánu BOGU dziękować, bo Jego U- 
farska choragiew złamała Wezyrá, w 
piervízym ogniu bylá y fławę nay- 

wiekíza odnioftá. 
Monficur lc Comte Malignizdrow, 

nie 
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nie odfłapił mnie, Elektorowi Bawśr- 
skiemu dśrowałem: trzy konie moie, 
y choragiew Báľzy Egipskiego, y fześć 
dział bardzo pięknych, dam mu iefz- 
cze piękne kleynoty, žeby poftat, zdo- 
byczy fwoiey Madam Delfinie fioftrze, 
á [ynowi Krola Francuskiego Choras 
gwi Nieprzyiacielskich niznofzono 
gwałt, y Bończukow &c. Owo zgo- 
14 zginał Nieprzyiaciel ze wízyflkim, 
y tylko z refzra Woyská ucieka. Nie- 
chayże fie wfzyfcy w Pollzcze cielza, 
3 podzickuia ze Pogźńftwa niepozwo- 
lit nas pytać: gdzie ie(t wáfz BOG? 
Jeż przy dokończeniu liftu, przybiega 
z moich podiazdow Towárzyíz , do- 
nolzac, že náli w pogoni ośm tyfięcy 
Tutkow ná plácu położyli. 
JOANNES III. REX 

Datum w Namiotie Wielkiego We 
zyrá z Obozu pod Wiedniem 13. Se- 
ptembris 1485. 


Jeden 
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Jeden záš z przytomnych Xiažat, 
jáko wiadomo z drukowánego lillu w 
Niemieckim ięzyku, pilzac do fwoich, 
wfpomina ten lift y przydaie naltepu- 
iace zdanie. 

Opifat Krol JMC: Bátália tę, śle 
Krolewfka fkromność zákrytá wielkie 
dzieła (woie, niewípominam innych, 
tylko że przez ciła bátália nie zfiada- 
iac zkoniá, nie tylko Wodzem był 
woyfku náfzemu, śle Xiażęciem, żoł: 
nierzem prawie profłym, y nà naynie- 
befpiesznieyfzych znaydowat fig miey- 
fcách, fam nacierał, 4 ták po długiey 
utarczce, piafzczylła ziemię zá máte. 
rac, niebo miał zá kołdrę. 

: Graff zaś Taff pifzac do Márkwi- 
fa de Grana o Krolu JMCi: to pilze 
de data 12. Wrześni o pułnocy: Pi- 
fałem przed tym wślzey godności, že 
JMC: Krol Polfki, nayokazślfza z cá- 
ley Políki iet ofobás teraz fie poprá- 
wuiçs 
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wuie, mowiac: że málo Monárchow 
ná świecie, ktorzyby ná taka fławę y 
Imię dobre zárobili. Szczegulne o- 
kolicznosci opufzczam , bo wiem że 
JMC. Pan Kápitan Prendhorn Wá- 
fzey godności ie opifuie. 

Inny zśś Niemiec daie Polakom 
tę pochwałę, pilzac do fwego przyia- 
cielá: wymowić nie mogę iak odwa- 
żnie fię Polacy z Nieprzyiacielem bi- 
li, iák natarczywie náftapili. Jeżeli fie 

odzi porownánie czynić mowie , ze 
fie bili iák Lámpárci z Tygryfami. 

Oyciec zaś Swięty w Rzymie o- 
debrawfzy 7. Pażdziernika Choragiew 
ed JMCi X. Denhoffa, Opátá Mogil- 
fkiego odpifuiac Krolowi JMCi táko- 
wy dał tytuł. Strem(fimo JOAN- 

NI III, Regi Polmiarum , Protetbri 
Fidei Christiane Filio Noflro s. ge. 
To iell: Nayiásnicyfzemu JANOWI 
III. Krolowi Políkiemu Obrońcy Wiá- 
sy 
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ry Chrześcińnikicy Synowi Náfzemu: 
Tamże Pánegiryk dano, nallępuiacy. 


PANEGYRICUS 

JOANNI HL Volanie Kegi Invie 
Ehiffimo, ob Fiennam ab obfidione Tur- 
carum Ľiberatam, Panegyricus Ko- 
ma habitus,ab Antonio Malezonellio, 
nunc de Amadoris in edibus Eminen- 
ziffimi Principis CAROEI, Cardi- 
nalis, Barberinr; Regni Polonia apud 
Mantlam Sedem Protećłoris, Floren- 
tig. 


Sereniffimo Principi 
Francifco Marie Mediceo, Antonins 
Amadorus, ohm de Malegonellis. ` 
[raris $ereniffime Princeps; me 
M nullias note hominem, curas 
Tuas, & altiffimarum rerum 
fludia, interpellare : quid fi videris has, 
quas offero; Invietillimi Regis Polo-- 

nia 
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ni laudes, tam male comptas, & ru. 
di ftyló fignatas? diu fateor, & iple du- 
bius pependi, an accederem ? Animum 
dabat magnitudo argumenti, in quo 
locum ingenii occupat, ipfa materies ; 
led meam omnem verecy ndiams grata 
mens vicit. Iniguč nimis agerem; nifi 
tibi bic unà quà poflum, via, innus 
mera erga me, Patrui Tui Caidinalis 
Leopoldi beneficia teflarer, cujus Cats 
lellis anima, quàm diu in Terra fuit, 
me ad Principem hanc mundi Urbem 
2mandatum, Regiá aluit munificentiá, 
& amore plis, quàm paternó. Utis 
nam (pes fapientiffimi Principis de flu- 
iis meis non eluferim. Quid Tui 
meid; doloris vulnera refcindo? Hac 
vcluti, ut audacia: caufam, agerem, & 
ut feires, hoc gualecuný: tenuitatis 
mex (pecimen, hareditario quodam 
Jure, Tuum fuiffe, antequam traderć. 
Fancgyricus Antoni. de Amadoríš 
Malegonellis. Bcl- 
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Bellum 'cvafimus Princeps Emi. 
nentiflime, quó, irá, numeró, immani. 
tate hollium atrocius? nec noflra uñ- 
quam vidit, nec Patrum fuperior ætas 
expavit. Et fané noa magis aliàs in 
ambiguo Fortune Virtutisýs. fletére 
Vires, cüm in contraria laborantibus 
fub una denuó Viennenfium Arte, to- 
tius humani gencris libertas aut fervi» 
tium agitaretur. 

Duo nempe validiffima Orbis Ter- 
rarum Imperia, ferró nuper, odiisque 
exitialibus in mutuam adcó perniciení 
exarsčre, ut fi rerum momenta expen- 
dantur, propior periculo fuerit pats il: 
la, quz vicit, & veluti fievá triftiffimze 
captivitatis caligine demer(is, everfo 
ftatim carcere, inopina falus effulferit. 
Vindices libertatis nofłre ruinas, re- 
fpe&tamus attoniti, & fuflentante ca- 
tenas animó fecuritati noflrze vix cres 
dimus. Hæret adhuc menti, func(la 

facies 


facies publici metüs & per anxias no- 
Gtes, dirosýs (omnos, milerz perlvafi- 
Onis errore torquemur. 

Obveríatur animo Auftriaca Ur- 
bium Regina, innumeris circumvalla- 
ta undique & impetita Gentibüs;quas 
orieus Barbarus, non tam exuli4 fide- 
ribs plaga, aut, ab ultima folis averfi 
luce, fed ab ipfo. rerum nature defe- 
Gu, in excidium Europa armavit. 
Nunquam (ub una Ditione, aura fub 
una, tot populi-& tam diffimiles ha- 
bitu, lingua, moribüs, convenere, im: 
manitate truces, afpećtu terribiles, & 
quibus preter hominem, nihil moris 
humani, Barbaros crederes. Hinc fe- 
ralis tubarum clangor, (lrepentia àéra, 
caltroraum fremitus, morientium vo- 
ces, inde fuburbia diruta, incenfz vil. 
le, temerata Templa, & quà vifus agi 
potefl, cuncta furiali igne relucentia + 
Adde catenata Civium. agmina; fit 

datas 
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datas ludibrió mortes, raptas ad (lu. 
prum Virgines, ereptus Parentum (inu 
pueros, adultos contra Patriam viribüs 
& ferró non luó; rever(urcs. 

Auget metum ira Numinis, pro“ 
digiole imbrium tempefłaces, princis 
palum Aftrorum inita Societate Vis 
res, & ad mutanda fata, Regnorum, 
criniræ fiderum flammæ. 

Adeó vivax efl calamitatum me- 
moria, Rex Invictiffime, ut in hac be. 


ati(limorum temporum luce. Tegs 
coram, audemus ea mala repetere,quae 
Tu Caleíti pietate & Divina prope- 


modum virtute depuli(li. Sed nil tie 
bi accomodatius ad gloriam, quàm 
trillium commemoratione, Tua in nos 
merita recenfere quibus in tantüm hu- 
manam fupra: fortem emines, ut pae 
rùm grati videremur, fi ncs cladium 
noflrarum pzniteret. Appuflé nimis 
potentiam Tuam metitur, qui non & 
impoľ: 
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impoffibilia de Te credit. Tunc libe? 
ri, tunc: falvi fuimus, cüm primüm 
ruenti Imperio, federatam victoriis 
manum devovilli. Tam velox eft pi- 
ctas Tua, Rex Invictiffime, ut quo- 
cund; exorta bella convertis, ludô 
quódam utaris, & futuri laboris tyro- 
cinió, non ocyds fylvas, montesd; ve- 
natu la(lraveris, Arétoa flumina, furi- 
asi: torrentúm , natatu tranlegeris. 
Quod nuper adeó comprobálli, cùm 
velociflimi fideris more, longinqua 
itinerum. emenfus, laboranti Auflrie 
ftatim occutreres, ut Czlefti quodam 
intintu, properantia Chriftianorum 
Vota præveniffes, 

Parùm fuerat Magnaninfitati 

Tue, promil fidem impleviffe, nifi & 

uperafles, nam altiffimz Indolis Fili, 

& quem virtutibus Tuis parem ha- 

es, velut Te alterum, Tibi junxitli,ut 

Barbariem innumeram , & quantüm 
(0) fcele~ 
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fceleris longa molitione Fæderata re- 
bellio congefferat, gemino terrore Ma~ 
jefłatis, everteres. 

Superbiebat famulofa & vana 
Gentilitas, quód in Latiali quondam 
bello, duo in equis, Divina (pecie mi- 
lites, Romana in parte fłetiflent, eosq; 
velut in pretium victoria, Aris & pul- 
vitaribus confécravit. Non bic mo- 
rabimur vetullatis memorias; Antiquis 
nova praferemus) anné lovictiffimi 
Principes, Vos, milla Divinitüs Numi» 
na; piaculô Religionis crediderim , 
cùm id & miraculó Victoria compro- 
betis, & Cæfaris in, Deum merita te- 
ftantur. Quod fi Rex Augulle, pri- 
fcis flis (uperltitionum fæcùlis vixiffes, 
ned; Te lecuritati noflre , fuprema 
mens referváffet, o! qua Religione vi- 
yum adhuc, quantaque votorum nun+ 
cupatione coluiffet antiquitas? Tu De- 
lubra Herculis, Martis ædes, mutato 

Nomi. 
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Nomine implevifles; Capitolii Templa; 
non ipfo Jove minor intiálles omninm 
denij;- Gentilium, Deorum invidia , 
generi humano confuluilfes , fed quid 
ego, incautus, modefliffimi Principis 
auribus Divina ingero; qui & huma: 
na deprecatur? Que Civium (ludia, 
quàm longa Senatüs cum verecundia 
Tua contentio, ut Infigne Regium 
allameres ? quàm tardé victus, Pro- 
vinciarum lacrymis paruilti : magnum 
quidem hoc, (ed cum aliis commune 
Principibus, illud eft peculiare Tibi: ac 
Tuum, quod fuperioribus f:eculis glo- 
riam ademit, & magnitudine fua, fi 
dem pofłeritatis impediet, credentne 


futuri extjtiffe Principem? qui poflha- 


bitis Regni curis, reclamantibüs Pa- 
pulis , renučnte Pignorum charitate, 
relpexerit ad extera, & labentis Aullrie 
periculo, fortunas, vitam, liberos onje- 
Głaverit? Non video quid pulcbrius 
Qz in te- 
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in terris fúcrit, magisq; Czleftium `o? 
«ulis dignum, cum Tu difficillima ex- 
peditionis aufpicia fumpturus, ante A- 
zam Dei, interd; circumflantium la- 
crymas; poťirá Corona, versôd: in lo- 
ricam paludamentô, Chrifli militem 
indueres: Nemo diadema tam glòri= 
osè, cùm accepit, quàm Tu cùm de- 
ponis, meruilli. Er miratur nemos 
Dei manum his virtutibüs provocată 
triumphales tot Laureas, Regio capiti 
adjeciffe; quibüs liquet, Bellorum for- 
tunas, non tam affeclas Potëtiæ,quàm 
adminiftras effc Pietatis. 

Meruerat Sanctiffima Virtus Cate 
faris, ut ad prefidinm cadentis Imperii, 
armatz ruerent hyemes; pugnarent 
flipendiaria fidera, flaret bellator dies, 
fed vifum eft Deo, Rex Invictifime , 
Pietatem Tuam, tanta bellorum laude 
penfare, ut omnem Divinitatis oflen- 
zationem, Te pugnante, fupprellerit , 

ne li- 
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né libertatem Europz, incolumitatem 
Religionis, ulli magis, quàm Tibi de- 
beremus, & Gloriam fervati Czfaris; 
né ipfum penć Caelum ambiret. 
Quare, non fine impulfu quodam: 
Numinis, contigiffe quód invictarum: 
Gentium altrix Germania, peregrina 
externaq; Regum Auxilia precibńs ex- 
civerit, eo potiffimüm tempore, quó 
fi unquam aliàs, tunc fané fortiffimo- 
rum Ducum glori & numerô efo- 
ruit, inter quos, grande illud Viennen- 
fibus Przefidium, fortuna fama; o- 
mnium oculis Erneflum expofuit; qu£ 
Auflriaci Imperii, rerumd; caput, Ùr- 
bem tanta virtute defendit, ut abeffe 
Cafarem, nec fenferint Cives, nec ho- 
fles. crediderint. 
Actum erat de validiffima Urbes 
& „Chriflianae Libertatis Arce forti, 
quamvis milite, firmiffimis mænibûs, 
& feroci. propugnetur Danubió, prz. 
O; fenti 
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fenti tamen videbatur Fortuna cefu- 
ra; nifi parem periculo Virum , mens 
p" vida Caefaris oppofuiffet. 

Nunquam majoribús Copiis, & 
obflinató magis odió peracta gentium 
excidia , nam Barbari, Viennenfium 
Urbem, tam repentino incurfu frequé- 
tibus przefidiis circumíederant, ut fub- 
latis commerciis; ademptó effugió, fi- 
nitimz etiam Regiones, & flumina 
clauderentur, — Juvabant fpem Victo- 
ria, Rebellium Vires & noftræ ma- 
nus: Immixta nam; Thracibus Pan- 
nonia, Civilia propemodüm arma 
ftringebat, & figna, contra qua flete- 
rat, fequebatur. Quin etiam Infelix 
fuburbii Populus & catenati agrorum 
cultores in Patriam armabantur invi- 
Gi, ut novo Sacramenti. fcelere, fupra 
conjugum ac Parentum funera, pro 
fua fervitute pugnarent, ipľamý: tri- 
NiMimæ calamitatis perderent innocć- 

tiam ? 
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tiam? Hofles itaj; partito exercitu} 
cxllructis aggeribus admotis. fimul 
undid; Machinis, tormentis; portas » 
vallum; propugnaculadiurnis nc tur- 
nisd, impulfibus quatiebant; productis 
inde obfidionibus: fofis, tela, faxa; i- 
gnes, ac diffilientes in flragem globos 
vi flammz jaculabantur, & fuccenfis 
übid, cuniculis, Arcem terrere» ruina 
tentabant. Adversüs hunc Belli im- 


etum, Erneflus, everfis jam munici- 
) M . 
piis & longz pacis operibus, ne ufui 


hoftibus forent, ita Viros, arma, mu~ 
ros, aptaverat, ut oppugnantium vim, 
incredibili virtute repelleret, & nò- 
ftrum fanguinem hoflili clade penfaret. 

Tutabatur Arcem juventus dele- 
Gta, & ubi plurimüm. periculi often- 
debatur, ibi pertinaciori animó arma, 
& pećłora objectabat. — Imbellis etiá 
fexus, & infirma «tas (upra vires cor- 
poris, animis afľurgens, miniftrare pro- 


O4 pugna- 
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pugnatoribus tela, fovere faucios, maz 
nu, voce, alpeďtu certantes accendere. 
Jam non fangvis, non vulnera, mora- 
bantur, quin oppugnanti, & apertis 
armis, & occultis dolis obviam irent, 
modó: hoftium cuniculos, tranfverfis 
excipiebant cuniculis, eluétatis modó 
przefidiis in adverfas (lationes, & mu- 
nimenta erampentes, foflas, aggeres, 
opera, ezdibus, cumulabant s, Incerti 
undique ictus, improvifa funera, ne- 
mo vulnere, nemo facinore, inglorius, 
& quos, vires, fanguisds defereret, č 
muris cadere in hoflem videbantur, 
& infigniori in Patriam fide, fuis etiam 
cadaveribus pugnarent.  Erneflus i- 
pfe quò crebriori impulfu, urgeban- 
tur mznia, hortator aderat, & per ob- 
vias Calo mortes, ac erumpentia ter- 
ris fulmina, huc illuc volitans, fucce- 
debat feffis, laudabat flrenuos; retine- 


bat 
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bat cedentes, pavidis denid; ac defpe- 
rantibus,Regem pollicebatur. 

Non minori extra Urbem laude, 
Lotharingius Dux Victoriam holłibus 
inquietabat. Vir, qui fupra generis 
clarirudinem, & Avita decora egregius 
ipfe; & Pacis Bellid; gloria, ætatum o- 
mnium Ducibus comparandus. Hic 
artha Czfaris, & aufpicia movens, Ar- 
rabonem flumen infederat, (ed conan- 
tibus vadum Barbaris, & Panrionia 
auxiliis, mutata ftatim fide, fefe vin- 
centibus, ne tunc nimis impares ho- 
flium viribus, periculo fuas legiones 
objectaret, neve Urbem à tergo defe- 
reret, pro currenti. bello imparatam , 
tam celeri confilio & felici ratione Vi- 
*nnam receperat copias, ut Victoris 
potius, quàm cedentis exercitüs fpe- 
ciem przebuerit, habito confeftim de- 
lectu, firmatad; flore Armatorum Ar- 
ce, cum reliquo milite, tanquam folus 

fume 
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timeretur, Danubii. ripas; omnem; 
late Aultria m, repentinis incurfibus, & 
auxiliari belló deterrebat, obfidebat i- 
tinera,aggredićbatur holles,occupabat 
pericula» intercipiebat commeatus + 
tanta denig; arte» manu, fami, przelens, 
ablens, ubiq; pugnabat, ut attonita ve- 
ritate adverfariis pariter, ac fuis, glori- 
ofum de fe faceret errorć; cum iplum 
Barbari non unum putarent & crede- 
rent Germani, prilcos omnes Lotha- 
ringim Domus Heróás in uno polte- 
rorum pro Cæfare milirdffe. - Talem 
nempe fuiffe oportuit; quem Bellicæ 
laudis prarogativi & Commilitonis 
fui gloria Rex Invi&tiffimus infignivit. 

Urbs interea. diuturno labore, & 
exageratis obfidionum malis oppref 


fa, atrociorem in dies. experiebatuť 
vim hoftium, jam rari propugnatores: 
fubruta mznia, defperata auxilia, pol 
luta omnia odore, fanie, contactu» led 
nil 
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nil que claulos fatigabat, quàm ar- 
&ior annona; creícensq; omnium. in- 
opia. Ad hzc dubiz militum Vires, 
fufpecti Civium animi. Erant; qui 
turbidi, & minaci filentió, vanas fpes 
& inconfultam refiftendi moram, Er- 
ne(lo Starembergio objećtarent, laplis 
ad extrema rebus, tantus erumpentis 
cuniculi, fimuld; ruentis muri fragor 
acceffit, ut non tam expugnatos, le fe 
crederent Cives, quàm funditüs ever- 
fos: incertus undid;accurrentiumsvo- 
citantium, ubid: luctus, ruina, funera, 
& jam imago captz urbis., Nam ex 
parte, quà (trata ruinis mania, Arcem 
nudaverant, jam vallum, & propu- 
gnacula tenentes, jura mundi expete- 
bant, fed quos vix Germania Bellatrix, 
vix fortunato Czfare fubmoviflet, fu- 
gaviller,fugavit Dux unus;mernitque 
fe gladium flringente ; vi&toriam. 
Nam inter ruinas; velut alterum pro 

Cafa- 
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Czfire munimentum, de media fuo- 
rum ftrage emergens, armatum Ori- 
entem intrepidus excipit; ac undiq; 
«laufus Bello, igne, ferro, muralibus 
fragmentis fnbeuntes obruit, fed; ip- 
fum refiflentibus minatur, — Repreffo 
parumper hoftium impetu, converlus 
ad fuos, Electi mecum inquit : per 
quorum pectora Europa libertas pe- 
tatur, & digni; qui pauci opem mun- 
do feratis; cur tot veftra inter funera 
non pzniteat inultos vixiffe. Sternie 
te cuncta fetro, & catlorum boflium 
aggeribus, obleffæ Patria: ruinas pen- 
fate; nunquàm major certior: Bello- 
rum merces. Quód fi negatum eft 
laudatore, ac tefle Czfare, fanguinem 


noflrum fundere, cadamus hofle lau- | 


dante: ` Ipfi virtutem mirabuntur Bar- 
barí & invidebunt, Vicimus o milites! 
denfior jam in confpećtu oriens pul- 
vis, properantem Sarmatie Regem e- 
nunti- 


nüntiat, venit jam, quem pofl Deum 
vota nofłra expetebant, quid; Urbis 
noflrz cladem, totius Afiz funeribüs 
expiabit. 

Has rerum vices, hunc Belli fta- 
tum, Rex Auflriam ingreffus invenit, 
ubiýy primus fuit Urbis liberanda 
gradus, ad privata delcendere : Nam, 
nè quid more faluti publicz inijceret 
invidia, habitô ftatim Faderatorúm 
Principum concilió amotod; ad tem- 
pus. fplendore Fortuna: Commilito- 
nem le prabuitsoflenditýs abs; Patro- 
cinio Majellatis pofle Imperia defen. 
dere, qua: fola virtute meruerat; itad; 
& in certamine modeftia Victor, au- 
Susi; Germanorum copils per invi. 
os, intactosq; tramites, occupatis. re. 
pente Viennenfium collibüs, in (ubje: 
Ros holles, velut č Calo, improvifa 
majellatis fulmina intorfit. 

Ut primüm, Chrifliana luce. ful- 

sêre 
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sêre figna, redit opugnatis animus; 
hec minori. fortitudine redintegrata 
elt propugnatio, quam (i invictiflima 
nniverfe Germanie virtus, folis Vien- 
nenfium maris includeretur, Virgines, 
Pueri, Matrona: dignitatis & periculi 
oblite, oflentare č mænibus gaudia, 
tendere ad Regem manus, Liberato- 
rem Urbis, Chrifli militem, DEI An- 
gelum; compellare. Fućre, qui negle- 
éto dolore vulnerum & medentium 
Imperió, bafłee, Clypeoq; innixi, reten- 
taret Vallum, ut Rege faltem visó, 
glorio(iüs exfpirazent. 

Divisis copiarum viribüs Rex ju- 
bet Germanos concurrere, non detre- 
Gavére pugnam Barbari, quorum ar- 
dorem ac primum Belli Impetum, 
fortiffimi Saxones excepćre, qni ( tan- 
quàm.pro modo virtutis gradus dé- 
beretur ) prima in acie conflituti, illa- 


tis ultró, acceptis; vulaaribüs, in ves | 


fligio 
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fligio guisý: (uo famad; fuperflites ce: 
dere, haud indigni illius Imperió Prin- 
cipis, à quo gloriofiffimé ducebantur. 
Multus & hoc prælio Locharingius 
fuit, qui- dimilsó equó, ha(lad; © no: 
viflimis uni militum detracta, pedes 
ante ligna conítitit, & quacund; in 
parte premi, ac laborare fenferat ordi- 
nes, impigrć aderat, voce, armis, exc. 
pló-conlpicuus fuis, boftibus infignis. 
Sed ferociores aumeró Thraces, jam 
catervatim ac tota Belli mole, noftros 
urgebants cùm repente Erneftus in 
hoftium laterum Partes erampens.tan. 
tam edidit ftragem, ut opem, quam 
imploraverat, crederes contuliffe, teftis 
tura acie, equalisf; rabat pro partibus 
invicta fortuna. Tum. Rex magnó 
elato; animó circumeguitans fuos; 
Domitores inquit. Afia deftituta Bar- 
baris fulmina; & votis cxoptara diés, 
habetis hoftem, & numcrum quem 
vinci 
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vinci deceat, non ignotas acies; no- 
vasis gentes credite; fuat quos me 
Duce fugatos epe. victos; in ipfis 
nuper caftris obruiftis, à quibus innu- 
meras urbes, & immenía Provinciarń 
fpatia recuperáftis, Tyra, Boryfthenes, 
hic Danubius, quid aliud funt? quàm 
barbaricæ cladis, & glorie veftra: mo- 
numcnta!, Inter tot egregia. decora, 
non. in ultimis laudum fuerit, vindi- 
calle Cafzrem, oppofuifle pectus pro 
Urbe Roma, que vos Czlefti confilio 
& lacri ararii cenfu in (pem publica: 
Libertatis armavit, ftringite ergo fer- 
rum, & in cómuni orbis terrarum di- 
fcrimine, generi humano, fata decer- 
nite, credite Commilitonem Deum; 
Credite Sanctiffimum femen Polonia, 
figna Quirinali č celo anteire: dein- 
de Filium intúens, fi domeftica deef: 
fent exempla, illud tibi potiffimum; 
Bavarii Principis aflumerem, qui parí 
tecum 
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tecum antórum flore, velut Ripendiis 
in ordinem emeritis, ferocem. adhuc 
maturamó; Imperii Indolem fpirat, ŚĆ 
curfum aetatis, famam; futuri Ducis; 
feftinatione virtutum | pravertit: Sed 
cùm noftra quacunque fint, habeas ; 
lume Patris animum, qui deflinatus 
e(l, extrema cuncta Bellorum’ malle, 
quàm Europam intueri, Chriftiano 
Diademate , facroqs paludamento nu- 
datam; triumphos fpećtaculum | fieri 
quid fi hac acie moriendum cfl, mo» 
tiamun fed non inulto Czfare, fentiat 
Afia, quàm "magni cadamus, & fune» 
ti noflro tremens indaleat. 

Nihil ultra cunctandum ratus; 
toncitató equó, cum omhi turmarum 
robote; in hoflem incurrit, & velut 
immixtum equeflri procella: fulmen, 
obítantia quaj rapuit fecum, obflrine- 
xltd at inter denfiora pugnans agmie 
na, non diu latuit; nam laxatis repens 

P teor. 


WC o ys 
te ordinibis; exhaulla interno. milité 
acies. hoftium, grande & atrox [pe- 
&aculum aperuit, arma palim & (pos 
lia, laceri artus; (ubllrata equis recto- 
sum corpora, allurgentes © (lrage me: 
dia, cruenti, & nudato in reliquum. 
fanguinem pectore. totam. mortem 
deprecantes; dum. ille præliô victor 
per Czfarum acervos, & palpitantia 
cadavera , fugientium ` terga anhelus 


incurrit; ac omnem late campum, fcre, 


rô, pulvere, terrore, mifcuits Deinde, 
né quid. magnum fibi deeffet ad glo- 
tiam; fe quodi Victorem fuperavits 
nam obtruncató figniferó, prattori, ra- 
ptum vexillum. proximiori tradens , 
Fatale; inquit, -Byzantii Palladium s 
Romam defers ibi figna triumphi ef- 
fulgeant, unde Victoria noflra pro 
fluxit. 

Terrore latis: dato „, Dux ipfe 
Barbarus equi: pernicitate fretus. cla« 

dem 
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dem fuam, & ftratam rem A(ia, A terè 
go refpe&tans, turpi fe fuge commifit; 
Victoriam Czfaris & Sarmacia, glo“ 
rix titulos, per infida Orientis regna 
vivó monfiraturus triumphó. 

At Rex, profperis inflandum ra: 
tus eventibus, direptisf; caflris, per 
deferta, & avia fugientes, (parfosq: per 
caftella barbaros, opprimit, & expu- 
gnatis przfidiis, receptis urbibus, ture 
batis rebellium federibus, Pannoniam 
omnem; aut armis occupat, aut metu, 
idd; tam mira bellorum felicitate, ut 
né totam ferró igniq; victoriam de- 
beret, magna hoftium patte, vortici- 
biis haulta, ipfi etiam gloriaturi fint 
amnes, Regió meruille llipendio. Aue 
fa tamen elt aliquid circa Regem fot- 
tuna, fed velut de induftria timoris il- 
um noflri ac periculi moneret: Non 
ego iplum, Clementiffime Princeps, 
qu curious in arcana Regum, inqui- 

P2 ram 
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ram; Hac que cum populo didici, 
qua ab amore publico profecta funt, 
audi. Forti nimis animó, dilcrimina 
przliorum aggrederis: impavide nimis 
denfiflima holtium agmina itrumpens, 
quid iniquiora Tibi relinquis, & u- 
nus omnia Tibi affumis? fatis gran- 
de momentum Victoriz, (i tradas au 
fpicia Ducibus, & formidatum No- 
men Tuum.  Nonné Krymenfium 


Exercitus Te nuper abfente, fub Du- 


cibus Tuis ad internecionem hauílum 
nobis fanguinem refudére, & direpta: 
Auftriz (polia, Ar&toa Charybdis evo- 
muit. Tu exercituum anima, popu= 
lorum vita, falus Europe, noli omniü 
periculó fortis effe. Anné Divina Virs 
tus Tibi aliqua praens affilit? An 
habes cum Dco commune confilium ? 
non -enim e(l bominis, bellis, trium- 
phis» imperare, certaminum cafibus , 
& (ecura -majellate in(ultare periculis, 


Quódfi 
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Quddfi unieuid:, nafcentium Tatela> 
ria Numina mens fuprema diflribuit , 
crediderim. Tibi rebellium | flellarum 
'Jomitorem Angelum contigille, ve» 
luti ad hoc nato, ut fuperbum illud » 
terrarum fidus ab oriente develleres , 
Finiam hoc omine, & cùm neceffaria 
de Te mihi, ac propemodüm innume- 
ra, damnó voluntatis omittenda fint, 
arctato, etiam orationis limite, non à 
Te procul divertam ad Deum. 

Te, qui ab altiori. fiderum luce; 
terrena. relpicis & moderaris, quique , 
ut fevienti Barbarorum armis fzeculo, 
Chriflianum Regem opponeres; Prin- 
cipem” hunc tantis nature ornamen- 
tis, pruvfidiisý:, cumulálli, quanta non 
conditio mortalis, aut recepit unquá , 
aut vidit. Te inquam, publica gene- 
ris humani voce obteľtor, atque pre- 
cor, ferva munus Tuum, cufłodi gr&- 
de terris depofirum, eij:, ad futuram 

P3 fub- 
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(ubaćti Orientis gloriam, Palma uni- 
verlæ Pacis accedat. 


Sereniflimo Poloniarum Regi 


JOANNI III. 


Coloffus Roma ercctus 
Cum hac lnfcriptione Anno 1683. 
JOANNI UL 
Elelhone Połonico, , Litkvanico, 
Pruffico €9'c. €5c. 
Liberatione Au[lriaco , Pannonico , 
Pioflgatione Othomanico, Traio, 
Scythico s 
Pietate, Catholico, zel Apofłalico, 
inter Duces. Bellicofi(fimo, 
inter. Reges Japienti(fimo, inter Impe- 
ratores Auguflifimo, 
eui gloria militaris Regnum peperit: 
clementia flabilrvit, meritum perźnavie 
Qui raró pietatis, CI vonflantie exemplo 
propria deferens. 

Dogu- 
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Docuit quo pačlo facra faderis jura ine 
eantur, cuftodiantuť, compleanturs 
Ortomanicam Lunam» fulgenti(fitmo 
Crucis Vexillo eternam eclypfum 
minitantem. 
adcô pro[per? feliciterg č Chriflianorum 
finibus "eliminavit , 
ut unum: idemý, illi fucrit "vemiffe y 
wy 3 viei[fed, 
Inter innumeros igitur Cbrifliani 
orbis- plaufus , 
inter vindicate Religionis, CZ Imperii 
laetitiam: 
inter cruentata lune externa deliquia 
agnofcant prajentes v 
crédant Pojteri, 
non tantüm cnafcenti Evangelo, que 
promułgaretur » : 
fed €9' adulto, nè profligaretur, utrobiý, 
à Deo miffum fuiffe bommem , 
cui nomen erat JOANNES. 


Opi, fa- 
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Opifanie. Portretu tám- 


Że w Rzymie ná cześć y pámig- 
He JA NA 111. Krolá Potfkiego 
Roku 1687. 


Qs te w bramie tryum- 


falney maniera. flśrożytnych 

Rzymian, ják koronováli Lau- 
rámi, y infzemi znákámi zwyciężcow, 
W śrzodku tey. bramy, pokśzuie (ie 
fztuká Málásíká y Rymotworlka, ktos 
re zloba zmowiwfzy fig ná pochwałę 
nie zwyciezonego Monárchy PoHkie» 
go JANA IH. Xięgę wielkich czynow, 
y męftwś zápifuiac, wieczności Málár- 
fka fatuká odrylowátá, ná iedney káre 
cie chwalebne maieftatu. J. K. Mości 
pod Chocimem, Widniem, Strygonem 
zwyciellwo. z Tutkow; Rymotworlka 
zás złożyłś wierz, zálecaiac wieczno- 
ści Imię wielkiego Krolá, by przez 

Wič. 
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wieczność cała w ludzkich nieobu- 
mierśły tak wielkie dziełź pámieciách. 
Aže im nietayno, iż pozeraiacy czas 
rzeczy łakomym zembem, naychwale- 
bnieyfze ktoreżkolwiek zafługi trawi 
dla tego wieczność depce czas, y przys 
mufza go do przyfięgi, ztym obli- 
giem, áby fię nie ważył, żadnym po- 
zorem takich zácierác zwyciellw; zá 
ktore Pánu nálzemu cále obowiazáne 
Chrzesciáüllwo: dla czego Kardynał 
de Efire w Konlyfłorzu Kardynałow 
przy Oycu S. dał Pánu nalzemu po- 
chwałę, Aferžor Chriflianitatis, Fla- 
Sellum Túrcarum. to ief: N ybáwiciel 
Chrzesciáňhwá,Pogromiciel Turkow. 
Z drugicy (lrony okázuie fie broń Ry- 
ceríka w pomienioney bramie tryum- 
falney, ktora waleczna Nayiśśniey= 
fzego Páná reká, złamśłś fiły nieprzy- 
iaciot, Turecka i all POEM 

nym pot wiekom przykt4« 
wnym potomnym pa 


Co E 
dem, ktora przez wieki zdátá fie 
wfzyflkim Narodom nieprzełamana. 
Przy orežách Rycerlkich, ftoi w ogniu 
Fenix, oznáczenie wieczności, ktory 
żywemi farbimi wymálowány iell, i4- 
ko widział Rzym zá pánowánia Ty» 
beryufzá, co w[pomina Báronius, zná» 
czy ten Fenix wieczyście maiaca trwać 
chwałę Nayiśśnieyfzego Paná ná(zepo, 
ná gorze zaś rodowita Domu Tarcza 
Krolá JANA II. zdrugiey ftroný , 
Políkich Maielłatow Infigne Orzeł 
biały» w pośrzodku A gorze, flawá 
nie(ie Portret Krolá JANA III. oka- 
zuiac wiekom przezacne Monárchy 
nalzego zafługi, ktory. pod Chocimé ; 
Wiedniem, Strygonem, Otomśńlka 
potęgę mężnie złamał, Pańltwo 
Rzymlkie y Krolellwo Wegier[kie o- 
fwobodził , y tym famym utrzymał 
zachodni Kościoł, y wlchodnie Ture- 
«kie poniżył Päňílwá, to ieh tego 


Por- 
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Portretu wynalazek ná koprowey blá- 
fze. 


Z tey okázyi opifać fie tu mogą 
Obrázy ktore w Zołkwi w do- 
brách Dziedzicznych, w Ko- 
ściele znayduią fie. 

1. Obraz wyrazaiacy Bátália Mo- 
fkiewíka z Polakami, gdzie Polacy 
zwycięzcy wygráli, y fiedm lat ná fto- 
licy Mofkiewikicy rządzili fię, ztym 
napilem. Dextera domini fecit virtu- 
żem. Práwicá Páná moc uczyniła lub 
męftwo. 

2. Obraz wyražaiacy wygrana 
Chocimfka z Turkami, zá pánowánia 
Krolá Michátá. Butáwie będacey przy 
Krolu JANIE III. ten przydano napis? 
Dextera Domini percu[fit | loimicun- 
Práwicá Páná porázilá nieprzyjacielś. 

3. Obraz wytaZaiacy Bátália Wies 

deńlka 
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deńfka z Turkámi, z tym napifem: 
Ne quando dicant Gentes, ubi eff 
DEUS corum? Aby kiedy nie mo- 
wiły Narody gdzie iet BOG ich? 

4. Obraz wyrazaiacy Bátália Stry- 
gońlka z Turkámi, z tym napilem : 
Flavit Spiritus Tuus, C$ Jubmerfi [unt 
quafi plumbum, in “aquis wekementibus. 
Tchnał Duch twoy, y potopieni fa iâ- 
ko olow; w wodách potężnych. 

Numifma Aureum. 
gOANNI HI Sobiefki , Patrig 
feutum natale erečlum 
Magno Regi, £9. Militia Magistro, 
ob Federis rupti, 

uod Pater ad Chocimum fecerat, 

Vindiťlam ibidem de hofte famptam 
Exerčitum ad internetionem cafum. 
Ca[lra capta, €5' fpolia atła, 
Valachiam , Moldaviamý, in 
Provinciam redaťlas » 

Fines 


W o X8 
Fines Reipublica ad Danubium prolatot, 
Infert memoria. eterna. 
To iell Metal złoty, ná ktorym po- 
chwały. wyražaiace zwycięltwa JA- 
NA HI 


Copia Literarum Chriftinie 
Regine Sveciæ: 
Viennam, Eidem [criprarum Anno 1684. 


M Agnum & rarum fpectaculum 
ľ dedit in univerfum mundum 
Majeftas. Veltra, memorabili 
illa &. gloriofa die; qua Vienne fuca 
curfum tulit. . Pro hoc tantam debet 
Veftrz Majeftati Sancta. fedes; 8%. u- 
niver(us orbis, ut cujuslibet Chriftiani 
fit obligatio applaudere glorie fuz. 
Felici illo die, mon(lravit fe Majeflas ` 
Veľtra, non tantim Corona Poloni 
(cui DEUS cam prafecit ) dignam; 
led meruit Imperium mundi, fi illud 
uni 
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uni tantum Monarcha celum defi- 
nallet. - Libenter ego vellem exprime- 
re Majeflati Vera: mecs luper id par- 
riculares fenfus, & fum certa, quód 
claré cognofcere poffet, neminem me- 
liàs me, reddere Gloriz Juflitiam, & 
meritis fuis. Poffüm dicere, & inde 
glorior, qued nemo mcliüs , pretium 
victoria hujus cognofcat, nemo valos 
rem actionis tam infignis «(limet, ne- 
mo tam magna Victoria: A Majefłate 


Veflra de Monarchia Afix reportate 


zftimet conlequentiass Cùm ego 
plùs aliis cognoverim periculum no- 
flrum, plùs timucrim ruinam, & ex- 
terminium, quod nobis formidabilis 
illa potentia minata efl, de qua voluit 
Deus triumphare, per medium heroi- 
€x fortitudinis Majellatis Vellræ, cui 
in poflerum omncs alii Reges, poft 
Peum debent conlervationem Regno- 
rum luorum. Ego veró cum ame 
pliüs 


M oS 


pliüs Regna non poflidcam, profiteor 
obligationem conlervationis mez in= 
dependentie, quietis mex, quam fu- 
pra omnia Regna mundi æfimo: las 
terim tamen opus ell, ut confitear 
gratitudinem, meam erga: tam ma: 
gnum Regem, uti ell Majcílas Velflras 
ex eo, quód premar invidià que mihi 
co. minus tolerabilis, quó magis nos 
va ilta pallio: Nemioi viventi invi- 
debam unquam, lola. Majelłas Tua; 
fa&a. cft icopus invidiz mes; velim 
tamen fciat Majeílas Veflra invidiam 
meam effe ejusmodi, que excitat in 
corde zllimationem & admirationem, 
Majeílati Vellra: debitam. Non invi- 
dco Regnum, ncc T hefauros & fpolia; 
quit acquirere. datum ell. à Deo, invi- 
deo Majeltati Veltræ incommoditaté 
& pericula, invidco: titulum Liberati- 
onis Chrillianitatis, nec non Gratiam, 
quód poffit dici dator vitæ &. Liber- 
tatis» 
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tatis; amicorum æquè ac inimicorum, 
utriusý enim vitam & Libertatem in 
tuto ccllocavit, Attamen invidia hae 
tantum glorie incrementum Maje- 
flati Vellra contulit, ut multüm mihi 
deele dixcrim, fi illà carerem. Quan. 
quàm pero. certó me veniam & ine 
dulgentiam à Majeftate Veflra impe- 
traturam. Dominus DEUS, qui cft 
unicum meritum & premium actio» 
num Heroicarum, & glorio'arum, re« 
muncrator Majelłatis Veflrz , in hoc 
mundo, confervet & prolperam faciat 
Majeflatem Veltram pro gloria & ob- 
fequio Catholice Ecclefie reddat il- 
lam femper triumphantem de omnia 
bus ejus Intmicis, — Interim non itera 
ti fint (incer Mimi mei & affeQuufi(Ti 
mi fenfus cùm fim &c. 

A że ten lilt pełen ieft rśdości Z 
zwycielwá JANA III. y przychylneys 
tey, Krolowy, ku niemu chęci, przeto 

fadzi- 
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fadziłem iz przyiemna uczynię przys 
fuge gdy go y w Oyczyllym ięzyku 
Lácihlkiego nie źnaiacym Dámom 
zwlafzczá od Damy ku ciekawości 
chwalebney podam. 


Kopia Liflu od Nayidsnieyfzey 

Kryflyny Krolówy Szwedzkiey 

pifanego do Krold JANA III. 
do Wiednia Roku 1684. 


lelki y rżadki widok okazał 
całemu światu Majeftat Walz 


pimięci y Cun. Bodnego 
5 


dniá owego, ktorego przybył ná od. 
fiecz Wiedniowi. Zá tę fatigę tyle 
wintiá Majeftatowi wáízemu Stolicá 
Swięta , sy $wiát cály; iż wlzelkiego: 
Chtzešciániná ten ieft obowiazek, śby 
£wyciezkiey chwale jego okrzyki czy- 
nili Szczęśliwy ow dzień dowodem 
icft, iż Majeftat Wálzey K: M. nie tyle 

Q ko 
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Ko Korony Políkiey ( do ktorey BOG 
Wálza K. M. wezwał ) śle y rzadow 
Swiátá całego godzien, gdyby ten ie- 
dnemu tylko BOG wyznaczył Mo- 
naríze. 

Rádíbym ia chciała Majeftatovi 
Wüá(zemu ofobne moie wyrazić chę- 
ci, yieftem pewna, iż iśśnie Wá(zá 
K. M. poznałbyś iáko nikt doktádnicy 
nádemnie nie oddałby fprawiedliwcy 
chwały zaftugom Jego. Mowić mogę 
y ztym (ie pochwalić, iż żaden procz 
mnie (zácunku zwycieflwá tego le- 
picy nie poznaie, żaden go lepiey Í25- 
cowác nie może, żaden przeniknać 
dofkonáley tych okoliczności, ktore 
z tey chwały wynikaia, iák ia przeni- 
kam. Gdyż ia więcey nad: innych 

rzeyrzálám niebelpieczeň(two nálze, 

bardziey fie obawiátám ruiny y2gu- 

by, ktora flrśfzna owá potegá grozić 

Já, nád ktora chciał BOG tryum fo 
vád 
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wić frzodkiem xd „A fity Maje: 
ftatu Wáfzego, ktoremu w przylzłe 
czály, inni Krolowie po BOGU Kro- 
lellw fwcich záchowánie powinni. Ja 
zás gdym (ie iuż dobrowolnie z Kro- 
leftwi wyzutá, winnam zíchowánie 
moie obráncy odemnie wolaey od 
rzadow fwobody, álbo pokoiu me- 
go, ktory ia wiecey nad inne wizy» 
ttkie fobie poważam Kroleflwá. Je- 
dnákze, należy, abym oświadczyłź 
wdzięczność moię tak Wielkiemu 
Krołowi, ikim ie! Majcflat Wáfz, dla 
tego, iż (ie zazdrością uwodzę, ktora 
mi tym mnicy znośnieyfza, im tà ná- 
miętność w tym czálie nowíza. 

Żadnemu z zyiacych nie zayrza- 
tim nigdy, Sam Majeltat Wálz celem 
fie ftat zayrzenia mego Wízákže za. 
dam áby wiádomo było Majsítatowi 
Wáfzemu, iz tá zazdrość, ielt owego 
todzaiu ktory wzbudza w fercu (zas 

Qz cunck, 
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<unek, w umyśle podziwienie» Maje- 
flatowi wáfzemu powinne: Nie za- 
zdrofzczę Kroleftwá, áni fKárbow y łu- 
pow» ktorych BOG nabyć pozwolił , 
zazdrofzczę Majefłatowi Wálzemu 
niewygod» niebefpieczeńltw, zazdro(z- 
czę Tytułu obrońcy y Zbawcy Chrze- 
ściśńltwś, tudziefz fzczęścia tego, że 
Wálzá K. M. fłulznie dawca życia y 
wolności, nazwany bydź możefz przy» 
iaciol rownie, y nieprzyiacioł + obu- 
dwoch bowiem życie y wolność ob- 
wárowales. Atoli zazdrość tá tyle 
pomnaza M ijeltatu Wáfzego chwałę, 
iż mowić mogę, wieleby mi ubyło» 
gdybym tey w fobie wzbudzoney nie 
czulá. 


Luboć tey ia pewney nádziei ie- | 


ftem, iz łatwe dla fiebie odpufzczenie 
u Majellatu Wáfzego uprofze. Pan 
y BOG ná(z, ktory ieft iedyna zaffuga 
y nagroda dziet chwalebnie Rycer- | 
i fkich, | 
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kich, niech nagrodzi Majeftatowi 


Wálzemu, w tym žyciu niech zácho- 
wa w powodzeniu fzczeslivym Maje- 
flat Walz ná chwałę y ufługę Košcio- 
lowi Kátolickiemu, niech z rrymufem 
nád wízyflkie Nieprzyiacioły wyniefie 
Tym czáfem, fzczere te, y pełne przy- 
chylności chęci wdzięcznym umy- 
ftem W. K. M. przyimicfz , gdyż ic- 
ftem .&c. 


Kryftyná, Kroloma Szwedzka 


Zofławfzy kátoliczka Roku 1650. 
przeniofła mielzkánie fwoie do“ Rzy- 
mu, tám nie máty czas żyła świato- 
bliwie, 4 dopedzaiac iuz wicku (wego, 
Teflámentem Fortune fwoię. zápiľa- 
li, Cefarzowi, Krolowi Franculkie- 
Mu y Regnantowi Prufkiemu, Zako- 
now, y Szpitalow nic zápomnialá, w 
tymże Tellámencie poświęciła Mátce 

Qs Przeg 
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Przenayświętlzey Koronę y Berło, z 
tym napilem. 


Hanc Tibi [acravit [Pretam Chriflina 
Coronam, 
In Celo tribuas, ut meliore fimi 


Też wier(le tłumócza fre po Polfku. 
Tę wzgardziła koronę Kryltyná dla 
ciebie, 
Aby mogła zażywść lepízey nád 
nię w Niebie. 


Taz Krolowa Kryftyná profils | 


Oycá S. áby iák nayfkromniey byłś 
pochowana bez naymuicyízey okaza- 
tości, śle Ociec S: po Krolewfku wfpa- 
niale dał ia pochowá£, w Wátykanie 
S. Piotrá, gdzie tylko fami Papieże | 
chowaia lie, y tylko dwiemá Piniom 
Przywiley ten dány, iedná była Me. 
tyldá, ktora Kościołowi Kroleftwa 


dárowálá, á druga Kry(lyná Krolowa | 


Szwedzka, famá fiebie oddała. Umare | 
ła Roku 1689. przczy wízy lat 63. 


X oS 
_ Portret Krolowy Kryftyny 
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Przeciwnie Wezyr Wielki, Báfz& 
Mufláfa po tey fromotney przegráney 
o zlomániu woylká fwego Tureckie- 
go» zabraniu choragwi Máchometá y 
złupieniu cálego obozu oznaymił 
Máchomcetowi IV. Soltánowi Wiet 
kiemu, przyfjlaiac do niego Bálze 
Budeńfkiego, ktory przeczytawlzy 
lift, ferdecznie naprzod płakał nád u+ 
trácona Choragwia, á napłakawfzy fie 
do woli, znowu (obie lift podác ka» 


zał, ktory przeczytawízy głowę o 
mur tłukł, zębami zgrzytał , brodę | 
fobie targat, Tulipaná (ie dotykał, & 
kszawfzy fobie przynieść Alkoran» | 
przyfięgał, že (ie zemsci tey krzywdy | 
ná Chrzesciánách poty, pokiby (ie | 
krew Chrzesciáníka nie latá nieiáko 


rzekámi po ziemi. Potym zwoła- 
wlzy przednich blifkich Báfzow, przy- 
fiege na Alkoran uczynił y wfzyfikioa 
w ten fam fpofob przyfięgść kazał. 

Ja So 
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Ja Sołtan Máchomet, zá po- 
moca Boža niezwyciezony Celarz 
Wichodniego y Zachodniego 
Pańftwś, przy(iegam ná BOG A for 
Wizechmogacego , ná wfzyftkie «tie 
ftworzeniá, ná niebo y widok; ná a. 
fłońce, Miefiac, y Gwiazdy świe- 
care, ná wfzyllkie $wiátlá, ná zy- 
cie male, ná mleko y pieri Má- 
cierzyńlkie, ktoremim (ie wykar: 
mił, n4 główę, y brodę moie; ná 
fity, ná duze moie, ná Wízech« 
mocnego Máchometá, na Pra» 
dziadow moich, na obrzezánie 
Muzulmánov, y Sárácenow, y ná 
część zdrowia mego, że Ja Krolą 
Niemieckiego y Krolá Políkiego 
że wízyflkiemi Ich przyiaciolámi, 


„ofobliwie naynieprzyiażniey zego 


przeciwnika Krolá Políkiego chcę 
zgruntu znieść y wlzyfłkie Kro- 


: lelwá wniwecz zruynowá, z ich 


Zonámi, 


| Zo DBZ 
Zonámi, Corkámi, y Synmi iśko nie» 
wolnikámi (ie obeyśćs ofobliwie cáte 


Chrześciańftwo y Krolellwo moiey | 


władzy podbić. Od tego przyrze- 
czenia y przyfiegi , nikt mię nieod- 
wiedzie, á ieżelibym iey niewy- 


petnih, niech wílapi ná głowę moie 
gniew Bofki, mnie y wfzylłkie Dobrá 
moie niech opárnie, czego fie tknę, 
niech fię w kamień obroci, ziemiá 
niech (ie rozflapi, á mnie y Dufzę mo- 
ia niech pochłonie. 


Potym nakazał powfzechne 
Modlitwy 
Máchometá fatfierzá proßac o pomocy 
w ten [po[ob: Softan Celarz IV [c bodnie- 
go j Zachodniego Párflmá Syn Wiel- 
kiego Proroká Máchometá. 

1. Uznał Wielki Pan, Sołtan Ces 
farz Turecki, zśgniewśna rękę Wiele 
kiego BOGA przeciwko Kroleflwu 
(wemu; y całemu Poddńlłwu, že ich 

ciężko 


Pp 5 
ciężko fkarat, przez Nieprzyiaciot 
Chrześcianow, ktorzy Wielkie Łupy 
z zwycieltwem odebráli, dlaczego bo- 
iac fic wiekízey klefki 4 žeby mogł 
Chrzesciáay pokonść, ma umyft bta- 
pic zágnievánego BOGA, y Proroka 
Michometi, y wyrážnie náznácza y 
rolkazuie 4 żeby w pierwízy piatek 
Miefiach nowego» Xiężyca piatego, 
fzollego y fiodmego ściśle każdy 
fzczerze pościł, cály dzień nie iedzac 
śni piiac, aż uyrza ná Niebie gwiazdy. 
Muzykánci zaś y wfzyfcy śpiewacy w 
zwyż pomięnione dni, ubrawízy fie 
w kapy, powrozámi fie przepafawfzy, 
przechodzić fie będa, oczy fpuściwlzy 
ná ziemię, z brodą rozczochrana po 
rynkach, y ulicach publicznych lá- 
mentuiac, nárzckaiac, po kilkákroé 
powtarzaiac Alách Atách. 

2. Druga zeby w pofrzodku no- 
fono trunnę Wielkiego Proroká ná 

márách 


mirśch feebrnych okopconych, to ieft 
ná Teatrum okopconym z trunicnká- 
mi 25 tegoż metalu pełnemi kości 
zmarłych Minillrow y Senatorow zá» 
bitych ná woynách, śżeby przerzes 
czony Prorok Machomet, uwažaiac 
Jch śmiertelność, wzbudził: (le do 
przebłapinia Majelłatu Bolkiego. To 
wfzyfłko dziać fig ma każdego dniá 
piatkowego. Potym záš powinni zła- 
żyć trunnę Proroká ná fzerokim polu, 
&zeby mieyfce było w koło obchodzić. 
A naprzod poyda ná ofiarę z podárun- 
„kami fwych. kramow  Mielzczanie 
Mofchenfcs w ofobie Pielgrzymow, 
#piewáiac głolami pláczliwemi, nárze- 
kaiac ná nieízczesciá (woie, w narzę- 
dzia ::4$ muzyczne niech + nicgraig. 
„W-oflátni dzień tych ceremonii, niech | 
będzie folenna y powfzechna proceffya 
przez pięć tyfięcy krokow. 
3. Niech idzie iedná ftronś zane | 
marte- 
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marłemi z Száblámi potománemi yz 
wędzidłami fkrufzonemi, ci 24$ co 
nieść beda trunnę, bofo poyda, y z o- 
twártemi głowami. 2 

4. Zá ta uunna niech ida trzy 
tyfiace Muzulmánow zślawfzy fie 
krwia y pofjpawízy fie popiołem, 
ktorzy idac niech ptácza y nárzekaia, 
biiac fię w pierfi. 

s. Zá niemi znowu fześć tyfięcy 
ofob ktorzyby fie bili rozpámi, cier 
niami, obnażywfzy fie po pas, po 
grzbiecie y ciele, 4 żeby krew aż ná 
ziemię (padała, ktorey żeby nie zácies 
rano. 

6. W pośrzodku zás tych Ludzi, 
Niech nofza trunnę Wielkiego Proro- 

4 Mśichometś trzydzieści Szpachow, 
to iet proftych ludzi Tureckich, z oš 
golonemi brodámi y obeinánemi Wa- 
fami, ktorych niech otocza trzy(lá Bás 
fzow z dobytemi (záblámi, y ci więć 

pozá- 
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pozśbiiaia tych wfzytkich , ktorzyby 
fic ważyli (poyrzeć dwornie ná trune 
nę Proroka, y dać ich plom ná po» 
Żarcie. 

7. Zá każdym tyfiacem krokow, 
niech będzie zabity Chrzesciánin ie- 
den, y żyd iedeń, y niech będzie na 
ziemi zofláwiony we krwi (woicy. 

8. Potym niech idzie trzydzieści 
Rálzow, rożnych Prowincyi, śle bez 
fzábel y mieczow, 4 miilło (zábel w 
reku, ślbo innego orežá, niech trzy« 
ma ogon Wielbtadá, ktory w pialku 
zmaczawlzy, rękę niech polypuie. 

9. Zi niemi niech pofłępuia trzy- 
dzieści tyfięcy Jánczárow, 4 miáflo 
broni niech trzymaia kiie, ktore pos 
ziemi wlekac, niech wofaia rożnemi 
glofami Hátá, Háhá, párimállát. 

10, Zá temi piech iedzie Wezet 
Wielki ná ośle kuláwym, turbuiac fie 
wielce, 4 miá(lo berlá, niech ma w rgs 

ku 
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ku trzcinę, ktora biiac fic w głowe, y 
ptáczac, niech woła Ofat miloi luliat. 

11. Zá nim niech prowśdza 
fkrzynię Afpis, w ktorey [a pieniadze 
Tureckie, ktore niech będa rzucane 
ubogim, onych záš niech fie nieważy 
zbierić uboflwo pod utráta głowy, 
až po zakończoney Proc: ff; i. 

12. Ná ofłatek niech zákoňcza 
Proceflya lud y gmin nieźliczony mię- 
dzy ktorym niech będa Sántyni ( fa 
to pufłelnicy ) ktorzyby (ie nožámi 
pokraiśli po twśrzy, pierfiách, karku, 
y grzbiecie, ażeby zrych, krew názie: 
mię (ptywátá, śby przez to BOG zá- 
Sniewány y náfz Prorok Máchomet 
byt ubtagány, wfzyfcy zaś, każdy 
fwoim głotem, żeby krzyczeli, wycia» 
gnawfzy prawa ku Niebu rękę Alla 
Balla; Ałłach Miriretnay, ktore fľowá 
pomíte wyrażają ná Chrzesciány. 
Przegrána tá Turecka, nie tylko Ture= 

ckie- 
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ckiemu Páhflwu zguba była, śle y 
flrálzna Tekielemu, ktory po tey Tur- 
czyná zgubie, Pe fly wyfłał do Kros 
lowy JeyMCi do Krákowá, profzac o 
przyczynę do Krolá JMCi, čo lubo 
Krolowa Jej MC czyniła, 4 Krol 
JMC. podiat fie pośrzednićtwa, je. 
dnák że, iz chwiciac fię Tekieli 
podczas umowy ćbległ Zamek Ce. 
farfki, 4 do tego ná warunki fpráwies 
dliwe żadaiac - tytułu Namieltniká 
Ktolá w Węgrzech, y ná ibne niekto- 
te okoliczności przyfláč niechciał, ná 
koniec że wizyflkiepo nic niebyło. 


Wracaymy (ie do powodzenia | 


Políkiepo oręża: po Wiedeńfkicy wy» 
oráney dnia piatego Krol JMC. z 

Voylkiem tulzył fie do Węgier gdzie 
w fzędzie nieprzyraciel ludzi zábrať“ 
ślbo pozśbiiał, tych w fzczegulności 
ráchujie fie fześć tyfięcy frzedniego 
wicku Męzczyzn, 21215. Bialyglow? 

14092. 
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14052. Dziewcżat z ktorých nayfláte 
fze (zeľnašcie lat miały; 56093. niemo- 
wlat od piaciu lat ráchuiac; trupow 
po grobách ogołem ználázto fie 11409 
ślbo bardzo tlárych ludzi, álbo máte 
dzieci.  Zścżym wízyllkich powlze- 
chnie zgubionych ludzi iet 108809. 
Jednák dobroć BOGA fprźwiła, že 
aýmnicy $0009. Z tegoż Jiffetu ży: -. 
wcem ufzło ludzie Szlo tedy woy- 
{ko Mirízem przez Węgty tò po tru- 
ams to przez popioły y perzyny Ipa- 
onych Miśfteczek y Wiis ktorych 
náráchowáno 14934. Y ledwie nie tru- 
dnieyfży Mätíz był do Węgier, niž 
przez las Wiedeńfki, y lamá Bátáliá. 
Nigdzie żywności nie było, cále Polá 
wniwecz obrocone. To fię iednak . 
dziwnie przytrafiło, że gdy Polfki zot« 
nierz flánat w popiolách pewnego 
Miálteczká, Murem iefzcze obtoczo- 
nego, Háláltrá náízà (podziewaiac fig - 

R lupow . 
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łupow znácznych, kámieniczne ro- 
zwśliny pladrowśłśs śle nic nicználá- 
zlá, oprocz żelaza» y gdzie niegdzie 
obrázy porabáne ná fztuki. Wiednym 
fpalonym do fzczętu Domie, álbo rá- 
czey ná plácu w famym popiele; nále« 
ziono Obraz Stśroświecki, Nayświęt= 
fzcy Mátki, málowány ná plotnie z 
obudwu (tron były linie, między temi 
ifimś złote, z prawey ftrony napilane 
były złotem te flowá, Joannes Vin- 
ces im Imagine Beate Maria Virginis. 
JANIE zwyciezylz w obrázie Nay- 
świętfzey Pánny MARYI; ná lewcy 
náš (tronie Obrážu, in Imągine Beate 
Marie Virginis "vincet. Joannes. wW 
Obrázie Nayświętlzey Panny MARYI 
zwycięzy JAN. Ten Obraz od zná- 
lefcy żołnierzś , przyniefiony Hetmá- 
nowi Polnemu Koronnemus oddány 
zaś Krolowi JMCisktory nád łożkiem 
zśwfze w.pokoiu Krolewlkim wifał až 
do jego śmierci. Szło 


ox 

Szło tedy Kya wo ku 
Węgrom, śle niew tákiey licze 
bie, iáko pod Wiedeń, bo Ele- 
ktor Sáfki z nieiákich rácyi, do po- 
wiátu Frónkonii pofzedł, Elektor 
zaś Bawśrlki dużo záchotowas 
wízy, zczęścia (wego woyfká do 
Moriwy obrocił. Záczym tylko 
woy[ko Políkie z Xiażęciem Lo- 
tiryńfkim, yczęść Báwárlkiepo , 
w kompucie było. Aż gdy 7. 
Paždzierniká, dowiedziawízy (ie żę” 
że pod Parkány, Tureckie woy- Pon 
Iko obozem ftoi, Krol JMC. go- ^ 
raco prógnać zwyciezka prawica 
zbić Turkow, wielka żarłiwościa 
zdietý, przy Niemieckim woylku 
(ktore ták fpiefżyć nie mogło) 
Sod wtólzy Dziatá y inneobrony 
iu tylko bronia ( lub Xiaže 
= CKTOF ^ Lotfryńlki przytomny 
rozradzął ták (kwápliwego Mát 

Ra fu 
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Ťzu ) udał fię ku Párkánom, -gdzie ná- 
zaiutrz (tánawlzy,. w mátey bardzo 
kwocie ludzi, ( gdyż znaczna część 
Polakow przy Xiażęciu Elektorze zo» 
ftawił ) záltat Krol JMC. w gotowo- 
*ści dobrze ufzykowśnych Turkow, 
ktorzy przed foba wielka trzodę ná 
fake owiec wypędzili, (podziewaiac fie 
že zabawia łupem Polakow ; y lubo 
fic to nie powiodło w ten fpofob, átoli 
te owce wielka fzkoda náízym. były. 
Pierwíze micyíce trzymał (am Krol 
JMC czteremś tyfiacámi konnych o- 
fadzone, ná prawa záš fzły inne kon: 
ne Choragwie przez dake gdzie owce 
były, ktore mieízaiac (ie, wielka mie: 
fzaninę w woyfku uczyniły, A w tym 
bieży żołnierz od Pułkow wprzód 
biiacyclt. fic, daiac znść, że iuž fa w 
boiu yprofza o pomoc. Skoczył tes 
dy Krol JMC. á kto mogł, gonit do 
atarczkis innych ná: lzłablzych: ko 
niach 
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näch żofłświwizy, przez co weile z 
fzyku náfze woyfko-wyfzto, ták, że 
bez porzadku tylko kto mogł bieżał, 
co wielka ná ten czas ruinę w woylku 
učzynito,bo Turczyn woiennym wfle- 
pem dobrze ufzykowány, náľzych nie- 
uízykowánych y pomiefzánych , fná- 
dno z mieyfcá fpędził, dwá tyfiace 
zacnych káwálerow zábiwízy, tákže y 
lam Krol JMC. v wielkim był nie- 
befpieczeńftwie. Ale y tu znść było» 
že dobrotliwa reká, Páná zaflepcw z 
Janem bylá, bo Turcy od pogoni co- 
fogli fie; rozumieiac że Polfkie woy- 
fko, chybá przez rzekę uchodzić be- 
dzie, chcieli pały odebrác; druga przy 
tym maiac rácya, že był dzich piatko- 
Wy, im święty. Atym czálem co- 
fnawízy fie Krol JMC. ná mile, z po- 
rády Koniufzego Koronnego, tám us 
kładść kazał oboz, w(zyllkie zgro- 
madzał uchodzace choragwie, aż tež 

R 3 mde- 
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nideľzty Políkie Raytśrye y Drágonie 
tegoż iefzcze dniá, oczekiwaiac oraz 
Cefarfkiego woyfká. | Do ktorych po- 
flat śby fic iśk nayprędzey fpiefzyli. 
Z wielkim Krolá JMCi żalem polegt 
Denhof Woiewodá Pomorlki, ktory; 
(Giko pátrzacy ná to świadczyli ) po 
mężnym bronienia  fię, gdzie wielu 
położył trupem Turkow, fam ná oftá- 
tku odważny zginał żołnierz. 
Okázya tey niefzczesliwey.roboty 
wieloráka ráchowác fie może, átoli do 
dwoch inne fie ściagźły. Pierwfza y 
nayznácznicyfza, že nálze, woylko 
zbyt (ie przefzła Wiedeńlka wyniofło, 
dzie ofobliwfza chwałę odwagi fwo- 
icy nabyli meflwem , y zdało fic. ná- 
fzym, že gdzie oni, tám wygrána, zá- 
czym uflało nabozefiflwo, tylko cheł- 
pienie fię,tylko wfpźniśłość gorę brálá, 
y fobie wfzyfiko przypilowśli, co moe 
Bolka uczynitá, Y ztad pofzło, że nies 


czcka- 
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eżekaiac cátego woylká Polfkiego; ná 
ták wielkie Tureckie uderzyli woylko. 
Druga rácya, Woiewodá Rufki nie 


.eztkaiac, bez ordynánfu, gdy inne 


dość [zczupte woyfko fzykowáto fie, 
z lewego fkrzydlá fkoczył ná Nic- 
przyiacielá, chcac chwały dla fiebie 
nóbyć, nie ogladaiac fię ná to, že cze« 
flo Zwycielkie rece kaydánámi krępo- 
wine bywaia.  Záczym gdy ten był 


bity Inni chciwi do dánia pomocy , 


porzadku odfłapili: "W racaymy fię 


do Hifloryi. 

Gdy tedy Krol JMC przy żalu 
fwoim, tofprofzonemu rozkázuie fie 
fchodzié zolnierzowi, az wnet BOG 
dobrotliwy uciefzył tego, ktorego do- 
piero był zámucit, bo tegoż iefzcze 
dniś nielzczęśliwego poniekad, nowy 
Polfki pofiłek z Krákowá przybył» 
kilkánaécie Bátálionow y kilka fzwa- 
dronow. Elektorá Brandeburfkiego» 

R4 według 
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według Bidgofkiey umowy, pod 


fé" kommenda Generalá I ruxá, iáko 
detur: też pochwili nśdelzłśPolfka dzieł- 


nicá zofláviona przy Cefarfkim 
woyfkuiá wtym przybiegł y kury» 
er;że blifko in£ Celarlkie, y polit. 
kuiace woyfko , ktore w obozie 
nocą álbo nádedniem pewnie (lá« 
nie, 

Przeciwnie Turcy dla zmo- 
enienia fwoicy potęgi, pifali do 
Wezyrá Wielkiego ktory w Bu- 
dzie, fiedm mátych milod miey: 
(cá bźcślii ná ten czas byt, daiae 
mu znść, że Polacy porażeni,Krol 
fię cofnat, y położył obozem, 


czekając ták ná pomoc, iáko też; | 


máfzeruiacych poztdzie Cefar« 
fkich Regimentov, ktore fie lenis 
wym báwia már(zem, fami tylka 
Polacy nácieraia, ktorych mále fi- 
ły, fnádn.by ich pokonść, gdyby 
tylko 
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tylko Wezyr nowe pofiłki przys 
ftal. Tym litem pabudzony 
Wielki Wezyr, z piecia Bálzámi 
naywybornieyfzega woyfká trzy- 
dzieści tyfiecy pod kommendą 


Kárá Michmet Balzy, ślba N'e.V^v* 
ayri Budziúlkiego ná w(parciedzięki 


przyfłał, ktorzy lckowśli fie oko: 
ło Dunaiu w okolicy Infuły, blis 
fko maltu Strygońlkiego , ná le- 
wey (tronie Zamku, ná ktorega 
riwa ftronę, ośmdziefiat tyfięcy 
Turkow (láneta, ci mowie, co 
pod Párkánámi zwycielcy byli. 
Nózaiutrz to jelt w fobotę 
dniá e. Paždzierniká ledwo co 
świt: Krol:JMC miał ráde Wo» 
ienna zá przybyciem Xiažeciá 
Lotśryńfkiego; y zebrawfzy ca 
mogło bydž woyfks, lubo to má. 
ło było przeciw potędze tak wiel: 
kicy Tureckiey, cnota y mężnyna 
fercem 
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fercem wzbudzony, (woich zácheeať, 
áby w Imię Przenayświętfzey Troycy 
(upokorzywizy fig pierwcy Wízech- 
mocney rece Bofkiey) wyniofły wczo- 
rayfzym fzczęściem Pogóńfki umyft 
pograżyli, 4 ufzykowawlzy należycie 


woyfko, rufzył ku $trygoniowi, ktore 
gdy Turcy « baczyli, poczęli 2 Zamku 
Strygohfkiego rzęfiło z wielkich ar- 
mat ogniś dawść, śle że wyloko były 
rychtováne,przeniofty woylko Chrze- 
ściśńikie, bez wfzelkiey fzkody, y tyl- 


ko iednego Pokoiowego Krolewfkie- 
o zábito: záczym Krol JMC: pom- 
knat (ie dáleý ku Strygoniovi: Aby le- 
iey mogł rozeznáé Nieprzyiacielá , 
Ioni między gorámi leżac lubo polá 
o temu niemiat, przecięż chciwy 

zvycieltwá, dał znák do bátilii. 
Skoczono tedy z obu (lron do 
bátilii, 4 naprzod Turecka potegá u- 
derzylá ná prawe fkrzydło, ktoré ros 

fpo- 
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fporzadzał Graff Stáremberg, przefzły 
Wiedeńlki Kommendant, śle že ich 
tám dobrze przywitano; obrocili fię 
ná lewe fkrzydło ná Xiazeciá Lotśrvh- 
fkiego, ktory miał kilka choragwi U- 
farfkich, gdzie potężnie przez cztery 
godziny fámály (ie woylká, že wat- 
pliwa wygrana trwała, przez cály ten 
czas, 4 że armata, ná priwym fkrzy- 
dle dobrze między Turki dawała o- 
gni; Polfkie woylko wśrzodku, z 
Cefarfkim y Lotárybfkim gello liç u- 
viiáli przymufzony Turczyn do u- 
ciéczki, 4 že nie było dokad; iedni na 
moll (ie przez Dunay událi, chcac fie 
&by ták rátowác, lecz w tym punkcie 
obrocono dziátá ná Mofl, ktore [zcze- 
Sliwie odcięły fztuke mofłu, á potym 
wyžey rychtówáne, mizernych Tur- 
22 lettori rázily, inni zá$ przez 
Tesoro aie 
to niedopuściło > rabano ie 


dnych 
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dnych bez względu. zábiiniac bez od. 
poczynku, innych iśk káczki ná Wo: 
a ege zábiiáno, inni z moltu 
adaiac, ślbo ná palach zábiiáli (ie Al: 
Mh kuli czekáli. z = 
Y z (lrony Chrześcińńfkiego woy- 
fkś nie mała bytá kleľká, bo ná trzy 
tý(iace legło trypem wtey bźrśkii, 4 
ná cztery tyfiace ránnych było. Lecz 
z trony Turczyná niezráchowána kle. 
fká, bo oprocz 34. tylięcy Turków, 
ktorzy ná plácu zofłśli, miło co u- 
fzto, ta ód rzeki, to od blctá pochlo- 
mieni; Strafzna byt rzecz, że gdy 
moft fie złamał, po trupách iskby po 
moście ná druga (lone przeyść mo. 
żono; 4 eśła rzeká ná kilk& mil krwią 

fię zifarbowśła. 

Nádprodzilá fie wczorayfza klefká, 
zá Męllwem y odwaga: Krolá JMCi, 
Xiažeciá Lotáryňlkiego , Hetmánow 
y Wfzelkiego Rycerílwá, ktorzy nież 
mniey 
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mniey fľawy tu, ik pod Wiedniem 
nabyli y owfzem mowić mogę, że 
chwalebnieyfża Strygońfka, gdyż tu 
więcey położyli trupow, więcey w 
niewola wzięto, wzięty w niewola Bá- 
zá Siliftryilki, y Aleplki, á przytym 
Syn Háli Báfzy, innych piaciu Bilzow 
zabito, fam Báfzá Budzyńlki wpadł- 
by był wrece nálze, śle on utaiony 
ná fronie od Wegrzyná iednego do 
Budy záwieziony. 

Wpuł tey roboty» gdy piechotś 
prźwie nie doczynienia nie miała, nás 
#náczono ia do fzturmu Strygonu, 
lecz ci ktorzy wFortycy byli, widzac 
[woich przegrana cotylko mogli mieć 
białych: plocien, wywiefili, Izáble 24 
mary wytzucáli, wołśli pláczliwym 
pow prozac o miłofierdzie, &lelue 

o obchodzono fzturmuiacych áby 
poczekáli, iednák iuż byli iednę wy» 
Jamáli bramę, y kogo tylko nápádli, 

wpich 
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wpień wycinali, poki order nieprzyż 
fzedt, pod gźrdłem zśkśzuiacy tey 
1 vrianii, maiac wzglad ná zábránych 
Chrześcian 4 tam będacych w niewoli, 
w tey Fortecy, nálázto (ie Gárnizonu 
cztery tyfiace, y (lo iedno, ktorzy 
broń fwoię wychodzac, pod nogi Kå- 
wślerlkie fktadáli. "Furkow zá pos 
fzło trzy tyliace ośm fet; ználázto fie 
tám niewolnika Chrzesciáň[kiego, ty- 
fiac dziewięć fet czterdzieści. 

Niech mi fig trochę godzi wybo- 
czyć na pochwałę biiacych fię wales 
cznie ná tym woiennym placu, iednák 
w przod przeprafzam, że gdy wzmian- 
kę o (woich czynię, tylu znacznych 
wyfokim urodzenić y melhvem opufz- 
czam. Byłoby co'chwalić z zafług za« 
cnych Rycerzow, tylko że ślbo iuż 
indziey Ich beroiczne wiadome dzie- 
ła, ślbo o godnych obfzerney “nies 
mam wiadomości dziełach, zśczym 
miiam Ich. Niech 
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Niech mi fie mowię godzi wfpo- 
mnieć Oycá mego, Woyciechá Ru 
binkowfkiego zollaiacego po Uľaríku, 
pod znákiem Krolewicá JMCi Kon- 
ftántego, ktory w Wiedeńlkiey Bárá. 
lii miał to lzczęście, z cała (wa kom- 
pánia, że Naypierwfi zlámáli Ture- 
ckie fzyki, á lubo dwá poltrzáty, bg- 
dacy iuż w Roku 95. prawie śmier- 
telae odnioft, iednák y w tey Stry goù- 
fkicy okázyi niemnicy(za odebrał põ- 
chwałę, kiedy y tu między temi był 
policzony, ktorzy: z polá (pędzili Ty. 
rannź, á lubo wtákich leciech był, 
przecięż ieľzcze tyle fzybkości miał 
w obie, że iáko nielprácowány zot- 
hierz, naypierwizy züwíze ná koniu, 
olłśrni zkoniá zfiadł, iż mu każdy 
prawie tego zazdcościł młody. Niech 
mi fię godzi y Bráci moich wfpom- 
nieć Hieronimi Rubinkowlkiego, zo- 
fłaiacego pod znikiem Xiažeciá JMCI 
Lubo- 
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Lubomirfkiego, ktory odważnie fkos 
czywlzy między nieprzyiázne Pułki, 
tu pod Strygoniem, heroicznie Ture» 
cki wydárt Sztandar, y że krwia życie 
wylał, 4 przy nim drugiego Brata 
Ambrożego,  zoflaiacego pod zná- 
kiem Hetmáná Polnego Koronnego» 
ktory także zá cálosc Rzeczy:pofpoli- 
ty y Nayiśśnieylzego Páná zallawia» 
iac fie, hetoicznie zginał pod Wie» 
dniem. 


$pifanie Artyleryi zdbrdney ` 
w Strygoniue 
Pułkartaunow mctallowych , $ 
Dział rożnych metallowych, — 49! 
Moždzierzy rožnych metallowych 6 
Innych rzeczy y obrony woicnney 
TOŻNEJ; | „ ve 


Jefzcze zoflátá Fortecá Parkan v 


blifkości, ážeby y tá niczoflálá be? 
Zwy- 
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Zvycietvá, Krol JMC. aicfpoczy wa: 
iac po fatygách, záraz tám obrocił 
Mirlz fwoy, y Artyleryi rufzyé kazał, 
4że przybyło coś Kozakow, zaraz 
Ich, piechotę przybrawízy Cudzo- 
ziemíkiego woylká, pofłał pod Pórkś- 
ny, fam z woylkiem Políkim tám cia- 
gnac, kazał tedy rzęfifto zdział dźć 
ognia do fortecy, y przy mocnych 
fzrurmách, przymufił broniacych fie 
w Mieście że biała choragiew wywie- 
fili, przyfzło tedy do ugodysże Turcy 
zolławiwfzy (przęty woienne w fore 
tecy, fami bezbronni wyniść muficlt 
konwoiowáni do Agryi. To ielt ofo- 
bliwfza przy tey ugodzie, že Tarcy 
żadnym fpofobem do niey przy(lapié 
niechcieli, z kommilľarzámi Xiażęcia 
Lotśryń[kiego, ktoremu to był zlecił 
Krol JMC. pokiby nie widzieli ręki 
y Pieczęci Krolá Pollkiego, mowiacże 
mieliby nagáne od Páná (wego. . Zá- 

S czym 
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ezym Krol JMC. fam te punktá pod- 
pilat y pieczecia ftwierdzić kazał. Wy: 
fzło tedy z Fortecy Gárnizonu 4300. 
$ białogłow ná dwá tyfiace, (lat Krol 
JMC. ná koniu przed brama, do kto- 
rego nog bronie porzucśli, 4 Bálzá z 
innemi Tureckiemi Oflicycrámi, wy» 
chodzac oddał klucze Krolowi, z po- 
cálowániem rak jego, y długo zá- 
trzymuiac fic, niemogł fie nápätrzyé 
ofoby Krolewlkiey, daiac rácya że ni- 
gdy nie widział ták wlpániátey olo- 
by. 


Spifanic Artyleryi w Párkánie 
Zabraney. 
Prochow, Kul, y ręczney Strzelby 
doflátkiem. 


Kártaunow metallowych E 

Put kártaunow metallowych 

Dział metallowych wiekízych 
Dział 
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Dział metallowych mnieyfzych 18 
Dział Hifzpáülkich to ieft we- 
wnatrz želáznych, 4 powierz- 
chu fkorzánych> — - - 
Możdzierzy nád zwyczay wielkich 
z ktorych zofobná w każdym, 
wygodnie po (zelnascie chłopów 
ufieść mogło» * - 05 
Możdzierzy zwyczaynych wię- 
kľzych y mnieyfzych » 13 
Wízyflkiego 100 
Oprocz żywności» reczncy ftrzel- 
by, prochow, ołowiu, y inney obrony, 
y oprocz (rebrá drogich fantow, kley- 
notow yzlotá.  Celarlkiego Niewol. 
niká tu zaflano 1150. wtym czáfie, 
gdy rufzył pod te fortecę Krol JMC. 
pilał do Krolowy JeyMCi, Nuncyu- 
fzá Apoltolíkiego, y Monárchow rø- 
Anych, 


$2 Kopia 
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Kopia LifluKrolá JMCi doKro- 
dowy JeyMCi z pod Strygonia 

pijanego 11. Paždzierniká. 

Powtornie dobroć Bolka Chrze- 
ściańlkiemu hoynie pobłogofławiła 
woyfku, zá co mu niechay będzie 
Chwała wieknillas ze nam dniá onc- 
gdayfzego znowu pozwoliła zwycię- 
ftwa ták wiełkiego, iż lubo Wiedeń- 
{ka wypráwá znaczna wygrana bátá- 
lia, śle tu w troynafob dobroć Bolka 
wiekíza nam dátá.  Nieprzyiacielowi 
zás nielzczęśliwy upadek przyniofłś. 
Sam byłem w niebelpieczeńltwie zdro 
wia mego, dla odwagi nácieránia ná 
nieprzyiaciełń Krzyża Świętego; chcac 
widzieć moll pod Strygoniem, śbym 
go mogł byt iák nayprędzey opáno- 
wc dla rozmawiánia (ie przez difły z 
odebrinemi fortecámi. A gdym fie 
zbliżył kuch woylku, obaczylem że 

fie 
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fie Nieprzyiaciel w wielkiey liczbie 
świeżego znayduie woyfká, śle to fer» 
cà nálzego bynaymniey nie flrwozy- 
lo, aż tež daia znać, že Podiazdy ná. 
fze o fłaie fic od Nieprzyiacielow znay- 
duia, z ktorych że nieiákiego doznał 
powodzenia, dáley ku nam maríz zá- 
czął, y my też zaraz rulzyli z woy- 
fkiem. Otym dáli znáč Turcy Wes. 
zyrowi,ktory dwu Bálzow z woyfkiem 
przeciw nam wyfłał, aby nas uprze- 
dzili, y ná oboz ná(z napadli, lecz my 
fzczęśliwie uprzedzili, y wprzod ná 
nich uderzy wízy, iednym zamachem 
znaczna liczbę znieśliśmy Nieprzyia- 
cielíkiego woyska. O$m Bźlzow w 
woysku Ich było; dwuch w niewola 
wzięliśmy Syliltryiskiego, y Alepskie- 
go, dwu między niewolnikami fie ua 
tailo, dradzy: ná placu polegli, 4 ták 
Nieprzyiaciel zaffaw(zy trupem pole, 
Wezyr z refzta woyská uciekł, ná moft 
S3 ná 
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m$ Dunaiu wylláwiony, á że (ie ná 
nim zátárli, my kazáli podfłrzelić, iá- 
koż ták fzczęśliwie, że wielki tłok o- 
flátkà dołamał, záczym Turcy w wo- 
de wpádli, woysko zás Chrześciśńskie 
z tylu Ich licznym trupem fłało. Bar- 
dzo Ich wiele potonęło, gdyż trudne 
rátowánie (le przez taka Dunaiu (ze: 
rokość było, ták że trupy z zawoiámi 
płynace pokryły wodę, iż rzeki znać 
niebyło. Strach było y patrzyć, iak. 


by fadny dzień widzieć było, kiedy 
tu ratu'acy (ie, do dná tzli, & inni od 
kul ná wodzie zábici, tonęli. Mogę 
mowić, że nie ták w utatczce famey; 
jako uciekaiacych woysko nálze biiac, 


prawie zmordováli fig. — Ziemiá y 
Dunay prawdziwie w ten Dzień ná: 
pełniły (ie krwia Turecka. Oflátek 
Turkow zó(láto (ie w okopieh y Miey- 
(cu przerzniętym, že (ie łaczyć nie- 
mogli, zá czym widzac fwoich klęskę, 


pod- 
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poddili fię. Między temi znaydo: 
wáto (ig rożney płci y poftaci ludzi. 
Práwie czoło y wybor woyská: Pánow 
Tureckich z rożnych Poddśńftwś te- 
go Narodow, ná tę woynę wyprowś- 
dzonych, wykorzeniło fie zá pomoca 
Boska. Wdziefięciu godzinach zakoń- 
czylá fig tá okrutna y ledwie ftyfzana 
w świecie walká. Turcy tedy z Polá 
fpędzeni, rofprofzeni, pobici, potopie- 
ni armaty fprzęty woienne, Fortece, 
mialla z tey rony Dunaju zábrane y 
Celarzowi podbite. Gdyby były woy- 
ská świeże, toby teraz lácnoy y nico- 
mylnie zá pomoca Boża y Konflánty- 
nopol odebrść, ile że Turcy, nayzna- 
cznieyfze woyská, ludzi y Panow firas 
cili, ázátym by (ie nieopárli Woy- 
sko náfze Chrześciśbskie (rodze zfa- 
tygowane bo poki tylko żołnierz 
miał iły, y moc nieprzyjaciela zabiiść 
nieprzefiawał. Jutro (da BOG ) po* 

S4 


żegna- 
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żegnamy Woysko Cefarskie, ktore pe 
rozlaczeniu fie známiobroci ku Wie» 
dniowi, my zśś profłym tráktem przez 
Węgry, do Oyczyzny. Niech fie te- 
dy cieza w Oyczyzniey A winne wíze- 
chmogacemu BOGU oddaia dzięki, 
zá tak liczne zvycieltwá. 


Copia Literarum 


Screniflimi Regis JoANNis HL 
Polonia ad Nuncium Poner- 
ficium JIlu: D. Pallavicini, 


exaratarum in Caftris ad 
' Danubii, é regione Strigonii, 
Die 9. Octobris ró83. 

Avit deneo Divina Clementia Ara 
mis Chriflianis, dum hodierna die, 
novam eidem largita eft Villoriam s 
camg, tantam, ut quamvis Vienneníis 
illa longè fuerit celebrior » bac tamen 


kofli 
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hofti Chriftiani Nominis, mags erten- 
sa. Inter precipua habuimus Vota s 
Pontem EF Strigonium quantocius ves 
luti. grande rebus mhris momentum , 
dum corre[pondentia. inger novas Ars 
ces aliag, fortałitia bac ratione impe- 
direnturs gu0 poflquàm nofiro cum E- 
xercitu propius- nadiùs tertiis accederen 
mus, majori numeros quàm edotli era- 
mus, hoftem adejje cognovimus bic ali- 
quo contra Avanguardiam- nostram ba- 
bito [uceefju, Vefrrio non procul. bine 
diflantis rem fignificarvit, à quo bini ad- 
buc fuerunt cum copiis mifi, adjunčtiý, 
funt Baffe tis cùm mandatiss ut noflra 
acgrederentur Cara, prevenimus ves 
ro ipfos, €5 in čampum egre[fos, projpe- 
ro Marte invafimus, unog, deturbavi- 
mus impetu. Ollo Erant Bafe» ex 
quibus binos babemus vivos, Alterum 
Silistyie, qui unus.eft ex feptem Vefi- 
riis Alterum Aleppis duo ahi adbue 
intei, 
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inter captivos latitant, ceteri intevfetli 
creduntur. Tam validus Exercitus. e 
campo profugus, angulis exigui loci 
Par kan  dićti fe fe includere; ibidemg, 
fubjifiere volebat nobis vero veshgia 
ipfor um pi emeutibuss per pontem [e [e 
Jub Fortaltrium recipere conabantur » 
quem dum tumultarié invaderent, rus 
perunt. Tum demum eos panicus ins 
wafit terror, út abječlis veflibns, nas 
tando, tam prolixum Fuvium fuperare 
allaborarent, que tamen felicitas » ras 
rifime CF vix alicui contigit: Spećła= 
culum. erat, imaginem. [upremi judicii 
referens tot nudos videre bomines, qui 
à pedefiri militia noflra ex [clopetis tor. 
anentisg, grandme globovum eorum prae 
fertim ( que militari vocabulo Cartece 
«vocantur ) borrendum in modum mas 
dlabantur. lra uts abjque metaphora 
dici poffit, Danubium Sanguine vubuif- 
fe, atg, Vefirio de clade paz Bus 
am 
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dam usý, nuntium detul|[e. Omner 
enim caji, in fluvium labebantur. Ke- 
liqui im "valle C$. oppido, ultra fe nobis 
dedidóre, ac [pelłabili vultu, ( ut facie 
fios Turcice militie credi poffit ) č di 
werfis Regiombus binc usd, ad Arabi: 
am felicem letli. Omnia. bac, decem 
horarum [patio alla funt: duree cam- 
pô exalli, fuft, celi, merfis Fortalitium 
€9 oppidum expugnatum, ex bac parte 
Danubii Parkan diclum. 


Wezyr Wielki uftyfzawfzy oták 
wielkiey klęfce twoich, y ze Wezyr 
Budzyński ták porabánys że fie co- 
dziennie ośmierć jego obawiać po- 
trzeba byto,nátych miaft rufzył z Bu- 
dy, zábrawlzy skarby fwoie, do Bel- 
gradu ciagnał. Krol zás JMC, lubo 
poftanowił, rozłaczyć (ie od woysk 
Cefarza JMCi y pofiłkuiacych, śtoli 
uprofzony od Xiażęcia Elektora, po 

odpo: 


Foreca P A 
€» naiu idac, cała gore z miaflem, 


mom 
odpoczmeniu dniowym woyska 
całego Chrześcińńskiego: 13. Paż- 
dziernika pod Fortecę Gran ru- 
fzył, á že Dunay. był przelzkoda, 
zaraz Krol JMC molly budować 
kazał, ták dobre upatrzywlzy 
mieyfce, iż lubo potężnie z dział 
bito na buduiacych, atoli nays 
mniey (zkody w ludziach .nieu- 
czynili, tandem po przeprawieniu 
fie całego woyská 23. tegoż Mie- 
fiaca oblezono Fortecę. Miallo 
s to, leży nád Dunaiem  maiace 
wielce wyfoka y praykra gorę nad 

« foba, ná ktorey zamek iak y Mia: 
flo bardzo dobrze zmocniony, 
Woda p. folly otacza, z Du- 


„nád ta fofa wyíokie częścia mury 
częścią wały kraża w koło, tak,že 
prawie fie rzecz niepodobna zda: 
. la dobyć tey Fortecy. Jednak 


wzia- 


| 
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wziawfzy BOGA ná poince,Krol 
JMC, obległ Fortecę 4 naprzod 
tegoż famego dnia przybycia, to 
jell 23. Pażdziernika z iedney ba- 
teryi ftrzelano, drugiega dnia ze 
dwuch; trzeciego ze trzech bate- 
tyi, až 20. Pażdziernika dobywfzy 


gory Tomalzowty tak zwaney,G"* 
wielce także wylokiey, potężnie fzova 


dogrzewali Mialtu, że Turcy opu- 
šciwfzy Miállo, ná Zamek fie.co- 
fueli. Zaczym ni(i Miallo opa- 
nowali. Miano tedy radę woien- 
na, czy daley dobywść Zamku, 
czyli udác (ię do umowy, ná pier- 
wíza trong, była racya, że ponie- 
waż Turcy iuż tak nadwatleni y 
boiażnia zdjęci, á aafi iuż Miaflo 
maia, pewnikiem fpodziewść fię 
fzczęśliwego powodzenia, druga 
jednak przeważała, że y wiele tra- 
<ić ‘trzeba ludzi w dobywaniu 
Zamku, 
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Zamku, y ludzi dość głodem y tyla 
trudami znedznicni, bardzieyby fie 
zfatygowali, zaczym Krol JMC, ofa- 
dził áby oumowie Im oznaymić ie- 
żeliby jednak niechcieli, áby Ich do- 
bywano, 4 że wiadomość była iz We. 
zyr Wielki gotuie odfiecz Granowi, 
Krol fegoMC, zleciwízy tym czalem 
Kommendę Xiażęciu Lotaryńskiemu, 
lam z woyskiem Polskim ciagnał od 
Granu ná dobre dwie mile w pole, o- 
czckiwaiac, aby mogł przywitać tam 
idacego Wezyrá. Wyfłano tedy Gofi- 
ca ná zamek, ale Turcy fpodziewaiac 


fic. przycbiecanych pofiłkow, ociagali. 


fię, y profili o trzy dni ná rozmyśla» 
nie, lecz że widzieli ná zaiutrz, to ieft 
27. Pażdziernika; że fię woysko luźne 
z Gor fpulzcza ku Zamkowi, á pomo: 
cy niewidać, pofłali profzac o akkord 
Krola JMCi ręka podpilany, inaczey 
chcieliby, y życie łożyć. Dano tedy 
znać 
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goag Krolowi JMCi natychmiafl, 44, 
ktory niebawiac, zaraz powrocił Z » 
fam, y punkta Am podpifał, žeby Gy... 
wyfzło woysko z zamurow z tvlu 
rzeczami, co mogli wziać z [ ba, 
konwoy zaś miał im bydź dany 
aż pod Bude. Zaczym 28. Paż- 
dziernika wyfzłó żołnierza (ześć 
tyfigcy z Zamku przez Miallo, 
Krol JMO Krolewic, Xiażę Lo- 
taryńskie, Xiażę Bawarskie ktory 
ozdrowiawízy świeżo był przy- 
był z Officyerami (tat w bramie, 
przechodzacy Balzowie zawíze 
zatrzymywali (ie, á fpoyrzawlzy 
ná Krola ]MCi niski oddawali 
ukłon, Krolewica zaś JMCi kray 
fzaty całowali. Bafza zaś Gra żyłę 
nu, na godzinę bawiac fię przy 
Krolu JMCi, powiadał, że gdyby 
nie był miał mieć Ręki Jego 
Krolewskiey Mości y pieczęci Je- 

goż, 
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goż, a poddalby byt Fortecę, bez 
watpienia mufiałby był zginać, a 
zaczym wolałby był heroicznie 
w Fortecy doofłatniey kropli krwi 
bronić fię. 5 

W tey Fortecy znaleziono 
firafzna moc Ammunicyi y fprze- 
tv woiennego kul bomb żeby fie 
mogli byli y kilka lat bronic. Po 
wyściu Turkow, Krol JMC wia- 
chał w Zamek, y zaraz do Kapli- 
cy marmurowey od S. Woycic- 
cha poświęconey, ale od Turkow 
"na meczet obrocony, polzedł, a 
wyrzuciwfzy obrzydliwość , .za- 
czat Te Deum laudamus, po kto= 
rym pieniu, była Miza Swiera na 
podziękowanie Panu BOGU za 
fzczęśliwe powodzenia tey woy- 
ny. Potym oladziwlzy Cefarskim 
Garnizonem Fortecę, z całym 
woyskiem rulzył pod Bliskie czte- 

i ry Zam- 


o 
ry Zamki, ktore máta odebrane praz 
ca, zwyciężcom (ie poddały : wfzędzie 
zaś Garnizon Celarfki położony. 
Aże Tekieli przez Krola JgoMCi 


l Polikiego pozylkat łaskę Cefatza 


JMCi, dáno mu pewne wárunki álbo 
kondycye dość dobre, śle on chcacy (ie 
utrzymać przy tytule Krolewlkim 
Węgierlkim, do ugody nieprzyflepo- 
wał, zaczym Kro! JMC wziawlzy z 
foba X ažat Elektorow, ná trzeci dzień 
Liftopada Jemu czas náznáczyť: w 
ktorym czálie ieżeliby trákrátow nic- 
pódpilał, tedy miał Krol JgoMC y 
cile woylko Narodow zgromádzo- 
nych, jego iáko nieprzyiacielá prze- 
sládowác, bez wlzelkiego perdonu y 
łalki dálízey. A že ten czas prze(zedt. 
Krol JMC część Niemieckiego woy- 
iká pofłał pod moft Budzyńlki, ná 
zruinowśnie iego. Innych zás Cu- 
dzoziemcow, pod kommenda Xiażat 
T Lotá- 


(o 
Lotityhlkiego y Báwárfkiego , ná o- 
debráaie ielzcze niedobytyc h fortec 
iáko to Neuheufel, y infzych, fam záš 
z woylkiem fwoim Kroł JMC ku Pre- 
fzowu rufzył 4 Liltopadá.  Niczno- 
śny żal opanowát wízy(tkich Cudzo- 
ziemcow, ktorzy przywykli do Pšň- 
fkiey Krolá JMCi kommendy, uználi 
że wfzędzie zwyciężcśmi zoltawáli, % 
nayolobliwiey Xiażat Elektorow bolá- 
ło, że wiedzac madre rády Ktolew» 


fkie, zyczyli fobie y ná kray swiátá z 


Krolem JgoMCia poyść. "Co tedy 
odtad Xiažeta Ich Mość, y woyfko ták 
Gefarlkie ko y pofitkuiace dzieł he. 
roicznych czynili, do Autorow odíy- 
łam Czytelnika, bo tu w powieści 


moiey przy famym Krolu JMCi, y | 


woyfku Polfkim bawić fię będę. 

Jako fie rzekło, 4. Liflopadá ra- 
fzył Krol JMC z woylkiem Koron: 
nym y Kozakami ku Prefzowu, gdzie 


powzia- 
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powziawízy Krol Po wiśdo- 
mość, że ná Trakcie znayduie fię 
Fortecá, Miafło y Zamek, Zecin Fr 
zwana, w ktorey (ie Turkow nadzede 
2020. zamknęło nie chciał tego 
micyfcá bez Zvycieltwá miiść, 
zaraz wyfłał tám Krol JMC Xia- 
žecia Jákubá z częścia woyfká 9. 
Liftopada, ktory famym wieczo- 
rem, Kozakom obfkoczyé Miáflo 
kazał, y (zezesliwie, bo Turcy (po- 
dziewaiac fig obleženia, tymże 
wieczorem wypádli byli z Miaftá 
y wfzyflkie przed miesciá palili, dla 
leplzey obrony, ta (ztuka Kozacy 
wpádli w[pomozeni dymem pod 
fama fortecę, ták, że [te żaden 
niefpodział z Turkow, potowá 
zaraz udała fię do palacych, y ich 
álko zábiiáli 4lbo w ogicá wpáro- 
wáli, druga zás potowá, uderzytá 
ná bramę Mieylka; gdzie Wycias 

Ta wież 
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wfzy wárte, opánowáli tę bramę; Kro- 
lewic zás JMC zlwoia częścią fko- 
czył do inncy bramy, ktora prawie 
opuściwizy Turcy, událi fie: byli do 
wyparowánia Kozakow, 4 zarym Ína- 
dno y tey dobyli, co widzac Turcy,ná 
zamek fię cofnęli bardzo mocny, y 
oľobňa macy fortecę, ledwo świt 


Krolewic JMC ná zamek pofłał, da- 
jác Im wárunki álbo Kondycye do | 


poddánia (ie, lecz Turcy dufaiac for» 
tecy, y broni, zbrániáli fie, śle gdy wi- 
dzieli, ze Krolewic JMC potężnie 
fzturmuie, obrociwlzy ich fame dzia- 
14 na zamek, á do tego że Krol JMC 
z druga częścią woyfká iuż do Miafla 


wieżdza, y ciły zamek iuż był oble- ` 


żony, wywiefili choragiew biała, pod- 
daiac fię. Pozwolono tedy cálemu 
woyfku wyniść tegoż famego 10. dniá 
Lillopada, fxtadáli broń pod nogi Kros 
lewlkie, w liczbie 1500. zolláwiwlzy 
tru- 


Bo R 


trupow ná 700. To dziwna» że wielu 
Obywátelow. przyuczeni do Pogśńs 
Ikich zwyczaiow, wyfztos ktorych by» 
ło więcey niż 300. nauczeni od fwe- 
go Lutrá, ze mags Turca; quàm Pa- 
pa placet bardziey fig Turczyn niż 
Papież podoba Záczym ich tež nie- 
przytrzymano, Že Reliii byli Luter- 
ikicy. 

IW tey Fortecy były takie 
fprzery woienne. 
Kartaunow wielkich Metalowych 20 
Pulkartaunow Metallowych 10 
Dział Metallowych rożnych 100 
Mozdzierzy metallowych 80 
Bomb: - - 2000 

Prochow y żywności wielka moc, 

A lubo woyfko wyfzło, iednák 
Kommeńdanta w n'ewola wzięto, bo 
go už przed poddániem fie byli wzię 
li, gdy fig był fpuścił przez mury» go* 

T3 tuiac 
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tniac ucieczkę, do ktorego zá ufilnym. 
profzeniem, przy puízczeni dway Mau- 
nowie álbo. Farccey Duchowni łaiali 
e x Miá(lo poddał, on zá$ odpowie- 
cna trudno fig Políkicy oprzeć po» 


Copia Literarum 
Jlluftriffimi Jablonowtki Ducis 
Campeftris, Nomine Sereniff: 


Regis Joannis lll. ad 


Principem Lotharingiz. 


ofłgnam Exercitus Polnus , ab Im- 
periali disjuntlus , tendens relè 

per Hungariam ad Patrios limites, apa 
propinquaret Prefovie, innotuit Seres 
mffimo Regi D. M. C. aliquod adhuc 
veflare | Fortaltium Zecin: vocatum- 
Quamobrem cenfuit Serenifimus: Rex, 
inglorium effe, praeterire, ideod, finč mos 
ra, mi~ r 
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ra, mifit Regium Principem Sacobum, 
Palatinum Lublinenfem > Caflellanum 
Leopolen[em , qui exnunc ob[ederant 
Fortalitium. Turce videntes obfutue 
ra cis (uburbia , n Elu excuriexunt. à 

illa comburenda, [ed nofiri, benefició fu~ 
mi, partim illos decapitárunt > partim 
captirvdrunts codemý, tumulin, meurre- 
runt portam Civitatis ubi Vexillum ru- 
brum, cum alba cruce expofuerunt. 
Turca vero profugerunt ad Caflellum, 
ac altera die album expo[uerunt Vexil- 
lum. | Commendans quidem, dimittens 
fe (e CGaftello, pronus cecidit ad pedes 
Sereni(fimi Regis» lupplex petens Cle» 
mentiam , cui Serenifjimus Rex: indi- 
gnus es hujus Bratia, tamen non fitio 
fanguinem Tuum witóg, illum donavit, 
ls hoc Fortahtio reperit Rex 20: Ma- 
Jores aneas Machinass 10. medie mas 
gnitudinis, €5c. Mittit ergo fereniffi- 
mus Rex ad Serenitatem ve[lram, ut 

T4 digne- 


Bi oos 
dignetur. mittere huc Fortalitio Pra: 
fidium Fe. 

Názaiutrz po tym Zeciná doby- 
ciu, to ieft w dzień S. Marcina, pofłał 
Krol JMC do bliskich dwoch Zam- 
kow Tureckich, Bryśk y Hołok, prze- 
flrzegaiac ich, aby dobrowolnie opu- 
ścili te miey(cá, ieželi niechca fprobo- 


wác potencyi Krolá JMCi, záczym | 


oni nicbá wiac, opuścili Forteczki te, 
zoflawiwízy fprzet wfzyfłek woienny 
w Zamkách. Tym dobywániem., fła- 
wna zaprawdę rzecz uczyniłK rol JMC 
ślbowiem wfzyfikie iuż były miey- 
fca blisko Budy, Turkom odebráne, 


£c żadney z (oba przez lift rozmowy | 


mieć niemogli ztey firony. Tym 


czalem, pokiby nieprzyfzło woysko | 


Cefarskie, Gárnizon tám położony, 
fam zás Krol JMC do Preízowa ru: 
fzył (ię 12. Liflopada, zkad znowu Lift 
piat do Krolowey Jey Mości w te fto« 
wś. Lift 
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Lif Krolá JMCi pifany z Pre- 
fzoma dnia 17. Lifto pada 
Roka 1683. 

Już trzynaście dni, iákosmy od- 
łaczyli fig od woyska Cefarskiego » 
ktore pofzło z Xiażęciem JMCia Lo- 
tiryńskim, do niektorych Fortec ode- 
bránia, 4 my blizízym tráktem przez 
Węgry, do Oyezyzny fwoiey fpiefze- 
my» śliż tu na trakcie do Prefzowá 
była fortecá, że fie w niey znayduie 
Tureckie ná flrazy woysko, zaraz 
mieliśmy radę woienna, czyli iey do- 
bywáé, ślbo nie? bo woysko ftodze 
znužone y zfatygowśne, zważy wfzy 
z obu (tron rácye, umyśliliśmy tey 
fortecy dobywść, fadzac bydź rzecz 
mniey chwalebna Polakom» żeby to 
mieyfce bez zvycieftwá pominęli, y 
zblizywfzy (ie noca pod tę fortecę; 
wyfłaliśmy zaraz ná widzenie w ikim 

polo: 
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położeniu mieylce, Syná náfzego Xia- 
žecia Jakuba z IchMosciámi Woiewo- 
da Lubelskim y Kalztelanem Lwow. 
skim, po wzięciu wiśdomości doby- 
wáé kazśliśmy, y zarmat liczno do 
Miállá y Zamku ogniá daiac> uczy« 
nić alarm 4 w tym z przedmieścia, lek- 
kim Ludziom ubiedz kazaliśmy, z4- 
brania'ac fpalenia onych od Turkow: 
Co Turcy, pofztrzegłl(zy, że nalzym 
z przedmieściami dobrze było; wypa- 
dło kilka fet ludzi w put nocy ufiłu- 
jac (pal č przedmieścia, śle Ich náfi ob- 
skoczyli, y w tym brame opanowa- 
wfzy, wárty Tureckie znieśli, do Mia- 
flá wpadli y palifady odebrśli. Turcy 
zá$ do Zamku (ie zchroniwízy, bu. 
xzaco z armat ognia dali, náfi w Mie- 
ście z murow Miaflá, Choragiew czer- 
woná z białym Krzyżem vyllávili, 
do ktorych wyznśczyliśmy 2000. lu: 
dzi ná obronę. Rázem zświtem us 
myśli» 
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myśliliśmy | Nicprayiaciclá. dobywáe , 
aż Turcy zwažywízy fily ńalze, wy: 
wiefili biała choragiew do poddania 
fic y Akkordu. Kommendant Ture- 
cki fpusciwfzy fię po murach z zam- 
ku, do nog nam upadł» proízac 14. 
skáwosci, ktoremu odpowiedzieliśmy, 
niegodzieneś łaski, atoli nieprágnie- 
my twoiey krwi, dźruiemy cię ży- 
ciem. Zaraz tedy z Zamku wymá- 
fzerowáto Turkow 1900. y broń pod 
nogi nálze złożyli 700. trupem z nich 
poległo, przy opánowániu. Miáflá, 
14 forteca dość obronna, y mogliby 
fie byli ná iáki czas bronić, maiac do- 
flátkiem żywności, dział, y kartau- 
now dziefięć, nadto (itá broni ręczney 
w Zamku, także fitá fpizowey arma- 
ty, bomb, kul, granatow, karkáfow, y 
prochow. Zaraz. piľatem do Xiaze- 
ciá JMCi Lotáryfiskicgo, oznaymuiac 
mu Otcy wziętey w podroży ať SÚ 


SC o JE 
do ktorey trzeba bylo wyftáć Gárni- 
zon Czfafski. 

W Prelzowie flánawfzy ná wy- 
tchnienie, złaczyło fię Koronne Woy- 
sko z (wieżym Litewskim pofiłkiem 
pod kommenda Woiewodow, Wileńe 
skiego y Podolskiego z-wielkim nie- 
ukontentowániem Krolá JMCi, ktory 
gdyby był miał ten pofitek pod Stry- 
goniem, zámyslat przeby wfzy Dunáy, 
z cála potęga wtargnać w gľab Otto: 
máhskiego Páh(lwá , pod fam Kon- 
flantynopol, iákoz byłoby fie fzcze- 
śliwie udáto, gdyż po całym Tute- 
ckim Pźńftwie nieznośnie fie tego ©- 
bawianos y cała Turcya prawie nri 
wfpomnienie Imięnia Polskiego, drza: 
ła; że tedy iuż darmo było; rozdzic- 
lit Polskie woysko ná cztery części 
dwie zofłźwił ná (lražy koło Prefzowá, 
trzecia m do Stáro(lwá Spiskiego 
aby niebył zbyt Węgrom cięfzki, z 

czwar- 
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czwarta Krol JMC .z Prefzowś dniá 
12. Grudniá udał (ie ku Krákowu, 
Nim iednák rufzył (ie do Oyczyzny, 
fwieżlze, nie ták znuzone Choragwie 
pomknał ku Temezwárowi, gdzie 
woyská náfzes trzy iefzcze w Lillopá- 
dzie fortece wzięły, iako to Kalzow, 
Epervefz y Halman, y pod am Teme- 
zwar wpadaiac, rázilili Podiazdy Nie. 
przyiacielskie. A gdy Krol JMC iuž 
był w drodze w Grudniu, wpádli ci 
Polacy pod fłolicę Tekielego, ktory 
z trzydzieíta tyfiacami pod Miállem 
leżał obozem, ánoca niefpodzianie 
uderzyli na oboz, onže rofprofzyli, ná 
fzefnaście tyfięcy trupem położyh. 

A lubo potężnie z Miállá dawano o- 
gniś, iednák, że noc byłś, mało fzko- 
dy Polskiemu uczynili woysku, o- 
procz że kilki godnych zábito tám 
káwáletow. Sam Tekieli obudzony 
zc (nu, ták fig przelakł, že nicubra» 

vízy 
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wizy fie, ná konia wpadh y w famey 
uciekł kofzuli, zabrano tedy wfzylikie 
łupy ná zaiutrz, á między inízemi, 
naymilfza zdobycz, fzkatułę z liffámi 
ktora rež nátych miafł do Krolá JMCI 
poftáli. Po tym cblegli llolice ktora 
tez widzac, ze żadnego mieć nie mos 
że pofiłku á zwłałzcza že niektorzy 
žyczyli obie fłużby Polskiey, trzecie- 
go dniá poddáli Miáflo. - Wyfzło té. 
dy osmfet Gárnižonu, 4 blisko trzech 
* fet fluzbe przyjęło. Y tu kilk&dzie- 
fiat Dziat fpizowych ználeziono y 
ámmunicyi podoflátku, śle żywności 
bárdzo máto. 

Stinał tedy Krol! JMC: fzczesli- 
wie w wigilia Naychwalebnieyfzego 
Swięta, Bożego Národzenia w Kráko» 
wie, rzecz niewypowiedziana, jaka ż 
tad ródość w Krákowie była! dáno 
że wlzyltkich dział odgłos, cáty Krá+ 
kow zbiegł fię widzieć zdrowego Pá« 

ná, y 
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ná, y niebświac, gdyż iuż było fu- 
fznie wieczorem, poiachał ná Zaniek, 
y zaraz polzedť do Kościoła Kátedral. 
nego między wielkim gminem. Gdzie 
Te Deum laudamus, przy licznym z 
dział huka [piewano, Názaiutrz 
Krol JMC po fpowiedzi y cátym Na: 
bozenllwie, witania przyiał , y publi. 
czna dał audyencya. Miał fobie ka. 
ždy zá fzczęście, widzieć Monárche 
tyla fławy otoczonego okrzykámis o- 
krzyki fkończyć (ie nięmogły: wlzęż 
dzie wołano vivat Rex wivat Rex, 
każdy z Panow y Miefzczanow miał 
to fobie zá fzczęście, gdy mogł mieć 
uficbie na uczcie gościem kogo z 
Rycerftwś, gdzie o niczym, tylko o fa- 
mych zwyciclwách y Tryumfach nie 
mowiono 4 coraz vivat Rex ktzycza- 
no; Co przez cály Tydzień trwśło. 

Aleć y niedziw, Jeżelić Rzym ná 
JANA, Wielkiego y Niezwycigžone+ 

go 
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go Krolá, fľawe, ( żeby mu fwoię 
wdzięczność y honor, wyświadczył, ) 
wielkim kofztem w kápitolium try- 
umfalny kolos wyflávit, wydatku y 
pracy nieżałował, á czemuz y Oyczy» 
zna ná(zá nie miálá mu rákich oświad» 
czác z powinfzowaniem rádosci, o po» 
dobna iáko Rzym, flárác by fie po» 
winna Státug na wieczna pámiatke 
fwemu Monáríze. Krol JMC (lána- 
wfzy w Krákowie zaraz pytał fie ieželi 
żyie Prc feffor Akademii Krákowfkiey; 
názwilkiem Dabrowiki, pełen świa- 
tobliwości? gdy odpowiedziano że 
umarł, w dzień fam tey fzczęśliwey 
wygráney bátálii Wiedeńlkiey, Krol 
JMC bárdzo go żałował, y rzefifla zá 
dufze Jego po wlzyfłkich Kościołach 
kazał rozdać iałmużnę, y to też Nay- 
iaśnieyfzy Monárchá powiedział, że 
ten światobliwy flárulzek iiko mu o 
wygráncy z Nieprzyiacieli proroko- 
wał, 
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wal; ták w famym fkutku ziściło fig) 
iáko też y o fwoiey śmierci, że w 
dzień. bátálii Wiedehfkiey miał um: 
rzeć, co prawdziwie opowiedział. 

Dofzła ná ten czas wiadomość, że 
żołnierze Pollcy ná (lražy Węgierlkiey 
ciężkiemi chorobami rażeni: niemałe 
tak godnych Mężow mufiáło tám pos 
mrzeć dla grubych náder potraw y 
napoiow , ludziom Políkim niezwy, 
czaynych, przez dyllenterye, Máligny, 
fzkorbuty, śle y famych Judzi Węgier= 
fkich nie mało pomárto, iednák Pol. 
fcy ludzie pod.karnoscia zolnierfka 
záchováli fie, bež naymnieyfzey (kar. 
gi obywátelow Wegierlkich.. Y teď 
fa laury y tryumfy krwáwe w Niemie- 
ckich y Wegierfkich kraiách, w boiu 
woien Tureckich wyrażone. - Ale nie 
tu koniec fzczodrobliwości Bofkiey ice 
fzcze nowe zwycięlłwo gotuie fie, kto- 
re tegoż Roku zá pomocą Bofka Krol 

u JMC 


SQZ 


Qo JE 
JMC Políki odebrał, lubo fam ná ten 
czas niebył w Białogrodzie, áto zo- 
kázyi tikiey. Turczyn zá niektoremi 
wárunkámi z Krolem iefzcze Michá- 
łem w dzietzáwe wziaw!zy Ukrainę, 
po części ia (obie, 4 potym cała przy- 
łaczyć prignał. Atoli, że to było 
przeciw warunkom Budziackim y u- 
mowy Konftantynopolirśńlkiey Krol 
JMC zważywfzy ciekawie przymierze, 
niżeli do Cefarflwá z woyfkiem po- 
fzedł, wy(tat Gońca do tychże Koza- 
kow dzielnych, zápraízaiac ich, y zá- 
checaiac do wierności, 4 przytym o- 
biecuiac, że łupy wízyftkie ich będa» 
å oprocz tego poflánowił im pewna 
kwotę co miefjiac dawać; odebrawlzy 
ten lilh z wielkim ulzánowániem cálo- 
wáli à po przeczytániu, ogłofilifię w 
tym czáfie, že Krolá JMCi nie odíla- 
pias y do kad im rolkaże, z wielka 
poyda ochota. A że náten czasHetman 
Im 
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im umart, 4 żadnego niemieli zdolne? 
go do tego urzedu;w (wym Narodzie, 
tedy uprafzśli Krolś JMCt śby ktore- 
go zlchMCiow Pźnow Polakow tym 
cralem Im pofłał zá Hetmáná, ktore- 
mu obiecuia pofłulzeńftwo, gdzie ro- 
fkaz Krolewfki zaydzie, záczym Krol 
JMC pofłał JMCi Páná Kunickiego 
Wielkiego Męża, rozumnego y bi- 
tncgo, opátrzywízy go doftátnie fkir- 
bámi y zíleceniem do dzielnego Ko- 
záctwá, &oraz z rofkazem do Multan: 
Oyciec Swicty przy tym pewna fum- 
mę pieniężna dla záchecenia dác o- 
biocat. 

Kunicki tedy Hetman Kozácki, 
pimiętaiac ná Krolewfki rofkaz, w 
Rym punkcie z Poliki rufzył do Koza- 
kow, gdzie mile *birdzo przyięty, & 
zwtalžcza, że złotem nápeľnione 
miał ręce, zaraz w krotkim czáfie 
dwadzieścia tyfięcy Kozakow Zapo- 

Uz roľkich 


jacych tám Radcow Tureckich, poza» 
biiał, nikomu nieprzepufzczaiac. u- 
dat fie potym nád rzekę Tyr, gdzie 
wízyftkie Mižfleczká odebrał fzture 
mem, y gdzie tylko Torkow zilko- 
czył, wyzóbiiało oflátek wygnał Z 
Multan. Z tamtad dźley pollapie 
miał na Trakcie Miśfto Tureckie Tes 
kime; pod ktore podftapiwi p dobyt 
go fpladrował, y (palił, že 2$ Zamek 
hániebnie był mocny y forteca nie» 
pofpolita , 4 Kozacy żadnych armat 
niemieli, od/lapié mufieli, zaftawiwfzy 
wZamku toso lanczarow, &toli y ci, že 
chłe Multány ‘palili Kozacy: dla glos 
dn, opuścić mufieli tę fortecę. 24- 
czym niemaiacżadney pr zefzkody,gdy: 
Turcy y Táťšrzy NA woynę byli po- 
(zli, wińrgnał co raz daley ,. á coraz 
nowe 
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ńowe temu przybywały pofiłki, y poż 
fzedł wgłab, mieczem y ogniem znoż 
fzac y ruinuiac Turecka y Tátárfka 
ziemię; w ktorych fame prawie nic- 
wińfły, y dzieci zolláwione, bydło pá: 
fty: Záczym wielkie łupy y doflátki 
ználežli, 4 nayofobliwiey tyle koni, že 
y picfi wlzylcy ná koń wfiedli, liczne 
zgraie niewialt y dzieci w niewolą zá- 
bráli, Márych y delikatnych mieczem 
zpládzili. 

Potym udał fic do Białogrodu 
gdzie znalażfzy czterdzieści tyfiecy 
TTátárov, tákiey ná nich zážyt (ztuki: 
Blifko Tátárfkiego obozu, był las, w 
ktorym Kunicki rofkazał konie do 
drzewa przywiazść, lami 24$ Kozacy 
z koni zfiadfzy zá drzewá (ie záczaili, 
z przyłożeniem reczncy flrzelby ná 
przywitanie, konie Kozáckie ržac, ode 
głoś ofobie dały, co ufłylzawfzy Tá- 
tarzy, 4 rozumiciac że [ládá wielkie 


u; koni 
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koni w lefie, hurmem biegli, chcac as 
než [pędzić do obozu, 4 tu zácznione 
Kozaćtwo, ták dobrze dili « 

wiele tyfięcy trupem pok ży sy ZA 
czym Tátárow olłśtek do Obozu us 
chodziło, 4 Kozacy fzypko dofiadlzy 
koni, w też tropy zá niemi pofzli ko- 
go dopádli, ściaśli, y w lam oboz 
wpadízy do fzyku niedopuścili Tátá- 
row : ták dobrze w ten dzień gościli, 
že Tátárow trzydzieści tyfigcy trupem 
położyk. Potym Kunicki rafzył ku 


rzece Dunay, Neoptolem miśfło wział, | 


wieża obślił do fzczętu 4 łupy wiel- 


kie wziawlzy:, fzedł do Monucáftro, | 


potym do Smailam yKiliam, ktore 
miey[cá opánowawlzy» y zlupiwfzy , 
Gárnizony wyciat, 4 Miáflá (palił. 

t Pifał Lift Kunicki Hetman Kozá. 
cki do Krolá JMCi pifany 1. dniś Gru- ` 
dniś, oznaymuiac 1: że pod czas tych 
gozruchow, naymniey trzykroć floty- 

figcy 


B o y 
fiçey Ofcb niezdaiacy ch fię do zábr&: 
nia w niewola, mieczem zniofł, nicrá- 
chuiac żywcem pobranych. 2. że 
wiclka ma moc ludzi ták Kozakow» 
iáko y Multan y Wołolza, z ktorymi 
myśli poyść dáley ná niewiernych. 3. 
że woylko Jego obowiazśło fie pod 
przyfięga» iśko chca honoru bronić 
Ukrzyżowanego BOGA, y bić fię też 
zá doltoyność Krolá JMCi y chłey 
Rzeczy-pofpolitey. 4. że dniá 4. Gru- 
dniá zbił Tátárow Ciáko fię iuż rze- 
kto )'ślubo Ałabey flo tyfięcy tále- 
row bitych ofiśrował, iednák mu Ko- 
zictwo nieprzepuściło, jako tež y Bâ. 
fzom Kaimákan, Atápázy, y Dziefię- 
ciu Murzom uczyniono. Y przyda- 
ie: tey wygráney ia fam wychwalác 
nie chcę, ábym fię nie zdał fobie dziel- 
ności przypilać , śle niech po$iedza 
fami Niewolnicy, ktorych ledwiem 
mogł przed zaiufzeniem Kozáckim u» 

trzy» 
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tizymać, Niech moie fami powieść 
W.K. MCi czynia, álbowiem nikt le- 
picy zwycieltwá wyfławić niemoze 
iako zwyciężony. Ná ollátek poly. 
Jam W. K. MCi Putkowniká mego, 
ktory ullnie lepicy, niżeli ia inkauftem 
mogę, wyrazi wierność nalza ku W. 
K MCi: Przytym pre fi a pofiłek pic- 
niężny áby dáley mogł wpiść w Tu» 
recka ziemię y o kilkanaście dział, iby 
mogł lepiey fortece fzturmowác. 
Ten lift dány z pod Adryánopolá s câ- 
łego tu niektáde, dla iego długości. 
A że iuż przed tym miał rofkaz 
Krolá JMCi, śby zrzuciwfzy z Ha: 
fpodarftwa Duke, Petráczenká tám 
wprowádziť, zaraz Kunicki z cálym 
Kozáckim woyfkiem, do Jaf (ie udał, 
gdzie niefpodzianie trzydzieści tyfie- 
cy Mitárow "uderzyło ná Kozakow, 
ktorych fie przelakízy Kunicki, po 
«ik fławnych zwycieflwách ufzedł, ie. 
: dnák 
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dnik Kozacy nic nie zalterow Ani, ná 
tych miaft obráli fobie zá Wodzá Mo- 
chylego, ktory czym prędzey ufzyko- 
wawlzy woyfko, uderzył ná Tátárow, 
aż po kilku godzinách krwáwey utar- 
ćzki, Tátárzy tył podáli y u(zli, Mo- 
chylo zás madrzew tym porádzit fo- 
bie: że w pogoń niepofzedł , lecz 
wfłępnym boiem powoli Máfzerovať. 
Až názaiutrz Duká, Hofpodar; nie- 
wiedzac o blifkosci Kozakow, naypier- 
wfzego z Roiśrow wyflal dla iezyká, 
gdzie Petráczeňko y wiákiey (le znay- 
duie porze. — Boiar napadł ná Koza» 
kow y w niewola wzięty wyznał: że 
Hofpodar w czterech tylko tyfiacách 
nie dáleko Jal zoflawas y czekść pos 
wrotu jego będzie; záczym Kozacy 
złaczywlzy (ie z Petriczeńkiem , ód 
Krol JMCi ná Hofpodárítwo názpá- 
czonym, wpádli niefpodziśnie náHofpo 
dárá Duke, ktoremu cztery ke lu- 
zi 


Bo e 
dzi zbiwlzy, famego w niewola wzięli 
w (am dzień Naychwalebnicy(zego 
Swięta Bożego Narodzenia. 

A že y IMC: Pan Ká(ztelan Krá- 
kowfki, ktoremu fłraż granic zleco- 
na bylá, tego roku nieprożnował, 
godzi (ie y Jego wfomnieć: Ten ma. 
jacy 20000. (woich ludzi, záraz pod 
Kámieniec Podolíki ciagnał, ktory lu» 
bo oblec według należytości, rzecz 
bylá niepodobna ile że śni ármaty, ás 
ni piefzego miał żołnierza, átoli ście 
fnat fortecę, że fig żaden Turczyn z 
Miáltá rufzyé niemogł. Tám przy» 
było nicfpodziánie osm tyfięcy Tur- 
kow, ktorzy wielkim impetem ude- 
rzyli ná náfzych, chcac fie przebić do 
fortecy, śle fie nieudał zamyfł, bo 
JMC Pan Kófztelan rowna (ifa, lecz 
odwaga nie rownie wiekíza, ták do- 
brze ná nich gościł, że obfkoczywfzy | 
Ich wkoło, wfzytkich położył, tru: 


pem 
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pem, że śni o klefce ktoryby znich 
oznaymił ufzedł oprocz lamego Kô+ 
mendántá, y kilku wyžízych Officye- 
row, ktorych w niewola wzięto. 

Oprocz tego wpśdło było Tátá- 
row i3000. minawlzy Polfkie woylko, 
po łupy do Polfki, ktorym fię lubo 
poniekad udało, iednák powziawlzy 
wiadomość JMC Pan Káfztelan, zá- 
biegízy im droge ( ktora powracáé 
mieli ) obciażonych zdobycza zálko» 
czył y do fzczętu zbil. Tegoż po- 
wtornie doználi zá drugim wtargnie- 
n:em, śle przy famym weyściu ná grá- 
nice z wielka fwoich klefka, powrocić 
mufieli rofprofzeni. 

Po ták wielkich Tureckich kle- 
fkśch, częścia gniewem przeciw We- 
zyrowi, częścia żalem, ponieważ go 
kochał, zdięty Car, niewiedzac co 
miał czynić, rozważał, aż buntem 
nowym  Konflántynopolitáüfkim y 

> 


m4 


WC o JB 
Janczarfkim przymufzoniy, Wezyrá 
Wielkiego Xárá Multa(fe Báfze udu- 


fic kazał, y Age Jánczárow do wyko- | 


nánia dekretu náznáczyl, widzac zaś 
ten Apá, že Wezyr W. ná ofobnosci 
flráció by fig żadnym fpofobem nie: 
dal, tiki kunfzt wynalazł. Polzedł 
do Wezyrá, y Jego z wielu miar ná 
potrzebna powfzechna ráde námowic 
ufiłował, 4 zwłalzcza, že pod czas ták 
wielkich klefks fzczęście woyny w in- 
fzy fpofob odmienić przynależy; ufłu- 
chat go, poważnie mowiącego  Xárá 
Matłaffi Wezyr, y ná ten“ w Belgra- 
dzie ziážd powfzechny Wezerow y 
Bálzow zwołał. Ná nmáznáczony 
dzień ( s. Stycznia ) ziachśli fię wfzy- 
(cy, y ná ryoku publicznie według pò- 
rzadku (zárzy záfiedli, Wezyr Wielki 
pod tronem ná tiaypiérwízym miey- 
fcu; Potym irini (wym porzadkiemspó 
aágaicniu tego Dywanu; zaraz vy: 
wt fzedł 
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fzedł Agá niolac w ręku rofkaz Cefar- 
iki, y pokłon nilki uczyniwfzy, profit 
Wezyrá áby znák (wego Wezyrftwá, 
to iet halíztuk złotem przerabiány 
zdial, y Jemu oddał. Zdretwiat,ták 
niefpodziana rzecz uftylzawizy, halfz- 
tuká żadnym fpofobem dać niechcial, 
y do broni fie porwał, śle Aga przeto- 
žyvízy Rádom, ze mu to zlecono, 
{wym Janczarom zdiać kazał. Do» 
piero Wezyr, widzac, że fztych nieod- 
bity y ze żaden Jego niebroni, fam 
zdiał halfztuk y Agi fie pytał, czego 
więcey po nim žadat, záczym Aga ná 
drogim wezgtowku okazał mu. ic- 
dwàbny fznurek, czym przelękniony 
Wezyr, krotka przemowę miawfzy, 
dał znák, ná lzyię zálozywízy pomię- 
niony (znurek, [koczyto tedy Jáncza- 
row fześciu, y Jego udufilig co tez ue 
czynili dwom przednim Balzom, Pos 
tym łeb udulzonemu Wezyrowi ucię- 
ty 
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ty ieft, y ná pal wbity, y fkorś z niego 
zdieta, bśwełna wytkana, po wízyít- 
kich miśftach, po tygodniu ieft pre- 
zentowána ná palu. Ten koniec miał 
okrutnik, krwi prágnacy ynie nály- 
sony Tytan, ktory przeciw w(zyflkich 
zamyfłom, tę woynę zśczać, 4 umo- 
wę ślbo páktá łomść uradził, Na Je- 
go micyíce Wezyrem wielkim názná- 
czony infzy, śle że fie ten wymawiał 
fwa nieudolnościa, poflánowiony po- 
tym Kárá Imbraim ; ten zaraz poia- 
chat do Belgradu z liczna fumma pic- 
niędzy ktora między woyfko rozdał, 
á zá tym fobie wielka miłość u Ján- 
czarow ziednał. 

Ten Kárá Imbraim zaraz po wy- 
vyžízeniu fwoim ná Wezyrftwo, pilał 
Lift do Tekielego, donolzac mu, że 
(ie potężnie ná woynę przygotował. 
Lift Jego pifany tiki był, 

Ja Kárá Imbraim z Łófki Bolkiey, 

y ofo- 
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y ofobliwfzey Dobroczynności Sottá- 
ná Máchometá Wielkiego, y niezwy- 
ciężonego Ceľatzá, obrány Wezyr 
Wielki, y powízechny Generał wlzyft- 
kiego (wego niezwyciezonego way- 
fká, podaię do wiadomości: że nay- 
łalkiwizy nálz Pan y Celaiz, maiac 
wielki fzacunek W. X. MCi, ufilnie 
mi przykazał, y zślecił, śbym W. X. 
MCi wlzelka fifa w tym Roku ná 
Tron dopomagał, y przefzła nadgro- 
dził fzkode, oco fig. ufilnie flaram, y 
czaľa nádáremnie nieopufzezam. W 


| Egypcie iuzem dotad dobry záložyt 


fundament ludzi, y żywności fkupi- 
łem, ábym mogł niepoffüfznych uż 
fkromić, ktorych bez bráky teścić ka. 
żę, w miefiacu Maiu będę w dwśkroć 
flo tyfięcy w Węgrzech, W. X. MC 
może przez ten czas tákže (ie przy- 
gotowáť, śbyśmy mogli złaczona fi- 
ła ná Nieprzyiacioł uderzyć. Zeby 
záé 
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254 Krol Pollki nam niebyt ná prze: 


| 


fzkodzie, tedy miły nálz Przyiaciel 2 | 
4000. 'látárow wpadnie w Podole, | 
Flottę oprocz tego gotuie wielka, y | 


tufzę, že ná trzy tyfiące okretow przys 
łaczyć fię obiecáli; tey zás Flotty bę: 
dzie Admirałem Hufan Bá(zá, ktory 
náľzym Nieprzyiaciołom , iáko maż 
bitny y madry, dość przykrym będzie. 
Teraz zás oto fie ufilnie flárác będę, 
żeby wízyflkie żywności y bronie do 
Belgradu były fprowádzone, żeby fie 
W.X. MC mogł miarkowść, ktore- 
mu ia długiego życia y fzczęśliwego 


życzę powodzenia. Datum w Adry= 


ánopolu. 
Ten Jit przeięty, ná kilká rak 
rzepifany, do Papieža, y Wenetow od 


Krolá JANA nátych miaft przez ko» | 
pa poffány iel, śby fię mogli miare | 


cowść, Záczym gdy taka u Turkow 


bylá okazałość woyny, Chrześciśńs 
Ikic 


Mo R 
fkie żłaczone (ity, onowy fláráty fic 
zwiazek, 4 naprzod o Wenecka, po- 
moc ktoraby Morzem woiowálá Por- 
te, á potym y Molkiewlka, ktoraby 
ladem fłarśła (ie Nieprzyiacielá Chry- 
fłulowego konáč. Co do pierwfzey 
pomocy, tá zá ufilnym (lárániem (ie 
Oycá S. (l'ánelá łatwo; y zaraz wielka 
wygotowátá Flotte. Druga zá$ nic: 
iako oporem idac, przecież tandem 
náktonitá fie, lub máto politkovátá. 
Oprocz tego pociefzyiá Narody zła» 
czone bardzo dobra nowina, że Krol 
Perfki także zámysla o Tureckiey 
woynie, y w famey rzeczy chce wpaść 
w Turcya, dla czego tež wyfłany z 
Políki Pofeł, o czym y niżey, śle y to 
id od (wego od(lapito zamy- 
u. 

Naypierwfze tedy došwiadezánie 
woyny záczeto (ięiefzcze w Kwietnius 
dzielne ślbowiem Kozśctwo, maiace 


M przy 
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przy fobie kilkadziefiat Choragwi, u- 
ftylzawízy že 30000. z okładem Ilato 
Turkow pod Filgodem, uderzyli ná 
nich, trwała więccy niż (ześć godzin 
krwawa z obu (lron bitwá, że watpli- 
wość była, kto wygráne zákoňczy,že 
iednák Kozacy y część Polfka mocno 
nácieráli, złomśli Tureckie fzyki, po» 
lozywízy Turkow ná placu y w po- 
„goni 3000. oftatek rofprofzyli, fławna 
bylá tá bátália, 4 nayofobliwiey, že ie- 
fzcze Kozakow niedofzły działa od 
Króla JMCi tám wyfłśne, przeciwnie 
Turcy z śrmat bili, przecięż Kozacy 
ftrzelba tyle dokazśli, ze y ármate zo- 
ftiwiwlzy Turcy, ufłapić mafieli. Ná 
tym krwáwym placu polegto ośm 
Bálzow , bronie, prochy, y pieniadze 
wielkie wzięto. 

Jiko w liście fwoim przyobiecał 
Kárá Imbraim Wezyr, tik iefzcze w 
Maiu wyprźwił woylko do Węgier; 

fam 
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fam zá$ že ielzcze, nie był uroczyście 
Wezyrem ogłofzony, ná tę uroczy- 
ftość z Adryánopolá do Carogrodu 
rufzył, y pierwízego potym Czerwcá 
odebrał buławę, w nižey opifany fpo- 
fob: Przyiachał do Konllántynopolá 
29. Maiá, 4 po audyencyi u Soltaná , 
wolany przez dwá nállepuiace dni,ná 
Jarmuld álbo ná rozmowę prywatna, 
gdzie (ie tylko [am Soltan y Sekretarz 
znaydowáli, tám rádzono o dobrým 
powodzeaiu woiennym, y ten porza- 
dnie przepiľany, y od Sołtana podpi- 
fany był; pierwízego zás Lipca zwo- 
łany cály Dywan ślbo wlzyfcy Pźno- 
wic’, gdzie fie náradzano, iškoby us 
fpokoić Perfya y Molkwę, y uradzono 
žeby tám pewnego Greczyná poftáno, 
ktorego Portá dla wielkiego rozumu 
wielce powažatá. Potym podáno 
Sołtinowi fiedzacemu ná wezptowku 
bogátym buláwe, ktora on nieco trzy» 
Wa maiac, 
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maiac; podał Mec wtemu, ten zaś po- 
šwieciwlzy tež buławę, Soltánowi od- 
dał, ikoro ia odebrał znowu $ołtan» 
pocałował y ná głowę ia potozywzy, 
dał znák Wezyrowh aby bližey przy: 
flapil; to gdy uczynił, zaraz całował 
nogi Sottánowe y odebrat buláwes 
ktora w tym punkcie Sekretarzowi od» 
dał, potym od(lapiw(zy troche, przed 
Sołtinem (ie až ku ziemi fchylit y 
wylzedl. 

Dnia s. Czerwca ubogim wyli- 
czyć kazał Wezyr nowy, tyliac czer- 
wonych złotych, zá Rodzice fwoie, á 
kaza wfzy wynieść przed loba Buń- 
czuk, y pozegnawízy Scłtáná do A- 
dryánopolá rufzył, dziefiatego dniá 
Gzerwcá fłanał w Belgradzic , gdzie 
ogladał (zescdziefiat tyfiecy. woyfká. 
Tegoż właśnie czáľu w Budzie byłe 
dwádziesciá tyliccy Turków u Tekie- 
lego, w Herśklii Azyśtyckich pietna- 

ście 
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ście tyfięcy, z Multan dwanaście tyfiez 
cy, y oprocz tych, co z nowych do 
Wołoch pofłano trzydzieści tytiecy á> 
by Petriczehka zrucili z Holpodar- 
(hvá, nádto zewízad przybywáto woy- 
fko Tureckie, po ciłym werbowáno 
Pán lwie, że prawie fame tylko zofla- 
wały Niewiálly, co tylko mogło zdać 
fie ná woynę poyść mufiálo, y gwat- 
tem przymufzano. A ze y fkarb iuż 
był wynifzczony, nieznośny podatek 
ubofhwo dawić mufiáto, ktorzy lub 
proźbę podáli, profzacy o umnieyfze- 
nie, iednák im powiedziano, ze. wo- 
ienna chwili umnieyfzania niepozwa- 
la, ciefzac ich przy tym że im to w 
dilízy podatek rachowść miano. 

Y zílrony Chrześciśńftwa "nie. 
mnieyfza okazśłość bylá, po w(zyft- 
kich złączonych Pańfiwach werbowá- 
no potężnie żołnierza, wízedzie woy- 
ná brzmiśłź, 4 (am żołnierz z ochota 

W 3 wpra- 
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Wwprafzal (ie do fłużby. Weneckiey 
liczney Flotty, zgromadzonego y bi. 
tnego nieráchuiac żołnierza, iáko też 
Celarlkich y pofiłkuiacych woyfk nié- 
w(pominaiac, do famey tylko Poliki 
ide: Xiażę Lubomirfki, Generał Feld- 
marfzálck Cefarzá JMCi, wa nádwa- 
tlona wzmacniaiac część, pietnaście 
tyfigcy wprowádzit do Węgier, Krol 
JMC pomoc przy tym Cefarzowi 
JMGi dziefięć tyfięcy Políkiego woy- 
fká wydzielił, Kozakom dzieficé 
tyfięcy ku pomocy dano, fam záš Krol 
JMC Koronnych woyfk pięćdziefiat 
tyfięcy z Hetmanámi pierwízych dni 
Czerwci ná Podole wyprowśdził, y w 
dniách oftátnich tegoż miefiacá flóne- 
H y Litwá w Cztetdzieftu tyfięcy pod 
Lwowem, á gdy (ie wízyflkie fkupiły 
woylká Krol „JMC: iák nayprędzey 
molt ná Dniefłrze flawiác kazał, śle ze 
przez uftáwiczne dzdze y floty, przez 
we. 
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wezbránie wod rzeki zerwśły 
mofły, dużo (ie opožniono > á zá 
tym Krol JMC do Lwowá, 4 
ztámtad do Jáworowá poiachał. 
A ufłyfzaw(zy że Poleł wielki z 
Wenecyi zbliża zKrákowá, dla 
potwierdzenia Páktow nowych, 
zara ná przeciw: iemu wyfłał 
JMCi X. Bifkupá Kiiowfkicgo do 
Jároftáviá,ktoryby go uroczyście 
przyiał, iśkoż też uczynił zádo- 
fyc Krolowi JMCi dniá 7. Lipcá 


w Járofláwiu, tám niebawiac Po» 
fet tegoż dniá fpiefzył ku Jawo- 
rowu, gdzie nazajutrz flánal w li- 
czncy kompánii y kalwákácie , 
ktora chcac pomnozyc JMC Pan 
Marlzałek Kcroany, 100. Drágo- 


nii wyznaczył y wielu Panow 
Políkich wyiácháto śffyftowść Po- 
fłowi požadánemu, ktory zaraz 
do Pałacu JMCi Páná Podíkár- 
Wa bic- 


Pofek 
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weckł 
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biego Nadwornego był wprowádzo: 
ny gdzie też przenocował. 
Dziewiatego dniá Lipca iefzcza 
w liczniey(zey Kalwákácie ná Krolew- 
fki wprowádzony pałac ( gdzie Krol 
JMC z Senatem pod bogátym fiedział 
báldakinem ) miał krotka, śle powa- 
żna mowę, wtey perorze wychwalat 
J- X. MCi dzielá, ktorym w nagrodę 
luboby cály ledwie $wiát wyflárczyé 
mogł, iednák ponieważ Rzecz-pofpo- 
lita Wenecka więcey nieprzemoże , 
flaráé fie: będzie; śby J. K. MC Cefa- 
rzem Wfchodnim był. Odpowie- 
dział od Majeftatu Kánclerz także 
poważnie dziękuiac cátey Rzeczy-po- 
ipolitey Weneckiey zá áffekt ku Kro- 
lowi JMCi, á obiecuiac, ze także Krol 
JMC ftarác (ie o to będzie, áby ták 
fławna Rzecz-pofpolita Wenecka roz: 
fzerzyla five Páállwo. Te mowy,go- 
dac ábym tu ie, był włożył, tylko 
żem 
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żem ich z nilkad przez kopia doffáé 
miemogł. Potym záprowádzono Po- 
fta ná falę, famym kwieciem fztu- 
cznie ozdobiona ztad po bankiecie, 
ná inna tákaz Salę, gdzie (ie kome- 
dya ná Theatrum odprawowalá y za- 
báwilá až do białego dnia. Gdy fie 
ti rozrywka kohézylá, przyfzlá wia- 
domość z Dacyi że 27. Czerwca Ce- 
farícy uderzyli ná Turkow tam fłoia- 
cych, y 3d8b. położywlzy trupem 1200 
w niewola wziawlzy, oftatek rolpro- 
fzyli, 4 między infzemi, fam Budzyń- 
[ki zginał Wezyr, y iednego Bálze, w 
niewola Cefarfcy zabrali. Tey nowi- 
ny czytánie ledwie (ie kończyło, aż 
drugi przybiegł z wiadomościa wyfła- 
ny od JMCi Páná Podíkarbiego Na- 
dwornega z pod Kámieňcá, že dzie- 
wiatego tegoż miefiaca, to ich w 
dzień audiencyi Poftá, wypśdło z Ká- 
michcá 4000. Turkows chcacy fie Z te 


mi 


0. 
mi złaczyć, co żywność do fortecy 
zprowadzaia, y kilkunafłu nalzych 
trupem położyli, o czym dowiedzia- 
wízy (ie Podlkarbi, z fwoia dzielnica 
to iell w 2000. uderzył ná Turkow, y 
tak mężnie fic z niemi zwarł, ze ná o» 
fłatku Turcy tył podáľ, pole zafła- 
wfzy trupem, náfi więcey niż pulto- 
rallá Turkow wzieli, między temi kil. 
ku Bá(zow y Agow, y wielkiego We. 
zyrá, Rezydentá, ktory fię był uczaił 
między Trupámi,lecz gdy poflrzezo- 
no ná palcu Jego pierścień, z drogim 
kamieniem, á żołnierz go prędko 
zdiać nie mogł, urznał mu palectym 
bolem obudzony, przyznał fię że ielt 
Rezydentem Wezyrfkim. Tych te. 
dy wízyflkich poffat Podíkárbi do 
Krolá JMCi, y flánclis od Rotmifhrzá 
Niki przyprowádzeni dniá 15. Lipcá 
zktorých, á naybardziey z Rezydenta, 
wiele fię nauczył Krol JMC. 
Tegoż 
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Tegoż też czalu wyprawiony od 
Krolá JMCi Pofet do Perlyi, Jegoż 
do zwialku pobudzaiac, temuż Perfie 
pofłał Krol JMC fwoy Portret kley- 
notami fadzony z tym napilem: 
JOANNES 111. Rex Polonis- 
rum, valido cum Exercitu, Leopolda 
Imperatori Romanorum fuccurrit , C9 
Viémam Auftrie, augustam tot Cefas 
yum fedem, munitione clariffimam, cin- 
flam die 14. Julii, jam jam cadentem, 
duodecimá bris, Exercitis Chrifliano- 
yum éolligatorum proclamatus Supre- 
mus Dux, €F Belli ovtbodoxi Impera- 
tor, obfidione [oloit. Summum Vefi- 
rum Kara Muftapbam Baffam cum 
trecentis millibus Turcarum, € Ma» 
rat Gerepam Hanum cum centum mil- 
libus Tartarorum fugavit, profligavit, 
Cafłra dijrupit, ©. omnibús  boflera 


Yivavit [þolits. 
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Co fie ták ná Oyczyjfły iezyk 
wykłada. 

JANM. Krol Polfki, z filnym 
woylkiem Leopoldowi Celarzowi ná 
pomoc przybył, y Wiedeń Aufiryi, 
chwalebna tylu Cefarzow ftolicę, opá- 
trzeniem w obronie ffawna, opafana 
dniá 14. Lipcájiuz iuz do upadkugná- 
chylona, 12. Wrzesniá, złaczonych 
woylk  Chrześciśńlkich obwołany 
Naywyžízym Wodzem y woyny prá- 
wowierney Rzadca, od obleżenia u- 
wolnił: Naywyžízego Wezyrá Káre 
Multafa Bafzę z trzykroć fto tyfięcy 
Turkow y Marat Gerepá Háná z (lo 
tyfięcy Tátárow o ucieczkę przyprá- 
wil, zbit, oboz złamał, y zewfzyflkich 
Nienrzyiaciclá ozdob złupił. 

Dniá 20. Czerwcá poiachał Krol 
JMC zKrolowa y Synem Xiażęciem 
Jikubem iśko y wfzyftkiemi Senato. 
rami do Zołkwi, gdzie też Pofeł We- 

necki 
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necki fánat, y (wieżo potym przy- 
był Nuncyulz od Oycá Świętego SiĘ 
z upominkami, |ktore oddáno wed 0y- 
fam dzień S. Jakuba, Imieniny ^" 
Xiażęcia Syna obchodzacym uro- 
czyście. 

Naprzod Nuncyulz w liczney 
kálwákácie, w kátecie wfpanialey 
iáchat, 4 przed nim niefiono Szy- 
fzak birdzo drogi, miecz y roża 
ná wezetowkách wielce bogátych 
do Kościoła, po nim w olobney 
kálwákácie Krol y Krolowa Jch- 
MC. zń ktorych przyściem do 
Kôšciolá > Nuncyufz Míza S. 

z úroczy(tošcia odpráviwízy pod 
báldáchim ufiadł z czterema Bi- 
fkupámi,y zaraz podał do przeczy- 
tania przywiley lobie powierzone- 
go urzędu álbo Credenziales; 5 po 
ktorych przeczytaniu Nuncyulz 
miał poważna na pochwałę Nay- 
iaśniey- 
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iašniey(zego Páná mowę» po ktorey 
przyfłapił do Oltarzá, daw[zy Krolo» 
wi JMCi błogoftáwieńflwo, fzczesli- 
wego życzył powodzenia. Potym 
Krol JMC z Tronu (wego wfławlzy, 
przyflapił do Oltarzá, gdy przeczytał 
Votum,czyli ślub lub obowiazek,Nun- 
cyufz włożył mu ná głowę Szylzak 
zczarnego axamitu złotem obwo- 
dzony y drogiemi kleynotámi fadzo- 
ny, potym przypafał miecz do boku 
z rękoieścia fy pochwámi fzczerozlo- 


temi, y dyámentámi fadzony, był dłu- 
gi put trzecia łokcia; Krolowey zá$ 
JMCi od tegoż Oycá Świętego dał 
Roża fzczerozłota, drogiemi kána. 
kimi ozdobiona, fame, fzacunku 1500 


czerwonych złotych. Potym Krol 
JMC ná Tronie zafiadízy, y klęcza- 
cego Weneckiego Pofła dotknawlzy 
fie gołym mieczem, rzekł te fłowź: 
Ego te conshituo in Equitem Militum 


pro 
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pro Fide CS gloria Chrifli. -To ieft: 
Ja ciebie (lánowig Rycerzem žotnie. 
rzy zá Wiarę y chwałę Chryflufa. 
Skohezy wfzy te Ceremonie, Kroleftwo 
JchMC pomodliwfzy fic, z Kościoła 
wyfzli, 4 przed niemi ná koniách nie- 
fiono przerzeczone znaki, JMC X. 
Referendarz Koronny, Szyfzak, 4 JMC 
Pan Choraży, Miecz, prolo ku oa- 
miotowi Vežyrlkiemu rožbitemu, 
gdzie wfzyfłkich JchMCiow ochotnie 
czellowáno. ^ Ceremonia tá opifana 
zupełnie w liście J. W. JMCi X. Bi. 
fkupá Chetmfkiego od J. W. JMCi 
X. Bilkupa Kiiowlkiego Jedtzeia Za. 
łulkiego pifancgo w Zotkwi 28. Lipcá 
1684. ktory fic tu kładzie. 

Dzień S. Jakuba, ciły ná błogo- 
ft&wieh(lwach firawiony w Kościele 
Famym przy wielkim ludzi gminie y 
pomnožonym Senacie, bo famych Jeh- 
MCiowPP.Senatorow więccy niż dwu- 

dzic- 
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dzieflu przytomnych z naydowá- 
ło (ig Bilkupow po Bifkupiu ubrá- 
nych, czterech, z piatym JMCi dX. 
Nuncyulzem,ceremonia ozdobito 
wielość Rycerílwá koło Tronu 
ta przytomnego, Poftow, Cefarfkie- 
vafe go (a) y Weneckiego (b) procz in- 
(a, fzych Cudzoziélkich bytność,y ze 
z brana polpolítwa wielkość, poka- 
pen. zoWalá należyta wfpaniałość, w 
(a. ktorey z chwała Maje(latu, ode. 
bráne znáki od Stolice Apoflol- 
fkiey Miecz, Czapka, y Roża, 
ktore J. X. Nuncyufz, po odprá- 
wioney Mízy uroczyltey, poprze- 
dzaiac mowa poważna, do o- 
boypá Majefłatow Łócińlkim ię- 
zykiem, y wyrazaiac, wlzytkie go- 
dne nieśmiertelności dzieła z nas 
lezytym wyrażeniem oddawał, 
przy Oltarzu do rak, y (zczegul- 
nie, kładł Błogofławieńftwo; ná 


głowy 
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głowy Krolewlkie winizuiae y obie: 
cuiac, nowych tryumfow pomożenie 
idacemu Pánu ná Kámpánia.! Ubiególi 
fic po obudwuch Hetmanách y Sena- 
torích wfzyfcy żołnierze ná woynę 
Páná przed obliczem iego, y bráli cza- 
fiki blogoftáviehľtvá. Akt ten pos 
božny, ledwie nie do trzeciey z połu- 
dnia zabawił. Prollo potym pod We» 
zyrlkie niegdy namioty, z ktorych we 
dwuch okręgach miállo iedno plo- 
ciennes dolyč oblzerńe -okazywáchy 
fic mogło, profzony Jegomość Xiadz 
Nuncyulz, Pofłowies Senatorowie y 
Dámy zwyczayna ludzkoscia; y Kro. 
lewfka wfpźniśłościa czeftowáni, fie- 
dzieli u (lolu kilka godzin wnoc. Co. 


kolwiek ochoty, welołych godzin, y 


uroczyfłości, podobne śkty mieć mo- 
84: wfzytko to zpodziwienitm Cus 
dzoziemcow, y dobrocia Krolá JMC 
micli wlzyfcy: Co wyráziwízy &c. 

X Dniá 


Bude, y ścilnęli ták, że žaraz drugicgo 
dniá opusciwfzy Ízaniec, ledwie do 
miáftá fic cofnęli, á gdy Celarlcy pote- 
żniey fortecę (zturmováli dnia 22. Li- 
pcá niefpodzianie dino znać o Ture- 
ckicy odfieczy 6500. ktorzy © cztery 
mile w ten dzień obozem (láneli,chcac 
fobie nie co wytchnać. Lecz dowie- 
dziawlzy (ie otym Xiażę Lotśryń- 
fkie, w tym czáfie, Choragwiom Pol. 
kim tofkazał, áby Poháňcow poty há- 


mowáli, pokiby fwey raytáryi nieulzy- 
kował, fkoczyły tedy Choragwie Pol- 
fkie wielkim impetem ná Turki, y ich 
zaraz w Oboz nazad wparli, kilká (et 


ná placu potožywlzy. Tu Turcy soo 
wielbładow obládowánych wypędzili 
ná woylko Chrześciśńlkie tym umy- 
ftem, áby go v konfuzya przywiedli, 
A lubo-coś z poczatku Políkie (ie po- 
częły lękać konie, iednák (ie prędko 
ochro- 


M Z 
ochrofnawízy, rowno iuż z Cudzos 
ziemíka Jazda hurmem uderzyli, Tur- 
kow zobozu wypędzili ná 400. tru- 
pem położyli, na dwieście w niewola 
zábráli, oflátek rofprolzyli, y oboz o- 
raz z dwiemá tyfiacámi Wielbładow, 
bronia y żywnościa naładowanych 
fzczęśliwie zabrawlzy, z wielkiemi łu- 
pámi do obleżenia fie wrocili. W tey 
Bárálii odebráli tež náfi 18. dział» y 
wielka moc rożnych broni, choragwi, 
y dwá Buńczuki. 

W Polízeze zás woienna fpráwá 
dużo oporem fztá, dla. wielkich wod, 
ktore, po trzy rázy wyftawione mo- 
fly zábráty, á toli Krol JMC wiedzac 
o máley śle mocney fortecy w Jáffo- 
wicách, ktora ná wylokicy y práwie 
niedoftępney fkśle leży, tám woylku 
rulzyć kazał, gdzie ftłanowfzy dniá 
24, Sierpniá zaraz ná zaiutrz ia oblec 
kazał, potężnie z dział ogni dawść 

Xa y fztur- 
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y fzturmowść Co widzac Turcy,&e 
żadnym fpofobem obronić fie niemo» 
gli pod wieczor o mitofierdzie profili, 
wywiefiwizy biała cboragiew, á zá 
tym po podpil niu kápitulácyi ná za- 
iutrz ráno wyfzli z fortecy, broň pod 
nogi Kroleftvá JMCiow, złożyli y do 
Kimieńca konwoiowáni, z tych ic- 
dnik 9o. zoltáto przy Polfkim woy- 
fku. Bey Kommendant tey Fortecy» 
z wielka boiáznia ku Kámiencowi po- 
fzedł, mowiac że zá to życiem tám 
przy pláci, 4 gdy go namawiano, áby 
fie zá przykładem innych przy nã- 
fzym zoflat voylfku, odpowiedział ; 
wolę w K&miehcu łeb flráció, niż 
przeciw Wezyrowi zgrzelzyć. Awi- 
dzac nálze woylko, pytał (ie zkade- 
ście wzieli ták śliczne woyfko? 4 cze 
mażeście niemieli takiego; gdyśmy 
wam Kámieniec odebráli? álbo pod 
Zurávnem? 4 gdy mu nśfi rożne da- 
wali 
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Wóli rácye s rzekł: nieto śle ten Krol 
wam od BOGA, nam ná ukarśnie dá- 
ny iefl. -Potym pogladaiac ná Krolá 
]MCi, powiedział: tyle millionow 
Judzi widziałem lecz rowney ofoby , 
takiego umyfłu y miewidziałem y pô- 
dobno‘ nieobacze, potym nifki ukłon 
oddawfzy Krolowi JMCi, w drogę ku 
Kamieńcowi udał fię (mutny. 

28. Sierpnia Krol JMC przeyrza- 
wfzy woylko oboyga Narodow, á po- 
żegnawfzy fic z Krolowa JeyMCia, 
wżdy kiedy czego ufilnie.żadał, prze- 
bywść poczał Duieflr pod Zwśńeem 
przez moft wyfławiony, lżeylze cho- 
ragwie w przod przeffawfzy, ktore ná 
támtey (lronie ná noc ná trawę konie 
puścili, aż niefpodzianie napadł ich 
Nieprzyjaciel, y onež zśbrał, inne 
chorągwie o tym fic dowiedziawfzy , 
w pogoń fkoczyły, lecz że ciemna 
noc bylá, 4 oprocz tego defzcz wielki 

X3 lat 
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lat z nífezym wrocić fię mufieli. Po 
przeprawie całego woyfká profto do 
Multan ciagnal, moft dobrze ofadzi- 
wízy, żeby Tátárzy tymże famym 
mollem. ná Pokucie wpźść niemogli, 
iednák to niewiele pomogło, bo ci 
Tátárzy wpław posli przez Dnieftr, 
lub im fię niepowiodło, ile že Polfkie 
choragwie pozofláte, ná nich uderzy» 
ły onych nazad w wodę wpárowály, 
wiela ( trupámi záftáty pole, oltátek w 
Dnicflrze kulmi fiegáli, ták dobrze, že 
ich málo co Dniefłr nazad zdrowo 
przebyło. 

22. Października dowiedział fig 
Krol JMC že pod Chorožkowem 
20000. Jánczárow, & 40000. Turkow fie 
znayduie, záczym iák naypredzcy tam 
fpieízac, tylko ich 5200. zaftał, z kto» 
tych trzy tyfiace zbił, $ oflátek ros 
fprofzył, 4 że iuz czafy zimne były, 
y bárdzo niewygodne dla fot, nic. 

gov» 
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gów, y wiśtrow, z nikim niebyło ża 
dney potyczki, å zwłafzcza iż wielkie 
choroby ták między konnemi iáko y 
ludźmi byty, y głodem wielu fię znę- 
dziło, miło co zrobiwfzy 4 woyfko 
znuzywízy:do Políki z woyfkiem y 
niewymownym žalem fwoim wrocié 
fie mufiat, y tym fie rok zakończył. 
1685. NÁ poczatku Roku zaraž 
Krol JMC ná przyfzła kampánia wy- 
gotował woyfko y w pierwfzych 
dniach Czerwcá fzczęśliwie ku gránie 
cy rufzyt pod Zwaniec , gdzie przez 
moft wcześnie wyfláwiony, Dnieftr 
przebył y głęboko w pieprzyiacielfkie 
wtargnał Páü(lwo. Lecz nigdzie do 
potyczki nie przyfzło. Acz po wielu 
fatyg&ch 21 Września flánawízy obo- 
zem nád Prutem, dowiedział fie że z 
tamtcy (trony rzeki, liczne Tureckie 
y Tśtarlkie 2nayduic fic woyfko. Zá- 
czym zaraz wyfłał Podiazd, to ná do: 
X4 (tátnie 
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flátnie Jezyká, to ná zwiedzenie rze- 
ki, ktoredyby fie przebyć dátá á wzia- 
wfzy «wiadomość, że ná 100000. tey 
Hálállty iuż rzekę przebywa, w tym 
czálie z woyskiem, ktorego tylko ná 
ten czas miał trzydzieści tyfiecy, tam 
tufzył, co widzac Turcy, nazad (ie co- 
fneli ná druga ftrone Prutu, y do pier- 
wfzego dniá Pazdzierniká , przez rze- 
ke ná (ie pátrzyli, ktorego dnia Turcy 
przebyć rzekę (le ważyli, iákož Tátá- 
rzy niżey przcbywízys mocno ná Pol: 
skie uderzyli woysko, broniace prze» 
bycia Turkom, 4 zdrugiey (lrony Tur. 
cy, w pław fzli! Záczym Krol JMC 
rolporzadziwizy woysko, iednych do 

rzechodzacych Turkow obrocił, dru. 
gich ná Tátárow y ták fzczęśliwie, že 
wielu trupem zwłafzcza Tátárow po» 
łożono, innych w niewola wzięto. 
Záczym cofnać fig przez rzekę na- 
zad muficli, z wielka (woich klęska, 4 

lubo 
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lubo Turcy z drugiego brzegu gelto 
zarmat ogniá dawáli, atoli prožnym 
wyltrzeleniem, tylko dziefiaciu zabili. 
Názaiutrz znowu ufiłował Nieprzyia- 
ciel o przeyście, śle gdy go z kino: 
now dobrze przywitano; nazad fie 
cofnal dniá trzeciego tegoż miefiacá 
Krol JMC. widzac, że takim fpofo- 
bem do. potyczki nieprzyidzie, ná 
firzelenie z łuku, w tył (ig udał, co 
widzac Turcy, znowu rzekę' przeby- 
wáli, śle nai nieczekaiac całego woy- 
[ká Tureckiego uderzyli ná nich w fa- 
mo południe, y aż do nocy šcieráli 
fie bez flráty prawda, lecz też y bez 
fkutku ofoblilwego, iednák Turkom 
odebrśli dziefięć choragwi y tyleż 
znakow, kilká fet Tátárow trupem po- 
lozywízy, dnia czwartego od fame- 
go poránku, aż do wieczorá walczo- 
no mężnie z obudwu ftron, śle bez 
fkutka 6.7. g. y 9. wtaż bili fie, śle y 
to nic 
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to nic ofobliw(zego niefprawiło, tyl. 
ko že ziwfze Turcy z Tátárámi co- 
fnac fic mufieli, náľzym iednák przy 
tym hániebnie cięzko było, gdyż w 
koło byli obtoczeni 4 zá tym o poży- 
wienia dla ludzi, y koni furaz trudno 
było, wfzakże zaiaśniał dzień ro. Paž- 
dziernika w ktorym kiedyś zá Zy- 
gmuntá Krolá, fľawne zvycieltwo z 
Turkow odniefione było pod Choci. 
mem, záczym náli podziękowawlzy 
zá wygrana dawna, bľagaiac Maieflat 
Bolki, dowiedza fic o dziewiatey z rá- 
ná, że cala potęga zgromádzona , do 
fzyku fie zábiera, po wellchnieniu do 
BOGA do tegoż fie mieli, y uderzyli 
ná nieprzyiacielś, z pola go fpędzili, à 
łubo fię częfto opierał, iednák ná oflá- 
tku do fzczętu zľamány, kolo trzeciey 
godziny po południu, tył podał, tru- 
pem zafławlzy pole, y wfzyfłkie obro» 
ny zofławiwfzy. Po tey fzczęśliwie 
wygrá- 
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wygriney Krol JMC. do Multan ru- 
fzył, tam na zimowy chleb rozłoży- 
wizy woylko! A tym czślem do Pol- 
fki nakazał, śby fie ná nowo fpofo- 
biono do dálízey kámpánii, Także 
Poftá do Mofkwy podług przelzłego 
feymu powtornie wyprawił, ktoryby 
Cśrow JCiow do zwialku nakłonił, y 
ták ten Rok požadány wzial Íwoy 
koniec. 

Rok 1686. do dálízych woiennych 
obrotow dał pochop, dowiedziawlzy 
fic álbowiem flraz pográniczna ná Po- 
kuciu flánowifko maiaca, ze Tátáro- 
wie wpásc w gránice mieli, zarazpod- 
iazdem wyfłano 300. Wołochow, dla 
wiadomości w ktora wpadaia ftronę, 
Śliż 15. Márcá nielpodziánie ná soo. 
Tátárow nápadízy, ktorzy obawiaiac 
fie fkrytey Piechoty ( ktorey iednśk 
nie było) ufzli, nśfi zás odważnie zá 
niemi w pogon pofzli, až wegnáni ná 

topic; 
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topielifko, bronić fie poczęli, y przez 
dwie godziny mężnie fig Náwili, ie- 
dnák niemogac wytrzymść Polikiey 
fity, ná błoto fie událi, famych więcey 
niž 400. trapow ná brzegu zolláwi- 
wízy, śtoli y to im zguba byto, bodo 
icdnego potoncli. Co ledwie fię fkoh- 
czyło, śliści nadchodzi drugi T śrór(ki 
Podiazd, w cztery koni, z wielkie: 
mi łupami z Políki, ná ktorych náfi 
niefpodzianie uderzywfzy, wpárli ich 
tákže ná błota, wielu zábiwfzy ná lae 
dzie, wielu też w niewola wziawlzy, 


ktorzy o trzecim Podieżdzie blifko | 


nállepulacym w so». koni powiadśli. 


Aże fie iuž ku wieczorowi miśło, náfi | 


wygodzeniem mroku zátaieni» ná po: 
žadáných gości czekáli, ktorzy nicze» 


go fie niefpodziewaiac beípieczny 


Íwoy máríz odprawowśli, á tu náli z | 


fucin wypadłfzy, ták dobrze, iako y 
przcízie poczeftováli pártye, z K tyl 
o 
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ko rożnościa, że ich polłaremu dla du. 
żego mroku ná (lo koni ulzło zyw- 
cem, y ták trzy(ł4 ludzi, nikogo z (wo- 
ich wieftraciwizy: o ieden dzień tyfiac 
dwieście nieprzyiaciol trupem poło- 
żyli. Padło wtcy urarczce oprocz 
innych, 6. Murzow. 

W Kwietniu'znowu (le ważyło 
trzy tyfiace Tátárow wpásc w Políke, 
śle že fię wcześnie (lraž Sniátyňfka o 
tym dowiedziatá, wpádli ná nich nic- 
fpodziánie, ná eztery(tá zśbili, ollárek 
rofprofzyli. 

Ná poczatku tego Roku Pofel- 
(two do Molkwy fwoy pozadány wzię- 
ło fkutek, ślbowiem Cárowie JMCI, 
wzdy kiedy nakłonić fie dáli ná przyá- 
zna umowę, ktorey Punktá niektore 
krotko tu (ie przywodza. 

v Dawna Przyiažň tych Naro. 
dom y wieczny pokoy ma bydź mię: 
dzy temi. Páüflwámi. 


2. Wy- 
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2. Wyrażaia fie tytuły, ktore ie 
dná potegá drugicy, dawác miálá. 

3. Prowincye, ktore Cárowie Jch- 
MC trzymaia y maia, y ná potym na- 
leżeć do Mofkwy powinny. 

4. Kozacy; ktorzy do tad od Pol- 
fki oderwáni, hotduia Mofkwie, iáko 
też przeciwnie, ci którzy (ie Koronie 
Políkicy poddáli, maia bydź uwolnie- 
ni od przyfięgi Mofkiewfkicy. 

5. Nå potym zśś żadna tych po» 
tęgi, niebędzie dawálá obrony bun- 
tuiacym fic Kozakom. 

6. Mofkwá powinná wyliczyć 
Koronie Pollkiey zaraz po podpiľaniu 
ugody 750000. 4 drugie tyle ná przy- 
fzłym Seymie zá dawne teyže Koro» 
nie należace w nagrodzie krzywdy. 


7. Ná przedmiesciách Kiiow& y | 


Smoleńfkś, ma bydź pozwolone wol- 
ne fprawowśnie Rzymskich obrzad- 


kow. 
s. Ná. 
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s. Náprzyktad, gdyby Turcy Ki. 
dow ślbo inne mieylcá Moskiewskie 
oblegli, tedy Policy powiani ná Suk- 
kurs przyiść, á przeciwnym fpofobem 
Moskwá ma ptzyfpielzyć w przypada 
m obleženia, Polskiego iákiego Miá- 
Ni. 

9. Moskwá powinná bedzic wy- 
powiedzieć woynę Turczynowi. 

10. Jedná (lroná bez drugiey 
punktow pokoiu od Turczyná przy- 
dac nie powinná &c. 

Po skończoney tey ugodzie, zi- 
raz do Krolá JMCi wyfłano Gońca, 
daiac mu znść, że nmowá skończona, 
y že Moskwá wlzelka fila. (lara fig o 
«lalízy obrot woyny; záczym też Krol 
JMC. nowego Goácá do Moskwy wy- 
flat, ktoryby powinlzowánie zánioz- 
fzy do predkiego Márízu záchecat, 
fam 24$ Krol JMC. w picrwízych 

| dniách Maia dania 
udał fię z woyskiém de 
Cze: 


CZ 
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Czekorowá, 4 ze znowu iákie$ rozrus 
chy (ie pokazały w Wołolzech, zno- 
wu do Jall fie wrócił, gdzie uroczy- 
ście przywitiny od Metropolity y cá- 
tego Duchowieńftwś, iáko tež Boiá- 
row, ktorzy porzadnie przeciw Pánu 
zślzli, zápro wádzony iell w famo mia- 
fto do iednego košciotká, gdzie Te 
Deum laudamus folennie śpiewano. 
Zrámtad rufzył fie do Kśtedrilnego 
Kościoła, gdzie przywitany od Me- 
tropolity, po Biskupiu ubránego. Po 


tey mowie, zśfiadł ná Tronie, fobie 
zgotowánym, á záczáwízy od Metro- 
polity, wízyfcy do pocátowánia rak 


przypufzezeni. Wielka rśdość była 
wfzy(lkich ; widzac łaskawość Krolá 
JMCi: że żadnego z buntownikow 
furowie y ná życiu nie karał, y že Z 
niewóli Ottomáüskiey uwolnienil, o- 
krzyki byty wielkie.  Niebáwiac dłu- 
go Krol JMC. wzor przyfięgi druko- 
wać 
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wic kazał, ktora mieli wlzyfcy oddá, 
zá kilká niedziel przed Kommilfarzá- 
mi, y do drzwi Kościelnych wfzędzie 
przybito onę. 

Záczym ufpokoiwfzy Wołofza, 
wyieżdzał; wyieżdzaiacego przychyl- 
ne Multánow scigály [ercá Krolá y Pá- 
ná, rozrzucone pieniądze frebrne li- 
czno między tłok. Znowu udał fie 
Krol JMC. do Czekorowá, gdzie cáte 
woylko byłó, ztad do Dunaiu przez 
puízcze, ktorych fie ( iáko Hiftorycy 
piza) y Alexander wielki obawiał, 
potym wyboczył trochę ku Prutowi 
rzece, fzukaiac Nieprzyiacielá, ná kto- 
rego zwiady wfzędzie fzpiegi wyfłał, 
aż też ieden do Krolá JMCi przyfzedł, 
daiac mu znść, že zá Krolem JMCia 
w te tropy nieźliczona moc Nieprzy- 
iacielś idzie, temu Oznaymicielowi 
Krol JMC. nátychmiaft tyfiac kožu- 
chow wyliczyć kazał» á 20000, wybo- 

ru 
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ru woyfká {wego wyfłał przeciw fzá- 
ráhczy owey, (am w ofobie fwoicy z 
oflatkiem woylka wego nśllępuiac: 
w kilka dni potym przylzło do bárá- 
lii, y lubo Turcy z Tátárámi, mężnie 
fie opieráli, iednak trupem zolławi: 
wízy ná plácu 15060. z oflátkiem ro: 
fprofzeni ; uchodzić mufieli, záczym 
też tego Roku czas był do zimowe- 
go fłanowilka. 

Roku 1687. dla fłśbości Krolá 
JMCi Krolewic JMC. obległ Kámic- 
niec, y iuż potężnie (zturmował, ták, 
Ze y (zaniec ieden odebrał, śle że (tiá- 
fzne dzdże przefzkadzály , obleženie 
uftać muliáto. Jákož y tego Roku 
málo co z (rony Chrześciśńlkiey do. 
kazano. Atoli to wfpomnienia go- 
dná, że Turcy zbuntowawlzy fie, kli. 
máná Wezyrá wielkiego, ktory ledwie 
co po Imbraimie złożonym, był We- 
zyrem, ná zábicie (zukáli, y ná icgo 

micy- 
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mieyfce (obie Wodzem obráli Ofmaz 
ná, y iuz byli ták zuchwáli, że fame- 
go Sołtana zgubić chcieli, czym prze- 
ftralzony; y złożonego Imbraimá, y 
Solimárfa według buntownikow woli, 
iáko tez on KABA? Kichaie y wielu 
innych Panow Tureckich udufić ka- 
zał, lecz tym nie ukoieni, pofzli do 
więzienia, gdzie iuż przez 40. lat, Brát 
Máchometá IV. Soliman fiedział od 
dziccihllwá (wego, wytomáli więzie- 
nie, y na Tron go wfadzili. Profit 
Michomet, áby wzgląd miáno ná o» 
fobę iego, śle odpowiedziat Soliman, 
że tak długo w więzieniu fiedzieć be. 
dzie mufiał zá fwoie grzechy, iko on 
niewinnie fiedział, y zaraz go do wię- 
zienia wzięto. 

Rok 1688. nieco Polfkiey Koronie 
był niefzczęśliwy, ślbowiem Tátárzy 
wpadfzy w wielkiey kupie nieľpodzie- 
wńnie w Ruś, aż-pod. Zolkiew palili; 

Y2 y z4- 
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y zabierśli ruchomości, niewolnika n& 
2000. zágnáli z wielkim mnollsem 
bydłś, à že woyfká Políkie o podal by- 
ty, bez se(zelkicy, fzkody fwoich, do 
domu fie wrocili, co fie dziatď w Mår- 
cu, znowu w Maiu Turcy Tatarzy 
kilka (er wozámi ulitováli do Rámieň« 
cá żywność y świeżych woyłk pofitek, 
wprowhldzic, o czym dowiedziawfzy 
fic Pułkownik Dymidecki, fwoy ty- 
fiac ludzi ik nayprędzcy zebrał, y 
riaprzeciw (ie 20000. lurkow> 15. Maia 
fławił, y ták mężnie zniemi liç (art, 
že 610. vozov im odbił, ktore w ku- 
pe wpedziwízy, ze wlzylłkim požy- 
wieniem (palił. Turcy znowu fie zes 
brawfzy, drugi raz ná niego uderzyli, 
śle wtaż Dymidecki z fwoia dzielnica 
ich rofprofzył, wielu pozśbiiawfzy bez 
wlzelkiey (woich fzkody, 4 że málo 
ludzi miał, w pogoń mu poyść niepo< 
dobná było. <Zśczym Tuscy y trze« 


ci raz 
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ci raz kofili fic ná niego uderzyć, śle 
podobnym fpc lobem odpędzeni, wiele 
w ludziach fzkody odnieśli, czym za» 
iu(zeni, czwarty iefzcze raz ná niego 
uderzyli, zwiclka furya, y lubo ich le» 
piey nád inne rázy przywitano, iednák 
ná koniec (am poflrzelony, zá drugim 
rázem [yn dego zabity; potym pówtor- 
nie Oyciec pollrzelony ná placu u+ 
marl, 4 chociaż fie ielzcze náfi potę- 
žnie bronili, iednák przyfzło do tego 
że uftapić mufieli, ná 400. zofláwi- 
wizy, á w niewola máto co polzło, bo 
tik mężnie (lawáli, že ginac woleli, 
niż fie dać w ręce Tyrśńlkie. 

Dniś 7. Lipcá, znowu fześć tyfię- 
cy Tátárow z żywnościa, przebić fię 
chciało do Kámieňcá, gdzie fię już 
tám do głodu zábieráto, śle y ci wpa- 
m wręce nálze, gdzie málo ich u- 
zło y wniewola 229. wzięto, y 12. 

Ys Mur- 
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Murzow. . Dniá 14. Lipcá o toż ; fa» 
mo fie kufili, Dniá 19. Lipcá. przez 
Dnieflr, wpádto 20000, Tátárow» y nie 
fzym z dzielnicy Hetmáhfkicy,. bágá- 
że zágárneli, 

Dniá 3. Sierpnia Turcy, zfaczy- 
wlzy fię z Tatarami, we 40000. wpádli 
do Políkiey y przez to zámicfzánie 
opátrzyli w żywność Kamieniec, rás 
bowśli Podole, ktorym woyfko Pol: 
fkie odpor dáto, śle z (tráta dwoch ty» 
fięcy Piechoty» ktora niżeli fic podda» 


ł4 nieprzyiacielowi, osm 'tyfięcy ná 
plácu położyła nicprzyiaciclá. 

W tym czśfie Seym zerwany» 4 
to zá przckupnym (lárániem pewnego 
Monárchy, ktorego Poľet iákimíis 
przypadkiem, przekupna tego katálog 
zgubił, ktorego rzecz cáta lepicy fa» 


dze milczeniem pominać.  Tátárzy 

wpadáli czeflo w Pollkę aż pod Jawo» 

tow, flárych ludzi zabiiśli młodych 
zás 
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z4$ z niewiallámi w niewola bráli, y 
bydła, konie, y nieźliczone fzkody 
poczynili. Tu podniefienie głofu ábo 
exklamacya potrzebna: dałby był 
BOG áby ná owych ktorzy przyczy- 
na zerwania Scymu tá klęfka pádlá 
bylá, kiedy niewinni zá nich odpowie- 
dzieć muficli! 4 lubo Hetman chciał 
dźć odpor, lecz niemaiac fit z zalane- 
mi, łzami, oczyma ná to fie tylko z&- 
patrować mufiał. 

Roku 1690. powtornie złożony 
Seym, ná ktorym obaczywízy łany, 
że pewny Cudzoziemíki Pofeł robił 
ták ná przefzłym iśko też ná terá- 
źnieyfzym zamieľzki, uradzono áby 
bez wfzelkiey odwtoki, nátychmiafl; 
był wypráwiony, y ták zaraz fig mu- 
fiat wynofić z Políki zá Gránice, ná» 
wet bez pafzportu, po ktorym fzczę- 
śliwie zakończony Seym, y pomnoże- 
nic woyfká uchwalone, y Krolowi 

Y4 JMCi 
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JMCi władzę dano w potrzebie wy- 
dźć troie wici ná pofpolite rufzenie. 

Pod czas tego Seymu, doniefiony 
przez Szlachetnie Urodzonego Bro- 
fzkę Czešniká Brácláwfkiego Maielta- 
towi J: K. M. y cáley Rzeczy-pofpoli- 
teys nieiáki Lylzczyňlki Szláchcié o 
Atheifm w ten nizey opifany fpofob. 


Szláchetnie urodzony Łylzczyń- | 


fki, lubo iuz dawno záczat był Athe- 
uízowíka náuke, porzuciw(zy świętę 
wiatę Kśtolicka w ktorey był wycho- 
wány, niclychanym blaźnierftwem na 
famego rzucił fic BOGA, 4 co nawet 
y fami: Pogánic twierdza, že iet w 
rzeczach natury BOG Stworcá wízel- 
kich rzeczy, on fam nád Mędrcow 


mędrfzy; publicznie twierdził, że nie | 


maíz BOGA; śni takiey rzeczy, kto. 
taby miała być Stworzeniem , śle že 
nátura fama ' przezornym iedney po 
drugicy naflępowaniem. rodziła te 
wizy: 
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wízvflkie, co ie widziemy, rzeczy» toż 
famo: ná piśmie ważył fię napilać, da- 
iac dowcipnemu fwemu rozumowi 
fprzeciwiaiace fie fzalone racye, na kto- 
rych zbicie y pokonanie do Filozofi 
cię Czytelniku odlyłam. | Oprocz te: 
go tenże blužnierčas Nayświęt(za fzka- 
lował TROYCE, Matkę Bofka, ura- 
gaiac (le y bluźniac, że człowiek 
Ghrzescian(twu BOGA zrodził. 

Dofzła o tych fzkaradnych -pi 
fmach wiadomość do Pana Brofzki, 
Cześnika Bracławfkiego, iako tež fam 
zult błuźnierlkich fłyfzał taka naukę; 
y nie mogac znieść że taka zelżywość 
Stworcy wfzyfłkich rzeczy iefł uczy- 
niona, pomienionego Atbeiftę wziać 
kazał do więzienia, y na Seym zpi- 
(mami go (lawit y oddať Krolowi 
JMCi wítzod cátego Scymu w War- 
fzáwie, fam popieraiac przeciw ták 
fzkaradnemu wyfłępkowi tey (právy, 

zdro: 
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zdietwiálà cała Rzecz-pcfpol' ta zgro- 
madzona, (lánat tedy z iedney flrony 
Pan Cześnik Inllypator, y po dowo- 
dich oczywi(lych , z fześcia Szlachty 
przyfiagł iáko to wlafne faiego pie 
(ma: z drugiey flrony fam Łylz- 
czyńfki niemogac deflść fobie Pátro- 
nś, ktorego iuż fobie nieżyczył, gdyż- 
by iego (právy nikt oprocz iego, lepicy 
popierác niemogł, iákoż rozumu był 
przezornego, tak w politycznych iáko 
Filozoficznych náukách, á przy tym 
wymowny, cokolwiek tylko o fwoiey 
fpráwie namieniwfzy; że ielt wolny 
Szlachcic w to naybardziey był, $zá 
tym wedłog práwá, "Neminem mii 
jure villum; caprivabimus , to ieft:: 
nikogó tylko prawem przekonánego 
poimíc nie kazemy, niepowinienby 
być wzięty do więzienia, a zatym po- 
winien był pierwey być wolno pufz- 
czony, potym prawnie pozwśny, á 

przy» 
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przytym profił o fprawiedliwość ná 
Pina Czešniká iáko tego» ktory fi o- 
czywiście łamiacy prawo pokazał. 

Dał ná to odpowiedź Pan Cze- 
śnik, że to práwo tylko w ludzkich 
y przyrodzonych fpriwśch fłużyć po- 
winno, czego dowodził wielkiemi rás 
cyámi, 4 zwłafzcza ze: Przodkowie, 
Prawodawcy, nigdy by byli takiego 
prawś nie dáli, gdyby fie byli fpodzic- 
wáli: tákiey zelzy wosci Honoru „Bos 
fkicgo, miarkuiac (ie [woia światobli- 
wa pobożnościa, żeby pierwey woleli 
oltátnia kroplę krwi roźlać, niż prze- 
ciw BOGU walczyc, 4 zatym fie tego 
y po fwoich fynách fpodziewść nigdy 
nie mogli, žeby ták swietokrácko BO- 
GA fie wyrzekść mieli. Przydať y 
to, že temu, ktory iefł niepoftufzny 
plerwfzey y naywyżlzey władzy, tu- 
dzielz Práwodawcy zuchwále przeci- 
why, prawa fprzyiác nic moga: fedis 

[rege 
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frago fides non ferwanda. toieft: Wia 
rolomcá wiáry niegodzien. 

Widzac pomieniony Atheifla, zc 
wízyfcy Deputaci Panu Cześnikowi 
prawdę przyznśli, przyznaiac fie do 
tych pilm, do fprzeczki fię Filozofi- 
czncy udał, śle mu odpowiedziano,że 
tego nietrzeba w prawie, śle mu ześla 
Filozofow, ktorzyby fie «w tey mierze 
z nim rozmowili; tego po nim žada- 
iac: czy to [a prawdziwe iego pilmá, 
y ieżeli ták prawdziwie wierzy, czega 
gdy (ie záprzeč niemogł, ponieważ 
oczywiście pokazano iego bluźnier: 
flwo, y wyrok śmierci napilano, 4 tym 
czáľem Duchowieńtłwu go oddáno, 
áby fláráli fic; do zdrowfzego one goż 
rozumu przy wiesc. 


Decretum Judicii Affefforialis. 


Acra Regia Majestas cum Senato- 
ribus RÝ Confiliarits Regni €5 Ma; 
gni D.' 


T LĄ 
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gni D. L. lateri [uo a[fidentibus, Nun- 
usd. Terrarum, ad Judicia (ue Regie 
Majeflatis Deputatus, attenta inculpa- 
ti Lyjzczyńjki per delatorem Genero- 
[fum Brufzka Dapiferum Bracźavien= 
fem, cum JTeflibus fibi Genere fimilibus, 
cam Deputatis ex Ordine Senatorio 
ES judiciis Terreftribus Varfawienfibus 
convičlione, pro tam execrando crimine 
ES nefando Acbeifmo contra exiftentiam 
Dome <Majeftatis, Sacrofančlamý, 
Trinitátem ac Beatifimam Virginem 
Deiparam Mariam, masu propria in - 
cułpati in vulgum edito dogmate, de- 
clarat penat eundem anculpatum Ly» 
fzczyńfki plusquam crimmales incur- 
xiffes adinvenire ac decernere dignata. 
eil. Quatenùs primim | [evipra ejus- 
dem inculpati Lyfzczjú [kt Azbciflića , 
in manu. ejus dextra in Theatro emi- 
noutiori ad id ex[lruElo in foro. publice 
antique Varlevia per executorem ju- 
fiitie 
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flitie comburantur, iple verd inculpatus 
Ly/zczyńfki; extra Var[aviam edutlus, 
rogo incensó, concremetur C9. im cineres 
convertatur. Pro cujus decreti exe» 
cutione, zdá, proximè ventura ferid, 
peragenda, S. R. M. cum Senatoribus 
C9 Confiliariis Regni ©7 M. D. L. 
Nuntiis Terrarum, exigentibus ad ju- 
dicia S. R. M. Deputatis, partes ad 
officium Civile antique Var[avie, m- 
culpatum "vero ad praféns ad carceres, 


guousý, fuppliciatus non fuerit , remit- 
tere, Bona vero convičtiy per medium 
Delatori € Fifco dividenda Confifca- 
tioni. fubefJe, [nFoks juribús uxorets ante 
infłitutam atlionem prefentem contra: 
Elis, Curiam p in qua idem convi- 


Hus vefidelat, © eadem nefanda fèri- 
ptas manu [celerata comparabat uti we: 
[anam officinam demoliendam Terram 
autem ipfius Refidentie, ad perpetuam 
rei memoriam defertam, CS flerilem des 
bere 
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bere" manere declarare. — Delatori we. 
rò Generofo Brofzka Dapifero Bracfa- 
wienfi, omnem [ecuritatem in Per[ona, 
rebus, bonis mobilibus, ubivis locorum 
exiflenti, ex occafione prefentis alkonis, 
ab omnibus Perfonis prejłandam, pra- 
cuflodire dignata eSt 5. R. M. 
Atheifla ufłyfzawizy dekret , nie- 
zmiernie (ie flrwożył , kcz iednák w 
wym przedíiewzieciu (lat uporny ; 
prácováli nád nim Kápláni długi 
czas, śle on od fwego uporczywego 
umyfłu odprowádzié fię niedat, aż 
przecie rácyámi zwiazány , poczał o. 
plákiwác fzaleńftwo fwoie, błędu fie 
(wego. wyprzyfiagł, á że ná piśmie 
luźnił, na piśmie też odwołał [woy 
Athei(m v te fľová: 

„ „Ja Kazimierz Łyfzczyńlki, nay- 
niefzczęśliw(zy niedawno zludzi, y 
fzalonego onego mowiacego w fercu 
fýcim, niemafz BOGA, nieftychána 

: leks 
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lekkomyślnościa, y záslepieniem umy 
ftu przewyżfzywizy ; powazalem (ie 
naprzod powatpiwác, potym twier- 
dzić, â ná oflátek y pilać przeciw Je- 
fteftwu BOGA, śbo przeciw temu: 
że BOG ieft, ktorego chwałę Niebo, 
y ziemia plofi. Przeciwko Przenay- 
$vietízey Troycy, Czlowieczeh(lwu 
Páná JEZUSA, y Wcieleniu Jego, y 
przeciwko nienárufzonemu  Pánicá- 
flwu Nayświętlzey Pánny Bogárodzi- 
cy, śto nie dla czego innego czyni- 


łem, tylko ábym tym belpiecznicy 
grzelzac, ná wielka nieprówość wydał 
funpienie, zniożlzy Sędziego BOGA, 
gdy zás ta lekkomyślnościa y śmiśło- 
ścia, nic niedokazatem, śle owfzem 
widziałem, zem dármo ták ufilnie prá- 
cowal, nákoniec maiia Te- | 


goż BOGA wyrokiem, v tey przes 

wrotney nauce iefłem ználeziony, fa- 

dzony, przekonany y potępiony ná 
ná 


x b 
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ná śmierć, śle pokuta ták ciežkiepa 
grzechu wzbudzony, y iáwnošcia, Je- 
fle(lwà BOGA,przezwyciężony, chcac | 
dufzę moie zbawić, y, według możno- 
ści zgor(zonych ludzi przezemnie, nå: 
prawie, w obecności Kościoła Rzym- 
ikiego, przed Bogiem ktorego Jefte- 
fwo ztofiłem, ślbo znieść ufiłowa: 
łem, przed Bogiem Troiakim w Ofo- 
bách, à iednym w Iftocie przed JEZU- 
SEM moim; y cśłego narodu ludzkie- 
go Odkupicielem; Nayświęt(ża Nic- 
pokalána Bogárodzica MARYA Pán- 
na, y całym Orlzakiem Niebiefkim ; 
przed Naybłogofławieńlżemi Piotrem 
y Pawłem Xiazetámi, przed toba Nay: 
čhwalebniey[zy Oycże, ktory do tey 
fpráwy Imieniem Natnieltniká Chry- 
flufowego ie(le$ náznáczony, ná ofta. 
tek przed wízy(lkiemi ludźmi, y przed 
cátym $wi&tem Chrześcińńikim od- 
przylięgam fie tey niezbożney bezbo+ 
z 


žnošcis 
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ności, brzydae fig ona; potępiam 
wízyflkie moie błędy pifma , wyzna- 
wam, y wierzę w BOGA Oycá wíze- 
chmogacego, Stworzyciełń Niebá y 
ziemi y w JEZUSA &c. 

Po tym publicznym odwefánia, 
fiachśny fpowiedzi, ktora z wielka od- 
priwił Ikrucha,y ferdecznym Ikaoicm 
uwolniony od klatwy, y grzechów; 4 
przyiawlzy sedlezwyczaiu Kommu: 
nia Swięta wyprowśdzony dniá nallę: 
puiacego, na widok miawlzy mowę 
poważna do ludzi zgromadzonych, 
gdzie fwoy bład powtornie odwołał, 
nád pochodnia fmolána, ręka fwoia 
papiery fpalił. Potym podług De- 
kretu ża miaflem fłufzna ták fzkara. 
docy zbrodni odebrał káre. Temu 
zbrodniowi Mórlziłck W. K. táká 
pilat nadgrobek. 

Sta Viator. 
Lapides iflos caves pretereas, 


Qui 


LO» 
Qui 


Non bominem 
Sed faxum loquax tegunt 
Quod. totum riguit dum Deum non 
credidit. 

Dotuit tamen dolłrinam fapientum; 
prudens effe, mendacium , 
Solus pe(fimus [apiensmaximus mendax, 
Cafimirus  Łyfzczyń/ki. 
Infelix Creatura 
Creatorem negans s 
Qui č lapidibus potwijct didiciffe cz 
vitatem y 
Hominem, Deorum ird. quandod, ie 
Japideím mutatum 


Er quid? eft falfum? 


Et 
Infulfus bies łapidibis lapidandus , nift 
lapis effet. 
Eheu! novum prodigium 
Homines artificié Circe in bruta mutatis 
Solus bic ingenió, lapidefcit. 
Za (ed P 
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fed, o mutatio! 
Tandem. aliquando 
Emollitum: faxum boc , 
ASH jem: beneficiós 
Abi ergo, 
Et im cinere: penitenti 
Precare bene 
Ac difce mollejcere (ponte 
Ne perenni cogaris incendio. 

Po fzczęśliwie fkończoncy tey 
fpriwie, y Seym fie też fkończył, zá 
zgoda wízyflkich zgromádzonych fta- 
now. Potym iák naypredzey Chora- 
gwie ściagić fię poczety, śle zinfzty 
flrony nawiedzenie Bofkie na Polfke 
pádlo ślbowiem (lra(zna moc fzarań- 
czy, maiacey ogony długie; cztery 
nogi, y dwá [krzydtá, okrylá ziemię 
tak; že {wemi oflremi zebámi nie tyl- 
ko zboże, fłomę; wawę, śle ywlzylł- 
ko co fie“ znaydowśło +w polus do 
Izczętu požartá. © Leżśło tey Ízáráń- 


czy 
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czy mieyfcámi ná dwś lokcie od zie 
mi wyfoko, że niepodobna było y ia- 
chác przed nia. Z tad po čátey Rufi 
wielka náltapitá drogość tak, že zá 
pulmácek owla, po zľorych dwádzie- 
ścia dawano, zá żyto daleko drozcy 
płicono. Ná eftatek zgłodniała y o- 
wś (zaránčza, zdychałś, ztad powie- 
trze zaraźliwe powíláto. Ledwie tá 
kara Bofka fwoy koniec wziclá, śliści 
(trálzná náde(zlà ich murá z walnym 
defzczem, z ktorym oraz fpádly gá- 
dziny rożne, węże; żmiie nie zwy- 
czayne. Ale Polfka błagaiac Maic- 
(tat Boľki, zá rofkazem: Krolá JMCi 
w Wrzešniu to złe nábožeň(twem od- 
wrocilá; Zaraz w tymże Miefiacu 
ná(lapito powfzechne zwiedzenie woy- 
iká Koronnego; y WXL. ktorego 
narśchowśno flo tyfięcy» y zaraz rue 
fzyły woyfká po zwiedzeniu ku Dnie- 
flrowi, przez ktotý przebywlzy, y fam 

Z3 Krol 
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Krol JMC. do Wołoch z woyfkiem 
udał fig. W tym márízu, bárdzo 
przelzkadzśły defzcze, drogi zepfowá- 
ły, tak, że konnemu ojdka woy- 
fku niewygodnie máfzerowác było: 
Potym wizczęły fie między woyfkiem 
choroby, iśko to czerwona niemoc, 
puchliny, mśligny, y inne, á to. pocho- 
dziło z Szarańczy y gadzin, co, było 
wielka przefzkoda fzczęśliwym zamy- 
ftom J. K. MCi Jednák Krol JMC ile 
możności było , dáley pofłępował y 
fwoy márfz nie uílawat, czcscia dla 
świeżego powietrza, częścia dla tego, 
żeby fig ełe' woyfko niezarażśło w 
kupie; wprzod fię udał z konńym 
woyfkiem nád Prut rzekę, gdzie már 
fzem ozdrowiáty piechoty, 4 że niedź- 
leko tám fic przewiiśła- Ordá, wyfłał 


podiażd, ktory, nápadízy trzy tyiiace | 


Tátátow, w pień ich wyciał. Potym 
zolporządził Krol JMC. pancerne cho; 
ragwie, 
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ragwie, y do nich tyfiac drágonii przy- 
łaczył, y lześć fat raytáryi, yośm (et 
piechoty, przydawízy im>0$m armat. 
Kazał milzerowść do Niemek y Szo- 
czamy ná odebránie tych fortec, ye 
(adzenie , co fig też fzczęśliwie fito, 
máfzéruiac, nápádli dwá tyfiace Táti- 
row; y ich znieśli, fam zaś Krol JMG 
2 choragwińmi Ufarfkiemi, Páncerne- 
mi yz całym woyłkiem,. má[zerowat 
pod Bukowinę, ktore mieyfce odebra- 
wlay w Pazdzierniku, ofadzileám ty- 
fiac -osmfet. ludzi, 4,drugie woyfko 
rofpuscil ná flánowifko.zimowe. 

Roku Páhfkiego 1691. Rok ten 
z4czat „(ie wefoly, álbowiem Krol 
JMC zá dozwoleniem Stanow Rze- 
czy.pofpolitey, Koronnych, y W.XL. 
Krolewicá. JMCi Jákubá maiac zášlu- 
bić z Elžbietá Xiężna Neyburfka Sio- 
ftia rodzona Cefarzowey JeyMéci y 
Krolowy Hifzpánlkicy, y Portugále 

Z4 fkiey, 
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fkicy, rofpifać kazał Lilly. do poflron- 
nych Monśrchow ,-donofzac o tym 
wefelnym Krolewicá JMCi Akcie. 


Lifty Krolá JMCi JANA III. 


In Materia matrimonii Krole» 
wicą JMCi JAKUBA. 
Ad Serenifimam Czfaream 
Majeftatem. 


() Put boc: quod Majeftas Veľtra, in 


Sacris comubialibuss Sereni(fimi 
Principis Jacobi primogeniti Noftri 
chariflimi, cum Sereniffima: EleClerali 
Principe Neoburgica , jungendis fades 
ribus efficax effe "voluit, fingularid, ma 


żerpofitione plenum "votá fuo reddidit» | 


ità demum apud nos perfeGlum efl, ut 

fubleriptis per. Commijfarioi Nofłros 

conclufi tralłatńs Tabulis s veceptaque 

unrver[ali prafentis Senatús bac [uper, 
re con, 
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re congratulatione, E7 applau[u. solet» 
ni, buic Allui celebrando: in. Civitate 
Noftra' Regni Metropolitana. Var[as 
vienft- Diem 25: Februarii anhi proxi- 
mi dixerimus , prog, Sereńiffiha Ne 
[posfa Neoburgo, omni, quo pór efh de» 
core, ad locum. C9. terminum proximum 
sleducenda , necnon pro commutandis 
preditlis Tabulisy ac aliis ritë exequene 
dis, Legatos: noftros deflinaverimus, de 
uibus omnibus dum Majefłatem Ve~ 
lyam certiorem: veddimus ; nibil fupe» 
reffe widetursnifi ut MajtftasVejlra, 
benevolenti(fimo.fuo erga nos, Domum, 
wofirań. ulteriori pateat affellu» isg, 
perpetua continuandis, juntłarum sas 
ero nexu amicitiarum s* infiflere, veliť 
Terminis; qui finč termine, communia 
Majeftuti Ve[lre, ac nobis, totid, Chris 
flianitati exhibeat. folatiá :: Hec dum 
plenis expečlamús atiis Majeftati Ves 
fire 
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fire longevam atatem ac pro[perrimas 
rerum succe[Jus €x ammo precamur. 


Ad Imperatricem à Regina 
Poloniz. 


Olatia bac, que in Serenifimam D- 
mum noftram, ex contracho recentif- 
fime, feliciterý, conclufa Matrimonios 
Sereni(fimi Frincipi Domini Jacobi 
Primogeniti Cbariffimi s cum. Sereniffi- 
ma Eletłorali Principe: Elifabetba $- 
rore Majeftaris Veflra: Germana, pro- 
manatura au(picamury ad quem porius 
pertinere debeant; quam. ad. Majeflo- 
zem Veflran non [olm , quod. Sororis 
ajfečiu , uti confidimus, cupiat. ea effe 
uàm maxima; fed etiam: quod. intima , 
praecipua fua propev fine, eademy a- 
mni + zań felici ewentu coronanda , 
contenderit.  Rejpmdeat [uperum. fa- 
wore, benevolonzi[fimis Majeflatis Ve: 
fire 
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fire gratiis ves ipa, atg, ita. [ecundiffi- 
mi negotii iftius Jucceffus expleant Ma- 
jeftatis Keltra defideria , quomodo noe 

re Materna immen|e erga Sereni[ji- 
mos Neo[pon[os [atisfaciant expetlatio- 
hi. Ouod reliquum eft, Majestas Ve- 
fira ipfi solenni atłui, juxta defignatum 
tempus. celebrando, tam eximiis favo- 
vibus [uis affiftere dignabitur, quam fo- 
lidos Nobis ac unrver[e Domui mtra 
nunquam interruupendos , cum eadem 
pollicetur nexus, quibus Majeftatens 
Ve[lram diu Sofbitem, felicem, ac lon- 
gevam intereffe ex animo precamur. 


Ad Screniffimam Imperatri- 
cem à Rege. 


COnclufum, volente ac juvante Di. 

"Uma voluntate, negotium contracłi 
Matrimoni, Sereniffimi Principis, Do- 
mini Jacobi Primogeniti Nili Cha: 


rifimi, 
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viffimiy cum Seremijjima | Elefłorali 
Principe Eh/abetba sorore Maje]latis 
Ve[lre Germana, tam gratam Majè- 
fiati Veflea de [uo fucce([u debet recor- 
dationem, quàm Validis defideriis ac 
fingulari affeclu in id ipfum incumbere 
dignata efl s confidimuć “omnino ultevio- 
ribus adbuć nostris Majeflatem Ve. 
fivam aflituram gratis, tam in dedu. 
cenda Stremjima Necjponfa , pro qua 
deceńtem m[lram expedrvimus Lega- 
tionem, quàm in allu tpfo folenniter die 
25. Februarii anni proximi in Civitate 
Nofira Merropohtana Var[avvienfi ce. 
łebrando apparebit in eo potiffimüm „So. 
vorius Majestatis Keflre affetluss fita 
Sereni(fimam Sovôrém [uam ex penetra- 
libus Paternis. dimi[Jam velit, ut nun- 
quam eandem intimis: [uit cbavitátibur 
avulfam patiátúv. "Hac certo mis 
pollicentes, Maje$tati Vefire optimam 

svale. 
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waletudinemsać prejperos rerum fuccefa 
Jus ex animo precamur. 


Ad Matrem Eleďtricem, 


QOnelufums ac-figmatum.per. Gommifa 
farios : noflras s contraHli- Mazrimos 
Mii, Sereniffini- Principis. Jacobi primos 
geniti Ghaniimi, cum Sereniffima. Ele. 
rali Principe Elifabetba, Filid Seres 
nitatis Vellre negotium, ditlusd; alui 
Solenmi-termimeży die-2y, Februarii ane 
Wi proximi, Varfavie, in Crvitate no- 
Ara. Metropolitana, mn dubitamus quin 
Maternis Serenitatis Vefira "votis ea 
adferant folatia s que paria. fint ejus. 
śm excitantis, largiendis  uberrimie 
Benedil onibts. «ad. dimittendam pro 
re, termins S*remfimam Neos 
pa AMLA pro. qua omni, quo. pay efi, 
"ore y deducendi Legatos noflros des 
mavimus Dimijjam "vero č Matermis 
ulnis 
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nlnis RS complexibus, candem Seremffi- 
mam Filiam [uam y confidat. Serenitas 
Vestra reperturam tantum mutuarum, 
ac tenerrimarum caritatum, quantum 
fuffitiat in Patris EF Matriz vices. 
Bonis itàġ ac fauftis omimibûs, gratiffi- 
mam quantocyts expelłantes Hospitem, 
łngavam Serenitati "ve[lra waletudi- 
nem, ac femper prosperrimos prec amur 
fucceffus 


Ad Regem Chriftianifimum. 


Raviffimis permoti vatienibis, tum 

precipue Sančle fedis Apoflolice 
impulfa, nondum | emortua ex animis 
Reipublice memoria, veteris nexis Se. 
veni[[nmorum Regum Polonie, cum Se. 
reni(fima Domo Neoburgica, aliis, 
tam Domi, quàm foris, ac in ufum vei 
Chriftiané (alutaribus de caufis Stres 
niffšínum | Principem — Sace- 

um 


M oS 


bum. Primsgcitum nojtrum Chariffi - 
mum, cum Sereniffuna. Principe Ele. 
orali) Neoburgica. Elifabetba , connu- 
biali jungendum. federe, quedam ‘fuit 
neceffetas s Eod; nommes po[lquàm hic 
recexri(fime fignatas per Commi[farias 
noftros contrathi Matrimonii, cum pra 
fixione termimi Atlus celebrandi, ię Ci- 
witate: wofłra Metropolitana; Karfa- 
i, die 25. Februarii anni proximis 
tabulas imiroev]us » qui prafens adfuit 
Senatus, pleno animerum plauju con- 
gratularetur; ve[lat, ut Majeflati Ve. 
Tre. filatia bec , Śereniffime Dons 
No[lIrey commanicata reddamus: Cote 
fidimus enim Majeftatem Veftram co 
uberiore ammi fenju complexuram, Cons 
ctufm hoc negotium, quo. propiori aa 
Snationumvinculoi isdem fe ingerit fe~ 
eribus, ac quo. avClioribus cum Maje- 
frate vefva infillere amicitiis, integra 
mobis femper cura; ac ftudium fuit, 
Angr» 
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Augebit proinde Majejtas Vefira gan: 
dia noflra, fi tautüm memorato Alu x 
praftanti(fimi io je commuvicare 
"velit, quantüm CÈ cognata jura C9. nos 
Jire intime erga eandem expo[cunt pros 
peufioness quas dum Regio conflanti ré- 
zinemus: animo y Majeflatem: vellram 
femper felicem, prosperrimisd, gaudens 
sem succe[fibiis diu "valere cupimus: 


Ad: Ele&orem Palatinum 
Rheni. 


MM olim connubiali uexu cum 
Ścreniffima Dome Neobutgica Se- 
veniffimorum Regum. Polonia amiciti- 
arum non ingratam vevocámus memo- 
viam, dum vecentiJimi. contratli má: 
trimenii Serenifimi Principis: Domini 
Jacobi, Primogeniti noflri Chari(fimt 
eum Serenijima Elečlorali Principe E- 
lwaletka, Sorere. germana Serenitatis 
Vellre 
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Veflray confignatas tabulas, eidem az 
élni folenni terminum diem 25. mensis 
Februarii anm proximi Varsavia defi- 
gnatum , universus , qui nobis adfuit y 
prasens Senatus tam profuso animorum 
applausu congratulatus ejl, quàm fince- 
rum erga nomen (5. Domum Serenis 
tatis Ve[lva reddit affetlum. Ut 
proinde pro termino prefixo Sereniffte 
mam Neosponsam fau[lis sub penetras 
libus noftris tenerrimo quàm primum 
consalutare contingat animo, guanto- 
cyùs Legatos noflvos cum plena ad id po- 
čellate, ad permutandas mentionatas 
tabulas dellinamus, C5 expedimus. Re- 
fłabit, ut Serenitas Veflra è fraternis 
complexibus ita dimi[Jam velit, quomo- 
do jun&lus €5 perennis amor di[fitis gui- 
dem lcis, anims C9 onritatibus nun- 
quam dihet, Nobisý, ac Serenifine 
Domni. noftræ' cd ipso sempcr opra de 
rum inferat bencdičlonum solatid. 

Aa Cue 
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ue dum Paterno auspicamur. corde » 
Seremtati Vellre fimiles, id ch etos ae 
rerum cum. optima wałetudine preca- 
mur succe[fus. 

Po odebránych odpifach, fzczęśli- 
wie záczal (ie Akt wefelny dnia dwu- 
dziellego piatego Lutego w Warlzá- 
wie. Ná krory Akt Senatorowie o: 
boyga narodow, bárdzo liczno ziáchá- 
li (ie, gdzie ná Krákowikim przedmie- 
ścin wyfłświono wfpaniała Bramę try- 
umfalna, ná ktorey w śrzodku był os 
braz Leopolda Cefarza ]MCi, po bo- 
kách zaś, rożnych do zwiazku krwi 
należących Monárchow obrazy maia- 
te takowe napify. 


x | 
Sub Effigie Auguftifiimi Cefaris," | 
Mirare Augulłum Connubii Fadus, | 
Ubi ad jura Confanguinitatis, Augu- | 


. fliffima accedunt Nomina, 
Invidtillimus Leopoldus Imperator: 
Inge: 
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Íngeniô par fummis, dexteritate nemí: 
ni Imperator fecundus 
Civium amor, metuendus ho(tium 
terror. 

Turcarum, Tartarorum  Hungarice 
rebellionis Domitor ; 
Pulchriús Imperialem Aquilam in fon- 
te bellici fudoris rejuvenefcere fecit. 
Cruentó naufragió abľorptas Panno- 
nie urbes, 

Non tam aureis cum Thimotheo reti- 
bûs, quàm ferreis inclfit cum Xerxe. 
Pulchri fanć connubialium nexus fæ- 
derum ! 

Vincula omni libertate cariora. 

ug adorata tetris nomina (cciant, 
„ &Auguflà Domús Aullriace Falciá 
RegnaRegnis invicem colligant; 
& plusquàm adamantino nexu cons 
catenant. 


Aaz Sub 
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Sub Efigie Serenifimi Regis 
Romanorum: 
Augufliffima Parentis Invictiffimi 
Proles , 

Sereniffimus JOSEPHUŚJGNATIUS 
Rex Romanorum & Hungaria , 
Neoburgici fanguinis Erythreum 
Influit 
Æmula, Augufliffimi Patris Soboles , 
Ex hoc fonte, omnes haufit virtutes 
* Necdum extra cunas grellum formare 
doctus, 

Jam (ivit Paternis infiftere vefligiis ; 
Adhuc fafciis conftrićła manus, 
Romanas Aquilas, 

Et aureum Hungarix pomum 
fuflentare poterat. 

In juvenili etate, Gigas animus, 5 
Indefelfo robore, Gentilitios Pannonia 
. Montes, portare voluit. 


\ Sub 
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Sub Effigie Regis Portugalie. 


Auget Sereniflimo fplendore. 
Ncoburgice . Domüs decora 
Petrus fecundus. 

Rex Portugaliz. 
Adversüs holliles impetus, immota 
rupes, 

Patriæ Lapis. Angularis. 
Intra Gentilitias Turres. 
Terreftris Jupiter, 

Ex quo felix Danàé , 
Bellatores producat Perfeos, 
Ad quorum fcuta 
Hoflilis in lapidem obrigelcit animus. 
Buccinat ex his Turribus, vocalior 
Fama, 

Niveum avimi illius* candorem , 
Qui ad Domeflica æmula Lilia, 
Sub Columna , 

Victor cordium amor 

Ads Laŭ- 
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Laureas j Triumphales 
Meretur ; 

In quibus debellatorum affeduum 
Reponat manubias. 
Sufpendit vičtrices Lauros, 
Semper Laureatus. 

Impar tamen tanto Triumphatori 
Ex lanto Corona, 

Cui Muralis ctiam; Caftrenfis, civica, 
vel navalis 
Non fufficit, 

Nifi ipfo circular? zternitatis fert 
incedat. 

Coronatus 


gub E ffi gie Seren: Regis Polonie 
JOANNIS Ill. 


Qvi Martiali caflide,totonń promeruit: 
in illius vertice galea Coronam, & 
Corona galeam exornat 
Gbocimenfibús, Comarienfibüs, Zora. 

vien» 
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vienfibüs, Viennenfibüs, Strigonienfie 
büs,Budziacé(ibusTriüphis clariffimus 
Orienti occafum invexit 
Polonia femper clarum fama meridiem 
accendens, 
Parem inferno Syrium Turcarum, 
toties reaccenfüm exflinxit. 
Né tot animas abforberet,Czli libertate 
donandas. 

Vere & autumno z(latem exhibuit, 
Cùm in Sereniffimo pralium Campe, 
auream Triumphorum meflem 
colligere didicit. 


Sub Efigie Regis Hifpaniarum, 


Ad Sanguinis Neoburgici nexum, 
Sereniffimum concurrit fidus. 
Carolus fecundus; 

Rex Hifpaniarum 3 
In Sago Macedo, 
ln Toga Trajanus, 

Aa4 Ubid; 
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Ubid; fecundus , 

Ubid; fortunatus. 
Pediffequam fibi, aureo torque 
Catenavit Fortunam. 
Felicior extra fabulas Jafon, 
Non Medzz, (ed virtutis fuffragió » 
Aurei Hares Velletis. 
gemper hunc agaum, inter bellicos 
Educavit arietes. 

Meritó Catholiciffimus , 

Cui pro Fide, Patria, 
Semper dulce mori. 


Sub Effigie Princ: Pharnefiorum, 
Addidit Neoburgico Leoni 
Majeflatem 
Avita Pharnefiorum Sagitta, 
Adorandus Pharnefius ; 
Formidandam in ipfiusNomine Parma, 
Hoflilis aufus veretur impetere, 
Nè ab illa retruľus, faber exillat infor» 
tunii fui, ' 

Non 
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Non iplum tantum Ancile Romańum 
de cxlo venerat 
Ubi, perennitatis (ymbolum , 
Vel fola Nomen Parm:e datura includit 
Novus extra Latium Auguflus, 
Gentilitiis lanbus 
Jani Templum recludit s 
Et finitima fumir arma, 
Palladifne, an Bellonz (it zmulus? 
dubium: 
Felicior Achilles, > 
Eodem medicinam donat, quo vulnera 
infligit, teló, 
Hoflibus perniciem, Patriae & civibus 
falutem, Patriá fuå impreffit haílá. 


Inferiptie fub Columna. partis 
finifire ad Templum PP. Ber- 
nardinorum. 
Triumphator animorum 


Sereniflime Jacobe Princeps 
Do. 


nato?) 


E. 
Domum Neoburgicam meritis 
Et Patriam expugnalli. 
Novam Tibi erigit Portam; 
Inftaurat & orbem amor Polouix. 
Ut novus orbis Domitor 
In animo Triumphator Germanorum, 
Lechiam in Triumpbis 
Ducas in (pečtaculum , 
Laztum canit prana Varfaviz Syren 
Magno Victori. 


Submiffos mille dat applaufus. 


In Lauro dedicationis fuper 
Portam. 


Ivgredere par Sereniffimum, 
Triumphalé bunc arcum bonis avibís, 
Aguilá inquam Imperiali 
Et Sarmatica alite antefignanis. 
Sternit Tibi ad plantas Triumphales, 
Varfavie Syren 
Suum Umbonem & gladium. 

Exar- 
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Éxarmatam ic ad nuptiales Myrthos 
Profefla, 

In Tui cadit Venerationem. 


In alia Lauro. 


Capere Veflram Majeflatem 
Totus orbis non fufficit, 
Serenifimi Neofponfi. 
Necdum Augullior, Porta aditus 
Verum grande Nomen 
Et Sereniffime Hedvigis Amelia 
Nec aliter mundi Circulus, à magno 
Optat Macedone cani. 
Ingredere tantz Tuz Majeftati 
Aogulta limina, par Sereniffimum , 
Addicta, tibi non tam Urbs» 
Quim petora femper. aperta 
patent. 


Sub 
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Sub Efigie Augufliffime Impe. 


ratricis. 


ELEONORA TERESSIA MAGDA. 
> LENA 
" Imperatrix Auguflifima. > 
Prima NuptialemPompam inflanrat di- 
gnitate, prima rapit oculos Majeflate, 
Spectator tria legis Nomina, 
In quibus non tres tantüm numera 


Gratias; 
^ Sed. millenas, 
Laetiüs Triumpha, 

In fe ipfa, catervatos (plendores Augu- 
ftiflimæ Prolis accedit; in publico 
laztirize theatro 
Diva hxc Augufta 
Collucentem “fram Leonem in 
Auftriace 
Faľcia: Zodiaco pofuit 
Et fecit Serenillimis Clariorem 

Sillit 
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Siflit Phenomena, ut luminofiffimo 
refplendeat fulgore, 

In. tanta luminum Majefłate. 
Vel maximé tamen augent lumen 
Gonpubialibus thadis, Imperatricis - 

Virtutum nitores. 
Ad calculos illos revocare dificilitseft, 
Qużm nitidas in Czlo fłellas numerare. 


Sub Effigie Serenifime. Regine 
Połonie: 


MARIA „CASIMIRA 
Sereniffima Poloniz Regińa 
Prima A Polo, altera à Polonia, inclyta 
nomine y 
Czlum & orbem, in plaufus cogit 

Nuptiales, Eu 
In Effigie hac amor Matrem; Majeftas 
Reginam; forma morum, Pulcheriá 
` populis. efformavit, : 
lit inter Felliva, Epithalamia Seni 
g Neo- 
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Neofponí: amore reluceret 
Majeftate fpečtator & Virtutum puls 
chritudine attrahi videtur. 
JEmulam tantz probitatis nacta prole, 
In Sereniff: Filiis Drufos numerat, vel 
magna (pei Arcadios 
In Sereniffima Filia, natam ad fumma 
Pulcheriam 
Profufam Reginalis dextera liberalitate 
Et voces populorum, & muti loquun= 
tur parietes. 


Sub Efigie Sereniffme Regine 
Hifpaniarum, 


MARIA ANNA. 
Sereniffima Hifpaniarum Cynthia 
In Domo Siderum nata, 
Sarmaticam afcendit Sphzram. 

Ni Solem potis dixeris 
In figno Gentilitii Leonis, Horofco- 
pantcm , 

Ad ex, 
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Ad exortum hujus Sereniflimi Planetæ 
Pulchriùs micant Feflivi Hymznci 
ignes, 
Obflupeíce orbis! 
libi vix dum ftella polaris, Sereniffima 
Neofpon(a 
Arctiffimis Tračtatús Faderibus 
In amico Lechie Polo exoritur, 
Tot fimul fplendidiffima illucefcunt 
fidera: 

Quorum conjunctione 
Quàm faufła nafcuntur omnia? 
Pronum c(l augurari. 

Quid non apis arcane amor? 
Tot Luminaria Lechico Polo invehis ? 
"Totam Europa, unicá claudis Połoniś! 
Anguftam quisquis putabas Sarmatia, 
Nunc metire fi potes. 

Tot Sereniflimis Auguflam 
Nominibus. 


Sub 


` 
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Sub E ffigie Prinipiffe Phare 
nefiorum. 


Igne alios Leones terreri compertum, 
Neoburgico Leoni amicabiles Connu- 
bii flammas 
Propiüs accedere gloriofum , 

In Sororio Sanguinis nexu 
Sereniffime DOROTHE A 
Parmenfium Principi, que Æmula 
Palladis, 

Imò ipfa Pallas, 

Quia folo Nomine 
amorem exprimit, 

Scutum induit, 

. Ubi Parma Sereniffimo Principi 
In vitæ fociam ceffit, 

Nec fola hanc Minervam decorat 
laurus 
Cüm & Virtutis amet Florilegium, 
Ut fe Dorotheam probet. 

% x Sub 


ŚKC 0 3% 
Sub Efficie Serenifime Regine 
Portugalie. 


Accedit ad Connubiales plaufus 
MARIA, JOSEPHIA, ELISABETH 
Sereniffima Regina Portugalia , 
Cujus prudentiam fi fufpexeris , 
Caffandram dices 
Guz Patria fortunata ominatur 
tempora. 

č Imó Pandora eft, 
Cui Venus formam, Minerva pru- 
dentiam - conceffit 
In (lemmate Luforiam gerens tabulam 
Omnes przftantis animi dotes lucrata 
e(t fortunate. 


Sub Efigie Serenifime Palatine 
Rheni. 
Sereniffima Palatina Rheni, Princeps 


Neoburgica, 
Bb Homi, 
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Hominumne an Numinum Mater? 
dubium ell. 

Quotquot natos,tot Servos Deo genuit 
Imperatores, Reges, Principes, 
gencroľa numerat, 

E Filiabus Lećhflimis', 
Augufliffimam Imperatricem, Seren: 
Hifpaniz , 

Portugalie Reginas , 

Regem & Seren: Principe Pharnefiutm, 
Czlares, Reges, Principesqs nepotes 


Fzcunda arbor, Europ: Paradifum | 


protulit, 


Quz aureis fru&tibüs, Imperia; Regnads | 


pafcit. 

Quot Numina Europa numeras , 
Horum Matrem Elifabetham noveris. 
Necdum tamen tot Numina 
Tetris fe dediffe autumabat, 

Nisi etiam. Polonia , Sereniffimam ac- 
cepilec Filiam 

Bene 
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Bene convenit cum Polonia, Sere* 
niffima Princeps 
Licét enim maximis fortunata cogna- 
tis habeatur; 

Sed unico. Sereniffimo JOANNE s 
Feliciffima erat Elilabeth. 
Regnüm tamenPortugalia;& diadema; 
non militibus, non felicitati, 

Sed virtuti debetur. 

Totam regnandi molem 
Jllius caput poffet fuftentare, nifi mu- 
liebris fexus vetaret. 

Et cum aliarum manus vix acum vel 
fufum tractare. didicit, 
Reginalis ejus dextera , 
Totam Rempublicam fciret gubernare: 


lu Columna. 
Nec fufpirat trifulca femper fertó; 
fulmina, 
Amat uandod; ferenum 
Sereniffimus Princeps. JACOBUS 
Bba Filius 
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Filius Tonitrui, 
Poft Turcarum in Campis Viennenli- 
bus Tonitrua, 

& ingentia fulgura, 
Serenilfimz Junonis (plendores aufpi- 
catus eft. 

Quos DEUS. 

Polonie & Allemanie non vana fpe 
producet in Luminaria. 


In Serto. 
Spona magnis 
Orta Divis, 
Quam Coronz, 
Quamve Sceptra 
Stirpis ornant; 
Et Ducalis 
Mitra cingit, 
Scande Limen, 
Scande Pofles, 
Nuptiali 
Stringe. fertô 

Pofcunt Tempora. In 
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In: Alio 
Eja Syren, 
Nuptiales 
Prome plaufus, 
Prome voces, 
Et fonoro 
Clange buxo 
Fer fub Alla, 
Fer. Jacobum 
Et. tubales 
prome. cantus. 


In Alio, 
America, Affrica, Europa, Afia, 
in mundo vehüntur aquilis 
Holpes ave, 
Clamat orbis, 
Salve Porta, 
Incolzd; 
vivat, Jo! 
Dant Jacobo 


Bb3 Mille 
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Mille plaufus, 
Ore. promunt » 
Corde. donant 

Mille vota 

Principi. 


Egredientibus de Civitate, 
Sponfis. 
Spole vive, 
Sponfa* vive» 
Faderáto: 
Sponfa nexu, 
Par decorum „ 
Prole: magna 
Cerne | natos 
Et nepotes 
Poflerosás 
Cerne. Grandes, 
Magna cerne 
Numina. 
Przez tę bramę prowádzono No- 
wo záslubiona Krolewnę, między hus 
kiem 
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kiem z dział, y bardzo liczna afiyfien= 
cya, mozyki okrzyku, zwyiazdu aż 
do Pałacu, ktory wípániále byt przy- 
brány, z znákámi wiela podobichi(lwy 
pieknemi wyrazonemi. przy okazało- 
ściach Krolewfkich był ozdobiony, 
gdzie cała noc, przy ogni(lych oświe- 
ceniách, przy egniách prochowych 
bárdzo kofztownych po powietrzu y 
wielu innych, śktowi fłużacych o- 
krzykách zefzłó. 


S 
Infcriptio in Janua Regis, 


"m 
Hic Jovis, Alcides, Mars €9 Bellona 
Triumpbans 
Villuris plantant Laurus, palmas, 
coronis. i 


2. 
(Tranftuľit hue Oriens lauruss plamasą, 
"virentes , . 
Bb4 
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U? feri carpant bine laurea" ferta 
nepotes. 


» 

Hie virides laurus, C9" palmas gloria 
plantat , 

U: [eri carpant villricta ferta nepotes. 


Allufiones in gratiam 
Villz-Novze. 


Y. 
Rex plantavit opus, Mars EF Bellona 


Triumpbos , 
Hic mifi par tantis fručlibus, hortus 
erat. 
2. 
[Pár orbi Villa bec,quin toto vaftior orbes 
Nou capit bunc orbis, quem Nova- 
villa capit. 


Infcriptio in Armamentario 
Mulciber, bic, torus Mavortia fulmina 


cudit, Pira 
uita 
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Quisquis es Ænceladus, tonitru fa- 
tale caveto! 

Po zakończonych Kontraktách 
Małżeńfkich, y wefelnym ákcie Krole- 
wicá JMCi JAKUBA, ná(lapily no- 
we Kontrikty Małżeńfkie o Krolo- 
wnę JMC: TERESSE RUNEGUN. 
DE, w Małżeńltwo Xiażęciu JMCi 
Elektorowi Báwárfkiemu wydána w 
Zołkwi w przytomności Maieflatu, 
uczynione w Roku 1694. 

Po propozycyśch u Krolá. JMCi 
JANA II. od Xiažecia [MCi Elekto» 
rá Báwárfkiego, y po kilkudniowym 
nárádzeniu fie, do famego przyfzlo 
fkutku, náznáczyl Polag Krol JMC: 
czterykroc fłotyfięcy Talerow bitych, 
Krolowa JeyMC: zítrony fwoiey nów 
znśczzyłź (lotyfiecy Tálerow, oprocz 
znácznych kleypotow. Poft zóć 
Elektorá JMCi, reformacji y pofagu 
podaie te Dobrá: Zamek y Mialtą 

Walker 
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Waflerbug, Comitatum AMenrigenfem , 
Djnasliam Krayburg,Dypaftiam Ney- 
makt, z wfzelkim w używaniu poży- 
tkiem álbo cum omni ajus fručlu, pro- 
fzac o Kommillarzow do zwiedzenia 


tych Dobr; -Jákoz Krol JMC. wy- 


flat Kommiffarzow. 

Kontrakty małżeńfkie fpifane w 
Zolkwi 28. Maia, dzień áktowi we- 
felnemu naznaczony, 15:Sierpniá, Kro- 
rego dniá uroczyście odprawił fie w 


Warízáwie w przytomności Xiażęcia 
Kardynała Prymáľa, Płockiego, Wár- 
mińfkiego, Przemyślikiego, Chełmiń- 
fkiego, Bifkupow po Bilkupiu ubrá- 
nych; przy wielkim Panow zieżdzie. 


Odprowádzonz potym Krolewná Jey | 


MC: przez JMCt X. Załalkiego Bi: 
fkupá ná ten czas Płockiego do Bás 
wóryi. Tám gdy fzczęśliwie flánelá, 
przy ślubie Xiaze JMC. Elektor, ka- 
zał śpiewać Pfalm : Beati omnes qui 
timent 
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timent Dominum Fe. ślbo' Bfogoffá- 
wieni mfylcy ktorzy. [ie boia Páná. 
Przy Požepnániu Krol JMC: Políki, 
Jedynaczce fwoiey táki ná obrazku 
Nayswietízey Panny, dał napis.: Dniá 
13. Liftopadś. Roku 1694. 
ldźże gdzie niefie Fortuná cię: Twoiń , 
Z Domu Rodzicow Jedynaczko moiń, 
Tz Domu Bróci, zá Oyczyste Progi, 
Bierz fig, do drogi- 
Niech cię táyco w wym pifie Konfyftorzu 
Prámá nóturze, Niebu, Ziemi, Morzu, 
Wfšechmocna Rękć wziamfly miłościwie 
Wiedzie ficzęśliwie. 
‘Niewinny F Ezus dla nas krzyżowóny , 
INiechay cię» przyimie w five otwarte 
róny» 
MY niechay flrzeže, zafłómia y zbroi, 
Z dobroci fmoi. 
Pánná y Márká zá wiecznym przymie- 
rzem , 
[Niechay cię fktada, Niebiefkim pukle. 
120M, Atwá 
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Tima Oyézy[la. ná każda godzinę | 
Zmaenia JANINĘ, | 
Spief, niech ci droge befpiecznie gotuias 
Zá toba raz wiernie pofłępnia > 
Kzorym cię dáťo w moc RzadzenieBože 
Anieli flroze; | 
'Y ktorym: w Polfseze chwatá wiekuila , 
A wktorych Dom nófi opiece korzyfła, 
„Niechay cię fłrzęga  Pażronowie Święci | 
) Zyczę z mey chęci. 
Zá ich modlitwa, prożba y przyczyna, 
Mfelkie cię niecbay przecnvnosci mina, 
A BOG ubfite fzczęścia, fafkis dóry» 
Zleie bez, miary, 
Biogofłówieńfinos ktore w Corkách, Sy 
nách 
Udziela niebo,miey w tamtych kraińach | 
Zyczę pociechy: z myčh Wnukow,twych 
Dzieci, | 
Ocice JAN Trzeci. | 


Pożca 
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Poże enánie to Oycowjkim fercem 
wypracowane, Oyczyftym jezy- 
kiem odKrolá Z. MCI napifane, 
Zácinýkim potym wierfzem 
wytłumaczone. 
Ergo Felici mea nata grefu, 
De Domo jam exi Patris, & tuorum 
D: finu Fratrum, Patriaed; charos 
Linque penates. 
Sit vix fidus focius Polorum, 
Et foli Re&or, manus illa fauftum 
Prabeat " ductum , fuperim beatos 
Que regit axes. 


| Saucium JESU, latus innocentis 


Te cavernofo capiat receffu, 
s Redemptoris faveant cavata 
Vulnera “Chrifti. 
Mater & Virgo Tibi cum Patrono 
à Adfic annali,- tueantur ambo 
Te Mariana folidet Parernum 
łEgide fcutum; 
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Perge fecurüm , pracant. fideles 
Angeli greffum , fimul infequantur 
Faullitas & pax, faciant; tuto, 
Currere calle. 
Integrum Divos Lechie Patronos 
Quos colit Regnum, quibus eft re- 
&inis 
Nofłra, le, & totam Domus obfequenti, | 
Vertice fubdat, 
Hi Deum pro Te pariter precentur 
Donet ex illis Tibi, quas facratum 
Gratias flumen folet č benigna, 
Spargere dextra: | 
Proles fis felix, habeas amatos 
Filios, Noftros videas Nepotes : 
Hoc vovet mzrens Genitor precanti 
Corde JOANNES. | 


nych, nie zupełnie we dwie lecie za- 

łobna cáley Oyczyżnie ná(lapilá prze- 

mianń z nieodzalowáney wiekami 
śmier= 


Po welelnych áktách Ikańczośl 


SKC 0 JK 
śmierci, ta tylko ręka, ktorey. fie nikt 
oprzeć nie może, zwyciężonego Nay- 
iásniey[zego Krolá JANA III. ktorego 
wielkie dzieł $viát nápetniwízy fa- 
wa, całe Hillorykow tomy podziwie- 
niem nápelniaia. Ja śmierci tylko 
Krolewfkiey z lilu w żałobney tey 
máteryi 20. Czerwcá 1696. po lácinie 
pifanego, oyczyftym ięzykiem dla po- 
fpolitlzey wfzyftkich wiadomości czy” 
nie wiádomosc. 

Oczekiwana o polepízeniu zdro: 
wia nowinę fmutna o śmierci wiádo- 
mość poprzedza 17. tego Micfiacá 
Krol JMC: nieśmiertelney fławy peł. 
ne, Śmiertelne zśkończywizy życie, 
żałobnym ciła Oyczyzne pokrył ki- 
1em, 4 mnie założył potrzebę zadana 
Qyczyżnie ráne plofic, y tym zwię- 
kízym żalem wieczney pamięci go» 
dne dzietá iego wfpominść: Praw- 
dziwie w zeliznym wicku nieuflán- 

nych — 


Co XE 

nych woien Pan złoty, ktoremu ro 
wnego woiowniká życzyć tylko fo» 
bie moga, śle nie mieć wieki. Pan, 
przy ktorego godności każda wielkość 
málcie, á wfzyftkie rázem ledwie zro- 
wnaią, Dzieł iego nieśmiertelnych 


żadna nie zámknie Hiftorya; śni (lo- 
iężyczna nie wymowi fława, 4 cokol- 
wiek poda, wiáry nie znaydzie. Ná- 
wet nay wymownicyfze wieku nafzego 
kráffomoftwo, przy naywiękfzey ro» 
zgłofzenia ich ufilności, zdziwić fie 


im tylko, nie wyrázič ie potráfi. Cud 
nátury, ktorego wydawfzy, chociaż 
fity [we poznśłś, o podobnych Pánách 
trścić nádzicie mufi. Luboć závíze 
znaliśmy, teraz naywięcey godność 
iego uważamy wfzy(cy,gdyśmy wízy- 
fcy ftrścili Páná, ktory całego ficbic , 
fiśrśniii pofpolitego wfzyflkich dobrá 
oddawfzy, w tym iednym nas ukrzy- 
wdził, że potrzebnegó wízyflkim ży: 
cia nieprzedłużył. Pifa- 


K( ok 

Piľatem wprzelzłym liście, zetà 
był wokowány do Willánowys tám 
flánawízy , (pytány od Krolá JMCi, 
coby fię w Wár(z&vie działo, odpo- 
wiedziałem, że nieuflánnymi po wízy- 
fikich Kościołach modlitwami po- 
wfzechne wízech ludzi nabożcaliwa 
BOGA profi o przywrocenie pier- 
wízych fit: W. K. MC przypomina- 
lac oraz fobie z powinne BOGU 
wdzięcznościa pierwfze fwoie fzczę- 
ście z podniefienia tego dniá W. K. 
MCi ná tron Políki; a dłużlzy fzcze- 
ścia tego przeciag przez pozwolona 
W.K. MCi czerltwość zdrowia, po- 
korne do Niebá prośby záfyla. Po- 
tym o fpowiedzi oftrożniem námicnit, 
do ktorey gdy iefzcze według pobo» 
Żnego zwyczaiu (wego nie przygoto 
wśnym fie bydź odpowiedział, 4 iam 
tež nádzwyczayncy, (tábošci, śni nies 
belpieczeńitwi żadnego niewidzial, 

Ce dál(za 
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dálíza ráda nie przykrzyłem (ie Pánu, 
nózaiutrz (powiedž „odktadaiacemu. 
Tym czálem Mfzy tylko swictey z o= 
fobliwizym ( luboć záwfze. przyktá- 
dnego: w tym nabozcáflwá wzor da~ 
wał ) przykładem, y częlłym do BO- 
GA weflchnieniem fłuchał. | Po pos 
ludniu zemna y Opátem Poligniść, 
Pofłem Francufkim przez niciáki czas 
rozmowa fie zábáwiwlzy, niefpodzia- 
nie śpoplekfya rufzony z łofzka ná zie- 
mię upadł, ktorego gdy żadne leká- 
rzow ftáránia dźwignać nie mogły, 
4gnus DEI Innocentego XI. od pos 
boznego Káptáná, (powiedniká Kro- 
lewfkiego, z Zakonu Kśznodziey/kie: 
go de Obfervantia w uílá Krolewikie 
włożony tyle fpráwil, że iák ze (nu 
obudzony Pan, odetchnał, y coby fie 
znim działo, pytał. Jam go do dzick- 
czynieńia BOGU» ktory, go z ták 
gwałtownego -niebefpieczeńlłwa wy 
asihi bawił, 
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bawił, zachęcił, y žeby dłużey nicod+ 
kładał [powiedzi: wlzyfikich z pokoiu 
wyprowádgiwlzy , famegom tylko z 
nim zofláwil Spowiedniká. Po od. 
priwioney blifko przez pułgodziny 
Ipowiedzi poffáno po Wiátyk, z kto» 
rym gdy fie opožnionc» powtorna á 
poplekfyi napásc cała godzinę trwaia- 
ca fily Páňfkie zwatliła. Przybyli 
tym czafem JchMC: XX. Bifkupi, Pos 
znańlki, y Inflantíki, z ktorych ieden 
oftátnie rozgrzelzył, y Sakrament oftá- 
tniego nómafzczenia dał Krolowi 
JMCi; w tym konść zaczał, y między 
ofma y dziewiata godzina wieczorna 
fkonat. Niewyrazam w fzczegulno- 
ści zalow, bo powfzechny nie tylko» 
Políki, śle cálego Chrześciśńftwś z 
śmierci tego Páná zal, wízyflkim nig 
utulone wycifka łzy z oczu. 

To zaś ofobliwízey zda fie bydź 
rzecz godna uwagi,że y życia poczas 

Cez tko- 
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tkowi, y ofoblíiw(zey chwały dziełom; 
y śmierci tego Páná ślbo dzień poprze- 
dzaiacy czyli wigilia ślbogfam dzień 
Troycy Przenayświętfzey, nie ták 
przypadkiem (ie trafił , iáko bárdzicy 
wyrokiem Boľkim fporzadzony. Uro- 
dził fie w wigilia Swiętey Troycy, w 
wigilia Swietey Troycy Hetmánem 
zollal, w dzień S. Troycy, pod Cho: 
cimem zbiť Turkow, 4 potym pod 
Zwaücem zbiť Tátátov. V wigilia 
S. Troycy przymierze z Cefarzem Jego 
Mošcia Leopoldem przeciwko: Tur: 
kom záwárl, y w wigilia S. Troycy w 
Willanowie życia fwego dokonał. 
Tenże Monarcha ofobliwe miał (woie 
nabożeńltwo do Swiętey Froycy. 
Okoliczności ták prywatne, iáko 
y publiczne, ktore pe śmierci Krole- 
wlkiey níflapity, łatwo każdy w ins 
fzych przeczyta Hiftorykách ; ia fobie 
fame tylko żałobna máterya zolławnię: 
Offá- 


K o 0 
Oftátnie pôžegnánie Synom Koz 
ronnymy W. X.L. od Świętey 
pamieci niezwyciężonego Jas 
na III, Mondrcby Polfkiego. 
(orimie vale y Oycowlkiey miłości 
Wam daię, kładac w trunnę (woig 
kości, 4 
Przez lat dwadzieścia y dwá Krolowałć 
Te wfzyfikie woynie y Márfowi dałem 
Miło co dowytchnienia fohie zoftáwi- 
wíz 
Kilka lat, drugie w obozie (trawiwízy ; 
Przez to y życiu memu fic doftało. 
Lecz nic żal, gdy fie dla Oyczyzny 


działo» ( łem: 


Dla ktorey záwíze zdrowie me łoży- 

Więcey Oyczyznę, lák zdrowie waży- 

łem. (tko flážo 

Wízák w oczach wáfzych to fie wfzy- 

Już iuż gdym ginał Niebo falwowáto 
Cc3 Za- 
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Zárowno z wami w potrzebie ftawalé, 
Swymi pierfiámi Polfke zafławiałem. 
Już nie iśko Krol, śle żołnierz z wami 
Gdy budziátkiemi chodziłem láľami. 
W tey biedzie co wy, w teyże byłem 
fłocie ( [kim złocie; 


W burce žotnieríkiey nie w krolew- 

Oraz z Jakubem Synem mym kochá- 
nym 

Bedac ná fiłśch y zdrowiu flárosnym, 

Nie ná wezgtowkách Krolewikich fy- 


piałem , ( wałem 
Zárowno z wami w dzień y w noc czu- 
"Y z tad ci teraz fłabość mi wfpomnialá. 
Te trudy moie, w tych mię śmierć zło- 
mála: wczafy , 
Zylbym był dłużey, gdybym kochał 
Jefzczebym nie fzedł w śmiertelne tá- 
Te mi to teraz fłabościa fic (láty, (rály 
W grobie po pracách odpoczynek dáty 
(Więc iuż was żegnam Oyczyzny Sy» 
nowie ! 
W was 


S 
W was niechay žyie fav, moie zdtó: 
wie ; 
Teraz po śmierci ciało moie daię » 
Serce y kości nápoľ z wámi kraie 
Qyczyżnie moiey, ktora ia kochałem 
Teraz po śmierci ciáto iey oddałem. 
Oftatnie vale Oyczyzno kochana! 
Zal mi cię, nie mafz Krolá, nie maíz 
Páná. 
Oyczyzny ciało zoflaiefz bez glowys 
Coż! choc ieft dość glow y porádndy 
mowy 3 
ednåk niekażda konceptu iednego s 
Offertow pełno, śffektu żadnego. 
Dla tego Políká ah dawno choruie , 
Zezgody nie malz, tym fie famym tru- 
ie. (niu 
Wízák to cálemu świśtu w podziwie- 
Ze nie maíz rządu w Koronnym rza- 
dzeniu. 
Mowię to do was ik Ociec kochány , 
Krol, Pan od „BOGA niech wam bẹ- 
dzie dźny Niech 


Co M 

Niech wam Nay wyžízy fam BOG blo: 
gofławi s 

Niech według myśli wálzey Páná (láwi 

Niech do ferc wáfzych da Duch Swię- 

Byscie obráli Pana łalkawego, (tego, 


Lecz w tym przefłrzegam wízyfcy fig 


zgadzaycię , 
Bo iák źle będzie, nafię nárzekaycie: 


Załobne Pochwały  głofzące 


śmierć Krojá JANA MI. 


Od Stolicy Apoftolfkiey. 
(Rzym fie zdumiat fłyfzacy o JANA 
tyzeciego (cy Polfkiegos 
SmiercisKrolá, MonárchyZivycieza 
Gdy he po nim [podzieivať że, nižeľt [Ros 
HA, ( pokona:s 
Pierwey Turecka bardość [ma fifa 
Sákož iuż dobrze zaczał, kiedy potę- 
znego, ( wego 
Moca zróził, cńłemu, świótu ftrófilie 

Pod 
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Pod Wiedniem Ottomóńfkiey Porty Sa- 

raccuá , (była cena. 

Lubo tám w liezmym woyfku melka 

Przy nas flawę zofłówił ná potomne 

wieki, ( powieki 

Gdy zdmkrał Tureckiego Xiežycá 

Kiorego iásniciace po świecie promienie 

Zóttumił, y przyobleké w Konfuzyi 
cienie. 

Wiec Krulowi Polfkiemu Rzym: napis 

refute (tryumfuie. 

JAN Trzeci wieśmiertelny wiekom 


Od Cefarza Rzymfkicgo 
Wiedniá mego obronáKrol Pulfki JAN 


Trzeci 
Zmyciezkie iuž w tmiertelnytb um- 
brách ognie nieci , 
Auftryócki w ktorego ławie Dom iáfnieie 
O czym wiekom potymnym świądcza 
, Porfkie dzieie , 
Wiedeń wolen od Turká zá iego pomoce, 
Kiemy 
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Kiemu ná ratunek zieždzať dniem 
y moca. 
A to ná znók affektu ku mnie życzliwęgo 
Niewczófu, fi, krwi; zdrowia, nieża- 
Zowat (wego, ( wał, 
Prámie mi [erce feoie:w ten czas ofiáro- 
dia e go po śmierci będę konten- 
toma? ? 
Zá iego ferce frufšna dáčby ferce trzelá, 
W czym lepiey widza moia intencya 
Niebá. (fany: 
"Ten tedy niech nadgróbek będzie napi- 
Tu leży ow Mars Polfki JA N trze- 
ci Pan z Pány. 


Od Krola Kzymfkiego. 


Upadź Filar Oyczyzny Polfkiey w 
Trzecim JANIE: 

Nie zaraz Polfká iemu rownęgo do- 

ftánie , ( ká moiowóć 

uum miat być pod Wiedniem, tám Tur. 


Zeby 


Sé o JH 
Zeby Wiedch od Turká miał rownie 
falmowóć , 
Oraz y Węgry moie Turkowi odbieróć , 
Zeby mnię miat ták mocno iák JAN 
trzeci wfpieráč. 
Ten mu należy podpis: tuZmycigziá leży 
Ktorega y po śmierci w świecie fla- 
wá bieży. 
Od Krola Hifzpánfkiego 
Tumarżże JAN trzeci Chrześcian o- 
brońcć ? göńcá? 
Yiuize to po niego śmierć wyflalá 
O Fütá nieuzyte! o śmierci zdródliwa! 
Cof ná JANA trzeciego bárdzo by: 
fá chciwa. 
Coż ci fie záviazáťo, y żeś go zábráfá? 
To tylko: żeś nam po nim áh žalų 
dodážá ! 
Więc umar? JAN trzeci; wierfz mu 
ten przypifuię. 


W Tey 
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W Tey trunnie Krolá, Márfa Páná 
mynayduig. 


Od Krolá Francufkiego. 
€o fyfie? JAN Kr! Polfki umar? 


niejpodzianie ? udánie, 

Jan trzeci? mogźbym mowić że to ie$t 

Gdyż w mowie zá żywożć częfło go grze- 
bál, 

Ktorzy o Jego śmierci awizy pifali. 


Lecz iuż fig nie odmieni! umarł Krol 


JAN trzeci! cie leci. 
Którego głośna [lama w cáfym imie- 
Same toCzyny swiadcza mężnie poka- 
ZANE + miáne. 
Ktore me raz u świótć w podziwieniu 
NY teraz [ig imiát zdumiať o śmierci fly- 
Jacy’ umfuiacy. 
Ze JAN trzeci leg? fató, Krol Try- 
Ten mu tedy nadgrobek pille ręka moia 
„Tu [poczyma JAN trzeci pod [wey 

v Marezy zbroia. Od Ar- 
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Od Arcy-Xiçżny Báwárfkiey. 


Rodzic moy umartwidzę: iuż fie nieodz 
mienis kámieni. 
O śmierci! o tyranko! coś z twardych 
Nie użyta, kiedyś mi Rodzivá zábrálá 
Zeby byt żył, zá mięgo [ama bym fig 
dat. rzyłó, 
Cxemutef m ferce moie wprzod nieude- 
Gzemuś mocy tey má mnie w przad 
niedoświadczyść. 
A Qycá kochónego niezábieráť byťo, 
Zá niego zdrowie by fig moie odmaxyfo 
Lecz ná ciebie mamse[icze fit moich po- 
ráde: trumie klades 
G ly lerče me z Rodzicem w iedneý 
„Tem fłancya zakładam, gdyż poki żyć 
będę , 
Zalu mego po Oycu nigdy nie pozbędę 
| Mafżonku ferec moie pomo mi żąfości 
luz widzę m trumnie ciáťo Krola 
| dego AMojai. Od 


(o sk 
Od Xiažecia Báwárfkiego. 


Tego Pánás co Már[em pod Wiedniem 
go znałem , 
Tznim nóprzeciw Turkom m po- 
trzebie [lamafem. znyi 
Ktory uas w woiowaniu náuczy? polficzy- 
Podať madrości (po[ob, iák bronić Oyczy- 


zny. j 

Tego Póró, przed ktorym Turcy uciekáli 

Lubo w [mym licznym woyfku częfło= 

` kroć dufali. drzátá, 

Tego Páná, przed ktorym famá Ord 

Y dla niego z pod Wiednia nayprzod 
umykálá , 

Tego Pánás ktorego cady świót flámomat. 

Tiemu. gdy zwyciężał, zánfie aplau- 

dował. MU > 

Tego Pánásktory by? świtu w podziwie- 

Y Nieprzyiaciclomi ftrófinym, w [nym 

Imieniu. 


Tego 
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Tego Oycem y Krolem w tey trunnie u- 
ZNAJĘ » kraież 


Ktoremu w pożęgnónie [erce uápof 


Od Xiažecia Neoburgen-: 
fkiego. 


Pif pioro fławę IANA Kvolá, Páná , 
Godzien,by mu cześć zówjie by lá dana 
Lub umar? w śmierci, iednók w Czynach 
żyies” 
Ktory Tureckie Tama? mocno flyie. 
Zyie on w śmierći y nieśmiertelności , 
+ W Rege[ly wpifany wiekom potomito= 
Z i 
Márfem go Polfkim świt cáty uznawał, 
s Gdý. mu áplauzy y Tryumfy dawat. 
Ze umarł niceś śmierci niew/korálá, 
* Przez fie dofławy wrotóś myfamatá. 
Wzobie on żyie lubo leży w grobie , 
ŚStufina byś po nim chodziła w żątybie 
Kuchwała śmierci Czynu zatuy (wego, 


S ż Ze 


Z Z 
Ześnam zábráfá Márfa walecznego 
| Ktoremu ten wierf fade w trumnę iego 
Tu uófo Krolá ref LA NA trzeciego. 


Od Xiążęcia Lotaryńfkiego. 


Polfkiego Niebá pierwfzy z między 
Krolow Febie , 
Zachodnich Pańfiw nádzieio gdzież 
cię to śmierć grzebie? 
Nie zaćmienia z Twey flarysóni śmier- 
ci cieni » 


Zgofá Koron iófności przy Krolenfkim 

onie ná Tronie. 

Umbry Már[ome is IANIE zojłóły 

Twoy Márs wfzyfikich ożywiaź , iam 
żył fam tym duchem: 


Sercem mocniey da ciebie [pięty niż | 


łańcuchem: pieli, 
Ah! po trudách woiennyčh po potách kom: 


Ż iakim cię Krolu żalem śmierć od | 


fmoich dzień! Niech 


„mieni, | 


Ale fig byťo Tronom [podziewóć pro | 


SK o ze 
Niech- fig prożny w ták wiele (črcách 
zal nie mnoży, - 
Tych ktorzy żyli z toba niech wraz 
śmierć w grob włoży. z 


Od Xiążąt Krwią zlaczonych 


"Ták śmierci Páná niema, żeń nás“ ros 
zermafá , UC zńbróżć. 
Gdyś nam JANA trżecięgo z kollig 
(Lecz niceś nie wfkorálá śmierci mieuzy- 
ta, bie odkrytá. 
Náj Przyjaźń y w trumnie yw gh0- 
Cośmy raz poprzyfiegti w|ey[cy fobie ligę 
Te y po śmierci znaydziefz gotowa o= 
blige. ` ii mamy» 
Lubo wfeylcy pomrzemy [ová dotrzy- 
Ná co w trunnie tento fAeypr do rak 
ci fRładamy. 


Od Políki: 
IPótrz,.fo zá los niefzczefny padt ná me 
foremny ) Zem 


FE: 
Zem Krala z Maje]latu zhzyfá do 
trunny. Láfhi dána, 
"Láfte w JANIE firáditám z Bofkiey 
Odwage, fławę rovná ná świecie nic- 
5 miana. 

Jużem Oyczyzny Oycá y wólney Kvaiy, 
Pozbylá, przez zówziętość fręgiey 
Libityny. mierze y 
Byt ólbowiem mym Oycem tvná kárkách 
Wyryty Ortománom zezna[z chara- 

kżerze. ta 
Ito że był wolności obrona. Z tych wzię- 
Pewnaść wieprzyiaciofow, ktorzy kuli 
ptá. mujfze s 
Teraz w niemátych žalách pozoStamáč 
Zem ic[l bez IANA Krolá, iák cia- 
j fo bez, Duf, gotowy » 
Jók martwe członki z tad mi žal vofcie 
Zem pozbyfá wtym Rrolu Nayiń- 

śnieyfzym głowy: 


Qd Ry- 
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Od Rycerftwa Polfkicgo. 


den y moyJ&á Koronne, Cne Oyczyzný 
Syny» ciu ruiny. 
Zai mamy, żcięlzkiey Krolá ná ży: 
Stan Rycerfki , y m[zy[cy. po zmartym, 
Rycerze páncerze. 
Krolu, w żale [ie zbrola wigeey niż w 
Go dokózuia miecze, co twarde bufaty? 
Ah! w nas nieuftaiacy žal fprawuia 
Z láty, 
Ni poly dzieli, kraić, pokrywa žalobný 
W/zyfikich rázem Krolu, trupem 
ścielefz z toba, nilüny, 
Pótrz teraz. PolfKo ná 145, tá náfze od: 
Mars nam nie pátrzy Z oczu z lAa 
NEM zágrzebány 
luz uflaie odwąga, mę$two iux fre mienis 
Wiele ludzi pľácz czyni z Nioby ków 
mieni, to fię zówiera 
Umer? nam Krol IAN trzeci, w czym 


Dds Zem 
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Ze wnim woyfko Koronne cále obu- 
micra, ch rónds 
INiemá[z Krolá lecz tá ieft nam ná fer- 
| Ze tmá Polfko beż moyny ié[l znow 
przegrana. 


v“. Elogium JOANNI NT: 

JOANNES III. ex Clariffiaia Sobie- 
i fciorüm Profapia ; 

"Huic ad fceptra gradus, ferrum; ho. 

ftiumg; ftrages fecit; 

Nec priùs muricem induit, 
Quoadusq; hoflili eundem non tinxit 
fanguine, 

Ubi egit militem, egit Martem ubidz 
i Proinde nec ultra, eum vivere decuit, 
Nifi coronatum, 

Pulchriús nempe Mavots fub corona 

4 pullulat, 
! Quàm fub. galea. 
Munc Galeatum Principem, non favor 
y promoyit,  * 
sol Sed 


im E. Co RE 


Toť digtiüm coronis, quot optimuns 
viétoriis. 
Sub Joanne *Cafimito, 
Nondum Princeps, jam Victor, 
Tartarica agmina ad Podlachicam; © 
paucá manu, 
Aliquót przeliis & fregit: & fudit. .— - 
Sub Michaele 

“+ Ukrainam rebelle : domuit; 

Ad Caluffitimi 8: Komarńum Scythas 
ad internecionem ' delevit , 
Tutcásq;'ad Chotithum , 

Eó glorioflls; quó animofiis 
Ptofligavit. 
Inter Duces" Rex, inter Principes Dux. 
Auflriam, Vienna, quamTurca cinxerat 
Ab obfidione liberavit; ' 
Hoflém fatis heroicé , 

Quia ipfe frito mucrone fugavit; 
Antequàm falutatos Vienna 
Salvator "vocatus. 

Dd3 Ex 


eK o 
Ex oppefito Re non minis 
erexit, quàm fortiter munivit 
Fortalitium Trinitatis Sanctiffimze 
Et licét Orientis dicebatur fulmen; 
Suis. tamen 
Et. familiariffimus, & humanifimus 
Princeps: erat + 
Comes útig; fulminis blandum lumę, 
Poflquàm , 
Orbem famá, meritis Clm, terram 
; implevit: exuviis 
Ex mortali. immortalis factus eft R 
Annó vitæ inchoata: 
CI53CXCVI. 
die XVII. Junii. 
Villanoviz prope- Varfaviam ` 
Regni fui Annó XXII, finitó. 
Docuit, 
Quód maxima folatia, boni Principes 
cient, dum eliguntur, 
Summa fufpiria & dolores relinquunt, 
dum. moriuntur. 
Elogi» 


Z 3% 


Elogium, Secundum,» 
JOANNES operum immortalitate 
Superíles in morte» 

Sceptró. Tertius» 

Gladió Secundus, 

Laurcá Primus, 
Regnavit, pugnavit, triumphavit. 
In Throno viginti duobüs prudenter, 
In acie quadraginta novem, fortiter, 
In Capitolio annis omnibüs gloriosà , 
Rex, Miles; Dominator. 
Metire hunc orbis tumulum + 
Quantus eft? 

Sub cujus. Marmore 
Boriflhenis, Danubii, Hieraflii, Tyre, 
Hyppatis 
Clauditur, Palma. 

Vel. quid. ampliüs 
OANNES 
Palmis & palmaribüs Trophzis 
Major. 

Dd4 JOAN- 


2 
A NOR 
,Poloniz à delata Purpura; 
Ecclefix ab"impenfà tirela} 
Auflriz à reddita libertate, 
Rex, Defeňfor, Vindicator, 
Uno umbone 
Tertius’ tres protexit, 
"Patriam; Deum; linperatofeti , T 
Dum oid 
Polonis Regionem, > 
Calo Religionem , 
Leopoldo - Viennam 
"Setvavit, auxit, reflituit: 
Pugnavit fine viciflitudine,quod mir” 
Vicit fine faftij quod non Hümanum! 
Et ut oinnia, 

Pro immortalitáte egiffet , 
Ipfam animam snoriendo egit. 
Uni. Polonie injutiús, 

Quia mortuus. 

Princeps 
(Tam in fplendore operum immortaliii; 

Quam 


E sog 
Quim in/mortis umbră 
Sereniffimus.:- 1 
Sta : Viator 
Et cafum mirate in boc tiarmore, 
Fiilerum 'Chriflianitatis ;7 
Butopź Atlas cecidit 
JOANNES, 
Geflis ,. Sapientiá ,- Reli. gione 
i Ter" Magnus. 500 
Tettium: inauguratio nominavit , 
Virtus: Primum. 
EET REX: muasÄ 
| Quem'ad Coronas quzrent fačúla nec 
| eun invenient ; oH 
| Optabunt Populi; <néc confeqventur; 
| ivs Ur Regem: fáceret; ^ 
| Lálioráviť fortuna, meritum, & Deüs. 
Nil iñ vita ejus mortale fuit prater 
tioi mortem. i 


Sed & hanc immortalem 
Vivô fuô defiderió 
Docuit, 


Deos 


S oos 
Debs: extra mortem, effe , 
Reges: füpra moriem. 
Majorem sorbe 
Hic tegit tumulus, 
Extinguitúr Sereniffimus s 
Cadit Potentiffimus; 
JOANNES 
36617: Jile. magnus, 
Quó nec inter batos furrexit 
+i Neć-inter mortuos, cecidit 
Major. 

Regum exemplári 82 miraculum » 
iviim amor, & delicia: 
Hoftium terror, & fepulchrum. 
In Polonia ortus s 
Orientem: Polonia immolavit. 
Prźliura non Thronum afcendens» 
Vitam Regiam militiam fecit, 
Pugnavit fepó, femper vicit. 
In: bellis: juftitiam , 

In praliis fortitudinem , 

In Triumphis modeftiam , 

Sancte, 


(o 82 


Sande, llrenué, gloriosà 
Coluit,. expreffit, fuperavit 
Heroum Phanix s 
In. hoc fepultus cinere, 
Marmor 
Dolori grave, amori afperum , 
JOANNI Parentale , » 

In hac mortis arca; 
Gemmam. Regni 
Deponit Polonia. 

Cùm diutids in arena, quàm vita 

fleiffec — 
Tandem cecidit, 
Q. Tumba! 

Regem, complecteris, 
Quem torus non capit orbis, 
Omnia in eo maxima; 

. , Genus, Domus, Majcftas. 
Vixit inter (epulchra & mortes hoľtiň, 
Mortuus inter przcordia & amores 

t Civium. 

Nec ibi vivus, vitam terminat, 
Neć 


Nu 45. 

Nec hic mortem inchoat ;- 
"Uttobiý, immortalis. 
Reličta guicte, Regno, 

Mórtis fomnó obdormivit. 

Nec enim decét imperio laborante 

* Imperatorem - quiefcere. 


Natus'DEO ^& Populo 


Jlli ad gloriam; hüic' ad commodura. 


2° Vigi 
Sańete , & fortiter, 

EU mnes & fzpieńter, 
JOANNES Nomine, 
Auguflus potenti, 

Ca(ir Majeflate ; 
Duo ad prodigium in'Throno con 
jungeéhs ? 

Regnum y & famtotem E 
Juttus“ fine vindicta , 
Clemens fine immunitate. 
Fortis“ fine oppreffione + 
Patria Patrem ; 

Ecclefia Filium , 

Utrad; 


Mé o J% 
Utrad: JOANNEM plorat. 
Cúm Magnus fuerit 
Ex geftis, virtutibus, fama & fupremo 
hoc. funere 
Metire. 

Atd; 

Regi: Coronam. , 
Bellatori -pacem ; 
Umbre, perpetuam 
JOANNI IIl. 
Regi., Maximo, 
Turcico, Tartarico 
Dacico 8x. Moldavico' 
Fulmini., 
Pannonico; ad Strigonium, 
Auftriaco ad. Viennam , 

Marti. s i 
Romano pro Diis, 
Polono pro Legibus" 
Vindici ,> Vindicatori s 
Monumentum.: hoc 

Hofles. domiti 


Vicini 


o Jedi 
Vicini defenfi ; 
Cives fetvati , 
Supcti protect 
Ponunt, detis confetvant; 
Vixit Patria fortiter, 
Mortuus fibi immortaliter, 
Major Polonó Regnó 
Ad Regnum Celi, magnitudinem 
tranftulic 
Septuagenarius 
« Candidatus. 
Laccrymas 
Celiim , Patria, Europa, 
Tres oculi parentent. 
JOANNES III. 
Poloratti, Polonorum , Populorum: 
Jilis Templa, Rex iftis, Jura his confinia 
Coronavit Laureis , 


Quò duxit bella, pofuit trophaa, 
DEO 


Quod Religiofum 
secha 


Quod 


Leopoldo; 
Quod''Sanctłum, 
Pacificus: Bellitor 

Juftus Clemens: Sapiens prudens 

Princeps. 

Tantim geílit pace; 
Quantüm ante ipfum pauci, 
Tantüm fecit. bellô s; 
Quantüm polt ipfum vix aliquis ; 
Tantúm utrod; 
Quantiim'omnes rnirari, 
Nemo poffit fufficere, 
Prater JOANNEM. 

Heu jufta ! -iniq«a. eftis 
Uno funere, 

Orbem; Regnum, JOANNEM 

Tumulatis.: 1 
ET Cecidit ! 
Quo flante fletit Polona gloria, 
Progreffum illius 
: Chotimcnfis;. Viennenfis 


«Komat 


o 
Komarnenfis, Kalufenfis ; 
Valachica;-. ] lirica 
Laurus 
1 :Comitatur s 
Mors mortes- fequitar hoflium 
Quas ad immortalitatem fibi, 
Suissad vitam immolavit 
jug Rex,. o 
Cui parem fazcula non. gignent. 
Belló invictus , 

Pace gloriofus , 
Juftitiá rectus, 
` , C€lemehtid amenus 
Majeflate | gravis, 
Affabilitate : promptus 
Omnibüs, 

Maximis. major. 
Da.cor 82 oculos 
Polonia , 

Hos ad lacrymas 
Jllud ad. memoriam 
JOANNIS III: 

Ter 


SC o jik 
Ter gloriofi, 
Ter Magni, 
Ter Victoriofi , 
Regis, Patris, Imperatoris; 
Vixit 
Sexaginta duobńs annis Patrie; 
Viginti duobás corona ; 
Nil fibi , 
. Tam brevi temporis periodó 
Plüs egit 
Quam vel cogitare fecula, 
Vel zternitas fibi coronare defiderat, 
Bella fortiter fufcepit, 
Confecit feliciter, 

, Omnibüs impetitus , 
Nullis fractus. 
Plahpite 
Hoftes vindicem; 

Cives Regem, 

Caflra Commilitonem ; 
Unum omnes, omnem finguli 

JOANNEM. - 
Ec Aqui; 


SK o ie 
Aquila Polona 
Solem tuum in occafu vide, 
Oriente extincto, 
Screniffimus JOANNES 
Teftimonium perhibens 
De Lumine, 
In umbram evanefcit 
Splendor Chriflianitatis , 
Sol Patri, 
Lumen Europz, 
Luxit finć ullius luctu, 
„Arfit, ad omnium Triumphos, 
Exftinétus eft 
In fingulorum Lachrymas. 
Quantum jubar amifit Sarmatia? 
Mceliùs in node advertit: 
Penes mortis ignes patuit, 
Quid vit decefferit 
JOANNIS, 
Pax, tranquillitas, 
Amor, Concordia 
E tanto luminari. 


«Dolor 


Ko 3 
Bolor ad folatia Divos habet cineres} 
Patria ad decus, 
Flammam Triumphalem 
Tumulus. 
Omni magnitudine Maior 
Tam parvo obruitur lapide, 
JOANNES III. 
Coronarum Gemma, 
Coronatorum Gloria, 
Imperiorum fortitudo, 
Imperatorum exemplar, : 
Invictus, Auguftus, Vičtoriofus, 
Quidquid habuit felicitatis 
In hac arca condidit 
Principem, Patrem, Servatorem » 
Ducem, Militem, folatium , 
Cor, animam, vitam, 
Hoftem fundebat vivus 
Mortuus Lacrymas. : 
Stantem in arena implorabat Europaj 
Plorat jacentem in cinere, 
. Vide Patria! 


Ecz Ut cx 


M o8 
Ut ex coronatis bullis 
Phznicem tanti Regis 
Refulcites memoriam: 
Ex bellis vivi, ad Triumphos aflerta, 
Pacem precare mortuo. 

Do pełnych żalu Páná tego po- 
chwał fłufznic należeć powinná po- 
grzebowa mowá J. W. JMCi X. Janá 
Francifzká Kurdwánowlkicgo Bifkupá 
Murocco, Suffragáná, Probofzcza y 
Kánoniká Wármiáfkiego, Kánoniká 
Krákowíkicgo. 


Sermo inFunere reprefentativo 
Sereniflimi JoANNis IIL 
Tempore CoronationisSereniffimi 
AUGUSTI 11. 

OANNEM tertium Regali. fufful- 
] tum folió Vavellus Nofter tettió 
adorat. Adoravit primó unicam 

fui fpem hic coronando; unicum orbis 


defenfi 


l 
| 
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defenfi decus; Cracovia triumphando; 
adorat tertió unicum fui dolorem, tu- 
mulando. Exorienti fociavit felicia 
omnia, in auge gloriz victori gemi- 
navit plauľus, occidenti hodie centu- 
plicat lacrymas. Erat in fatis, ut Cra- 
covia Potentiffimum Monarcham ter 
adoraret: dum feftivć, coronatura trì- 
pudiat, dum ad Regis invicti plantas 
poft edomitum orientem triumphantis 
gratulabunda flernitur, ac tandem fa- 
cris advoluta exuviis moefła gomplo- 
rat. lpfe quinimó pupillis obortae 
filite lacrymz, omne ævum in hac dì- 
luvia certum inexhanflos fuppeditat 
fontes. Sifkte lacryma, permitte non- 
nihil anhelitus; dum Chriftiani gelta 
Herois, quem patentis mundi non ex- 
bansćre panegyres, vencrabundô at- 
tingam cloquió. 

Satur plorie Divus hic, Taurica- 
næ toties vindex ferocie immenfam 

Ee; Tarta- 


K o Xp 
Tartarorum vim multis cffractam cla: 
dibus [uz impegit Maotidi. Mox 
inflitit contra Byfantinos aufus inevi- 
tabile fulmen; dum ad Chotimum 
munimine inaccefľa, confpicua fitu., 
gravida ferró, fatali rupta impetu, ple- 
na internecione delevit. Hodie dum; 
polluta tabó Tyrz littora deciduo hu- 
more alveum cruentant; & memori 
gurgite (cuta virüm; & galee volvun- 
tur barbarorum.  Palluit tanto fub 


ictu Agarenorum Regia; & hactenus 
fefe invulnerabilem rata, infvetam fa 
vulneris faniem defperabunda fuxit. 

Sic Regius Heros Regno pralufit, do» 
nec libera Polonorum fuffrapia idem 


ferrum felicius. exacuerunt; Regia 
fublatum fcutó cychit ad Thronum 
libera gens : lauró toties infignis frons; 
aureá redemitur toroná. Rex inviéte, 
feri jam graviore. dextefa, renafcens 
hydra orientalis jugulum: Savo fpi- 
rans 


rans halitu rediit ad Zorawno imma- 

ne rhonflrum; revinéta diceres Tartari 

clauftra, & infernalium Mirmydonum 

turmas Crimeá prodiiffe diceres evacu- 
ara Euxini, Nili, ac pocne Euphratis 

littora; & formidolofæ Propontidos 
inermia manfilfle confinia. Arcto an- 
gultata limite, exigua Polonorum ma- 
nus, folo Mufülmanorum pondere pé- 
riiflet; nifi Tuo tecta Umbéne lecuram 
in hollis vifcera torfiffet haftam. Hie 
vicit interritus Rex; ubi Macedo de- 
(peráílet. Adegit ad pacis federa có. 
tumacem audaciam: & qui Balthicú 
abforbere crediderat; relićto heroic 
virtuti campo, primo movit inglorius 
iofauflum agmen. Nec diu iterum 
latuit dira fremens fpelunca , & veľa: 
nam rabiem defpumans draco. Tra- 
xit totum afliva fimul & brumalis 
aurora robur, 8: Vienne toto incom- 
bens niľu mortiferum vomuit virus; 

Ec; Audit 
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'Audiit Cracovia ferale tonitru; & dum 
Turca centenis immugiit tormentis, 
non inficior tremuiffe Carpathum; ubi 
Quirinales etiam colles titubavére. 
At tuus eft ille hoftis; Potenriffime 
JOANNES; & quem domsílicá calcá- 
fti arená, infeguere foris ad dirutz Vie 
ennz rudera; infige gravem allveto 
vulneri Clavam; ut toties in Sarmatia 
edomitus difcat in ipfa Regia Occi- 
dentis. Polonum robur. —Labrantur 
mundi imperia; hinc Magnus Afiz la- 
tro inhians Occidenti, hinc Augufta 
LEOPOLDI Pietas, angufla laborat 
forte. Dirime ferro judice, fumme 
Regum ;faceffat tot regnorum prado: 
fitibundis faucibüs propriam bibat 
cruorem; Augulliflimum LEOPOL. 
DI folium, immota pcrennet ferie; u» 
triusque gloriam nulla fecula nefciant 
nulle taceant penne. Totum id ią 
ignoto caractere legere efl; dum cers 
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no ereptum Vefirio, appenfum ad Nu- 
minis aram č folenni voto vexillum ; 
Trophzum hoc intuens Patria legeret 
tot bella Victoriis terminata, victorias 
tot coronis onuflas, coronas immorta- 
litatis glori perennes. Sed vix jam 


p:ctoris angufliz (ingultibus refiflunt; 
redeunt amarz irriguo torrente lacry- 
ma; nubes ipfemet, qux magnum He- 
roem calitibus inferendum noflro ve: 
lárunt obtutui, lugubri denfantur ro- 
re, dum Polonia liguatur in lacrymas. 


Lugent facri Antiílites fidei vindicem, 
Juget Senatus Patrum Confcriptorum 
fupremum: Patrem, lugent nobilia li- 
bertate pectora libertatis amorem ci- 
vium populique. corda fecurum fua: 
fortune fcutum.  Affonat communi 
luctui fuprema facrorum Sedes, plorat 
amiflo tanto Defenfore Roma , plorat 
Regia Occidentis; ut in communi Eu- 
rope luctu, quò plus flere. juvat, me 
yerba 


SR o Jeż 
verba deficiant. Sed dum lacrymis 
obrutus tacere cogor; video Czlites 
Heroas triumphali agmine obviam ti- 
bi effe; ac certatim. contendere, quis 
tug immortalitati propior cenferi pof- 
fit. Nec id mirandum; miror quin 
imó, quód in medio tii golpes 
triumpho, tuus erga Patriam amor, 
nec Superum (plendore valeat abforbe- 
ri. Ingreditur Calitum limen; fed in- 
ter mortalia hzc ac caleília ultimo 
fubfiftens gradu, non abiimili jam Di- 
vis intuitu Poloniam infpiciens, & in 
folium,quod jam feliciter infederat, in- 
tentus, hac profari cernitur. Secer- 
nor cineri cinis Augulle Succelfor; me 
jam immenfo zterni Oceano illabi; fi- 
nit immortalitas ; te manet in agone 
gloria copiolo pulvere decorus fudor. 
Wive hujus Patria: felicitati; & fuppa- 
si, quem utique geíli, amore, liberta- 
tis tucare pupillam ; inflillent Superi 
pates 


gio y 
pares conatüs; quibus patriz de te fi- 
duciam, civibus mutuos amores inge- 
nerare poílis. Eorundem civium Fo- 
lonorum pečtora» que hodie Tuo li- 
berè fubduntur moderamini, prodiga 
fanguinis futura funt; ubi viderint Te, 

uód libera vocis prodiga fuerint, pa- 
terné æltimare. 


EPITAPHIA 
Serenifimo JOANNI Tertio 


InEcclefiaParochiali T borunenfi. 


Non opus hic calamo fedis fubfcribe- 
re, quis fit, ( amore 

Hunc terrore hoflis, cognofcit Civis 

Turca, Vienna, fides, Cæfar, Nomend; 
loquuntur. 


(Tu om Wielki z dzieł fwoich FAN 111 

wfławiony , ( fony. 

Krol Polak, woien Lethow ozdoba gto» 
Pod 


%( o gs 
Pod ktorym złoży pokoy, wolność wfielka 
miáťá ( chciaťá. 
Wola, chyba niewolna tam, gdzie ginać 
On z Tureckich, Tatárfkich trupow 
flat mogiły , (lity. 
Go Niebá niekažďemu z Krolw pozmo- 
Cnorá mu laury wifá,dat Wiedeń odbity, 
Malwatzrá Zmyeigfey Tytuł známienity. 
Wielka [pocznieyže reko, dość maf być 
rótunkiem (kiem: 
Cefarfkim, á Prówicy Bofkiey wizerun- 


Wieki więcey nápifša, iż łótwo nam dá. 
"dza, (władza. 
Monárche rzadko mgiá, zta Jawa y 


Magnus Alexander,magnus Pompejus 
„ habetur, (tho, 
Magnus habebaris Carole, magnus O- 
Aft Lechico Major ľurrexit nemo JO- 
ANNE, t 


Gothicus buic orbis non (atis unus erat — 


Difcito poľteritas, qua, quantad; vicerit 
armis, Difci. 
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Dikito quód magnó majorAchille fuit 
Una dies Regnü.deTurcis unaTriüphü 
Fzdus cum Imperio contulit una dics: 
Una dics illi vita dcdit una fepulchrumy 
Sidera! fatalis quàm fuit illa dies! 
Divina Triados fuit hec lux previa 

luci + 

Qu: Supčruni fató fata tot una tulit. 


D. O. M. 
: Site Viator 
Ad tumulum qui claudit mundum; 
imó 
Quid Majus mundó , 
Quia parem & capacem regendis plu- 
ribus. 

Si homo ex Graco 
Parvus mundus nuncupatus, 
Talis eft 
JOANNES III. 

Nomine. 

Ortum ipfi Polonia dedit, 

Hc 


Fl o )à 
le, ipfi falutem, 

Sic Mater in Filiam verfá. 
Non ab alio regi voluit, 
Nifi cui ad folium, non fors nafcendi ; 
Sed merita & publica vota flernerent 

" viam , 

Per omnes honorum pradus 
Pervenit ad fummum; 
Dignitate meritorum » non arte, 
Virtus ipfi pro fcabello fuit. 
Infcenderat Thronum, 
Unanimi votó omniain expetitus , 
Docuit Pofłeritatem s 
Promercri Regna,ut ad ca invitarentur 

` Non fe ingererent. 
Nec deleruillet, 
Nifi cum meliori commutáffet. 


D. O. M. 
Duraturo tanti Regis Nomini; 
Hoc marmor facrum efto, 
Quod grata fuz memoriz 
: Pereng 


og 
Perenne effe voluit 
Monumentum 
Jacobus Cafimirus Rubinkowfki 
Conful Catholicus, & Ober Poftarum 
Magifler 
Thorunenfis, olim fux. Majeflatis per 
annos 


| "XIII. Intimus cum Privilegió Secreta 


rius pofuit 
in Ecclefia Parochiali Thorunenfi, 
annó MDCCXXIV.; > 


Elogium JOANNIS III. 
REGIS Poloniatum in Ecclefia 


Ordinis Predicatorum 
Thorunii ex(tructa, 


D. O. M. 
JOANNI 1il. Poloniarum Regi, , 
s Dominatione, Polonico , 
Liberatione, Pannonico & Aufltiaco ; 


Pro- 
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Profligatione, Ottomanico, Turcico, 
Religione Cheiftianiflimo , 
Pietate Catholico, 
Zelô Apoftolic, 
Inter Reges Sapientiffimo, 
Inter Duces Prz(lantiffimo , 
Inter Imperatores, 
Citra fabulam, 
Solo Nomine, tremebundo: 
Cui 
Gloria militaris Regnum peperit; 
Clementia firmavit, 
Meritum perennavit. 
„Qui raró probitatis & confłantie i 
; cxempló 
Propria defereńs, 
Aliena defendens, 
Docuit! 
Quo pacto facra fxderum jüra; | 
Iacantur; cuftodiantur, compleantu | 
Ottomanicam Lunam , | 
Ærcrnam Ecclypfim minitantem, 
^ Ful- 


| 


o 
Fulgentiffimó Crucis vexilló 
Ità profperé, fortiterd: à Chriftianorum 
finibus climinavit, 
Ut unum idemá; fuerit 
Veniffe, vidiffe, viciffed; 
Inter innumeros igitur Chriftiani 
orbis: plaufus , 
Inter vindicatx Religionis, & Imperii 
laetitiam , 

Inter cruentatz Lune extrema deliquia 
Agnofcant przefentes, 
Credant pofleri , 

Non tantüm enafcenti Evangelio 
Quó promulgaretur , 

Sed etiam adulto, né profligaretur, 
Utrobiq; 
fuiffe hominem à DEO miflums 
Cui nomen erat 
JOANNES. 

Gdy śmierć JANA IIL z nieodzaz 
łowśna nigdy (lta do domu wies 
czności przenioftá, Krolowa JeyMC3 

F Marya 
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Mśrya Kázimirá, widzac (ie być tym 
rozłaczeniem od obowiazkow Mał- 
żeńikich wolna, ##bez nadziei do Ko- 
rony Krolewicow, tak walecznego 
Monárchy Synow, udałś (ie z Krole- 
wicem JMCia Alexandrem ná mie. 
Ízkánie do Rzymu, ktorego gdy tam 
w krotkim czáfie w Roku 1703. wy- 
roki Bofkie wyftáty zá Oycem, Mátká 
cięfzko zraniona ná fercu, z Rzymu 
udała fie do Francyi, tám turbuiac (ie 
o drugiego Syná Krolewicá Konftante- 
go, od Stanow Kroleftwś Políkiego o- 
puízczonego, po niciakim czáfie po- 
fzlá w droge wieczności, Ciáto Jey z 
Pźryża w przytomności Duchownych 
odefłano do Wárfzáwy, y złożone 
przy Krolu, w Kościele Oycow Kápu- 
cynow Fundácyi JANA III. Przywie- 
ziono y z Oliwy ku pomnoženiu tych 
drogich fkarbow, zmarła Wnuczke, á 
Corke Krolewicá Jákubá, Ciáto Krolá 
JMCi: 


"CNA 
JMCi: leżało tám przez lat trzydzie- 
ści fześć, ktore rázem z Nayiśśniey- 
fzym Krolem JMCia Auguftem II. 
przy licznie zgromadzonym Ducho- 
wieńftwie y żałobna wraz nalezyta o- 
kazałościa, záprowádzone do Kráko- 
wá, przy zwykłey uroczyflosci w Ká- 
tedrálnym Kościele, Roku 1734. po- 
chowane w Grobie Jágiellonow. Ze 
zás niezwyciężony tenże Monárchá 
niema tim żadnego nadgrobku, tedy 
od Aúthorá tey kfiafzki, ten niech bę- 
dzie Jego nadgrobek. 
Tertius hóc tumuló Magnus jacet 
ille JOANNES, 
Rex, Civis, miles, gentis & ille decor. 
Sub quo tota quies, libertatiý: potenti 
Nil non Pe r tunc nifi velle mori. 


Hic Turcam voluitd;Scythas velocibus 
armis > 
Sternere, quod Regum non cuicunýs 
datum cft. 
Ffz Huic 
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Huic virtus palma eft, Salvatorisq; 
Vienne,” 

Et Bellatoris nomen habere dedit. 
Magna quiefce manus! fatis eft. meru- 
ife vocari 
Carfaris auxilium; dextrad; digna DEL: 


Epitaphium. Serenifime Marie 
Cafimire Conjugis Sereni Jimi 
JOANNIS LII. 
Subfifle Viator 


mira leges, 

In Maria Cafimira. 
Cafum habuit nunquam , 
, Fortunam femper. 
Radius finé nube, 
Luna fine nocte, 
Gemma fine ruga, 
Etiam 
In occafu vitæ Sereniffima. 
Quà pridem 

Augu- 
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Augufta Polonia: tempora carućreż 
Flos Reginarum orbis 
In flore femper, 

Ut floreret & crefceret 
Quzlibet pars anni & orbis tulit 
fuffragium. 

In Gallix Lilieto prodiit & ľuccrevit, 
In Polonia campo fe explicuit, & pul- 
lulavit. 

Quod mirutn. 
Pulcherrimi flores Nativa tranfportati 
humo Evanefcunt ; 


` Flos hic'alienam fecit fibi cognatam 


& nativam, 
Humorum & Honorum alimentum 
largientem 
Scilicet 
Permutavit Gallie fæcuhdum folum, 
In Regium Polonix folium, 
Sed cô'ipsô Galliam auxit & evexit 
floribüs , 


Ff; Sere- 


u 
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Sereniffima JOANNIS III. Poloniarüm 
& floridiffima, 

Prima & ultima, 
Primum vivens & ultimum moriens, 
Semper fecunda, 
liniveríz Gratie Confors, 
Marchionis de Arquien Filia, 
Purpuram Polonix rependit 
Pro Sanguine Gallia: 
Jacobum, Alexandrum; Conftantinám 

Principes 
Regno Polonia protulit, 
Triadem Europez perfectiffimans, 
ac 
Triarios numero impates 
Virtute, Honore, Gloriá nulli pares. 
Diviniffimz Triadis Cultum 
Approbat Regalis per Triadem ad 
oronam Partus, 
Thereffiam , Cunegundam unicam 
Filiam Duci Bavaria 
Copulavit, 
& An- 
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Annuló Conjugali Orbes Regnorum 
confignavit , 


Qux 
Ternam involvit Prolem Fafciis s 


& 
Archiepifcopalibüs , Ducalibüsi; 
Imperii Fafcibüs. 

MARIA 
Hxc Pulchra 
In Majeflatem fuam, Virtutum decre: 
vit Senatum 
Optimam in terris clegit partem , 
Quando Czleílem. 
Et dum 
Languida, humanitatis modefte im: 
peraret manu bominibus, 
Integram fe fubjecit Deo, 
Manum Regni incolis > 
Cor Numinibus 
aperuit. 
Ut enim 
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Inexftinéte Divini amoris flamma 
teneret. excubias , 
Divini Benedicti cufłodes inflituit 
Virgines, 
Sanctas: Moniales. Sandtiflimi Sacra. 
menti fundavit Varfaviz ; 

Et Divinis gratiis 
JEternum fecit Euchariflicon , 
Divitem in Czlo pauperiem Francifci, 
Suó in terris ditavit & erexit ©rarió. 
Capuccinorum Mater Providentiá, 
Et 
Capuccini providi erga Matrem Filii. 
Exuvias ejus poft fata 
JOANNI II Patri Patri ac fuo 
affociatas 
In Cor receperant. 

Ut quos 
Pietas erga Superos, & conju galis amor 
nunquam in vita fejunxit, 
Hos 
Nec fata, pofl fata fepararent s 

Neptem 
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Neptem ex JABOBO Filio 
Avi Regis & Avia Regina intumul- 
tam cineribus 
In non intermorituram 'ploriam 
affumpferunt. 
Transfudit decorerh in Poloniam , 
Quó pramiata eft in decus fuum, 
Sumptuofam Palatium Marizmontum 
' dictum, ex(truxit Varfavie, 
Marie Villam & Villanoviam. 
Tandem 
Candidam & "excelfam Animam 
A Galliarum , 

Quz Polonam Liliis decoravit Purpurá 
Sublimavit Regum Thronó & thoró. 
Regium Honorem cum vita extulit 
Parifios > ex Polonia, 

Nativo ad vitz cineres gratiffimo folo 
"Vixit Parifiis. 


& 
Ad Galliarum Lilia in cordibus floret 
Polonis. 


(A Po: 
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A Polonia 
Cracoviz Sarcophagó præmiata Jagiel- 
onicó » 
Unà cum Sereniflimo Poloniarum Re- 
ge, fuo Conjuge ac. Nepte, 
Et Regio Manipulo Regum Polonia, 
conclufa 
Meffis. uberrima, 
Retroactis temporibus, & modernis 
invidenda. 
Abi viator in. lachrymas, 
Cum Maria -Regina 


Reges & Regna fłernuntur. 
Orbis»; fubditur 
Quem fubdere potuerant faciliüs , 
Si. vixiffent - diutiüs : 
Permifce tamen gaudia, 
Exulta, ex Regia Regum mefle 
Quam fecit. Jagiellonicus manipulus, 
Et 


Immortalis glorie (pera 
Alífurrecturum femen 
Y tu 
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Y tu niech będzie koniec. Zwy- 
cięzkiey — Nayiásnicyfzepo niegdyś 
Krolá JANA trzeciego powieści, kto- 
ry nie tylko (wa bitna ręka, nieprzyia- 
zne Pogan uśmierzył fiły, śle y w za- 
ency flározytney Fámilii, Nieprzyia- 
ciol oyczyzny był piorunem. Mina- 
łem wiele wlpaniáfey Familii w dzie- 
łich woyfkowych woiownikow, kto- 
rzy życia, zá całość tey Oyczyzny 
ze krwia wylali, 4 to że oryginału 
dzieł Ich niemiałem. Rzecz iednák 
pewna, to z rożnych pifm y wydánych 
Xiag, to zżywey. pamięci y podánia, 
že cala Familia Prześwietna Tego Kro- 
lá, zwycięftwem czyli śmiercia nie- 
przyiacioł żył, poľoka fig tyranow 
poilá, pierwey lie w {wey włałney nu- 
rzalá krwi, nim ná Honor wílepowa- 
ła, że zás tego Monarchy Krolá, JA- 
NA trzeciego wiele heroicznych tà 
opulzczam dzieł, wybacz czytelniku, 

że śl 


ER. NEM 
że ślbowiem po wielkiey” części inni 
Autorowie napełaili Kfięgi w Drukár- 
niach wielkiemi pochwałami Monar- 
chy Tego, ia do tych cię Autorow 


odlyłam, tu tylko niby uwieňczaiac | 


też dzieł4 Korony y fławy nieśmier- 
telncy godne przydaię. 


Nadgrobki Domow Stárožýtnych 
Krwią złączonych, z Krolem 
JAN EAM.ALI. 

D. O. M. 

Stániflaw Zołkiewiki, Dziad Mí- 
cierzyfifki Krolá JANA III. ten dziel- 
ny Maz Woiewodś Krákovíki, zá- 
Wize heroicznie byt w pracach woien- 
nych, ktory w wielkicy ütarczce z 
Turkámi y Tátárámi w polu zá Jáffa- 
mi, bliíko Bukowiny poległ w boiu 


śmiertelnie ránny , natymże famym, , 


suicyfcu rozkazał (obie wyftáwič kás 
mień, 


SL © JÁ 
mień, ná ktorym w pracách woien: 
nych wyrázit, obraz Íwoy z tym nas 
pilem : 
Exoriare aliguis noflris exoffibus 
ultor, 
To ieft: O gdyby ktory mściciel 


| znáfzych kości powllat. 


O. M. 


| Epitapbia Samuelis Zożkiewjki, 


Cancellarii Reg: Magni Ducis 
Poj: in Campis defertis Ukra. 
ine, in lapide legitur: 
Hofpes; 

Si Chriftianus. huc accedis s 
Pro Chrifli Fide interempto, vota non 
denega, 

Si Paganus venis? 

Lapidi né invideas locum, 
Quisquis ades! 

Ex me dilce, 

Samuel à Zołkicw Zołkiewiki 

Baren, 


o 


Barenfis, Camenecenfis Kowalovienfis | 


Capitaneus, 
Poft reportatas de Cofacis rebellibus, 
ac de Tartaris Victorias 
Actos de fubjugata Mofchorum 
Monarchio Triumphos , 
Fortiter cum Tartaris dimicans, 
Hic occubui, 

Vos'ego fanguine Confperfi 
Debite mex erga Deum & Patriam 
pietatis 
Fideles perenni memoriz cftote teftes. 
Annó MDCXX. die 17. sbris. 


Epitaphium: Daniełowicz Pala- 
tini Terrarum Rufie. 


D. O. M. 


Offa Daniełowicz, à Zurow in Olefco 
Terrarum Ruffie Palatini. 
Hac capit urna Annó 1636, 
Ingentem illum animum, in fummis 
adverfitatibus, — in 
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in fuo Condidit finu perennis fama. 
Pueritiam nutriebant liberales artes, 

Juventutem expolivit Variarum Gen- 
tium folium 
Adolefcentiam. erudivit Sigifmundi 

III. Aula, 

In rebus autem bellicis, 
Spiritum; Indu(lriam ac fortunam, 
Polonia ad Smolenfciam, gaudens, 

Mofchus vidit ttemebundus. 


Epitaphium Joannis Caroli Ho. 
tkiemicz Palatini V ilnenfis: 


D. O. M. 
Joannes Carolus Hotkiewicz Palatinus 
Vilnenfis 
Supremus Belli Dux M. D. L. 
Rebelles ad debitam reverentiam Re: 
gia Majeflatis reduxit, 
Validas ad mare Balticum Urbes, 


Vicinos Reges ac Principes profecutus; 


Sub 
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Sub jura Nominis Poloni recepit. 
Germanos, Gothos, Mofchos, Svecos; 
toto Aquilone czcidit 
Ofmanum Turcarum, Dianhelereum 
Tartarorum, Imperatores 
Gracia, Thraciz, Ponti, Macedoniz. 
Et totius ad Euphratem Orientis ro. 
bore fübnixos 
Ad ripas Tyre, & ad Chotimum mul- 
tis preliis afflictos 
Pacem petere cóćgit. 

Et Afiam Europe imminentem, ad 
Hellefpontum fubmovit, 
Nuuc marmor eft, 

Sui & tantorum meritorum fepulchrü. 


In Vexillo penfili. 
Joannes Carolus Hotkiewicz 
Palatinus Vilnenfis M. D. L. fummus 
belli Dux; 

Maximus rebüs geftis, 
Ereptá Livoniá, concufsá Hobart 

ot 
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Tot captis urbibüs, tot occisis Exar: 
citibüs 
cüm 
| Toto Aquilone Vidtricia figna cir- 
cumtuliffet , 

Tandem ad Chotimum Turcarum & 
Tartarorum 
Imperatoribus, praeliis felicibüs fufig 
& 


Ad pacem petendam redactis , 
Profperrimo rerum curfui 
In ipfo Vktoriz, 

Belli Dux; æternùm victurus 
Inauguratur. 


Epitaphium Jacobo Sobiejki 
Gafte lano Cracovienfi, 


D. O. M. 
Urna hac, - 
Sacros immortalitatis cineres gerit, 
JACOBI à Sobiefz SQBIESKI 
Gg 
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Regio Lelconis nigri Sanguine, per 
inclytam JANINARLIM Stirpem ge- 
nus Ducit, Antiguilima Domus hzc, 
continuo Vincendi fu, hollibus Pa- 
tria: formidanda, de Jafigis, feu Jadz- 
wingis, multoties Triumpbavit, ac tã- 
dem eosdem per invictum Gentis fuae 
Heroem Samuelem, vix nomine pofte- 
ritati relicto, ad internecionem delevit, 
Tam illuftri ortus Profapiá, vir belló 
Paced; Clariffimus, Vladislaum IV. ad- 
buc Principem fecutus, grandi primum 
vulnere ad Mofcuam capitalem infli- 
cto; nobiliffimum Sanguinem Patriae 
litavit. Deinde in expeditione contra 
Tartaros ad Horynin, contra Turcas ad 
Chotimü, ejusdem Vladislai Victoris, 
gloriz, ad concludendam Pacem parti- 
ceps effectus eft: poflremó biennali có- 
tra Svecos in Pruffia bello, contra Aba- 
zy Bafľam ad Camenecum, contra Co- 
facos ad Kurukow, ubi Cofaci ad Jura- 

men 
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mentum .adàcti, coram eodem ceu C6- 
milana Sacramentum depofuerunt, u- 
biq; numerosis turmis, proprio ære có- 
ductis, qua in militari fplendore ac Re- 
gis nomine dude funt, toto feptemtri- 
onc claruit. Marelchalcus Comitiorü 
quater cómuni Equellris ordinis plau- 
fu renuntiatus, etiam Vladislai quarti 
Electionem ejusdem Tribuniplebis ti- 
tuló direxit. Unde per infignes in Re- 
gno Magiltratus, in Palatinum Betzen- 
fem, pôlt, Ruffiz, ac deinde in primü, 
in Regrio Equeftris Senatüs, gradum 
Cracovienfem fcilicet Catlellanum ele. 
ctus efl. Felix in propria eft in aüfpi- 
catiffima maguiFilii (orte,inter feliciffi- 
mos primus, cüm Invictiffimi JOAN- 
NIS tertii merita, in Solium Polonia e- 
večta,etiá Parentis tumulü coronárunt. 

Regali Domui pulchritudine, fuper 
ætatë ac fuper Fide, Genti memorif, fi. 
mul altum doloré reliquit. Obiit Anná 
MDCXLVI. Epita- 
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Epitapbium Principis. Alexatidri- Filis 
] y ern ar 
Serenifimi Regis 30A NNIS TL | 
In lapide: Rome Anno 1709. 
In vita vermis, 
Poft mortem pulvis. 
Proteflatio Authoris. 

Patce Lector benevole, quód ex tam 
vetufta Sobicfciorum Domo, modica hic in- 
feruntur monumenta, multa etenim,longe- 
vum tempus cunctarü edax rerü, corrodit, 
mutavitd; in favillà; & quorum adhuc an- 
tiquitas, quandam mentionem fecerat per 
tantá, feculorum Seriem in perpetuá abié- 
runt perditione, ita plant, ut fummo cona- 
tu, nec invenire, nec fcrutari fas fuerit in | 
campis defertis, idcirco pofterioribus re- 
linquo Hiftoricis. 

Do Zoilś. 
Idź precz Zoila, zgiń z twey ciekawości , 


Nie máfz m mieyfcá przeklęra zazdrości y 
Yo nicwiefz cudzą zr: wjfzędy , 


Swych ślepy, innych poprawniefż błędy, 
Zoilu idź precz, gdzie faczera proffotá y 
Pifze co każe Staropólfka chorá, 

Jeżli nicuiefz proftotę: obłudo, 

Pifz co bez przygan, przyznam ci, że cudo; 


em CM» 


